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Czes$¢ pierwsza

Przestanki

Juz od dziewigciu lat bytem szczg§liwym mezem Emilienne.
Pracowala wowczas na pot etatu jako redaktor w jednym z wydawnictw
na lewym brzegu Sekwany. Jezeli chodzi o mnie dzielilem swoj czas
pomigdzy Paryz, gdzie kierowalem firma zajmujaca si¢ reprodukcjami
dziet malarstwa, a Lyon, gdzie raczej jako krytyk niz malarz objalem
zastgpczo na sezon 1946-1947 katedr¢ w Akademii Sztuk Pigknych. W
ten oto sposob przyszlo mi spgdzac - i to nie bez przyjemnosci - trzy dni

w tygodniu w naszym domku w Allee des Brouillards wspolnie z coraz



mniej ekscytujaca, ale jeszcze nie nuzaca mnie zona, ktéra wszelkim
przejawom szarzyzny stadta matzenskiego mogla przeciwstawic¢ pigkne
ciato, czule serce i bystry umyst. Madame Claude des O... z domu de K.
de T. de S. de N., latoro$l bretonskiej rodziny urzgdnikoéw magistratury
o licznych przydomkach szlacheckich, byla efektowna blondynka,
wysoka, w miarg¢ szczupla, o okraglej twarzy z lekko zadartym
noskiem, szarych, niezglgbionych oczach, powabnych ramionach i
piersiach oraz zdumiewajaco ggstych wilosach, ktore wbrew modzie
pozostaty dlugie. Jej doskonale $wieze cialo miato zapach soli i jodu,
typowy dla kobiet, ktéore wyrosly na wietrze wybrzeza, a dusza
trzydziestolatki zachowala przyzwoito$¢ dziecinstwa nie tyle
prowincjonalnego, co wiejskiego. Jej pelnej u§miechu prostodusznosci
nie zdotaly zaszkodzi¢ ani liceum w Rennes, ani Sorbona, ani
pézniejsze obcowanie z na wskro§ sztucznym $wiatem literatury.
Nalezata do tych kobiet, u ktérych zdobywanie wyksztatcenia dokonuje
si¢ na gruncie nie nalezacym do osoby, nie narusza jej rzeczywistej
istoty; wiedza zbudzila w niej jedynie inteligentna, aktywna i
wyrafinowana zmystowo$¢, nastawiona na baczna obserwacje
wszelkich kaprysow mojej zmystowosci 1 wykorzystywanie ich w celu
osiagnigcia wilasnego zaspokojenia. Poza sprawami zawodowymi
przyswiecal jej, jak si¢ zdawalo, tylko jeden cel: rozpieszczanie mnie,
kiedy przebywalem razem z nia, i przygotowywanie kolejnych karesow,
gdy nie bylo mnie w domu. Warunki, w jakich zyliémy, nie dawaly
powodu do narzekan: byliSmy jedynymi lokatorami domu w samym

srodku Montmartre’u, ktorego oba pigtra wypetniaty obrazy, ksiazki i



rozmaite pieczolowicie zgromadzone rupiecie. Ogrodowy basen,
wylozony kamieniami i muszelkami, otaczaty barwne roze.

W obliczu tego raju, jakiego nie byla w stanie zmaci¢ nawet
zatwardziata bezptodno$¢ Emilienne, nalezy uzna¢ niewatpliwie za btad
fakt, ze podczas mojego cotygodniowego pobytu w Lyonie zadalem si¢
z jedna z moich studentek, pelna Zycia brunetka o imieniu Adilee,
stuchaczka poczatkowo pilna, a potem wrecz natarczywa. Adilee P.,
corka kolonisty z Blidy, ktory - jak opowiadata - owdowial, po czym
ozenil si¢ ponownie, przyjechata do Lyonu rzekomo w celu
kontynuowania studiow, a w rzeczywistosci po to, by spotkaé si¢ ze
swoja kuzynka Tatiana, studentka jak 1 ona, z ktéra wspdlnie
zamieszkala. Kiedy poznatem ja w listopadzie 1946 roku, byta wysoka,
szczupla, dwudziestotrzyletnia dziewczyna o czarnych, plomiennych
oczach, prostym nosie, waskich wargach, zardowno fakomych jak i
uwodzicielskich zgbach, nieco zbyt szczuptych ramionach i nogach,
zrgeznych dloniach i naturalnym, moze nawet zuchwatym sposobie
bycia. Byla dosy¢ gadatliwa i obnosita si¢ ze swa powierzchowna
wiedza, podczas gdy Emilienne kryla raczej swoje solidne
wyksztalcenie. Znuzona najwidoczniej dziewictwem, jakie zachowata
dzigki surowemu nadzorowi rodziny, przybyla do Francji z
nieskrywanym zamiarem poznania zycia i mito$ci. Wkrotce oprocz
rysunkow z zajeé
zacze¢ta pokazywaé¢ mi wlasne proby powiesciowe 1 poetyckie;
przychodzita do mnie po wykladach, wyraznie zafascynowana

otaczajacym mnie nimbem profesora z Paryza i w pewnym sensie



dumna z faktu, ze ja, mezczyzna czterdziestoletni, zwrdcilem na nia
uwagg. Bytem brunetem, dobrze zbudowanym i trochg zarozumiatym.
Mowiono, ze mam rzymski profil. Wyrazniejsze znaki daly mi do
Zrozumienia, ze owa zacofana nieco uczennica liczy na moja pomoc w
uzupehianiu swej edukacji. Krotko mowiac, pewnego marcowego
wieczoru, po kolacji, na ktéra pozwolita si¢ zaprosi¢ bez zbg¢dnych
ceregieli, poszta ze mna do hotelu ,,Europejskiego, gdzie oddala mi sig
z zachwytem 1 bez wigkszych probleméw. Zdumialy mnie, ale tylko
trochg, jej wyrafinowane pieszczoty, ktore nastgpowaly tuz po
wyraznych dowodach naiwno$ci, jak rdwniez niezroOwnane wyczyny
jezyka, stanowiace jaskrawy kontrast z niedo$wiadczeniem bioder.
Zniewolony przez jej zywy temperament i czar zwinnego ciala o
naturalnym, jakze intensywnym zapachu, okazatem si¢ na tyle staby, by
wynaja¢ dla niej male mieszkanko na Rue Peney: tam wilasnie
spedzaliSmy razem czas kazdorazowo, gdy przyjezdzatem do Lyonu;
podczas mojej niecobecno$ci natomiast przenosila si¢ do swojej kuzynki.

Tymczasem semestr dobiegl konca. Profesor, ktorego
zastgpowatem, zapowiedzial swoj przyjazd w pazdzierniku, wrocitem
wigc na dobre do Paryza. Adilee, prze§wiadczona, ze przystuguja jej juz
z mej strony szczegdlne wzgledy, a co za tym idzie: bardziej pewna
siebie, wzigla mi za zle list z konca wrze$nia, w ktorym pozegnalem sig
zZ nia, a zarazem obiecalem dosy¢ niezrgcznie i mgtnie kolejne
spotkanie.

Na jej naglace listy odpowiadatem coraz rzadziej, nie zdziwitem

si¢ wigc zanadto, kiedy pewnego pigknego poranka jesienia 1947 roku



zastalem ja w przedsionku mojego biura przy Rue de Tournon. Jak mi
opowiedziata, nie mogta juz znie$¢ dtuzej mojej nieobecnosci, a tym
bardziej milczenia, przyjechala wigc - czesciowo za zgoda rodziny,
czesciowo na wilasna regke - oficjalnie w celu nawiazania kontaktow z
krggami artystycznymi, wilasciwie jednak po to, by spotkaé si¢ z
jedynym megzczyzna, ktorego kocha. Daremnie usitowatem naklonié ja
do powrotu do Lyonu, czy cho¢by Blidy, nie udato mi si¢ jej nawet
powstrzymaé przez zamieszkaniem w atelier na Rue de Cherche-Midi,
za ktore zdecydowala sig ptaci¢ pienigdzmi otrzymywanymi co miesiac
od ojca. Poniewaz czynsz pochtaniatby resztki jej dochodow, ja
musialem zatroszczy¢ sig o resztg, po to wigc, by nie stanowila dla mnie
zbyt wielkiego cigzaru, postaratlem si¢ dla niej o posadeg sekretarki na
pot etatu w niewielkiej galerii.

Dopoki przebywatem na zmiang to na Montmartre, to znéw w
Lyonie, §wiadomo$¢ mojej zdrady matzenskiej nie docierata do mnie w
pelni; a przynajmniej nie zaprzatalem sobie glowy ewentualnymi
komplikacjami. Sytuacja przestatla by¢ tak prosta, odkad w Paryzu
zjawila si¢ Adilee. Natychmiast przeksztalcitem si¢ w mgzczyzng, ktory
- miotajac si¢ migdzy wymaganiami zony a kaprysami kochanki - moze
odnalez¢ spokoj tylko dzigki ryzykownej sieci ktamstw.

Co gorsza, czulem si¢ coraz bardziej zwigzany z Adilee i1
nieustannie oddalatem si¢ ciele$nie od Emilienne, jakkolwiek nie
przestatem jej kochaé. Nie moglem wprawdzie zdoby¢ si¢ na catkowite
zerwanie z zong, ktora gorowala nad swa rywalka pod kazdym

wzgledem, nie potrafilem juz jednak oby¢ si¢ bez kochanki, ktorej



pikantny urok owladnat catkowicie mymi zmystami. Nie moglem
przyzna¢ si¢ Emilienne do mego podwdjnego uczucia, gdyz wtedy
zdecydowalaby si¢ na rozwod, nie wolno mi tez bylo zwodzi¢ dhuzej
Adilee, zmuszaé, by zyla nadzieja na korzystniejszy rozwdj wypadkow
w przysztosci. Do tego, bym wiodl to podwdjne zycie, zmuszata mnie
zazdro$¢ - zrodzona u Emilienne ze zranionej dumy, a u Adilee z
pozadliwosci.

— Co mi z tego - mowita pierwsza - ze przestale$ jezdzi¢ do
Lyonu? Wtedy, gdy spedzales tam polowe czasu, widywatam cig
czesciej!

— Nie, doprawdy - moéwila druga - skoro zamieszkatam w
Paryzu specjalnie dla ciebie, moglam si¢ spodziewal, ze nasze
spotkania bgda teraz czym$ fatwiejszym, niz w Lyonie pomigdzy
jednym wykladem a drugim!

I znowu Emilienne:

- O co wlasciwie chodzi? Zachowujesz sig tak, jakbys si¢ bal, ze
wracajac do domu o normalnej porze obrazisz jaka$ kochankeg!

I znowu Adilee:

- A wigc monsieur boi sig, ze jego zona, ktora jest podobno dla
niego cigzarem, moglaby co$ zauwazyc? A to, ze jest jej postuszny, nie
meezy go? Widzg, ze moje zmartwienie i tzy licza si¢ mniej, niz jedno
stowo madame.

Nie mogac znalez¢ wyijscia, pozostalem przy kompromisie. Z
dnia na dzien przesuwatem moment podjgcia decyzji rOwnie niezbgdne;]

co niemozliwej. Jednym slowem, znajdowalem si¢ w rozpaczliwej



sytuacji, ktora pogarszaty jeszcze bardziej rosnaca podejrzliwos$¢ zony,
zaniepokojonej juz nie na zarty, oraz naciski Adilee, ktorej kuszaca
miodos¢ stanowila bardzo silny or¢Z. I wtedy
nastapity wydarzenia, bedace gldwnym przedmiotem mej opowiesci.
Osobliwe skfonnosci

Juz od kilku lat Emilienne zdradzata pewne - poczatkowo
ledwie dostrzegalne - sklonno$ci do innych kobiet i muszg¢ przyzna¢, ze
nawet trochg popieratem je, ozywiony tak kuszaca dla wielu m¢zczyzn
wizja podwojenia partnerki. Nie chcac, by w tym nieskrgpowanym
$wiecie, w jakim zyliSmy, uznano ja za glupia gg$, Emilienne
wystrzegata si¢ wszelkich uwag krytycznych na temat jakichkolwiek
wymyS$lnych inklinacji seksualnych; przyjela raz na zawsze, ze w
kazdej innej dziedzinie rozum nie musi okazywaé tak daleko idace]
tolerancji, jak w sprawach zadzy cielesnej. Twierdzila, Ze jej samej nie
pociagaja przedstawicielki jej plci - moze dlatego, Ze los nie zetknat jej
do tej pory z kobieta godna zainteresowania, ale raczej przyczynito sig
do tego glebokie uczucie, jakim darzy mnie.

- Myslg - powiedziala - Zze wszystko zalezy od tego, czy w gre
wchodzi milos¢.
Jezeli tak, to wszystko w porzadku. Dodata jednak: - Ale uwazam, ze
gra, ktoéra
osobnikom tej samej plci zastgpuje nie
raz t¢ milo$¢, moze okazac si¢ niebezpieczna. Biada tez temu, kto daje
si¢

ponie$¢ namigtnosci, podczas gdy jego partner pozostaje zimny. - Nie



dajac za
wygrang, zaczatem uporczywie przedstawia¢ jej pewne praktyki jako
naturalne

finezje spotykane u bardziej wytwornych kobiet.

— Jezeli tak przy tym obstajesz - zgodzila si¢ wreszcie -
ofiaruj¢ ci widok przelotnego intermezzo z nieznajoma, ale wiedz, ze
uczynig to tylko dla twej przyjemnosci i na wlasng hanbg. Nigdy potem
nie spotkam si¢ z ta kobieta.

— A gdyby chodzilo o dhuzsze intermezzo z osoba na
odpowiednim poziomie?

— To przeciez niemozliwe! Bo 1 z kim? To nie wchodzi w
rachub¢ cho¢by ze wzgledu na tatwa do przewidzenia reakcje
otoczenia. Wymagaloby to zbyt wiele taktu, statego ukrywania sig.

W  kazdym razie zauwazylem, ze Emilienne zaczyna
wykazywa¢ niezwykle zainteresowanie okreslonym typem literatury.
Zachwycata ja Colette, nie mogta wyjs¢ z podziwu dla ,,Sodomy i
Gomory* Prousta, znata na pamig¢¢ wiersze Renee Vivien, a ,,Piesni
Bilitis* wprowadzaty ja w nastrdj rozmarzenia. Recenzje literackie,
jakie pisata dla wydawnictwa Jullimard, $wiadczyly o jej pobtazliwosci
- a nawet o czym$ wigcej - wobec ksiazek o kobietach, ktore kochaja
kobiety. A moze to te ksiazki ja zepsuly?

Jesli chodzi o Adilee, nie mialem Zadnych watpliwos$ci od
pierwszej chwili. Juz w Lyonie, kiedy ujrzalem, jak zazyle stosunki
tacza ja z kuzynka, zaczalem si¢ zastanawia¢ czy przypadkiem

wzajemne pieszczoty nie ostadzaja im dlugiego okresu oczekiwania na



mito$¢ lub czy ta osobliwa przyjacidtka nie zastgpuje mnie podczas
mojej nieobecnosci. Na ramionach, udach, a nawet posladkach moje;j
mlodej towarzyszki widywatem $lady, jakie nie ja zostawitem. Na
rekach, a przede wszystkim pod pachami widniaty §lady zgbow - zbyt
drobnych 1 szpiczastych, by mogly naleze¢ do mgzczyzny. Obie gola-
beczki nie krgpowaly si¢ zreszta w mojej obecnosci Sciskaé sobie
dlonie, obejmowaé si¢ w talii, czyni¢ aluzje i1 u$miechaé sig
porozumiewawczo do siebie. W tym przypuszczeniu - ktére wcale nie
bylo dla mnie niemite - utwierdzilem si¢ jeszcze bardziej, gdy
zorientowatem sig, ze Adilee jest stala bywalczynia kawiarn, gdzie roi
si¢ od dziewczat w spodniach i krawatach, a jej uwagi na temat
kobiecych wdzigkéw nie ro6znig si¢ od tych, jakie czyniliby w takich
sytuacjach mezczyzni.

Wreszcie, pewnego uroczego wieczoru, wyznala mi wszystko o
rozkoszach swojej mlodosci - ale przedtem musialem pogratulowac jej
wyszukanego gustu. Przyznata, ze nadal jeszcze odczuwa pewna
tesknote za kuzynka.

- Zrozum... samo wspomnienie pierwszego dreszczu... upojnego
zaklopotania przed
1 po pierwszym razie... to cudowne zmieszanie przy pierwszym
$mielszym

dotknigciu, pierwszej dwuznacznej propozycji: ,,No, nie
przyjdziesz do mnie do t6zka?*, nie$miata odpowiedz: ,,To chodz ty!*. -
A potem przyzwyczajenie si¢ do piersi, bioder, do tej wypuklo$ci ciata,

za ktora tgskni sig¢ nawet przy najbardziej ukochanym mezczyznie, owa



kraglos¢, wilgo¢, do czego az sig¢ ‘garna palce i usta... Nawet jezeli kto$
zdecyduje si¢ na to z braku innej mozliwosci, przekona si¢ bardzo
szybko, ze zostal naznaczony juz na zawsze... Chyba nie jeste$
zazdrosny?

— Oczywiscie, ze nie. Ale bylbym jeszcze mniej zazdrosny,
gdybym mogt przypatrzy¢ sig raz, czy dwa razy.

— O, moj drogi, to juz zupelnie inna sprawa.

Owa rozmowa sprawila, ze marzenia, ktorych do tej pory nie
traktowalem zbyt powaznie, przybraty ksztalt bardziej intensywny,
niemal namacalny. Nie do$¢, ze dawne i przyszte zepsucie mojej
kochanki pobudzalo me zadze - zaczatem pragnaé, aby podobne
przezycie mogta wyzna¢ mi rowniez zona.

Mimo to nawet w najSmielszych marzeniach nie mys$latem
jeszcze wtedy o zwiazku cielesnym Emilienne i Adilee - i dopiero sama
natura, a moze zty duch, ukazata

mi we $nie otchlan mej podswiadomosci. Bowiem wlasnie we
$nie ujrzatem obie kobiety nagie, splecione w mitosnym uscisku i
widok ten wprawil mnie w niezwykle podniecenie. T¢ wymarzona
scen¢ zachowatem troskliwie w pamigci, rozkoszujac si¢ nia bez
wyrzutdw sumienia, tym bardziej ze nie bylem jej autorem. Moja
odpowiedzialno$¢ rozpoczgta si¢ dopiero w momencie, kiedy owa
obsesja okazala si¢ silniejsza ode mnie i opowiedzialem caly sen
Adilee. Wybuchngla perlistym $miechem, ale brzmienie tego $miechu
zdradzito, ze udalo mi si¢ umiesci¢ ziarno w odpowiedniej glebie. -

Rzeczywiscie - zazartowala. - To rozwiazatoby caty problem.



Zaskoczyla mnie ta uwaga. Oto moje bezsensowne marzenie
stawalo si¢ na szcze$cie coraz bardziej realne. To jedno posunigcie
mogloby rzeczywiscie rozwiaza¢ problem mego podwojnego zycia. To
prawda, nalezato liczy¢ si¢ z klopotami, a nawet z pewnego rodzaju
niebezpieczenstwami: bratem je pod uwagg, ale z drugiej strony wtasnie
ta §wiadomos$¢ podsycata moja odwagg. A zreszta: czyz Piran-dello nie
uczytl, ze kazdy moze osiagna¢ swoje szczescie, buntujac si¢ przeciw
spoleczenstwu?

Aby rzuci¢ Emilienne w ramiona Adilee, trzeba bylo
zdecydowac si¢ na ryzykowna gre. W jaki sposdb moja kochanka miata
przemilcze¢, kim jest dla mnie? Czy w poufnych rozmowach, jakie
wydawaty mi si¢ nieuniknione, moja zona nie zaczg¢laby chwali¢ mnie
za

wiernos¢? Moglem doprowadzi¢ do dramatu, ale czyz ow
dramat nie zagrazal nam i

tak?

Mimo wszystko zwycigzytby jednak rozsadek, gdyby sama
Adilee nie powro6cita do

tego tematu po kilku dniach.

— To znaczy, ze my$lala§ o tym? - zapytalem, czujac, ze moja
twarz pokrywa si¢ rumiencem.

— Wszystko zalezy od tego, jakie wrazenie zrobi na mnie Emi-
lienne. Przeciez ja w ogdle nie znam tej kobiety. Kiedy wreszcie
przedstawisz mnie swojej zonie?

— Nie miatbym tylu skrupuldow, gdybym byl pewien, ze



Emilien-ne nie dowie si¢ nigdy o naszym zwiazku.

— Uwazasz mnie za tak ghipia?

— Jesli nasz plan ma si¢ uda¢, moja Zona nie moze nawet
podejrzewac, ze si¢ znamy, ty i ja.

— No wigc dobrze, musimy co$§ wymysli€.

— Nie chciatbym jednak zachgca¢ cig do krokow, ktore moga
okazac¢ si¢

bezuzyteczne. Nie wolno przeciez wykluczy¢, ze Emilien-ne
lubi wprawdzie tego typu literaturg, moze nawet ma inklinacje w tym
kierunku...

— Och, w to nie watpie. Ma je kazda kobieta.

— Mimo to musiataby$ by¢ w jej typie.

— A ona w moim, to prawda. Ale w koncu moéglby$ jakos
zetkna¢ nas ze soba, nie narazajac si¢ na zadne ryzyko. Jezeli o mnie
chodzi, jestem gotowa spotkac si¢ z Emilienne, pod warunkiem, ze i ty
tego chcesz.

Teraz chodzitlo juz tylko o to, aby natchnaé¢ ta sama mysla
Emilienne, ktorej rozwoj nie przebiegat tak szybko, jak bym sobie tego
zyczyl. Podczas naszego najblizszego intymnego sam na sam zebratlem
si¢ na odwagg, by wyszeptac jej do ucha, ze widzialem ja we $nie w
ramionach jakiej$ brunetki.

— A konkretnie: w czyich ramionach? - zapytala z
ozywieniem.

— Och, jakiej$ nieznajome;j.

— Jak wygladata? I co ze mna robifa?



— Byla wysoka, szczupta, zwinna, dosy¢ mioda. Rozbierata cig
i piescita jednocze$nie.

— Aty... coty robite$ w tym czasie?

— Ja...ja... przygladalem sig.

— Z duzym zainteresowaniem, jak sadzg.

— Chciata§ zapewne powiedzie¢: z zachwytem, moja droga.
Muszg ci si¢ przyznaé, ze odkad miatem ten cudowny sen, nie moge
przesta¢ mysle¢ o tym, ¢*w nim widziatem.

— No c6z, a wigc odszukaj brunetke z twego snu i podaj mi ja
na zlotej tacy - odparfa z wymuszonym usmiechem.

11

I znowu oddali§my si¢ stodkim pieszczotom, ale w pewnej
chwili otworzylem oczy i

ujrzatem jej nieruchome spojrzenie.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? - zapytata.

— Wocale nie patrzg na ciebie, lecz na t¢ brunetke, ktéra kryje
si¢ w twych oczach.

Stangla w pasach. Ja za$ zaczatlem rozmyslaé, w jaki sposéb
skojarzy¢ wreszcie je obie: tanig i panterg¢. Okazato si¢ jednak, ze zywa
fantazja Adilee dziata szybciej, niz moja. Uptynat zaledwie tydzien,
kiedy podczas spotkania klepngla

si¢ w czolo.

— Mam pomyst. Przeciez twoja Zzona pracuje w wydawnictwie,
prawda?

— Jest redaktorem u Jullimarda.



— Wspaniale. Wlasnie zaczglam pisa¢é nowelg czy tez
opowiadanie, trochg¢ w stylu... Chodzi o dwie kobiety, ktore si¢ kochaja
- kto wie, moze okaze si¢ to zalazkiem wigkszej powiesci. Wigc tak:
przepisz¢ na czysto kilka pierwszych stron i wyslg do Jullimarda, jako
probke antologii opowiadan, oferujac zarazem opcjg. Emilienne

przeczyta tekst... 1

— T albo jej si¢ to spodoba, albo nie. Jezeli tak, to napisze do
mnie, ja jej odpowiem, ustalimy termin spotkania, a potem pozostanie
juz tylko czekaé, aby stwierdzi¢, jakie wrazenie wywarlySmy na sobie.
W ten sposob zostanie zrobiony pierwszy, moze jednocze$nie ostatni
krok, ty za$ nie bedziesz musial nawet kiwna¢ palcem.

— Rzeczywiscie, bed¢ moégt powiedzie¢, ze umywam ten palec,
a nawet obie rgce. A czy mogltbym przejrzeé tekst?

— Nie muszg ci chyba mowi¢, ze to wszystko czysta fantazja -
odparta,

wyciagajac z torebki zwitek papieru. - Po prostu tak bardzo
zafascynowal mnie twoj sen.

I w ten sposob zaczalem czyta¢ pierwsza czg$¢. Mnais i
Phyllodocis

Mnais o ciemnych warkoczach pokochala zlotowlosa
Phyllodocis. Jedna pobierala od drugiej nauki w zenskiej szkole, ktora
Swiatta Anactoria zalozyla na wyspie Lesbos po utracie swojej
towarzyszki, Safony, zmarlej w Leukadii. Mnais, pelna wdzigku
tancerka w kwiecie swych osiemnastu lat, nie byta jeszcze obeznana ze

stodkimi igraszkami Afrodyty, podczas gdy Phyllodocis, ktora zblizata



si¢ juz do swego sidbdmego pigciolecia, zdazyla poznaé
dziewigciomiesigczny cykl Hery. Byla bowiem zona Phao-na,
zapasnika, ktéry zezwalal jej na nauczanie miodych dziewczat i
kazdego ranka otwieral przed nia pilnie strzezone drzwi szkoly - z
jednej strony, aby tym tlatwiej mogla przebole¢ utratg swego
przedwczesnie zmarlego dziecka, z drugiej natomiast, aby takze
wnosita wkiad do niezbyt hojnie obdarzonego dobrami doczesnymi
domu.

Poczatkowo Phyllodocis zdobyta szlachetne serce Mnais dzigki
wielko$ci swego umyshu, ale po kilku miesiacach, w ciagu ktérych
ciemnowlosa dziewica obserwowata prawidla rytmu zwinnych ruchow
jasnowlosej kobiety, Mnais dostrzegla, ze jej nauczycielka ma cudowne
ramiona i nogi. Do glebi jej miodzienczych zmystow przenikngta sita
tej doskonalej twarzy o rysach czgSciowo mgeskich, do czego
przyczynilo si¢ stanowisko nauczyciela, a zarazem kobiecych, co
podkreslata $wiadomie fryzura; dlugie wlosy, ukladajace si¢ w
naturalne loki. Podobny kontrast tkwit w ciele Phyllodocis; w tej same;j
mierze bujnym i silnym, w jakiej drobna i delikatna byta posta¢ Mnais.
O ile jej wzrost 1 postawa byty godne wojownika, to wypuklo$ci piersi i
bioder zdumiewaty swym rozmiarem - nawet jak na kobietg. I raptem
uczucie, jakie stopniowo rozwijalo si¢ w sercu Mnais, ogarnglo ja
wszechpotezng fala: nie tylko rzucala nauczycielce podczas zajec
spojrzenia, ktore zbilyby z tropu nawet zimna Pallas, lecz réwniez
przewracala si¢ nocami na postaniu z boku na bok, schnac z tgsknoty do

chwili, kiedy ustyszataby od tej, ktora nazywala juz w myslach swa



przyjaciotka, inne stowa, nie napomnienia lub informacje o ztych
ocenach. Pociagaty ja owe twarde, kragle piersi, aksamitny brzuch, na
ktérym - jak zdofata dostrzec poprzez peplos - nawet pordd nie
pozostawil Zadnej fatdy. I doszto do tego, ze nie mogac zazna¢ ukojenia
zaczgla opuszcza¢ swa samotna celg. Pod oslona nocy pokonywata
ogrodzenie i1 krazyta wokot domu Phyllodocis. Jakze szczesliwa czuta
sig, widzac poprzez jedyne okno ol§niewajaca zong Phaona, odziang i
poruszajaca si¢ inaczej niz w szkole.

I tak pewnej nocy, gdy wracajac znad brzegu morza odwazyla
si¢ wedrze¢ do ogrodu, ktory rozciagatl si¢ pomigdzy domem a
wybrzezem, los sprawit, ze Phaon lezat chory, a Phyllodocis, odziana w
cienka szatg, wyszta narwa¢ troch¢ melisy. Zjawila si¢ tak
niespodziewanie, ze Mnais nie zdazyla juz wymkna¢ si¢ z powrotem, a
nauczycielka dostrzegla ja, jak drzac na catym ciele tuli si¢ do tej samej
kraty, przez ktora jeszcze przed chwila zagladata z ciekawoscia.
Phyllodocis nie od razu poznala kobieca posta¢, na pot skryta wsrod
galezi wawrzynu. Kiedy jednak rozgarngta je, nieszczgsny promien
Artemidy os$wietlit przerazona twarz intruza.

- Ty tutaj! - szepngla Zona Phaona. - Czyzby$ chciala tu co$
wysledzi¢ albo
ukrasc?

Mnais nie widziata jednak jej zmarszczonych brwi, cala swa
uwage skierowata na pigknie wymodelowane kolana Phyllodocis i
widoczne pod rozchylong nocna tunika

uda, ktore niczym dwie kolumny wspieraty oz-



dobe S$wiatyni. Zrzuciwszy wlasna szatg, objeta regkami oba
filary o odcieniu kosci stoniowej i przywarta wargami do zlocistego
akantu owej niezrOwnanej w swej picknosci glowicy kolumny.

— No, no! - wykrzyknatem z uznaniem, kiedy poprawilem juz
kilka budzacych zgrozg bledéw ortograficznych.

— Jak na poczatek, to Mnais niezle sobie poczyna, nie krgpuje
si¢ nic a nic! Doprawdy, chylg czola, ta historyjka moglaby rownie
dobrze pochodzi¢ od Fenelona, ktory uczyt si¢ swej sztuki u Pierre
Louysa. Jesli jednak mam by¢ szczery, to nie mogg sobie wyobrazi¢, by
tak szacowny, powazny wydawca Jullimard przyjal tego typu rekopis.
Co najwyzej, mozna by pomysle¢ o wydaniu broszurowym w
ograniczonym naktadzie.

— A ja wykonatabym ilustracje. Widzisz, w ten sposob moge
zadebiutowac za jednym zamachem w literaturze, sztuce i...

Nie dokonczyla, ale nie watpitem ani przez chwilg, w jakim
kierunku podaza juz w myslach.

Kilka dni pdzniej Emilienne - zazwyczaj bardzo dyskretna w
sprawach zawodowych - okazala si¢ przy stole bardziej gadatliwa.

— Dzi§ rano dostalam razem z innymi r¢kopisami poczatek
zadziwiajacego, krotkiego utworu, niestety zbyt frywolnego aby$Smy
mogli zachgca¢ autora do kontynuowania go, o wyraznie safickiej
wymowie. Nadestala go jaka$ nieznajoma. Jest to prosta nowela,
pierwszy fragment antologii opowiadan, na ktoéra autorka oferuje nam
opcje. Jest tam wszystko: ciepto uczucia, szczero§¢ wypowiedzi, nawet

doskonato$¢ formy. Jeszcze teraz jestem pod wrazeniem tego



opowiadania.

— Nawet nieco podniecona, jak widzg. Czy mogeg rzuci¢
okiem?

— Och, nie sadzeg, by moglo to ciebie zainteresowac.

Mimo to wieczorem wrocita do domu ze sterta zwinigtych
kartek. Wygladato na to, ze Adilee, zachgcona moja pochwata, dopisata
do tego, co juz zdazylem poznad, kilka jeszcze $mielszych stron.

Gwiazda nieskalanej bogini nie tylko rozjasnita przed oczyma
Mnais cudowne cialo Phyllodocis i 6w wzgoérek podobny do kokonu,
jaki gasienica jedwabnika przedzie wsrdd lisci morwy; ukazata réwniez
oczom Phyllodocis gtadkie ramiona i plecy, smukle biodra i kragle
posladki Mnais. Nauczycielka, podniecona pocatunkiem uczennicy,
nachylifa si¢ niczym jodla, padajaca pod ciosem drwala, i objela
zuchwala. Jej duze dlonie $cisngly szczupte posladki, usta rozchylily sig
do pocalunku, ktory nie mégt osiagna¢ celu. Zaledwie pojela, ze glowa
slicznotki znajduje si¢ poza zasiggiem jej warg, opadla na wznak.
Galgzie wawrzynu same rozpostarty si¢ z trzaskiem na ziemi, tworzac
dla niej postanie. Na ustach le-

zacej jasnowlosej dokonat si¢ pocatunek klgczacej dziewicy,
ognie ich rozpalonych oczu polaczyty si¢ w jeden wielki plomien,
jezyki splotly sig tak $cisle, jakby juz nigdy nie miaty si¢ rozdzieli¢. Ale
w tej samej chwili dobiegl je zza ogrodzenia gromki glos Phaona:

— Co ty tam robisz, Phyllo? Co to za hatas? Co6z to, bawisz si¢
w ogrodzie z jakim$ kotem, podczas gdy ja mam takie bole brzucha,

jakby kto$ rozszarpywal mnie goracymi szczypcami? Ilez czasu mozna



czeka¢ na tg melis¢? Phyllodocis zerwala sig¢ na rowne nogi i rzekta do
Mnais:

— Biada nam, biada! Przejdz szybko, ale na palcach, przez tg
mata furtke i zapomnij o tej nieszczesnej przygodzie!

I Mnais odeszta, upojona szczgSciem 1 zawstydzona tym
pozegnaniem.

Jak bardzo dluzyla si¢ jej ta noc, ktéra spedzila na
rozpamigtywaniu swych uczué, nie majac jednak odwagi rozwazy¢ ani
tego, co zyskata, ani tego, co mogto jej teraz grozi¢. Nastgpnego dnia
Phyllodocis zjawila si¢ w szkole jeszcze bardziej surowa i
nieprzystgpna, niz dotychczas: mozna by pomys$le¢, ze umyS$lnie
unikala spojrzen bezwstydnej uczennicy, lajala ja tez tak ostro za
najmniejsze przewinienie, ze po zajeciach Mnais z placzem zaszyla sig
W najciemniejszy kat.

— Proszg cig - powiedziala wtedy Phyllodocis do szlachetnej
Anac-torii - pozwol mi zamieni¢ na osobnos$ci kilka stow z ta
uczennica. W jej piersi zamieszkal olbrzymi smutek, zrodzony by¢
moze przez wzrok jakiego$ satyra. Dla dobra jej nauki muszg
dowiedzie¢ si¢ prawdy.

— Czy jestes jednak pewna - odparia przebiegla Anactoria - ze
nie chodzi tu raczej o jaka$ nimfe? Ale dobrze, idZ z nia, wyjasnij tg
sprawg.

I tak oto Mnais i Phyllodocis oddality si¢ od innych;
ciemnowlosa szla o trzy kroki w tyle, z glowa opuszczona, jak robia to

male dzieci, ktoére obawiaja si¢ kary. Phyllodocis nie odwracata si¢ do



niej, jakkolwiek swiadomo$¢, ze owa rozwiazta dziewica kroczy tuz za
nia, nie dawata jej spokoju. W koncu doszly nad morze, tam gdzie
zaréwno niewielkie wzgorze jak rowniez gaj oliwkowy konkurowaty

ze soba, by lepiej ostoni¢ to miejsce przez wzrokiem
ewentualnych ciekawskich ze szkoty. Ruchem dtoni Phyllodocis data
Mnais znak, by usiadla pod drzewem, po czym rzekla podniesionym
glosem:

- Tak jak wymaga tego nalezyta rozprawa sadowa,
zrekonstruujmy najpierw twe
Wwczorajsze przewinienie.

Wiasnorgcznie, stojac przed siedzaca uczennica, rozpigta klamry
swego peplum, obnazyla te same filary i t¢ sama glowice, ktore
ostatniej nocy ofiarowata §wiathu ksigzyca, a potem, przytrzymujac
szatg na ramieniu dwoma palcami, powiedziata:

- Teraz zas, jesli masz na tyle odwagi, pokaz za dnia, jakimz to
zuchwalstwem
zawstydzita$ noc.

Mnais, postuszna jej wezwaniu, zrzucila z siebie uczniowski
str6j 1 ponownie objawila swoje uwielbienie - z jeszcze wigksza
namigtno$cia, niz uczynila to w nocy. Phyllodocis objela ja gwaltownie,
zatoczyla sig¢, Mnais padla na nia, ich jezyki zlaczyly si¢ jak wczoraj,
ale po chwili wargi uczennicy powedrowatly po rozdygotanym ciele
nauczycielki az do wypuklosci $wigtego wzgorka Afrodyty. Potem
Phyllodocis poderwala si¢ z glosnym okrzykiem, przewrocita na ziemig

tg, ktora atakowala ja do tej pory, i teraz ona z kolei posiadla ja. A



kiedy z szeroko otwartych ust Mnais wydobyly si¢ jeki najwyzszej
rozkoszy, nauczycielka przywdziata na powrot szatg, moéwiac:

- Mam nadziejg, ze zrozumiata§ nalezycie moje napomnienie.
Weszta w glab gaju
oliwkowego, aby utozy¢ porzadnie swoje jasne

loki, Mnais, tez juz ubrana, poczg¢la zaplata¢ ciemne warkocze.
Trzymajac si¢ za rgce, szly przez lasek, az dotarty do miejsca, gdzie
stykaly si¢ obie drogi wiodace do szkoly - jedna od brzegu, druga od
domu Phyllodocis.

- Oto twoja $ciezka, Mnais, a ja pospiesz¢ do domu, gdyz jest
juz pdzno i nie
chcg rozgniewa¢ Phaona. Nie lubi czeka¢ na positek.

Przystangly pomigdzy dwoma drzewami i tu ciemnowlosa
rzucita sie swej kochance na szyje. Zegnaly sie wilgotnym
pocatunkiem, a nad nimi zapadat zmierzch. Na szczgécie jednak ich
wargi zdotaty si¢ rozdzieli¢, zanim tuz obok nich rozlegt si¢ glos
mezezyzny:

- Tam do kata!

Byl to Phaon; zatroskany faktem, iz jego Zona nie wraca do
domu tak dlugo, wykrzyknat te stowa, w ktorych mieszaly si¢ i
zazdro$¢ 1 gtod. Zwinna Mnais odeszla na bok i opuscita Phyllodocis,
zegnajac si¢ z nig tak przykladnie, by nie zdradzi¢, w jak zazylych
stosunkach sg juz ze soba. Phyllodocis natomiast zblizyla si¢ do me¢za z
ming niewiniatka, tak nienaturalna, ze tym bardziej mogla rozbudzi¢ w

nim nieufnos¢.



— Czy moéglbym dowiedzie¢ sig, jaka jest przyczyna twego
spdznienia i towarzystwa? - zapytat zimnym tonem.

— To biedne dziecko - odparta jego zona - uleglo juz
pierwszym popgdom Afrodyty, nie chce mi jednak wyjawi¢ imienia
mezezyzny, do ktérego poczuta pociag. Oby bogowie sprawili, by nie
chodzilo jej o ciebie, syna Adonisa!

— Wiesz przeciez, ze nie lubig niedojrzalych owocow - ofuknat
ja szorstko Phaon. - Ale nie cheg tez, bys ty ich kosztowala zamiast
mnie.

— Co ty wygadujesz!

— Kazdy mezczyzna wie dobrze, o co chodzi jesli w gre
wchodzi uczennica $wiatlej Anactorii, towarzyszki Safony. Moge
uwierzy¢, ze opartas si¢ zakusom dyrektorki, ale to jeszcze nie znaczy,
ze miataby$ teraz ulec wdzigkom tej debiutantki. Nawet w Mitylene
karano Zony za duzo mniejsze przewinienia. Mam nadziejg, ze si¢
rozumiemy. A teraz do domu! Nie moge juz doczekac si¢ tego bobu!

Odlozylem na bok ostatnig kart¢ papieru i patrzylem, jak zwija
si¢ w rulonik.

— No i co ty na to? - zapytata Emilienne. Nie spuszczata ze
mnie oka, chcac wyczyta¢ z mej twarzy, jak zareagowalem na lekturg. -
Czy to dzietko nie emanuje zmystowoscia 1 glebia uczucia? A jakim
glupcem okazat si¢ ten me¢zczyzna!

— Nie wiem wprawdzie - powiedziatem - czy postapilbym tak
jak on, ale nie podzielam twego zachwytu. Zobaczymy, co bedzie dale;.

— Widzg, ze potrafisz by¢ nieczuly jak glaz. Nie zashigujesz



nawet na to, bym pozwolila ci przeczyta¢ zalaczony do opowiadania
list.

Nowela, zakonczona na razie trzema rzgedami wielokropkéw,
byfa istotnie zaopatrzona w list przewodni skierowany do sekretarza
wydawnictwa Jullimard: Adilee, ze wzgledu na ewentualna opcje,
prosita w nim o pisemna lub ustna recenzjg.

- Z pewnoscia jaka$ zdeprawowana troch¢ studentka, ktora
rozpisata sig na temat
odpowiadajacy aktualnym gustom. Ale w koncu nie ryzykujesz niczym,
jesli Jja
przyjmiesz. Moze to by¢ jakie$§ brzydkie kaczatko... albo tez
niedopieszczona

staruszka, ktéra nagryzmolita tu cos, o czym kiedy$ gdzie$
czytata.

— To by mnie bardzo zdziwilo - odparfa Emilienne, z lekkim
protestem w glosie.

— Ale masz racjg, muszg ja zobaczy¢, abym wiedziata potem,
co jej odpowiedzie¢. Formg mojej oceny uzalezni¢ od tego, co to w
ogoble za osoba.

— Nie uchybisz sobie w niczym, jezeli poprosisz ja o zdjecie -
zadrwilem delikatnie.

Potem poszlismy do 16zka, gdzie dalem Emilienne
wystarczajace dowody na to, ze w rzeczywistoSci owa lektura
roznamigtnila mnie w nie mniejszym stopniu niz ja. Spotkanie obu dam

Trzy dni p6zniej Adilee juz z oddali zaczgta wymachiwaé ku



mnie koperta z nadrukiem firmowym wydawnictwa Jullimard, nie tajac
swego entuzjazmu: ,,Mademoiselle, pani utwor uwazam za bardzo
interesujacy 1 z przyjemnoscia spotkam si¢ z pania w czwartek, 29
stycznia w  siedzibie wydawnictwa Jullimard, aby szczerze
wypowiedzie¢ swa opinig,

Z wyrazami szacunku E. des O.*

Az do dnia 29 stycznia ,,Mnais i Phyllodocis* lezata na nocnym
stoliku Emilienne,

tuz obok LW cieniu zakwitajacych dziewczat“ i
,Nieprzyzwoitej - powiesci

przyniesionych z wydawnictwa.

Wreszcie nadszedt 6w czwartek i tego dnia Emilienne zjawila
si¢ w domu na

obiedzie z pewnym opo6znieniem, niezwykle podniecona.

— Wszystkiemu jest winna nasza mioda pisarka, z ktoéra
spotkalam si¢ dzisiaj - zaczgla si¢ usprawiedliwiaé. - Nie jest to ani
rozpustna staruszka, ani ghlupia gg$; przegratby$ zaklad, moj drogi
przyjacielu. Nieznajoma, ktora odwiedzita mnie w wydawnictwie, jest
po prostu sympatyczna, mioda kobieta, dosy¢ wysoka, szczupla, o
czarnych oczach 1 jakim$ egzotycznym zapachu ciata.

— Bylas przy niej tak blisko, ze mogtas to poczu¢?

— A co mialam zrobi¢? Wiesz, jak ona zrgcznie potrafi zblizy¢
si¢ do kogo$, z kim rozmawia...? Ma juz taki sposob bycia, swobodny,
moze nawet zuchwaty. W

kazdym razie nosi spodnie!



To bylo dla mnie co§ nowego. Z trudem powstrzymatem si¢ od
$miechu. Emilienne

natomiast zarumienita si¢ lekko i powiedziata, niby Zartem:

— Mozesz juz nie szuka¢ tej ciemnowlosej nieznajome;j, tak mi
si¢ przynajmniej wydaje. Chyba niebo mi ja zestato.

— Zobaczysz si¢ z nig jeszcze?

— No... w nastgpny czwartek ma mi przynies¢ dalszy ciag
,Mna-Is i Phyllodocis®.

— A wigc znalazla w twoich oczach uznanie?

— Tak, jest pod kazdym wzgledem ta ciemnowlosa dziewczyna
z noweli. Jej styl wydaje mi si¢ zbyt efekciarski, ale i tak z wszystkich
kobiet tego typu, jakie do tej pory poznalam, ona wzbudza we mnie
najmniej niechgcei.

— Gdy tymczasem ty, blondynka...

— Zamilcz!

Zmusila si¢ do usSmiechu. Zrozumialem, ze podczas tej
pierwszej rozmowy Adilee

przesadzila ze swoja sztuka uwodzenia, ale pojatem tez, ze
zadza Emilienne jest

juz zywsza, niz mys$latem - skoro nie odstraszyla jej nawet tak
niezr¢czna forma.

Aby zachowa¢ twarz, doradzilem jej ostrozno$¢, ale
potwierdzitem zarazem

wyraznie swoja aprobatg.

Nastgpnego dnia Adilee przedstawila mi swoja wersjg



spotkania.

— Ty galganie, dlaczego mi nie powiedziates, ze masz tak mila
zong?! Zawsze opisywate§ mi ja jako matrong. Gdybym poznata ja
wczesniej, nie zgodzitabym si¢ zosta¢ twoja kochanka. To typ, ktory by
mi odpowiadat. Moze jest w niej troszk¢ za duzo fatszywej prostoty,
pod ktoéra kryje si¢ pewna zarozumiato§¢, moze moéwi trochg zbyt
protekcjonalnym tonem, ale poza tym naprawdg mi si¢ podoba.

— A wigc, jak brzmi twdj wyrok?

— Powiedzialam przeciez, ze mi si¢ podoba.

— 1 gdyby wepchnigto ci ja w ramiona...?

— Och, mdj drogi, w moje objecia musiataby juz pas¢ sama.

Na nocnym stoliku Emilienne nadal pigtrzyly si¢ tomy Prousta,
ale do Adilee wrdcilismy w rozmowie dopiero podczas naszego
niedzielnego spaceru.

— Nie widziala$ jej od tamtej pory? - zapytatem na wszelki
wypadek.

— Skad wiesz? Wilasnie, spotkatam ja przypadkowo, kiedy
skrgcala z Rue du Dragon w bulwar Saint-Germain. (A wigc jednak
moja zona odwazyla si¢ zapusci¢ w tamta dzielnicg!) Jesli mam by¢
szczera, tym razem podobala mi si¢ juz trochg mniej. (To zastrzezenie
wydato mi si¢ mocno podejrzane.) Byla nieco wyzywajaca, jakby
ordynarna. Wiesz, teraz zaluj¢ nawet, ze ja poznatam!

— Rozmawiatas$ z nig?

— Zamienity§my zaledwie kilka stéw. Wygladalo na to, ze

made-moiselle dokads



si¢ $pieszy. W kazdym razie dowiedziatam sig, ze pochodzi z
Algierii 1 uczgszczala dawniej do Akademii Sztuk Pigknych. Nie
powiedziata tylko gdzie. Przyjechala do Paryza, aby nawiaza¢ kontakty
ze $rodowiskiem malarzy. Jesli o to chodzi, to moglbys jej chyba
pomoc, prawda?

— Och, mam inne klopoty na glowie, naprawdg, nie bierz mi
tego za zle!

— Ale czy mimo to nie méglby§ dowiedzie¢ si¢ dyskretnie
czego$ na jej temat?

— Mozesz $mialo zrobi¢ to sama. Kilka zr¢cznych pytan i
bedziesz wiedziata wszystko. Spotkasz si¢ z nia w ten czwartek?

— Mialam juz zamiar odwola¢ spotkanie. Ale jest jeszcze ta
sprawa z jej powiescia, ktorej poczatek data juz do przepisania na
maszynie, abym mogta ja potem przeczytac.

— Moze ograniczy si¢ do tego, ze odda maszynopis.

— Och, to by nie bylo fadne z jej strony. Ale i tak bedg ja
trzymala na dystans.

Czwartek byt wigc dniem oczekiwanym z olbrzymia
niecierpliwoscia. Emilienne zorientowata sig, ze wiem o tym.

- Za kogo ty mnfe uwazasz? Przysiggam, ze jeszcze przed dwo
ma tygodniami co$ takiego nie postaloby mi w glowie. Teraz zas, no
tak, mysle 0
tym, zastanawiam si¢, czy mam przepusci¢ okazj¢ zyskania
przyjacioiki, ktorej

tak bardzo mi brakowalo.



W  czwartek, o umowionej porze, Adilee - c6z za
wyrafinowanie! - telefonicznie odwotata spotkanie, przesltala jednak
dalszy ciag tekstu. Emilienne wrécita do domu wzburzona.

— Zle zrobitam - powiedziata - Ze zajglam si¢ ta bezczelna
dziewczyna. Nie dos$¢ tego, ze nie przyszta do wydawnictwa, ale
dostarczyla kolejne strony powiesci, gdzie w stosunku Mnais i Phyllo-
docis co$ si¢ juz psuje. Zazdro$§¢ mlodej Greczynki staje si¢ coraz
bardziej natarczywa, zerwanie wprost wisi w powietrzu. Calo$¢ zdaje
si¢ zmierza¢ ku niesmacznej tragedii.

— A na czym to si¢ wtedy skonczyto?

— Phaon spotyka obie przyjacidtki w gaju oliwnym tuz po tym,
kiedy ostatecznie przypieczgtowaty swdj zwiazek, 1 grozi, ze porzuci
Zong.

Zaczatem czyta¢ dale;j:

Ta grozba data Phyllodocis wiele do my$lenia, nie przeszkodzita
jej jednak w tym, by juz nazajutrz przyjac¢ u siebie Mnais, korzystajac z
normalnej o tej porze dnia nieobecno$ci Phaona. Na szczgscie w chwili,
gdy jej bystry pan i wiladca wrocit do domu, pokazywata dopiero
klejnoty 1 materialty. Phaon zgrzytnal zgbami i os$wiadczyl, ze jesli
zastanie w gine-ceum jeszcze cho¢ raz niepozadanego go$cia, rozbierze
Mnais do naga, postawi pod $liwa przodem do pnia, przywiaze do
drzewa 1 podda tak silnym pchnigciom, ze wszystkie owoce spadna na
ziemig.

Tak oto mialy si¢ sprawy, kiedy Phyllodocis, nie zamierzajac

poswigcaé swej miloSci, postanowita zwierzy¢ sig¢ $wiatlej Anactorii.



Dawna towarzyszka Safony nie oddawala si¢ uciechom Afrodyty juz od
dhizszego czasu, zachowala jednak upodobanie do owych tak dobrze jej
znanych igraszek. Byla nawet sklonna osfania¢ mitostki swoich
nauczycielek i1 uczennic, o ile tylko nie cierpiala na tym dyscyplina. I w
ten sposob Mnais i1 Phyllodocis zaczgly spotykaé sig w wolnych
chwilach pomigdzy zajgciami w ustronnych pomieszczeniach szkoty,
gdzie bez przeszkdd mogly oddawac si¢ upojnej idylii. Niekiedy
otrzymywaty zgodg na przebywanie w sypialni Anactorii, ktora jednak
w takich przypadkach zastrzegata sobie prawo do przygladania si¢ ich
rozkoszom.

Mingty trzy miesiace, a mlode kochanki gorliwie
wykorzystywaty ten czas na doskonalenie owej jakze stodkiej sztuki
pieszczot. Namigtno$¢ przepetniata je do tego stopnia, ze kazdorazowe
rozstanie oznaczato potok tez: tez, ktorych $lady nie mogly ujs¢ uwagi
Phaona, zaalarmowanego 1 tak coraz pdzniejszym powrotem zony do
domu. Jego zazdro$¢ nie mogta jednak znalez¢ Zadnego wiarygodnego
potwierdzenia - do momentu, kiedy Mnais uczynila pewien
nierozwazny krok: zatraciwszy si¢ w upojnym szale milosci, wbita
swoje ostre paznokcie tak mocno w delikatng skér¢ na plecach
Phyllodocis, ze ani mas$¢ ani puder nie zdotaly potem zakry¢ §ladow.
Phaon wpadl w gniew, chwycit nawet za kij, i dopiero taka
argumentacja, bardziej widocznie skuteczna od dotychczasowych
perswazji, sprawila, ze jego zona zaczg¢la dygotac ze strachu.

- Postuchaj - powiedziala nastgpnego dnia do Mnais po jeszcze

gorgtszym uscisku niz zazwyczaj - obawiam sig, ze bgdziemy musialy



si¢ rozsta¢. Nie moge dtuzej przychodzi¢ do domu i naraza¢ sig na to,
ze szlachetny Phaon zajrzy mi pod

peplos i dostrzeze $lady twych pocalunkéw. W koncu zwroci
swoj gniew przeciw tobie i - méwiac jego jezykiem - potraktuje cig,
naga i przywiazana do drzewa, w taki sposob, jaki ubdstwiaja jedynie
urodziwi miodziency. Uwierz mi, begdzie lepiej, jezeli zaczniemy
spotykac si¢ rzadziej - az jego podejrzenia pdjda w zapomnienie.

- Jak mozesz? - wykrzykngla Mnais. - Och, nie
wypowiedziataby$ tych okrutnych
stow kilka minut temu, kiedy twe drzace wargi blagaty o moje
pocahunki! Badz
pewna, ze kiedy twa zadza zbudzi si¢ na nowo, zaczniesz zalowaé, ze$
zaczela te
nieszczgsliwa rozmowe, ale wtedy bedzie juz za p6zno: nie odnajdziesz
mnie

wigcej!

Zwrocitem Emilienne kartki z przeczytanym tekstem. - Ale ja
nie jestem tak zazdrosny jak Phaon - powiedzialem. - Musisz to wziaé
pod uwagg. Zreszta to Mnais mOwi pierwsza O pozegnaniu, nie
Phyltodocis. A jesli to opowiadanie, ktore nie jest jeszcze ukonczone,
nie podoba ci sig, to przeciez wystarczy, jezeli zwrocisz je autorce.

- Alez ono jest jedynym s$rodkiem, jaki mam, by utrzymaé z nia
kontakt!

Naiwna! Naprawde¢ myslala, ze tylko w ten sposdb moze sprawi¢

przyjemnos¢ tej



uroczej dziewczynie! Adilee natomiast okazata si¢ na tyle
wyrafinowana, by
zamilkna¢ na cate dwa tygodnie. Tom ,,W cieniu zakwitajacych
dziewczat* zniknat z
nocnego stolika, Emilienne byla zbyt rozdrazniona, bym mogt sig
odwazy¢ na

podjecie tego tematu. Dopiero w nastgpna niedzielg
powiedziata:

- Teraz juz wiem, dlaczego me¢zczyzni twierdza zawsze, ze na
kobietach nie mozna
polega¢. Wyobraz sobie teraz mezczyzng, ktory bylby na serio
zakochany w Adilee:
jego zycie przypominaloby chyba pieklo.

W tej sytuacji poczulem si¢ zmuszony do zbesztania mej
kochanki, gdy tylko spotkali§my si¢ w poniedzialek:

— Wyrazilem zgodg, by$ przypodobata si¢ Emilienne, nie
prositem cig jednak, bys ja drgczyla.

— Cierpliwosci, cierpliwosci - odparta Adilee. - Zaufaj mi.

dy Mnais uczynita pewien nierozwazny krok: zatraciwszy si¢ w
upojnym szale milo$ci, wbita swoje ostre paznokcie tak mocno w
delikatng skor¢ na plecach Phyllodocis, ze ani ma$¢ ani puder nie
zdotaly potem zakry¢ $ladow. Phaon wpadt w gniew, chwycit nawet za
kij, 1 dopiero taka argumentacja, bardziej widocznie skuteczna od
dotychczasowych perswazji, sprawila, ze jego zona zaczg¢ta dygotaé ze

strachu.



— Postluchaj - powiedziala nastgpnego dnia do Mnais po
jeszcze gorgtszym uscisku niz zazwyczaj - obawiam sig, ze bedziemy
musiaty si¢ rozsta¢. Nie mogg dtuzej przychodzi¢ do domu i naraza¢ sig
na to, ze szlachetny Phaon zajrzy mi pod peplos i dostrzeze §lady twych
pocalunkéw. W konicu zwrdci swoj gniew przeciw tobie i - moOwiac
jego jezykiem - potraktuje cig, naga i przywiazana do drzewa, w taki
sposob, jaki ubostwiaja jedynie urodziwi mlodziency. Uwierz mi,
bedzie lepiej, jezeli zaczniemy spotykaé si¢ rzadziej - az jego
podejrzenia pojda w zapomnienie.

— Jak mozesz? - wykrzykngta Mnais. - Och, nie
wypowiedzialaby$ tych okrutnych stow kilka minut temu, kiedy twe
drzace wargi blagaly o moje pocatunki! BadZz pewna, ze kiedy twa
zadza zbudzi si¢ na nowo, zaczniesz zalowaé, zeS zaczgla te
nieszczesliwa rozmowe, ale wtedy bedzie juz za p6zno: nie odnajdziesz
mnie wigcej!

Zwrocitem Emilienne kartki z przeczytanym tekstem. - Ale ja
nie jestem tak zazdrosny jak Phaon - powiedziatem. - Musisz to wziaé
pod uwagg. Zreszta to Mnais mOéwi pierwsza O pozegnaniu, nie
Phyllodocis. A jesli to opowiadanie, ktore nie jest jeszcze ukonczone,
nie podoba ci sig, to przeciez wystarczy, jezeli zwrocisz je autorce.

- Alez ono jest jedynym s$rodkiem, jaki mam, by utrzymaé z nia
kontakt!

Naiwna! Naprawde¢ myslala, ze tylko w ten sposdb moze sprawi¢
przyjemnos¢ tej

uroczej dziewczynie! Adilee natomiast okazata si¢ na tyle



wyrafinowana, by
zamilkna¢ na cate dwa tygodnie. Tom ,,W cieniu zakwitajacych
dziewczat* zniknat z
nocnego stolika, Emilienne byla zbyt rozdrazniona, bym mogt sig
odwazy¢ na podjecie tego tematu. Dopiero w nastgpna niedzielg
powiedziata:

- Teraz juz wiem, dlaczego mezczyzni twierdza zawsze, ze na
kobietach nie mozna
polega¢. Wyobraz sobie teraz mgzczyzng, ktory bylby na serio
zakochany w Adilee:
jego zycie przypominaloby chyba pieklo.

W tej sytuacji poczulem si¢ zmuszony do zbesztania mej
kochanki, gdy tylko spotkali§my si¢ w poniedzialek:

— Wyrazilem zgodg, by$ przypodobata si¢ Emilienne, nie
prositem cig jednak, bys ja dreczyla.

— Cierpliwosci, cierpliwosci - odparta Adilee. - Zaufaj mi.

Czy naprawde musze ci¢ pouczaé, w jaki sposob nalezy
traktowac kobiety? Zarzucite$ mi kiedys, ze zaczelam z nia zbyt ostro.
Zapomnialam ci powiedzie¢, ze moim zdaniem ten postepuje madrze
pod wzgledem taktycznym, kto w takich sprawach decyduje si¢ na
$miaty wypad do przodu, a potem przystepuje do odwrotu. W ten
sposob wzbudza si¢ nadmiar uczucia, a nastgpnie bol po swoim
odejsciu. Kiedy za§ zjawia si¢ z powrotem, partnerka rzuca si¢ z
zachwytem na to, co przedtem ja przerazilo.

- Ilez madros$ci w tak mtodym wieku! - pokrecitem glowa.



- Ech, z wiekiem ludzie tylko staja si¢ ghipsi. A wigc moje
milczenie niepokoi ja, czy tak?

-  Wydaje mi sig, Ze ja mgczy.

- Milo mi to stysze¢!

Nastgpnego dnia zadzwonita i zapytala o oceng napisanych
przez nia ostatnich stron. Emilienne poinformowata ja suchym tonem,
ze oczekuje jej w czwartek koto potudnia, o ile oczywiscie nie chodzi tu
o jaki$ zart.

- Czy mam i8¢? - zapytata mnie w $§rode swawolna Adilee,
kiedy spoczywali$my na kanapie. - Robig to tylko dla ciebie!

- Powiedzmy, ze to prawda - usmiechnalem si¢ i ucatowatem
ja czule. - Ja jednak odnosz¢ wrazenie, ze z naszej trojki wilasnie ty
jeste$ tym najbardziej zainteresowana.

- Przyznaj si¢, ze masz chrapk¢ na to, by zobaczy¢ nas obie
razem.

Nie bylo innej rady; musiatem okaza¢ jej swdj zachwyt w ten
sam sposob, w jaki udowodnitem to Emilienne.

Decydujace kroki

W czwartek, 19 lutego o godzinie pierwszej, moja zona wpadla
do domu, rozpromieniona na twarzy.

- Tym razem przyszla na spotkanie i wywarta na mnie o wiele
lepsze wrazenie, niz przedtem. Byla porzadniej ubrana, zachowywata
si¢ bardziej normalnie i méwila duzo rozsadniej. Myslg, ze zrobitam
stusznie, przetrzymujac ja trochg. Jesli chodzi o nowelg, to spuscila z

tonu 1 powiedziala tylko, ze bede zaskoczona rozwigzaniem intrygi. Jest



zreszta sklonna zmieni¢ zakonczenie w taki sposéb, zeby opowiadanie
moglo zosta¢ wydrukowane.

- Mysle, ze taka ustgpliwo$¢ przystoi debiutantce. A kiedy
spotkacie si¢ znowu?

- W sobote wieczorem, u ,,Lippa“. Tym razem na czysto
przyjacielskiej stopie. Ale zastanawiam si¢ teraz, czy rzeczywiscie
miala na mysli to, co jej przypisywatam. Z trudem namowitam ja, by
dala mi dla wydawnictwa swoje zdjgcie, och... prawie tak matle, jak
paszportowe. Mam je chyba nawet w torebce. O, oto ono, ale muszeg ci¢
uprzedzié, ze w rzeczywistosci jest o wiele tadniejsza.

I pokazala mi trochg powigkszone zdjgcie z automatu.

- Trudno tu co§ powiedzie¢ - mruknatem niedbale. - Na
pierwszy rzut oka ta
dziewczyna jest wcale, wecale, chociaz samo zdjgcie - okropne.
Musialbym zobaczy¢
oryginal.

Adilee natomiast pochwalitem za powsciagliwos¢. Bez ogrodek
przedstawila mi swoja wersjg spotkania.

- Teraz to ona czyni mi awanse. Wiesz, co mi powiedziata?
Ze moje prawdziwe powolanie to mito$¢ lesbijska, powinnam ja jednak
najpierw przezyc¢, aby napisa¢ tak wspaniata ksiazke, jakiej si¢ po mnie
oczekuje. Stalam za nia, musnetam dlonia jej ramig, a ona ujeta ja, aby
przesuna¢ sobie na pier§. Musz¢ przyznaé, ze przy dotknigciu jej
swiezego ciata przenikneto mnie co$, jakby uczucie rozkoszy. Tobie to

dobrze!



- A'ty, co ty robitas?

- Och, postaratam si¢ tylko, by poczula na karku mdj oddech,
1 wyciagnelam palec, jakbym chciata siggna¢ do jej piersi, ale nie
zrobitam tego.

- Jestes$ naprawdg szatanem!

- No, nie wiem, kto z nas obojga jest nim w rzeczywistosci.

- Powiedzmy, ze jesteSmy wszyscy razem szatanem Ww
potrdjnej postaci.

- Ale, ale, méwitySmy tez o tobie. Wyglada na to, ze od
jakiego$ czasu zaniedbujesz trochg swoja zong.

- Istotnie, to prawda, ale dziwi¢ si¢ bardzo, ze rozmawiata z
toba o takich sprawach.

- Moze zalezy jej na tym, bym uwazala ja za osobg
sfrustrowana. Wedlug niej, cenisz kobiety kochajace si¢ w kobietach.

Sobota przyniosta zdecydowany postep. Tak jak przedstawita mi
to Emilienne, Adilee przyszta do ,Lippa“ z pewnym opodznieniem i
usiadla przy niej z lewej strony. Thumaczac si¢ zywo, polozyta dlon na
kolanie swej.nowej przyjaciolki i nie zdjeta jej juz stamtad. Wedhug
stow Adilee, Emilienne $ciagngta Zakiet, aby zakry¢ nim natarczywa
dlon: byla to zarazem wspaniata okazja do zademonstrowania swoich
pigknych ramion. Rozmowa toczyla sig, jak powiedzialy mi obie,
najpierw  wokot stosunkdw migdzy mgZzczyznami, a potem
zeszta na temat kobiet. Emilienne przyznata, ze jest pod tym wzgledem
zupetnym laikiem, aprobuje jednak ten rodzaj mitosci, a nawet jest nim

nieco zaintrygowana. Adilee powolata si¢ na pewne do$wiadczenie z



przesztosci, ktore jednak musialaby przezy¢ jeszcze raz, aby moc sobie
wyrobi¢ jasny poglad. Ich spojrzenia spotkaty si¢; jedna i druga
pozeraty si¢ wprost oczyma, Emilienne nerwowo $cisngta pod zakietem
dlon Adilee, zablakana przelotnie na jej gotym ramieniu, i odsungla ja
przezornie troch¢ dalej. Potem Emilienne zaptacita i obie wyszly,
trzymajac sie pod reke. Zadna z nich nie potrafita stwierdzi¢, ktora
pierwsza pocatowala przyjacidtke na pozegnanie. Stalo si¢ to na rogu
Rue du Cherche-Midi i Rue du Vieux-Colombier: skrzyzowaniu, ktore
istotnie zastuzyto na to, by oznakowac je czerwonym krzyzykiem. Jesli
chodzi o pocatunek, to kazda z nich twierdzita, ze nadstawita policzek,
ale trafila przy tym na wargi drugiej. Nie posungly si¢ jednak dale;j.
Emilienne uciekta w poptochu, nie styszac nawet pytania przyjacioiki o
termin nastgpnego spotkania.

W ten sposob opowiedzialty mi o wszystkim najpierw Adilee,
czekajaca na mnie w pobliskim ,,Mefistofelesie*, a w godzing p6zniej
Emilienne, ktora zastalem w domu z wypiekami na twarzy.

— Ma przyjemne usta! - dodata jeszcze Adilee, Emilienne
natomiast:

— Nie wiedziatam, ze tak wspaniate sa wargi kobiety!

Podniecenie sprawilo, ze tego wieczoru byta dosy¢ milczaca.
Widocznie chciata rozwazy¢ to, co si¢ wydarzylo w samotnosci. W
nocy zauwazytem, ze wykonuje gwaltowne ruchy, ale nie dotyczyty one
mnie.

Kiedy spotkatem si¢ z Adilee na Rue de Tournon, natychmiast

zaczela mnie wypytywa¢ o reakcj¢ Emilienne, sama byla jednak



podniecona w znacznie mniejszym stopniu.

- Wydaje mi sig, ze teraz moglabym zrobi¢ z nia wszystko, na
co mialabym ochotg¢

- o$wiadczyla. - Chyba nie masz nic przeciwko temu? - Nie
moglem zdoby¢ sig na
zadna odpowiedz, tak zagmatwane i sprzeczne byly moje uczucia. Z
jednej strony
odczuwatem pewna satysfakcje, ale z drugiej - réwniez strach. Na
kolejne
spotkanie obu kobiet nie czekalem juz z taka niecierpliwoscia,
wydawalo mi sig,
ze po tym szalefnstwie calej naszej trojce przyda si¢ kilka dni
wytchnienia.
Emilienne snuta si¢ po domu jak bigdna owca, niekiedy siadata, by
przeczytac co$
lub przyszy¢, potem znowu odktadata na bok ksiazke czy robotke,
wpatrywata sig w
okno rozmarzona i milczaca. Ale Adilee przystapita wkrotce do
nastgpnego ataku:

- Noszg jeszcze w sercu pocalunek twojej zony - powiedziata w
tydzien poznie;.

- Czyzby$my miaty na tym poprzestac?

- Mysle, ze jest troche oszolomiona. Daj jej dojs¢ do siebie.
Wszelkie naciski

moga tylko wszystko popsu¢.



Trzy dni po tej rozmowie otrzymata od Emilienne ten oto list:

,Poniedziatek, 1 marca. Urocza przyjacidtko!

Czyz to mozliwe, ze zapomniala Pani o mnie tak predko?
Istnieja sprawy, ktérych nie potrafie juz pojaé, ale jesli przywiazuje
Pani do nich wage cho¢by w dziesiatej czesci taka jak ja, prosze spotkaé
si¢ ze mna i pomdc mi zastanowi¢ si¢ nad nimi. Niech Pani odwiedzi
mnie w piatek o czwartej. Claude’a nie bedzie w domu: to jego ,,dzien
wyj$¢“. Phyllodocis chgtnie powita swoja Mnais. Z calego
wzburzonego serca pozdrawiam Pania, moja czarujaca przyjacioiko.
Emilienne.

— No 1 co? - zapytala Adilee, sktadajac liscik. - Co o tym
mys$lisz? Czy nie uwazasz, ze i mnie nalezy si¢ za to ,,dzien wyjs¢*?

— Slusznie. Zreszta ja tez nie wyjdg na tym Zle.

Nie moglem juz nic zrobi¢, aby zapobiec tej ryzykownej
rozmowie. Nastat piatek, a kiedy wybita czwarta, serce zaczg¢to wali¢
mi w piersi jak oszalate. Po obiedzie opuscilem Emilienne. Wida¢ bytlo,
ze jest zaaferowana czekajaca ja wizyta, przy czym bardziej troszczyta
si¢ o wilasny wyglad niz o nakrycie do stolu. Nie bez rozczulenia
dostrzeglem, ze wyjmuje z szafy czarna, tiulowa bluzeczke, ktora
zakladala nieraz na gote cialo, kiedy mieliSmy si¢ kocha¢. Przewiesita
ja przez krzesto i zatozyla stanik z czarnego jedwabiu. O wpot do piatej,
nie mogac znie$¢ juz dhuzej tego napigcia, wskoczylem do samochodu,
a potem, niczym zlodziej, zakradlem si¢ pod wlasny dom i wszedlem na
gorg po schodach, na ktérych silne perfumy Adilee pozostawily
odurzajacy $lad. Kiedy dotartem do ostatnich stopni - trzymajac si¢



porgczy, by unikna¢ wszelkiego hatasu - brzmienie ich glosow trafilo
mnie niczym silny cios w zotadek: dobiegaty nie z salonu, lecz z naszej
matzenskiej sypialni. Nadstawitem ucha, odwazylem si¢ podejs¢ blizej:
ale w tym momencie ich rozmowa miata czysto platoniczny charakter.
Adilee mowita o swoich planach literackich,

Emilienne - o pracy w wydawnictwie. Potem nastala cisza,
jakby slowa zostaly zastapione przez gesty. Przeciagajaca si¢ przerwg w
rozmowie zmacily raptem jakie§ westchnienia, tlumione okrzyki,
szelest rozdzieranego materiatu. Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i
zaledwie zdotatem skry¢ si¢ za zalomem muru, gdy Adilee wypadla na
schody 1 zbiegta szybko na dot. Dostrzeglem jeszcze jej przekrzywiony
kapelusz na potarganych wlosach i zsunig¢ta z ramion suknig, ktéra
usifowala poprawi¢ sobie rozdygotanymi rgkami. Przeleciala przez
ogréd, otworzyta furtke i1 zatrzasngla za soba, nie odwracajac si¢ nawet.
Dopiero wtedy zszedtem po schodach i wrocitlem p6t godziny pdzniej,
jak gdyby nigdy nic. Zone zastalem z chusteczka w dloni; spod
poszarpanego tiulu sterczata jedna piers, druga stanik okrywat tylko w
polowie, podkreslajac swa czernia biel ciata. Szlochata, jej wargi byly
rozchylone.

— Gdzie Adilee...? - zapytalem.

— Juz wyszla. A ja chcialam tak zosta¢, zeby$ sam to zobaczyt:
przyjelam ja w tej bluzce - 1 oto, co z nig zrobita.

Padlem na kolana i z trudna do opisania czulo$cia ucatowatem
twardy, sterczacy paczek jej piersi.

ZasiedliSmy do kolacji. Emilienne, juz uspokojona, zaczgla



opowiada¢: Adilee przyszta, usiadla obok niej na kanapie i raptem, w
trakcie najzupetniej blahej rozmowy, bez ogrddek rzucita si¢ na nia,
catujac w usta 1 ssac jej jezyk, przy czym zdarta bluzke z jej piersi. Nic
wigcej si¢ nie wydarzylo, gdyz Adilee nieoczekiwanie wstala i
powiedziata:

— Chyba oszalaly$my! Twdj maz moze nadejs¢ w kazdej
chwili! - Jednym susem znalazla si¢ przy drzwiach i wybiegla na
Zewnatrz.

— A ty? - zapytatem. - Czy tez widziata$, jakie ma cialo?

— Raczej nie. Tyle tylko, ze dotkngtam jej piersi pod suknig -
piersi bardzo jedrnej i spiczaste;.

Ogolnie rzecz biorac, Emilienne nie wygladala na
niezadowolona. Ale w nocy zaskoczyla mnie wybuchem rozpaczy.
Zapytala, czy mogtbym jeszcze wzia¢ w ramiona kobietg tak nieczysta,
jak ona:

- Bo przeciez to, co zrobitam, jest naprawde wstretne, prawda?
Och, moj drogi,
jakze nisko upadtam?

Powsciagnatem sig, by nie zepsuc jej tej posgpnej radosci z
wlasnego upadku; nie powiedzialem, w jak niklym stopniu jej
przypadek jest niezwykly. Zapewnitem tylko, Ze taki a nie inny rozwdj
jej zmyslowosci nie zmniejszy zupetnie szacunku, jakim ja darzg. Co
wigcej: taka podwoéjna sktonno$¢ spodoba si¢ rowniez Adilee. Jej
przyjaciotka z pewnoscia nie zadowoli si¢ tym, co juz miato miejsce

- Zjawi sig¢ z powrotem.



- Kocham ja, wiesz - szepngla, przywierajac wargami do mych
ust z niespotykanag
u niej dotad sita. - Kocham ja, tak jak kocham tylko ciebie, w inny
Sposob, ale
tez calym sercem.

Z Adilee spotkatem si¢ tuz przed potudniem. Jeszcze wzburzona
opowiadata:

- Bylam bardziej $miata, niz si¢ tego po sobie spodziewatam.
Zreszta Emilienne
utatwila mi sprawg, otworzyla mi drzwi odziana tylko w tiulowa
bluzke, przez
ktéra mogtam prawie dojrze¢ piersi. Ale kiedy odwazylam si¢ natrze¢
na nia,
poczulam co$ dziwnego: zrozumialam, Zze mog¢ za bardzo ja
skrzywdzic... albo tez
za bardzo

uszczesliwié. Ucieklam stamtad jak szalona, nie moglam zasnac,
muszg ci powiedzie¢, ze jeszcze teraz nie wiem, co o tym wszystkim
mysle¢. Sprobuj mnie zrozumieé: nie ma to znaczenia, jesli zadajg si¢ z
jakas zwykla dziewczyna, ale sprawa nabiera innego wymiaru, kiedy
wciagam w to kobiete okre§lonej wartosci, kobiete, ktora traktuje to na
serio. Wolatabym nie spotka¢ si¢ z nig nigdy wigce;j.

— Och, tylko nie to! To by ja zabilo!

— Gdyby przynajmniej ciebie nie bylo...

— Oz to znaczy?



— Chcialam powiedzie¢: gdybym mogla ja pokochaé. Ale
poniewaz kocham tylko ciebie, czujg, Ze postapi¢ podle, jesli
rozkocham ja w sobie. Moze byloby lepiej skonczy¢ z tym wszystkim?

— A co si¢ wlasciwie wydarzyto?

— No wigc otworzyla mi drzwi, ubrana w t¢ prowokujaca
bluzkg. Poczutam, Ze nogi uginaja mi si¢ w kolanach... Zrozumiata!
Zaprosita mnie na kanapg w sypialni i usiadla obok mnie. Zaczgta
papla¢ co$ nieistotnego, ale mowiac, przechylita si¢ w tyl, wypigta
piersi... Nalala mi trochg porto, a kiedy podala mi kieliszek, dotkngta
umyslnie mojej dloni. Potem odstawily$my kieliszki, ona potozyta dion
na mojej rgee 1 spojrzata mi glgboko w oczy. Bylam wstrzasnigta, nie
moglam si¢

juz opanowaé, rzucilam si¢ na nig. Jesli mam by¢ szczera,
obawiam sig, ze musialam ja niezle potarmosi¢, kiedy dobralam si¢ do
jej piersi. Ale ona prawie stracita przytomnos¢ 1 wtedy poczulam strach.
Pocalowalam ja w ramig, moze nawet ugryztam, a potem ucieklam, nie
zadajac od niej niczego wigce;.

— Co za maniery! Nie mowig tu o stanie jej zmystow, w jaki ja
wprawita$ i w jakim jq zastalem...

— Mam nadziejg, ze wykorzystate$ to w nalezyty sposob!

— Ale mam na mys$li stan jej duszy. Zaklinam ci¢ na wszystko,
przyjdz chociaz jeszcze raz, aby si¢ z nig pozegnal. Przeciez ona
plakatla przez cala noc! Adilee nie zdolata powstrzymaé si¢ przed
okazaniem triumfu:

— A nie méwitam: doprowadz¢ do tego, ze bedzie lezata u



mych stop!t

Widocznie jednak i ona byla tym przejgta; zjawita si¢ bowiem
bez uprzedzenia jeszcze tego samego dnia. Niewiele dowiedziatem si¢ o
tym spotkaniu, ale wieczorem Emilienne byla juz o wiele bardziej
spokojna i pogodna. Adilee przypieczgtowala swoj podbdj z
poprzedniego dnia, wyjasnita mej Zonie czule, Ze nie powinna si¢
niczego obawia¢ i pocatowala ja na dobranoc, szepczac przy tym:

- Kocham cig. - Jedno nie uleglo watpliwosci: Algierka byta
najwidoczniej
bardziej sktonna bra¢, niz dawa¢. Obie umowily si¢ na godzing trzecia
w
najblizszy wtorek.

27

Zawieszenie broni

Zachowanie Emilienne w niedzielg, 7 marca, ktora spedzilem z
nia raczej jako

powiernik niz matzonek, zaprzatneto ma wyobrazni¢ bez reszty.
W nieskrywanym

podnieceniu demonstrowata jeden po drugim najbardziej zywe
przejawy wszelkich

mozliwosci uczu¢. Podczas obiadu w ,Rela au Montmartre*
zame¢czata mnie

pytaniami:

— Ciekawe, jak ona zyla do tej pory? A jak zyje teraz? Och,

umartabym, gdyby si¢ okazalo, Zze zadaje si¢ z mgzczyznami, albo, co



gorsza, z inna kobieta. Potem zndéw podejmowata motyw upojnego
wstydu.

— To dziwne uczucie, wiedzie¢ od kilku dni, kim si¢ naprawde
jest.

— A c6z w tym takiego okropnego? Staraj si¢ przynajmniej
znosi¢ swa namigtnos$¢ z godnoscia!

— Powiedziate$: namigtnos¢? Och, od trzech tygodni chodzeg
jak lunatyczka. Nigdy nie mys$latam, Zze mogtabym by¢ tak rozpustna,
tak wyuzdana. To straszne! Czy naprawdg sadzisz, ze powinnam
posuna¢ si¢ dalej? Czasem boje si¢ samej siebie, ale jest to strach
potaczony z rozkosza. Ja, Emilienne de K. de T. de S. de N. - okazatam
si¢ kobieta, ktora kocha kobiety! A wigc ta istota, ktora widze¢ teraz w
lustrze, to lesbijka. Ja, ktora zawsze zastanawiatam sig, skad w ogole
takie potwory biora si¢ na tym §wiecie!

— Jeszcze nia nie jestes, najdrozsza - sprostowalem tagodnie. -
Zrobita$ zaledwie kilka krokdw w strong tego tajemniczego krolestwa.
Uwierz mi, aby zastuzy¢ na to miano, jakie przed chwila wymowitas,
trzeba uczyni¢ o wiele wigce;j.

— Wielki Boze, jak wigc daleko trzeba si¢ posunaé?

— Nie wiem, ale wydaje mi sig, ze robisz zbyt wiele halasu z
powodu jednej obnazonej piersi.

— Nie probuj mnie uspokoi¢, panie wolnomyslicielu, zbyt
lekko do tego podchodzisz!

— Myslg, ze podchodzg do tego tak jak nalezy.

— A wigc dla ciebie znaczy to tak malo? MyS$latam, ze



bedziesz przynajmniej pod pewnym wrazeniem!

—  Co ty wiesz!

— Nie jeste$ nawet zazdrosny, jak widzg, a raczej spokojny,
chfodny. Moze nie powinnam byla opowiada¢ tych okropnosci tobie,
mojemu jedynemu przyjacielowi.

— Czy nie zauwazyla$, moja droga, ze kocham ci¢ jeszcze
mocniej, ze darz¢ ci¢ uczuciem jeszcze $wiezszym - teraz, kiedy
opowiedziata$ mi te ,,okropnosci*?

Wocale nie klamatem. Kiedy przyciagnatem ja do siebie, aby
musna¢ ustami jej kark, zdalem sobie sprawg, ze jestem szczery. Emi-
lienne data mi do zrozumienia, Ze inni patrza na nas, kontynuowatem
wigc pocatunek stfowami:

— Najdrozsza, dla mnie rowniez te dni sa czym$ tak
oszalamiajacym, ze nie wiem jak si¢ zachowac. Tyle tylko, ze dla mnie
osobi$cie Adilee nic nie znaczy.

— Widziate§ po prostu nieodpowiednia fotografig. Ta jest
lepsza, w pigknej ramce. Dostalam ja wczoraj po poludniu i nie
zdazylam ci jeszcze pokazaé. Znatem juz to zdjecie w formacie
pocztowkowym. Miatem je nawet. Tak wigc najbardziej zainteresowala
mnie dedykacja wypisana na odwrocie: ,,.Dla Emilienne, na pamiatke
objawienia z dnia 5 marca, od jej Adilee®. (Zdjgcie, ktore ja

miatem, nosilo datg¢ objawienia, jakie dwanascie miesigcy
wczesniej stalo si¢ jej udzialem dzigki mnie.)

— Jesli mam by¢ szczery - powiedzialem, oddajac jej fotografig

- nie sadzg, by wygladata tu ciekawiej niz na tamtym zdjgciu, ktére



pokazata$ mi wtedy. A tak na marginesie, to nawet lepiej, ze ona mnie
wcale nie pociaga.

— Moze sig¢ mylisz? Moim zdaniem Adilee jest typem, ktory
skusilby nawet megzczyzng. Ale wré¢my do tamtej sprawy: kto jeszcze,
procz mnie, moze istnie¢ w jej zyciu? Zadatam jej tyle pytan, ale nie
odpowiedziala na nie. Czgsto chodzi do kawiarni, co mnie trochg
niepokoi, a ta Akademia Sztuk Pigknych - tez nie jestem tym
zachwycona. Obraca si¢ w $rodowisku, gdzie milo$¢ traktowana jest
nadzwyczaj lekko, a poza tym nie jest juz dziewica. Kiedy zapytatam ja
o to, zasmiala si¢ tylko i odparfa: ,,A ty?* Wlasnie wtedy po raz
pierwszy powiedziala mi ,ty“. Sadzisz, ze ma kochanka, takiego
prawdziwego? Och, to by bylo okropne! Wrécilismy do domu, gdzie -
zgodnie z naszym zwyczajem - chcialem wykorzysta¢ niedzielny
odpoczynek poobiedni, by da¢ upust swej zadzy.

— Ach, nie, nie dzisiaj, proszg ci¢. To by nie bylo w porzadku
wobec niej! Muszg ja najpierw zapytaé, co o tym mysli. Nie, nie, chyba
oszalatam, wez mnie w ramiona. Albo nie, nie! A zreszta zrdb tak, jak
ci nakazuje intuicja. Ostatecznie okazate$ si¢ bardzo wielkoduszny, ze
kochasz jeszcze taka lesbijkg, jak ja. Kocham cig¢ stokro¢ bardziej,
odkad wyznatam wszystko, ale sprobuj mnie zrozumieé: w tej chwili
czuje si¢ szczesliwa tylko wtedy, kiedy mysle o niej. Jej prowokacyjne
niezdecydowanie zdawato si¢ nie mie¢ konca, zbudzilo tez we mnie
dzika namigtno$¢, w ktorej jednak zazdros¢

data tak silnie zna¢ o sobie, ze zaczatem si¢ zastanawiaé, czy nie

nalezatoby zmaci¢ trochg jej spokoju.



— Przeciez ty pierwsza martwita$ si¢ przedtem, ze nie wiesz o
niej nic. Nie mozesz wige rgczy€ za jej zycie prywatne.

— Nie méw tak, w kazdym razie to dziewczyna z dobrego
domu, nalezycie wychowana, wyksztalcona. Cokolwiek istnieje w jej
zyciu, jestem przekonana, ze jest to szlachetne i uczciwe. Wystarczy
przyjrze¢ si¢ jej manierom.

— A wigc nic juz wigcej nie powiem.

— Nie, nie, méw, prosz¢!

Zorientowalem sig, ze sprawiam jej zbyt duzy bol, musnatem
wigc ja przelotnym pocalunkiem i poszedtem do swego pokoju, gdzie
pozostalem do kolacji, a potem az do poéinocy. Kiedy wszedlem do
t6zka, Emilienne udawata, ze $pi. Piekaca zadze, jaka odczuwalem
wobec niej, pozostato mi wigc ugasi¢ nastgpnego dnia u jej przyjaciotki.
Ale, o dziwo! Adilee wcale nie korzystata tak bardzo z naszych
ukladow. To Emilienne zawtadngta moimi zmystami, pobudzonymi
widocznie bardziej przez wzrastajaca coraz bardziej deprawacja moje;]
zony, niz przez wyuzdanie kochanki. Powiedzialem do Adilee z
wyrzutem:

— Dopiglas swego, nawet za bardzo. Emilienne jest calkowicie
wytracona z rdwnowagi. Mimo to znowu wziaglem ja w ramiona.

— To nie fair - szepngta Adilee. - Ona powinna chyba
wiedzied, ze...

— Ze masz kochanka?

— Och, przeciez nie powiedzialabym jej, ze to ty. Badz

spokojny!



— Tego by tylko brakowalo! Przeciez sama wiadomo$¢, ze
masz kochanka, kimkolwiek by on byl, podziala na nia jak grom z
jasnego nieba. Zanim zdradzisz jej najmniejszy nawet sekret, sprobuj
posuna¢ sprawy do przodu, w przeciwnym razie zranisz ja i zepsujesz
wszystko. Ale co ze mna? Czy bedeg stale stat na uboczu? Jutro na
przyktad...

— Do czego zmierzasz?

— Jutro moglbym przeciez ztozy¢ wam krotka wizyte.

— Jestes$ okropny. Czy chcesz wszystko zepsuc?

— Wecale nie. Nie mam najmniejszego zamiaru wiaczaé si¢ w
wasze igraszki. Chcialbym tylko moc si¢ wam przyjrzeé, tak zebyscie
wy mnie nie widziaty.

— Skoro tak... a wigc przyjdz p6zniej, duzo pdzniej i sprobuj
podejrze¢ nas w pokoju... jezeli nie bedzie zamknigty. Ale zaklinam cig,
nie zdradz sig, ze tam jeste$, w zadnym wypadku! Jako$ wykrzesatem z
siebie ptomien namigtnosci, by zaplaci¢ za

to donioste upowaznienie. Czyz Adilee nie musiata by¢
przeswiadczona, ze to ona jest bohaterka tej przygody i ze jej wladza
nad moja zona umocnita jej wladz¢ nade mna? Zrobitem wszystko, by
byla tego tak pewna, jak nigdy. I w ten sposob nadrobita cho¢ troche te
przewagg, jaka miala nad nia jej rywalka i partnerka zarazem. Wielki
dzien

W poniedziatek wieczorem Emilienne, uszczg$liwiona,
otrzymata liScik od Adilee.

,,Niedziela



Pigkna, pigkna przyjacidtko,

chciatabym ci powiedzie¢, z jakim utgsknieniem czekam, by
byta juz trzecia

godzina we wtorek. Pragng Twych wspaniatych piersi, marzg - z
pewnoscia

domyslitas sig tego - by zobaczy¢ z nich troche wigcej. C6z za
okropna

niedziela! Jestem tu sama, a Ty spgdzasz czas z mgzem i moze
nawet juz mnie z

nim zdradzita§! O, nie, nie zrobisz tego, prawda? Widzisz
chyba, ile mitosci

jest w sercu, 1 ile zawstydzenia na twarzy Twojej

Adilee.*

We wtorek po poludniu, kiedy przyszedtem do domu, Emilienne
byta juz po kapieli;

$wieza i pachnaca. Miala na sobie wyj$ciowy kostium - jednak
bez ponczoch, na

16zku natomiast lezala niebieska sukienka, zwiewna i Smialo
wydekoltowana, a na

krzesle - otwarte pudetko ze zlotymi pantofelkami. Nigdzie nie
widziatem

ponczoch. Samotna roza stojaca w wazonie miala zapewne
ozdobic jej piersi lub

wlosy. Wychodzac, pocalowalem zon¢ na pozegnanie i

poczulem, Ze nie ma na sobie



pasa.

— Masz zamiar tak ja przyjac? - zapytatem.

— Czemu nie?

Nie odpowiedzialem, ale co$ Scisngto mnie w $rodku. Kiedy
doszedlem do Butte Montmartre (nie odwazylem si¢ p6js¢ do biura),
moja niecierpliwo$¢ osiagngla granice wytrzymatosci. W drodze
spotkalem Adilee.

— A wigc, tak jak si¢ umowili$my? - zapytalem.

— Tak, ale pamigtaj: nie przed piata.

Po czwartej bytem juz u kresu sil; chyba z dziesi¢¢ razy
przewed-rowalem ogrody tam i1 z powrotem. Wrocitem wige pod dom.
Okna w sypialni byly zastonigte. Ostroznie, na palcach wszedtem na
gorg 1 nacisnatem klamkg. Na prozno. Nie dalo tez nic zagladanie przez
dziurke; tkwit w niej klucz. Za drzwiami panowala cisza, tak jakby w
srodku nie byto nikogo. Dopiero po chwili ustyszatem ciche skrzypienie
materaca. Zamarlem, z dlonia na sercu, ktére walilo jak oszalate. Nie
$miatem nawet wyobrazi¢ sobie tego, czego nie bylem w stanie
zobaczy¢. Materac skrzypial nadal. Wybila piata. Teraz uslyszatem,
jaka para bosych stop staje na parkiecie, kto§ napetnit kieliszek, wypil,
odstawit go, lekkie kroki zblizyly si¢ do drzwi 1 klucz powoli przekrgcit
si¢ w zamku. Znalazlem si¢ w beznadziejnej sytuacji: bylem zbyt
podniecony, by ruszy¢ si¢ z miejsca. Na szczgscie kroki oddality si¢ z
powrotem. Materac skrzypiat, tak jakby kto$ wszedl do 16zka, 1 dopiero
wtedy zaczalem bardzo powoli naciska¢ klamke. Kiedy uchylilem

drzwi 1 zajrzalem przez szparg, moim oczom ukazalo si¢ wspaniate



widowisko.

Okna byty szczelnie zastonigte, na nocnym stoliku plongta
ré6zowa lampa, podkreslajac swym blaskiem rubinowa czerwien
portwei-nu. Emilienne, zwrdcona twarza do $ciany, 1 Adilee, wtulona w
nia, lezaly plecami do mnie. Moja kochanka odrzucila noga kotdrg, za
jej $niada postacia widzialem jasne ciato Zony, jej pelne biodra, lewa
pier§ 1 kragle posladki, przywarte do brzucha i ud partnerki.
Rozpuszczone wlosy, ciemne i blond, kigbily si¢ na karkach. Silna,
jasna dton $ciskata niewielkie, szafranowe piersi, aby nie dopusci¢ do
przerwania kontaktu odpr¢zonych cial. Po chwili Adilee delikatnie
wsuneta glowe pod jasna pache, ujeta oburacz policzki Emilienne, ktéra
obrdcita sig trochg¢ ku niej, przylgngta ustami do jej warg i poczgta ssaé
je tak zachlannie, jakby zamierzata je potknaé. Szeroki jezyk Zony
oswobodzil si¢ nagle, ale natychmiast splott si¢ z nim waski, ciemny
jezyk Algierki, lizac lubieznie cala jego powierzchnig. Emilienne,
zelektryzowana pocatunkami i ogarnig¢ta ponownie zadza, odwroécila sig
si¢ juz zupehie i ku mojemu wielkiemu rozczarowaniu - zakryla si¢
skromnie kotdra. Ale Adilee bezwstydnie zrzucila ja z powrotem, az po
kolana. Obie polozyly si¢ teraz na wznak, a ciemny palec mojej
kochanki zanurzyt si¢ w glebi jasnego kokonu. Rgka zaczgta
wykonywa¢ rytmiczne pchnigcia, na co Emilienne odpowiadata
spazmatycznymi ruchami brzucha, w gor¢ i w dot, w przéd i w tyl,
wezowymi skrgtami. Emilienne nie otwierala oczu, az wreszcie
przeciagtym okrzykiem, ktory probowala sttumié¢ przygryzajac dlon,

obwiescita, ze doznala szczytowej rozkoszy. Adilee spojrzala mi w



oczy; w jej wzroku widnial niewypowiedziany triumf.

W uniesieniu zatarlem rece, ale Adilee przytozyla palec do ust,
nakazujac mina, bym wyszedt. Druga r¢ka obtudnie muskata powieki
Emilienne. Potem wstata, wykrzykneta: - Och, zapomnialam zamknac!
- podeszta do drzwi i przekrecita klucz w zaniku. Przez krotka chwilg
mialem moznos¢ ujrze¢ to, czym tak czgsto sycitem wzrok: szczuple,
nagie cialo, waskie biodra z wyraznymi §ladami po objgciach, cigzkie
piersi, nadmiernie powigkszone obwodki  wokot  twardych,
pomarszczonych,

chropowatych brodawek. W niepewnym $wietle, padajacym
przez drzwi, dostrzeglem tez potyskliwe, splatane loki czarnego
owlosienia tonowego. Nawet perski kot zrobil teraz na mnie wrazenie:
siedzial przycupnigty na taborecie, wnoszac swym wibrujacym
mruczeniem intymny spokdj w te scen¢ o nienaturalnej pigknosci.
Jakby w transie, poszedlem do biblioteki, majac nadal przed oczami 6w
niezapomniany widok. Moim udziatem stalo si¢ podwodjne objawienie.
Nie, do tej pory naprawde nie mialem pojecia, ze kochajac si¢ z moja
zong mozna by¢ tak szczg§liwym, nie wiedziatem, ze Adilee moze
promieniowa¢ tak olbrzymia rado$cia, kiedy przebywa z inna kobieta,
nie przypuszczalem, ze obie gracje, zlaczone w mitosnym uscisku,
moga mie¢ tyle niezrownanego wdzigku. Czyz znalem przedtem
prawdziwe pigkno? Czy pigkno to mogloby istnie¢ w jednej kobiecie,
nawet najbardziej pongtnej? Jakze goraco kochalem juz t¢ parg, ktora
stworzytem wlasnym podstgpem.

Czulem, 7ze w mej duszy zrywa si¢ burza. Najchgtniej



wywazylbym tamte drzwi i wdarlbym si¢ do mieszkania, ale wtedy
zmacitbym intymna sytuacjg, jaka z pewnos$cia trwala nadal, moze
nawet jeszcze goretsza niz przedtem. Znalaztem w sobie dos¢ sity, by
odejs¢ 1 zaczekaé przy koncu ulicy.

O szostej do furtki naszego ogrodzenia podeszta Adilee,
odwrocila sig, przestala mojej Zzonie kilka catusow regka 1 bez pospiechu
ruszyla przed siebie. Kiedy zblizyta si¢ do mnie, zaciagnatem ja do
kawiarni na Rue de Ravignac. Od razu zwrécila uwage na nienaturalng
blado$¢ mojej twarzy.

- Co ci sig stalo? No jak, widziate§ nas? Jeste§ teraz
szczesliwy czy tes wsciekty?

- Szczg$liwy - odparlem - i to bardziej, niz moge wyrazi¢
stowami. Nie zapomng ci tego do konca zycia.

Plonalem checia ujrzenia Emilienne. Zastalem ja w salonie,
gdzie siedziata w domowej sukience, jakby nigdy nic.

- Co nowego? - wykrzyknatem.

- Nic - odparta, a w jej glosie 1 wyrazie twarzy widniata

bezgraniczna wdzigczno$¢. - Nic, procz tego, ze jestem szczgsliwa.

- Naprawdg?

- Podejdz blizej, to opowiem ci trochg... Kiedy czuje na dloniach
twoje rece,
jestem $mielsza... Przyszta wcze$nie, w kostiumie, mocno
uperfumowana. Mialam na

sobie t¢ niebieska sukienke, ale bez halki, i to chyba zrobito na niej

duze



wrazenie. Jeszcze przy drzwiach zauwazylam, jak plona jej
oczy.

— Czy sadzisz - zapytalam, calujac ja - ze jestem podobna do
Phyllodocis z twojej historii?

— A ja - wdparla, rozpinajac zakiet - czy jestem Mnais?

Pod spodem nosilta kremowa, plisowana bluzke, zapigta dosy¢
wysoko pod szyja. Zaczg¢lam gmeraé przy guzikach. Wtedy odpigta mi
szybko pasek (obie jeszcze staly$my), zadarla sukienkg¢ do ramion i
Sciagne¢la mi ja przez glowe, potem rozpigta stanik. Oprocz butoéw nie
mialam juz teraz na sobie nic, bylam gola jak Ewa. Jedna rgka
podniosta z podlogi moje ubranie, a druga zaczgla popycha¢ mnie do
sypialni. W lustrze na szafie zdazytam jeszcze zauwazy¢ nas obie: naga
iubrana. Ten kontrast byt niesamowity.

- A ty? - zapytalam. - Nie zamierzasz si¢ rozebra¢? Uniosta
spddnice do tego
miejsca, gdzie koncza si¢ ponczochy, a

zaczyna nagie ciatlo 1 odczepila podwiazki. Patrzylam, jak
zsuwaja si¢ po jej udach, ona za$ podciagneta spodnice jeszcze wyzej i
rozpigla pas, owiewajac mnie rozkosznym zapachem Arabii. Opadtam
na fotel i w naglym porywie odwagi rozpigtam jej bluzke, po czym
sciagnglam z ramion, az opadla na zadarta do gory spodnicg. Potem
rzucitam si¢ na jej stanik. Kiedy zaczg¢tam otwiera¢ haftkg na plecach,
zabraklo nam tchu. Wreszcie Adilee podniosta sig, z gotymi piersiami, i
zrzucita z siebie resztg ubrania. Znowu spojrzatam w lustro: tym razem

zobaczytam tam dwie nagie kobiety - szczyt spehienia. Nie wiem



nawet, ktora pociagneta ktora, ale po chwili obie tarzatySmy si¢ po
167ku, usta przy ustach, piersi przy piersiach. Jej wargi przesungly sig
na moje sutki, jej dlonie okazaly si¢ jeszcze $mielsze... Ale nie, nie
moge ci powiedzie¢, co potem ze mna robita. Zreszta i tak domyslasz
si¢ chyba wszystkiego...

Nie mogtem juz stucha¢ tego dhuzej, to bylo ponad moje sily.
Zaczatem calowac ja jak opgtany. Emilienne zdobyta si¢ zaledwie na
bierny pocatunek. Poprositem, by weszta do sypialni i zalozyta tamta
biekitng sukienke - ten wlasnie materiat zsunatem jej z ramion, tak jak
Adilee; tak jak Adilee rozpiatem jej stanik, po czym w mgnieniu oka
zrzucitem z siebie ubranie. Spojrzalem w lustro, tak jak moja zona, po
czym rzucilem si¢ na 16zko i wykorzystujac jej trwajacy nadal letarg
zmusitem, by ulozyla si¢ w takiej pozycji, w jakiej widziatem ja

przedtem. Cata mito$¢ do Adilee nie przeszkodzita jej w tym, by
uwienczy¢ mdj namigtny atak na jej ciato takim samym jak przy mojej
kochance okrzykiem rozkoszy.

- Podejdz blizej, to opowiem ci trochg... Kiedy czuje na dloniach

twoje rece,
jestem $mielsza... Przyszta wcze$nie, w kostiumie, mocno
uperfumowana. Mialam na

sobie t¢ niebieska sukienke, ale bez halki, i to chyba zrobito na niej
duze

wrazenie. Jeszcze przy drzwiach zauwazylam, jak plona jej
oczy.

— Czy sadzisz - zapytalam, calujac ja - ze jestem podobna do



Phyllodocis z twojej historii?

— A ja- odparla, rozpinajac zakiet - czy jestem Mnais?

Pod spodem nosilta kremowa, plisowana bluzke, zapigta dosy¢
wysoko pod szyja. Zaczgtam gmeraé przy guzikach. Wtedy odpigta mi
szybko pasek (obie jeszcze staly$my), zadarla sukienkg¢ do ramion i
Sciagneta mi ja przez glowe, potem rozpigla stanik. Oprécz butow nie
mialam juz teraz na sobie nic, bylam gola jak Ewa. Jedna rgka
podniosta z podlogi moje ubranie, a druga zaczgla popycha¢ mnie do
sypialni. W lustrze na szafie zdazytam jeszcze zauwazy¢ nas obie: naga
iubrana. Ten kontrast byt niesamowity.

- A ty? - zapytalam. - Nie zamierzasz si¢ rozebra¢? Uniosta
spodnice do tego
miejsca, gdzie koncza si¢ ponczochy, a

zaczyna nagie ciatlo 1 odczepila podwiazki. Patrzylam, jak
zsuwaja si¢ po jej udach, ona za$ podciagneta spodnice jeszcze wyzej i
rozpigla pas, owiewajac mnie rozkosznym zapachem Arabii. Opadtam
na fotel i w naglym porywie odwagi rozpigtam jej bluzke, po czym
sciagng¢lam z ramion, az opadla na zadarta do gory spodnicg. Potem
rzucitam si¢ na jej stanik. Kiedy zaczg¢tam otwiera¢ haftkg na plecach,
zabraklo nam tchu. Wreszcie Adilee podniosta sig, z gotymi piersiami, 1
zrzucila z siebie resztg ubrania. Znowu spojrzalam w lustro: tym razem
zobaczytam tam dwie nagie kobiety - szczyt spelienia. Nie wiem
nawet, ktdra pociagnela ktdra, ale po chwili obie tarzalySmy si¢ po
16Zku, usta przy ustach, piersi przy piersiach. Jej wargi przesungly si¢

na moje sutki, jej dlonie okazaly si¢ jeszcze $mielsze... Ale nie, nie



moge ci powiedzie¢, co potem ze mna robita. Zreszta i tak domyslasz
si¢ chyba wszystkiego...

Nie mogtem juz stucha¢ tego dhuzej, to byto ponad moje sity.
Zaczatem calowac ja jak opg¢tany. Emilienne zdobyta si¢ zaledwie na
bierny pocatunek. Poprositem, by weszta do sypialni i zalozyta tamta
biekitng sukienke - ten wlasnie materiat zsunatem jej z ramion, tak jak
Adilee; tak jak Adilee rozpiatem jej stanik, po czym w mgnieniu oka
zrzucitem z siebie ubranie. Spojrzalem w lustro, tak jak moja zona, po
czym rzucilem si¢ na 16zko i wykorzystujac jej trwajacy nadal letarg
zmusitem, by ulozyla si¢ w takiej pozycji, w jakiej widzialem ja
przedtem. Cata milo$§¢ do Adilee nie przeszkodzita jej w tym, by
uwienczy¢ mdj namigtny atak na jej ciato takim samym jak przy mojej
kochance okrzykiem rozkoszy.

Pierwsza burza

Stosunek, jaki odbylem nazajutrz z Adilee, byl nie mniej
szalenczy. Podwdjna

kochanka przezyla ptomien rozpasanych namigtnosci, o ktorym
myslata, ze

rozpgtala go jej osoba.

Nastgpne spotkanie kochanek miato odby¢ si¢ w czwartek poza
domem: na herbatce

na Champs-Elysees. Tego wieczoru Emilienne wrocita dosy¢
pézno, bardzo przybita:

— Ach, powinnam si¢ byla tego spodziewaé, zreszta

domyslatam si¢ juz wcze$niej i moéwitam ci nawet...



— Co takiego?

— Moj drogi, Adilee ma kochanka, sama si¢ przyznala. Wiem
o nim wszystko, oprocz nazwiska. To jaki$ Zonaty biznesmen... poznata
go w Algierii, tu spotkala go znowu... on jej pilnuje, utrzymuje ja, ona
sama nie chce go opuscic... Jestem zdecydowana zerwaé z nia. Jestem
zgubiona.

— Alez moja droga, uspokdj sig, opowiedz mi wszystko po
kolei!

Usiadta mi na kolanach, obj¢la oburacz za szyje, przytulita sig i
przez dtuzsza chwilg szlochata rozpaczliwie.

- PilySmy herbat¢ przy Rond-Point. Zauwazylam ze
zdumieniem, ze dostrzega
spojrzenia mgzczyzn. Zapytalam wigc, czy interesuja ja me¢zczyzni. -
Co za
pytanie! - odparfa. - Czyz mozna z nich rezygnowac? Chyba nie
sadzisz, ze W moim
wieku, jako Algier-ka i artystka, nie zdazylam jeszcze poznaé tego
zlego wilka?

- No, a nasza przygoda... - Usungta wszystko inne w cien,
mozesz mi wierzyc¢, ale
w konficu nie znalam ci¢ przedtem, nie moglam przewidzie¢, ze
napotkam cig na swej
drodze! - A teraz? - Teraz liczysz sig tylko ty. Jego nie widzialam juz
od

miesigey. - W tym momencie poczulam sig tak, jakby serce stang¢to mi



W piersi,
zerwatam si¢ na roOwne nogi, zacze¢tam targa¢ nia na wszystkie strony: -
Co to ma

znaczy¢? Czyzby§ miala kochanka? To niemozliwe! -
Oczywiscie, ze mam kochanka, tak jak inne kobiety! Nie myslisz
chyba, ze wystarczyloby mi te dwadzie$cia tysigcy frankow, jakie
otrzymuj¢ co miesiac od ojca... - Te dwadziescia tysigcy frankow
przepelitlo miarg. Zrobilo mi si¢ ciemno przed oczami, miatam
wrazenie, jakby walil si¢ caly $wiat. - A wigc kochanek, kochanek,
ktéry cig utrzymuje! - Powiedzmy raczej: ktéry mnie ubiera. Och, ja tez
potgpiam te sprzedajne dziewczyny, wiesz przeciez. Ale co zrobi¢? On
jest bardzo mily i1 pamigtaj, ze sypiatam z nim juz duzo wczes$niej, niz
poznatam ciebie. - Jaki on jest? I czym si¢ zajmuje? - Pracuje w branzy
tekstylnej, ale ma w sobie duzo z artysty. Mniej wigcej czterdziesci lat.

Mieszka z zona 1 dzieémi w Montrouge. Naprawdg, to
wytworny megzczyzna, ale odkad mam ciebie, to juz nie jest jak
dawniej. - A wigc zrywasz z nim? - Nie, to niemozliwe! - Owszem, jak
najbardziej mozliwe! Jezeli zajdzie taka potrzeba, sama bed¢ kupowala
ci ubranie. - Wygladala na zaskoczona: - To nie takie proste

- powiedziata. - On jest Zonaty, znudzony zyciem, moéwi w
kotko 0 samobdjstwie,
ma tylko mnie na tym $wiecie. Nie mogg tak po prostu porzucié
cztowieka, ktory
byt dla mnie tak dobry przez trzy lata. Zostaw mi przynajmniej

niedziele 1



$rody. - Oszalatas§? Chyba umarfabym z zazdrosci i ze strachu!
Mgzczyzna ma ci¢ dotykaé! Ciebie! Czy to przynajmniej kto$ dobrze
wychowany, wyksztalcony, elegancki? - Badz spokojna: bardzo dobrze
wychowany, bardzo wyksztalcony, bardzo elegancki. Mam ci go
przedstawi¢? - Uchowaj Boze! Jeszcze by mnie naszta ch¢é, by go
zabi¢! - Po tych stowach wybu-chngtam ptaczem, Izy przestaniaty mi
$wiat. Byla chyba wzruszona, gdyz obiecala, Zze przemysli sobie
wszystko. Zapytalam wigc: - Czy przynajmniej jest to jedyny
mezczyzna? 1 przyznaj si¢: nie ma w twoim zyciu innej kobiety? -
Uspokoila mnie zdecydowanym gestem. Spojrzalam na nia i nagle
poczutam przed nig strach; siedziata taka spokojna, nieporuszona, miata
suche oczy. Pocalowalam ja nieco ozigble i posztam sobie. Tak oto
maja si¢ nasze sprawy.

Wystuchatem tej opowiesci gniewny i przede wszystkim
zasgpiony, gdyz te chelpliwe opowiesci Adilee o kochanku mogty
skierowa¢ Emilienne na mdj trop. Moja Zona nie dawata za wygrana: -
Musisz odnalez¢ jej kochanka, zebym mogla zwroci¢ sie¢ wprost do
niego. Powiem mu, jak silna jest moja mito$¢, jak bardzo cierpig i
rozpaczam...

— Mozesz mu zaoferowa¢ odpowiednie odszkodowanie.

— Ta ironia jest nie na miejscu! W kazdym razie albo on
zniknie z jej zycia, albo ja.

Sytuacja przestala mi si¢ podobaé, mimo swej niewatpliwej
pikanterii. W piatek, dwunastego kiedy spotkatem si¢ z Adilee na Rue

Cheche-Midi, wygtlosilem ptomienne kazanie.



— Na co sig tak uskarzasz? - zaypytala. - Jesli opowiedziatam
jej o zmyslonym zwiazku, to dzigki temu nie odkryje prawdziwego.
Musisz wzia¢ pod uwage, ze ona chce wiedzie¢ o mnie wszystko,
$ledzi¢ mnie. A poza tym: nawet gdyby migdzy nig a mna co$ mialo si¢
popsug, to nie zakldci to naszej mitosci, prawda, kochanie?

— Juz dobrze - powiedziatem - ale po co dawata$ jej rysopis,
ktéry pasuje do mnie jak ulat...

— Zrobitam to celowo. Jesli miataby kiedykolwiek odkry¢

wszystko, bedzie musiata przyzna¢, ze oklamalam ja tylko w
potowie.

— A poki co, bardzo mnie to meczy.

— Sadzisz, ze moja sytuacja jest przyjemna? Bylam tak
dyskretna tylko po to, by ci¢ oszczedzi¢. Ale wolatabym zeby wkrotce
poznala cala prawdg.

— Na mitos$¢ boska, tylko nie to! Czy chcesz doprowadzi¢ nas
wszystkich do zguby? Proszg cig, zrob wobec Emilienne ten gest:
obiecaj jej, ze zerwiesz ze swoim kochankiem.

— Wiedz jednak, ze to byloby réwnoznaczne z prawdziwym
zerwaniem z tym panem. Nie chce si¢ tak dzieli¢ i miota¢ tam i z
powrotem. ZastanoOw si¢ nad tym. Nadeszly pierwsze pigkne dni
wiosny. Starym zwyczajem, mimo braku entuzjazmu ze strony
Emilienne, ktéra obstawala przy tym, by w tym roku spegdzi¢ Wielkanoc
w Paryzu, udaliSmy si¢ na poludnie. Nie zostawilem jej nawet tyle
czasu, by mogta spotka¢ si¢ z Adi-lee, ale i tak podczas catej drogi na

Lazurowe Wybrzeze nie przestawata mowic o tej fatalnej Algierce.



— Tak sobie mys$latam, mo6j drogi. Ten jej kochanek... czy
mogltby$ zrobi¢ to dla mnie?... Musiatby$ zastapi¢ go w pewnym
sensie... oczywiscie platonicznie. No, byloby mi jeszcze przyjemnie;j,
gdyby$ uczynil to z chgcia... Claude, czy mozesz odmowi¢ swojej
malutkiej zoneczce, skoro i tak zrobile$ juz tak wiele w tym kierunku?

— Ale przeciez ja nawet nie znam tej twojej Adilee. Widziatem
jedynie dwa

niewyrazne zdjgcia, a to za mato...

— Dobrze wigc, znajde okazjg, by pozna¢ was ze soba. Na
przyktad: przyjdziesz pewnego dnia do domu, kiedy my dwie
skonczymy juz...

— Masz zamiar spotkac si¢ z nig znowu?

— Tak, bo ty tez musisz ja zobaczy¢... Wiem, ze zalezy ci na
tym, zeby mie¢

zong, ktora jest lesbijka, prawda? A wigc, przyjdz na herbatg, o
szostej, kiedy bedzie juz po wszystkim.

— A dlaczego dopiero wtedy, gdy bedzie juz po wszystkim?

— Jak to, checialby$ nas podejrzec?

— No to co? Po tym, co od ciebie wystuchatem?!

— Nie sadzisz, ze powinnam najpierw zapoznaé ci¢ z nia? I
pamigtaj! - tu uniosta wymownym gestem palec. - Nie wolno ci jej
dotkna¢! I tak martwig si¢ juz, czy nie postapitam pochopnie. Az sig
trzgsiesz, zeby ujrze¢ nas obie w 10zku: zaczynam sig¢ zastanawiac, czy
przypadkiem nie interesujesz si¢ ta pigkna nieznajoma. Ale ona nalezy

do mnie. TYLKO DO MNIE, nie zapominaj o tym!



Coraz bardziej napigta atmosfera

W Nicei i Cannes Emilienne otrzymata w ciagu dziesigciu dni
kilka listow od

Adilee, skierowanych na poste restante, i to ja nieco uspokoifo.
Jeden z nich

udato mi si¢ przeczytac:

,Piatek, 19 marca. Moja pigkna kochanko!

Z powodu jednego nieporozumienia opuscita$ mnie, moze
nawet uczynita$ to

umyslnie! Mnie zarzucita§ malo znaczacy kontakt ze starym
znajomym, sama zas

przebywasz teraz z innym w krainie stonca! Sadzisz moze, ze
potrafi¢ o tym

mysle¢ nie cierpiac? Och, Liii! To do mnie musi naleze¢ Twoje
mocne, kochane

ciato, tylko ja mogg je czué, tak jak czuje wiasne! Pos$piesz sig,
wroc, a wtedy

porozmawiamy. Zrobig tak, jak Ty chcesz. Uczynig wszystko,
abys byta moja ciatem

1 dusza, tak jak ja jestem

Twoja Adilee.*

Nie udato mi si¢ wtedy przeczytaé tego, co moja zona odpisata
przyjaciotce:

codziennie po obiedzie zamykata si¢ w pokoju na cate godziny,

gdzie - jak sadzg



- dawala upust swej namigtnosci, piszac nie konczace sig
epistoty. Kiedy
wrocilismy do Paryza, Adilee pokazata mi prawdziwy stos tych listow,
ale do
przeczytania data mi tylko jedna probke:

,,Antibes, sroda 24 marca

Moja najpigkniejsza, moja najdrozsza, moja najukochansza! U
Ciebie znalazlam to wszystko, czego szukalam; petni¢ szczgscia.
Odkrytam swoja prawdziwa naturg, a raczej dwoisto$¢ mej natury, jesli
tak wolisz: mego dopetnionego ja, ktdre raduje si¢ swym odkryciem.
Ale moje najpigkniejsze odkrycie to Ty, ukochana; Twe oczy tak
cudowne, Twe wargi, ktére przywolija mnie do Ciebie, Twe piersi,
inne niz moje, a przeciez jakze kobiece. Czy muszg Ci mowié, ze nie
mogg juz teraz zrozumie¢ kobiety, ktora nie kocha innej kobiety, albo
przynajmniej nie marzy o tym, by kocha¢ si¢ z kobieta? Nasze nie
wtajemniczone W to jeszcze siostry wydaja mi si¢ istotami
niedoskonatymi, niemal kalekami. Teraz czuj¢ cai¢ swa stabo$¢ i cata
sifg, moje szczgscie jest szczgSciem mezczyzny i1 kobiety zarazem,
jestem jednoscia, jestem wszystkim. Wybacz mi, ukochana, po
sposobie, w jaki piszg, mozna od razu poznad, ze

Coraz bardziej napigta atmosfera

W Nicei i1 Cannes Emilienne otrzymata w ciagu dziesigciu dni
kilka listow od

Adilee, skierowanych na poste restante, i to ja nieco uspokoifo.

Jeden z nich



udato mi si¢ przeczytac:

,Piatek, 19 marca. Moja pigkna kochanko!

Z powodu jednego nieporozumienia opuscita$ mnie, moze
nawet uczynita$ to

umyslnie! Mnie zarzucita§ mato znaczacy kontakt ze starym
znajomym, sama zas

przebywasz teraz z innym w krainie stonca! Sadzisz moze, ze
potrafi¢ o tym

mysle¢ nie cierpiac? Och, Liii! To do mnie musi naleze¢ Twoje
mocne, kochane

ciato, tylko ja mogg je czué, tak jak czuje wiasne! Pos$piesz sig,
wroc, a wtedy

porozmawiamy. Zrobi¢ tak, jak Ty chcesz. Uczynig wszystko,
abys byta moja ciatem

1 dusza, tak jak ja jestem

Twoja Adilee.*

Nie udato mi si¢ wtedy przeczytaé tego, co moja zona odpisata
przyjaciotce:

codziennie po obiedzie zamykata si¢ w pokoju na cate godziny,
gdzie - jak sadzg

- dawala upust swej namigtnosci, piszac nie konczace si¢
epistoly. Kiedy
wrociliSmy do Paryza, Adilee pokazata mi prawdziwy stos tych listow,
ale do

przeczytania data mi tylko jedna prébke:



,,Antibes, sroda 24 marca

Moja najpigkniejsza, moja najdrozsza, moja najukochansza! U
Ciebie znalaztam to

wszystko, czego szukalam; peli¢ szczescia. Odkrylam swoja
prawdziwa nature, a

raczej dwoistos¢ mej natury, jesli tak wolisz: mego
dopetnionego ja, ktére raduje si¢ swym odkryciem. Ale moje
najpigkniejsze odkrycie to Ty, ukochana; Twe oczy tak cudowne, Twe
wargi, ktore przywotuja mnie do Ciebie, Twe piersi, inne niz moje, a
przeciez jakze kobiece. Czy musz¢ Ci mowi¢, Ze nie mogg juz teraz
zrozumie¢ kobiety, ktora nie kocha innej kobiety, albo przynajmniej nie
marzy o tym, by kocha¢ si¢ z kobieta? Nasze nie wtajemniczone w to
jeszcze siostry wydaja mi si¢ istotami niedoskonatymi, niemal
kalekami. Teraz czuj¢ cala swa stabo$¢ i cala silg, moje szczescie jest
szczgSciem mezczyzny 1 kobiety zarazem, jestem jednoscia, jestem
wszystkim. Wybacz mi, ukochana, po sposobie, w jaki piszg, mozna od
razu poznac, ze

przebywatam dlugo na Sorbonie, wiem o tym. Ale Twoj uroczy
$miech nie powstrzyma mnie od tego, by uja¢ w stowa gleboki sens
naszej znajomos$ci, wyjasni¢, czym bgdzie jutro nasze zespolenie. Ty
odmtodzita§ moje cialo i moja duszg: to duzo, jak na jedna, jedyna
istote.

Nudzg sig bez Ciebie. Claude jest mity, ale mgzczyzna to jednak
obce cialo - 1 nic na to nie poradzisz. Odbieram jego pieszczoty, jakby

darzyl mnie nimi po prostu dobry kumpel - i chciatabym, aby$ nie



reagowala bardziej namigtnie na pieszczoty Twego... Tak, zaciskam
zgby pod pocatunkami, ktére nie sa Twoimi. Wszystko widzg jedynie
poprzez Twe czarne oczy, dla Twych czarnych oczu. Adilee, najdrozsza
Adilee, pisz do mnie co dzien, a przede wszystkim zachowaj cala
siebie, wylacznie dla kobiety, ktora Cig kocha. Emilienne.*

Adilee na pewno nie byta daleko od Dworca Lyonskiego, kiedy
wrocilismy w czwartek po swigtach wielkanocnych. Emilienne rzucita
si¢ do telefonu, a potem zapytata, czy moégtbym uda¢ si¢ do domu z
bagazami sam, bez niej. Zgodzilem sig, zalujac tylko, ze nie mogg by¢
swiadkiem tego osobliwego spotkania. Emilienne przyszta na obiad
spodzniona, ale znowu zrelaksowana i pogodna. Adilee miata odwiedzi¢
ja jeszcze dzi$, po poludniu.

Bylem nieco rozdrazniony: ja takze palatem Zadza, by spotkac
si¢ z moja kochanka, ona jednak $§wiadomie zlozyla mnie w ofierze.
Ujrzalem ja dopiero potem, w progu, i nie omieszkalem wyrazi¢, jak
bolesnie jestem zaskoczony.

— No co6z, ona chce koniecznie wierzy¢, ze nie mam juz
kochanka. Tobie chyba tez zalezy, by byla o tym przekonana. Muszg
wigc postgpowac zgodnie z waszymi pragnieniami.

— I dlatego zapomnie¢ o mnie...

— Na tym polega ryzyko twojej taktyki. Zmuszajac mnie,
abym wyparta sig ciebie, pozostawiasz mnie dla nie;.

— A nie mogtabys$ dzieli¢ si¢ pomigdzy nia a mna, zatajajac
moje istnienie?

— Na tym etapie to trudne. Ale pomysl tylko: wszystko mozna



by zatatwi¢ ku zadowoleniu nas wszystkich. Moge zerwa¢ z Montro-
uge 1 zyskac czas dla ciebie... na Montmartre.

— Na Montmartre?

— Tak, trzymaj si¢ teraz, zeby nie upas¢: Emilienne chce
zatrudni¢ mnie jako sekretarke albo tez gospodynig, to zreszta wszystko
jedno. Widocznie ma zaleglo$ci w pracy: musi robi¢ odpisy, szy¢ i nie
wiadomo co jeszcze, no i nie moze podota¢ tym wszystkim obowiaz-
kom. W ten sposob chece skloni¢ ci¢ do tego, by$ zaakceptowatl moja
obecno$¢. Jednym stowem, idealne rozwiazanie. Warunek: mam
zakonczy¢ moj stosunek z tym mezczyzna.

— Zaproponowala ci to dzisiaj?

— Niecalgq godzing temu.

— I co jej odpowiedziatas?

— Ze musze sie zastanowi¢, spotkaé si¢ z moim panem i ze
sprobuj¢ nada¢ naszym kontaktom charakter platoniczny, ona jednak
musi mie¢ wiele cierpliwosci i zaufania do mnie, poza tym nie moze
by¢ zazdrosna.

I w ten sposdb przesuwaly we dwie wszystkie pionki na
szachownicy, prowadzac grg, ktora wymykata mi si¢ coraz bardziej
spod kontroli. Dotychczasowa taktyka zapewniala mi wprawdzie pewne
podniecajace wrazenia zmystowe, ale ja chcialem je utrwali¢ na swoim
ekranie, podczas gdy w rzeczywistosci ta partia szachow rozwijata sig
dalej, a inicjatywa nie nalezata juz do mnie. Probowatem sterowac i
jedna i druga, jednak ich zgodne ruchy $wiadczyly, Zze to ja jestem

sterowany. Jeszcze dobitniej przekonatem si¢ o tym, kiedy Adilee



zwierzyta mi si¢ w sobote:

- Emilienne wpadta juz na kolejny pomyst. Czuje si¢ troche
nieswojo, bo ty
jestes wykluczony z naszej zabawy, a zreszta boi si¢ ciebie. Dlatego
chciataby,
zeby$ nakryl nas kiedy$ na goracym uczynku.

— Ciekaw jestem, co ty na to.

— Och, wiesz przeciez, ze lubi¢ niespodzianki. I tak jestem
przekonana, ze na

dluzsza metg nie mozesz nas podgladaé przez dziurkg od klucza.
W koncu statbys sig¢ zgorzknialy, a i my obie uswiadomityby$my sobie
ktérego$ dnia, ze czego$ nam brak.

Datem jej do zrozumienia, Ze nie jestem jeszcze przygotowany,
aby wtargna¢ w ich intymny $wiat. Adilee nie nalegala. W piatek,
drugiego kwietnia, okazalo si¢, ze poki co moga doskonale oby¢ sig
beze mnie. Poniewaz musialem akurat wyjecha¢ shuzbowo do Rouen,
obydwie gotabki udaty si¢ na ten dzien do Dompierre, nie uprzedzajac
mnie o tym nawet jednym stowem. Dopiero po fakcie Adilee zdradzita
si¢ przypadkowo (a moze nie byt to wcale przypadek), opowiadajac mi
o okolicy, w ktorej - jak dobrze wiedzialem - nie byta do tej pory.
Przyparta do muru moimi pytaniami, przyznata si¢ do wszystkiego:
pojechaty tam, zjadty w hotelu Saint-Pierre, po czym wzigty sobie
pokoj.

— Emilienne (ale przyrzeklam jej, ze nie dowiesz si¢ o tym)

uparfa sig¢, zebySmy ucigly sobie popoludniowa drzemke. Stalty$my



przed olbrzymim t6zkiem, jak z bajki, 1 wtedy mnie zaatakowata - ale
jak ogniscie! I wydarzylo si¢ wiele, bardzo wiele!

— Tyle, ile migdzy Mnaiis i Phyllodocis?

— Sza! Przyrzekly$Smy sobie, Zze nie dowiesz si¢ o niczym.
Irytowatl mnie nie tyle niestychany charakter tych lubieznych

igraszek, co raczej tajemnica, w jakiej miaty by¢ utrzymywane.
A wigc teraz, po przekroczeniu pewnej granicy, zaczynala si¢ gra w
chowanego? Zostalem zdradzony! Wykluczyly mnie nie tylko ze
wspolnej zabawy, ale réwniez z kregu zaufanych! Sama Emilienne, tak
rozmowna do pewnego czasu, wspominata teraz bardzo rzadko o
Adilee. Ktéregos$ wieczoru, kiedy ktadliSmy sig spa¢, zapytalem wprost:
jak maja si¢ sprawy?

— Och, normalnie - odparla. - Nie dzieje si¢ nic takiego.

— Doprawdy? To nic takiego, ze inni widzieli was razem na
wsi? Przez dluzsza chwilg nie mogta znalez¢ stow.

— Tak, widzieli was moi klienci, ktorzy maja chyba prawo do
spacerow po dolinie Chevreuse! - wykrzyknalem.

Emilienne doszta juz do siebie. No wigc dobrze, tak
rzeczywiscie bylo, myslata, Ze nie mozna mi tego powiedzie¢. Tym
razem posungly si¢ az do konca, jak na prawdziwe kochanki przystato, i
kazda z nich zaspokoita druga tak, jak to tylko mozliwe. Lkajac, prosita
mnie o wybaczenie. Strofowalem ja, ale oczywiscie nie za to, co si¢
wydarzylo 1 napelnilo mnie spro$nymi myslami, lecz za denerwujace
ukrywanie prawdy:

— Pozwdl sobie powiedzie¢, moja droga, ze postapita§ wbrew



naszej umowie. Zgodzilem sig, byS miala przyjaciotke...
zaakceptowatem arabeske dla naszej mitosci. I po tym wszystkim ujrze¢
si¢ odepchnigtym, oszukanym, niemal rogaczem...

— Badz cierpliwy - poprosita. - Tak bardzo si¢ bojg, ze pewne
fakty moglyby ci¢ rozgniewa¢ na dobre. To Adilee domagala sig¢
utrzymania wszystkiego w tajemnicy. Zresztg i tak nie odkrytbys$ wiele
nowego. Widzisz przeciez, jak bardzo si¢ wstydzg: za karg uczyn ze
mna wszystko, na co masz ochotg!

Tego byto dla mnie za duzo: uderzytem ja w twarz, polozylem
sobie na kolanie i wlepitem kilka razow w tylek. Poczatkowo krzyczata
i ptakala, a potem zaoferowata mi swe ciato, szepczac:

- Obie czekamy tylko na to, zebys si¢ do nas przylaczyt.

W piatek, szesnastego kwietnia, doszlo do tego, ze Adilee, po
raz pierwszy w ciagu naszej znajomosci, odtracita mnie.

- Zostaw! Wyslales mnie do innej, zazyczyle$§ sobie, zebym
kochata si¢ z inna.
jjlaucz si¢ przegrywaé i pozostaw wszystko dla niej. Mam wyrzuty
sumienia, bo
ukrywam przed nig tak wiele! A ona jest tak prostoduszna! Zaczynam
tez si¢
martwi¢: te jej pytania i poszukiwania moga sprawi¢, ze kiedy$
wreszcie dowie
si¢ wszystkiego. Juz teraz dziwi sig, ze tak uparcie nie chcg pokazac jej
mego

miesz



kania. Podejrzewa, Zze moj kochanek ma do niego klucz. Moge
zapewniac ja nie wiem
jak, ze prawie nic mnie z nim juz nie laczy, a ona i tak chce sig
upewnic... nie
wiem, o czym. Nie bylabym wcale zdziwiona, gdyby okazalo sig, ze
stoi teraz za
tymi drzwiami.

Wstata 1 otworzyta gwalttownie drzwi, jak gdyby chciata sig
przekonaé, ze rzeczywiscie nikogo tam nie ma, mnie za§ przeszly
ciarki. Potem usiadta z powrotem i powiedziala:

— Tak nie moze by¢ dalej. Emilienne musi wiedzie¢ o
wszystkim. Im dalej sigga klamstwo, tym bolesniejsze jest odkrycie
prawdy.

— To niemozliwe. Juz dzi§ oznaczaloby to dla Emilienne
upadek ze zbyt duzej wysokosci. Wszystko, z czym sig liczytem, to sta¢
si¢ teraz twoim kochankiem, ze

tak powiem - jako nastgpca tego mezczyzny z Montrouge. A
nawet... Adilee zamyslila sig:

— To moglabym jako$ zorganizowa¢, jesli tak trzeba, ale
przedtem musimy si¢ oficjalnie poznac.

— Wolalbym, aby to stalo si¢ u mnie. Mieszkanie na Cherche-
Midi zachowayj, proszg, dla nas obojga.

— Mowig ci, ze ona moze si¢ tu kiedys$ zjawié.

I na tym stanglo. Adilee zachowala postawe wyczekujaca. Nie

zdotalem wykrzesa¢ z niej zadnej, najdrobniejszej nawet pieszczoty.



- Nie, juz ci to mowitam: od tej pory nie chcg jej oszukiwac.
Dopiero, kiedy
zapozna nas ze soba, zastanowimy si¢, co dalej. Zrobi¢ wszystko, by
uzyskac jej
zgodg, to mogg ci przyrzec.

Miary dopehit fakt, ze tego samego wieczoru odméwila mi
siebie rowniez Emilienne: skruputy te wzbudzily w niej uroczyste
$luby, jakie obie uczynily podczas ostatniego spotkania. Do tego, by mi
ulegta, potrzebna jej byta zgoda Adilee.

— Coraz lepiej! - warknatem rozdrazniony. - Najpierw zatajasz
przede mna wydarzenia o pierwszorzegdnym znaczeniu, a potem
odtracasz mnie na dobre!

— To za ostre stowa! Powiedz raczej: apeluje¢ do ciebie o
wykazanie na pewien czas taktu.

Ich sekretne porozumienie bylo az nadto widoczne. Niepokdj i
strapienie odbieraly mi sen, a bezsenno$¢ sprawiala, ze popadlem w
coraz posgpniejszy nastroj. A wigc doszto juz do tego - i to tak predko?
Prébowatem dosias¢ dwdch wierzchowcow, a teraz grozito mi, ze zlece
pomigdzy siodta. Cheialem kocha¢ je obie jeszcze bardziej, ale czy nie
strac¢ jednej 1 drugiej? Czy nie stworza pary samowystarczalnej, u
ktérej mgzczyzna nie ma juz czego szukac? Czy nie musiatem liczy¢ si¢
teraz z tym, ze zostan¢ przez nie odtracony, wypedzony z mego
podwojnego zacisza domowego? Pigkna perspektywa! I pyszne piwo,
jakiego sam sobie nawarzylem!

Wstatem, wyszedlem i zaczalem przechadza¢ si¢ po Rue des



Sau-les. Byt pickny, wiosenny poranek, nie $pieszylem si¢ wigc. Po
powrocie zastalem Zzong przy toalecie, ale - to bylo u niej co$ nowego 1
niestychanego! - na mdj widok zastonila sobie piersi, a kiedy chciatem
pocalowa¢ ja na zgodg, odwrécila twarz na bok. Obiad przebiegt w
milczeniu.

— A propos - odezwala si¢ Emilienne podczas deseru, jak
gdyby kontynuowata rozmowg sprzed dwodch dni. - Ona przyjdzie dzi$
po pohludniu. Jesli wigc chcialtbys ja zobaczy¢...

— Chegtnie - odpartem, zapominajac o gniewie, albo tez ttumiac
go. - O ktérej ma przyjsc?

— Bedzie jak zwykle o trzeciej. Ale ty przyjdZ o piatej, jak
uzgodniliSmy to w Nicei... na herbatke.

— Wybacz - powiedzialem sucho. - Od czwartej do szostej
mam wazng narade z ekspertami na drugim koncu Paryza. Nie mogg jej
opusci¢. Czy nie mégibym jej zobaczy¢ od razu, kiedy przyjdzie, a wigc
jeszcze przy kawie?

— Niech i tak bedzie - ustapita Emilienne - ale proszg cig, badz
taktowny. Nie zasiedz si¢ za pierwszym razem. Dzi§ moze wchodzi¢ w
gre jedynie nawiazanie wstgpnego kontaktu. Najmniejszy nacisk bytby
szokiem. Bede wspaniatlomys$lna: dam ci dwadzie$cia minut.

— Cébz, twarde prawo, ale przeciez prawo! - westchnatem.
Najchgtniej cisnatbym teraz karafka o podlogg.

Aby zabi¢ czas, wzialem gazetg, ale Adilee przyszia i tak za
wczesnie. Muszg

przyzna¢, ze swoja rolg¢ grala wspaniale. Najby-strzejszy



obserwator nie

dostrzegltby niczego, co mogloby $wiadczy¢, ze ta kobieta jest
juz od tylu

miesiecy moja kochanka. Sciagnela rekawiczke i podata mi dton
z takiej

odleglosci, ze mogtem jedynie ztozy¢ na niej pocatunek peten
uszanowania. Kiedy

pozwolitem sobie na uwagge, ze musiatem juz ja gdzie§ widzieé:
w jakims§ teatrze

czy restauracji, uniosta brwi gestem wyrazajacym glgbokie
zdumienie. Rozmowa,

ktéra data mi okazj¢ do wygloszenia kilku btyskotliwych uwag i
sprowokowata ja

do zywych odpowiedzi, byta w gruncie rzeczy dosy¢ zdawkowa.

Po pigtnastu minutach pozegnatem sig, ku wyraznej uldze
Emilienne. Zgodnie

jednak z dobrze obmyS$lonym planem wrdcitem po
dziesigciominutowym spacerze,

wszedlem cicho przez furtk¢ i na palcach zakradlem sig¢ po
schodach na gore.

Tak jak przypuszczalem, obie byly juz w sypialni. Wiedziatem,
ze zamknigte drzwi

zostang otwarte dopiero, gdy skoficza si¢ igraszki mitosne.

Wewnatrz panowala cisza, ktéra z pewnos$cia oznaczata jednak

nader ozywiona dziatalno$¢. Potem: odlos pocatunkow, jeki i



wreszcie glosy. Emilienne: - Nie powiesz mi, co sadzisz 0 moim mgzu?

Adilee: - Jest nieco wyniosly, trochg¢ zarozumiatly, ale
szarmancki. I wiesz, ja

tez odnosze wrazenie, ze gdzie§ go juz widziatam, chociaz
twierdzitam, ze to

nieprawda. Czy nie prowadzit czasem wykladow w Algierii?

Emilienne: - Nic mi o tym nie wiadomo... Czy on by ci si¢
podobat?

Adilee: - To moze za wiele powiedziane, a przynajmniej za
wczesnie. W kazdym

razie jest w moim typie. Prawie taki jak modj byty. Taki sam
bardzo

charakterystyczny ciemny typ.

Emilienne: - To podobiefistwo to zabawna sprawa.

Adilee: - Tak, ale tamten ma wigcej siwych wlosow 1 jest
nizszy, mniej wytworny.

Nie ma tez rzymskiego profilu, a raczej troch¢ zadarty nos... O,
taki!

(Moja zona zachichotala, a ja domyslitem sig, ze Adilee, aby
zademonstrowac, jak

wyglada Pierre, pociagngta ja za nos. Musiata uczyni¢ to z
wdzigkiem, gdyz

otrzymata w nagrod¢ catusa. Dalsza rozmowg przerwaty
pieszczoty, ale po chwili

Adilee odezwala si¢ znowu):



- Nie podarowataby$ mi go?

Emilienne: - Kogo: go?

Adilee: - No, twego megza!

Emilienne: - Chyba masz porzadnego bzika!

Adilee: - Wsrdd kobiet, ktore si¢ kochaja, takie prezenty
powinny by¢ czyms$

zupetnie naturalnym.

Emilienne: - Nie rozumiem, dlaczego.

Adilee: - Ale rozumiala§ to doskonale, kiedy ja miatam
zrezygnowac dla ciebie z

mojego przyjaciela.

Emilienne: - To nie to samo.

Adilee: - Postuchaj, moglybysmy zawrze¢ pewna umowe: ja
Zrezygnuje ze swojego, a

ty pozyczysz mi za to twojego.

Emilienne: - Zadziwiasz mnie.

Adilee: - Och, po prostu mam juz dosy¢ tych podziatéw, tej
niemadrej zazdrosci -

twoje, moje. Kiedy myslg, ze oddajesz si¢ Clau-de’owi, jest mi
tak samo przykro,

jak tobie, kiedy wyobrazasz sobie, ze kocham si¢ z Pierrem.
Gdyby$my miaty

jednego, tego samego, skonczylyby si¢ wszystkie klopoty.

Emilienne: - Ale to by bylo wstretne, rozdzielitoby nas od razu.

Adilee: - A moze raczej by nas ztaczylo.



Emilienne: - A poza tym: jesli sadzisz, ze moglby si¢ toba
zainteresowac... On

mnie wrecz ubdstwia.

Adilee: - A wigc jeszcze jeden powdd, zeby ubostwiat i mnie.

Emilienne: - Jeste$ cyniczna. Ale jestem prawie pewna, ze po
prostu draznisz si¢

ze mna... Chodz tu blizej... (Cisza, przerwa).

Adilee: - Lubisz, jak wsuwam tu palec?

Emilienne: - Tak, to niezte. Ale przedtem bylo przyjemnie;.

Adilee: - Acha, tu i tu jednoczes$nie...

(Kolejna przerwa. Ciche, urywane jgki rozkoszy).

Emilienne: - Nigdy, naprawdg, nigdy nie wpadlby na co$
takiego mezczyzna... Ale

powiedz, to co proponowatas przedtem, to byt tylko zart?

Adilee: - Tylko czgéciowo. A moze wolataby$ dzieli¢ sig
Pierre’em?

Emilienne: (zartobliwie): - O, nie, co ci przychodzi do glowy!
Co innego

zdradza¢ meza z kobieta (o ile jest to rzeczywiscie zdrada), ale z
mezczyzng?

Nigdy, za zadna ceng!

Adilee: - Przemysl to sobie. Przeciez jezeli wszystko, co mamy,
nalezy - jak

sama moéwilag - do nas obu, to powinno ci by¢ obojetne, czy

Claude jest twoj czy



moj.

Emilienne: - Widzg, ze chcesz mi dokuczy¢, rozdraznié... ale
dlaczego wbijasz mi

paznokcie tak mocno w posladki? (Dtuzsza przerwa.) Ach! Dzi$
chcesz mnie chyba

wykonczy¢!

Tym razem obie, jak si¢ zdawalo, osiagnely nirwang;
zapanowatla zupetna cisza.

Zlany potem, trwalem tak jeszcze przez chwilg, wreszcie
wstalem, zesztywnialy.

Co one tam robily? Moze jeszcze nie to najgorsze, ale miaty
przeciez przed soba

cale popotudnie. A ja tkwilem pod drzwiami! Co mialem
zrobi¢? Zapukac? Ale wtedy

albo w ogdle by nie otworzyly, albo dopiero wtedy, gdy
doprowadzilyby si¢ do

porzadku. Czekac¢? Ale to by znaczylo, ze ujrze Adilee dopiero
wtedy, gdy bedzie

wychodzi¢, a gdyby zobaczyta mnie na schodach, jakbym wtedy
wygladat? Zszedtem

na dol, oddalitem si¢ od domu, ale wkrotce wrocitem, jeszcze
bardziej zazdrosny

1 podekscytowany. Wreszcie obie zbudzity si¢: dobiegly mnie
ich nieskrgpowany

$miech i dwuznaczne uwagi. Wstaly, poczulem si¢ wigc



zagrozony i wyszedtem z

domu, teraz juz na dobre. Musialem przyzna¢ w duchu, ze
kocham tg parg. I kto

wie, moze ta para byla w stanie pokocha¢ réwniez mnie? Do
mnie nalezalo

pokierowanie wypadkami tak, abym stat si¢ w tym uktadzie
panem, nie

niewolnikiem.

Kiedy wrocitem do domu, Emilienne - jakkolwiek wyczerpana -
zdawala si¢ czekaé niecierpliwie na moja opinig o Adilee.

— Jest zgrabna, petna wdzigku - powiedziatem. - Moze niezbyt
wyksztalcona...

— Oceniasz ja chyba pochopnie.

— Ale bez watpienia ma w sobie wiele seksu i temperamentu.
Jest uosobieniem zmystowosci. Dobrze na nig uwazaj!
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— Co przez to rozumiesz? Ze mogtabym ja utracié¢?

— Nie, ale z pewnoscia ugania si¢ za nia stale kilka kobiet i
jeszcze wigecej mezezyzn. Nie odmawiaj jej niczego, spetniaj kazde jej
pragnienie - oto jedyna rada, jakiej mogg ci udzieli€.

— Przeciez ona ma sw6j rozum.

— Powiedzmy raczej: ostry jezyk.

— Czy jest fadna?

— No... wytworna.

— W kazdym razie: tobie si¢ podoba?



— W pewnym sensie tak. Ale musiatbym pozna¢ ja trochg
lepiej. Wrocimy jeszcze do tej rozmowy.

Wydarzenia

Wracajac mysla do tych najistotniejszych  wydarzen,
zastanawiam si¢ teraz, czy wspomniatem juz o wszystkim, co sprawito,
ze znalaztem si¢ w Slepym zautku - o wszystkim, co mogloby mnie
cho¢ trochg¢ usprawiedliwi¢, zmniejszy¢ stopien mej winy. Bez
watpienia uczynitem poczatek, ale obecnie te kobiety, ktore poprzednio
naktaniatem, by zblizyly si¢ ku sobie, pchaly mnie bez opamigtania,
chcac osiagna¢ swoj mroczny cel. Plomien ich - jak réwniez mojej

- namigtnos$ci nie pozostawial mi zbyt duzej swobody dziatania.
Jak miatem
postapi¢? Ucieka¢? Niezaspokojona zadza stataby si¢ wkrotce nie do
zniesienia.
Przedluiza¢ ten stan rzeczy, jaki istnial do tej pory? Takie wyjscie
byloby zbyt
bolesne i $mieszne, a wigc niemozliwe. Sila przerwac t¢ lesbijska
idyllg? Bylby
to daremny trud, a obie kobiety z tym wigkszym zapalem wystapilyby
przeciw mnie.
Wyzna¢ wszystko Emilienne? Adilee przedstawitaby jej wlasna wersje
wydarzen,
wzmacniajac jeszcze bardziej swa pozycjg. Probowaé wmowi¢ Zonie,
wbrew wlasnemu

przekonaniu, ze Adilee to ngdzna intrygantka? Aby zademonstrowaé



swoja
bezinteresowno$¢, Adilee zniknetaby natychmiast, a ja pozostalbym w
domu z

ozigbta kobieta

- 0 ile nie podazylaby w ogole za tamta. Doprawdy, w tej grze
prowadzity one,
mnie za$ pozostato tylko jedno: wyj$¢ ta ostatnia karta, zaryzykowaé
bez wzgledu
na  ewentualne  nieprzyjemnosci, obecne lub  podZniejsze
niebezpieczenstwa: zerwanie
z moralnoscia 1 srodowiskiem, w jakim si¢ obracatem.

W niedzielg, osiemnastego kwietnia, Emilienne powiedziata: -
Wyznam ci co$, co ci¢ zapewne ubawi: Adilee, o ile jest w stanie w
chwili obecnej interesowac si¢ mgzczyznami, czuje do ciebie

pewna stabos¢. Po prostu potrzebuje podpory, ktorej nie moze
znalez¢ we mnie. Jezeli ma opusci¢ Pierre’a, musi mie¢ innego
MEZCZyZne.

— Ktorego rola, jak przypuszczam, ograniczalaby si¢ do
trzymania §wiecy nad waszym 16zkiem?

— Och, tobie zezwolitabym na wigcej, niz Pierre’owi!

— A wigc zaakceptowataby$ mnie jako pomocnika? Muszg
powiedzie¢ szczerze: pozwalasz sobie na bardzo duzo.

— Claude, Claude, tak goraco pragnglabym, aby$ zrozumiat
mnie w jednym punkcie, ktory jest decydujacy dla osiagnigcia przez nas

rownowagi duchowej. Widzisz przeciez, co ze mnie uczynites: kobiete,



miotajaca si¢ pomigdzy toba, a wigc tym niezbgdnym, a kochanka,
ktorej pragng 1 ktora chece by¢ sama albo...

— Powiedz to wreszcie!

— ... albo naleze¢ do nas obojga.

— No, no, c6z za propozycja!

— Adilee potrafi by¢ bardzo kategoryczna. Wczoraj
powiedziata mi, Zze nie ma juz sily, by oszukiwa¢ Pierre’a i mnie. Poza
tym zostanie pozbawiona $rodkow utrzymania: musieliby$my wigc
wpas¢ na jaki§ pomyst.

— Dosy¢ drazliwy i nieprzyzwoity, jak sadze.

— Poshuchaj, Claude, co ci teraz powiem: ja, ta najbardziej
dotknigta. Zostawig ci Adilee, czy to nie jest ngcaca propozycja? Daje
ci ja i musisz przyzna¢, ze trudno o pigkniejszy prezent.

— I w ten sposob zatrzymujesz dla siebie jednoczesnie i ja i

mnie?
— Muszg tak postapic.
— A gdybym o$wiadczyl, Ze nie potrzebujg tej twojej Adilee?
-Wtedy przynajmniej nikt nie moglby powiedzie¢, ze nie
probowatam ocali¢

naszego matzenstwa. Claude, sytuacja, w jakiej znalazlam si¢ przez
ciebie, jest
dla mnie bardzo meczaca, ale nic na to nie poradzg: musze byc
postuszna

kobiecie, w ktdrej ramiona mnie rzuciles.

Nie mniej powazna byla moja poniedziatkowa rozmowa z



Adilee. Powtorzytem jej ze wszystkimi szczegdétami nasza matzenska
wymiang zdan, na co moja kochanka odparta:

— Doprawdy, zastanawiam sig, skad u Emilienne taki pomyst?
Musimy wydosta¢ si¢ z tego zaklgtego kregu, to pewne. Ale Ze ona
poprosita ci¢ wprost, by$ zostal moim kochankiem - to mnie zdumiewa!

— Tak bardzo ci¢ dziwi efekt twych wiasnych staran?

— No wiesz! Co najwyzej w zartach powiedziatam twej Zonie,
ze byloby zabawnie, gdyby$ znalazl si¢ migdzy nami.

Spojrzata na mnie chytrze, jak lisica, ja za$ odniostem wrazenie,
jakby tamto przesadnie uprzejme ultimatum Zony zostalo teraz wsparte
przez niewypowiedziane ultimatum kochanki. Zapytatem o

pewna stabos¢. Po prostu potrzebuje podpory, ktorej nie moze
znalez¢ we mnie. Jezeli ma opusci¢ Pierre’a, musi mie¢ innego
MEZCZyZne.

— Ktorego rola, jak przypuszczam, ograniczalaby si¢ do
trzymania §wiecy nad waszym 16zkiem?

— Och, tobie zezwolitabym na wigcej, niz Pierre’owi!

— A wigc zaakceptowataby$ mnie jako pomocnika? Muszg
powiedzie¢ szczerze: pozwalasz sobie na bardzo duzo.

— Claude, Claude, tak goraco pragnglabym, aby$ zrozumiat
mnie w jednym punkcie, ktory jest decydujacy dla osiagnigcia przez nas
rownowagi duchowej. Widzisz przeciez, co ze mnie uczynites: kobiete,
miotajaca si¢ pomigdzy toba, a wigc tym niezbgdnym, a kochanka,
ktorej pragng 1 ktora chece by¢ sama albo...

— Powiedz to wreszcie!



— ... albo naleze¢ do nas obojga.

— No, no, c6z za propozycja!

— Adilee potrafi by¢ bardzo kategoryczna. Wczoraj
powiedziata mi, Zze nie ma juz sily, by oszukiwa¢ Pierre’a i mnie. Poza
tym zostanie pozbawiona $rodkow utrzymania: musielibySmy wigc
wpas¢ na jaki§ pomysk.

— Dosy¢ drazliwy i nieprzyzwoity, jak sadze.

— Poshuchaj, Claude, co ci teraz powiem: ja, ta najbardziej
dotknigta. Zostawig ci Adilee, czy to nie jest ngcaca propozycja? Dajg
ci ja i musisz przyznac, ze trudno o pigkniejszy prezent.

— I w ten sposob zatrzymujesz dla siebie jednoczesnie i ja i
mnie?

— Muszg tak postapic.

— A gdybym o$wiadczyl, Ze nie potrzebuje tej twojej Adilee?

— Wtedy przynajmniej nikt nie moglby powiedzie¢, ze nie
probowalam ocali¢ naszego matzenstwa. Claude, sytuacja, w jakiej
znalazlam sig¢ przez ciebie, jest dla mnie bardzo meczaca, ale nic na to
nie poradzg: musz¢ by¢ postuszna kobiecie, w ktorej ramiona mnie
rzucites.

Nie mniej powazna byla moja poniedziatkowa rozmowa z
Adilee. Powtorzylem jej ze wszystkimi szczegdétami nasza matzenska
wymiang zdan, na co moja kochanka odparta:

— Doprawdy, zastanawiam sig¢, skad u Emilienne taki pomyst?
Musimy wydosta¢ si¢ z tego zaklgtego kregu, to pewne. Ale Ze ona

poprosita cig wprost, bys$ zostalt moim kochankiem - to mnie zdumiewa!



— Tak bardzo ci¢ dziwi efekt twych wiasnych staran?

— No wiesz! Co najwyzej w zartach powiedziatam twej Zonie,
ze byloby zabawnie, gdyby$ znalazl si¢ migdzy nami.

Spojrzata na mnie chytrze, jak lisica, ja za$ odniostem wrazenie,
jakby tamto przesadnie uprzejme ultimatum Zony zostalo teraz wsparte
przez niewypowiedziane ultimatum kochanki. Zapytatem o

ich najblizsze spotkanie: mialo odby¢ si¢ w czwartek, 22
kwietnia, w mieszkaniu na Rue du Cherche-Midi. Jednoczesnie
dowiedzialem si¢, ze mimo mego wyraznego zyczenia Emilienne
goscifa juz tam. Adilee byla na tyle uprzejma, by poinformowa¢ mnie,
ze wlozy klucz pod slomiankg w razie wizyty mojej zony. Moja
pierwsza mysla bylo zignorowa¢ owo tak despotyczne zaproszenie i
dlatego w czwartek o wpol do czwartej siedziatem jeszcze w naszym
mieszkaniu na Montmartre w pantoflach, podczas gdy Emilienne
szykowala si¢ do spotkania z Adilee ,,gdzie$ w Paryzu®. Kiedy jednak
rozwazytem wszystkie za i przeciw, kiedy przypomniatem sobie widok
tych pigknych, nagich, splecionych w mitosnym uscisku cial, ktorych
moze juz nigdy nie zobaczylbym - i wyobrazilem sobie przerazajaca
wizjg ich

ucieczki ode mnie, nie wytrzymatem dtuzej. Ubratem sig,
wskoczylem do taksowki 1 spiesznie wykrzyknalem kierowcy numer
domu na Rue du Cherche-Midi. Byla czwarta dwadziescia pig¢, kiedy
wszedtem na palcach po posgpnych schodach na gérg. Klucz lezat
rzeczywiscie pod stomianka. Wsliznalem si¢ do przedpokoju i dotarlem

do otwartych drzwi atelier. W pierwszej chwili nie dostrzegtem nikogo



(6zko stato w prawym kacie za drzwiami), ale tuz obok zauwazylem na
fotelu 1 krzesle dowody §wiadczace o intymnym sam na sam. Wszystkie
czgsci garderoby obu kobiet lezaly w nietadzie jedna na drugiej, tak jak
one je zrzucily, mozna wigc bylo odgadna¢ bez trudu, ktéra z nich
pierwsza $ciagneta sukienk¢ i pas, a ktora rzucila stanik na koszulg
drugiej. Ponczochy zwisaly z fotela na podlogg, buty lezaly
porozrzucane po calym pokoju, na stole pigtrzyt si¢ niewielki stos
pomieszanych ze soba bransoletek, naszyjnikdéw i grzebieni, swiadczacy
o pospiechu, w jakim obie sig¢ rozbieraly. Ostroznie postapitem krok do
przodu i natychmiast ujrzatem je w duzym lustrze, przywarte do siebie.
Na poduszkach, podsunigtych spiesznie, aby utatwi¢ sobie najbardziej
wyszukane pozycje, widniala, niczym szachownica, platanina $§niadych
1 r6zanych czeéci cial, kontrastujacych ze soba pod wzgledem koloru,
lecz splecionych ze soba w sposob tak zawity, ze trudno to bylo
ogarna¢ umystem na pierwszy rzut oka. Adilee musiala poczué¢ chiod,
gdyz narzucita na siebie bluzk¢ Emilienne, nie zapinajac jej jednak; te
bluzke z pierwszego dnia, przez ktorej czarny tiul przeswitywato teraz
$niade ramig¢ Algierki. Rozpuszczone wlosy, biale dlonie pieszczace
ciemne biodra - to moglo wyprowadzi¢ z rdéwnowagi nawet
wytrawnego artyst¢. Niespodzianka z dziewiatego marca obdarzyta
mnie widowiskiem o rzadko spotykanym uroku pigkna; tu ujrzalem
czysta zmystowo$¢. Przez dluga chwilg, zanim jeszcze odwazylem sig
zblizy¢ do samych cial, sycilem wzrok podniecajacym widokiem w
lustrze. W tym momencie oba we¢ze Laokoona rozplataty si¢. Adilee

podsungta kochance dlugi, brunatny czubek swojej twardej,



napg¢czniatej piersi, moja zona wessala sutek, wchlaniajac go fapczywie,
podczas gdy jej lubiezna dlon odszukala sobie nizej odpowiednie
miejsce. Potem usta Emilienne poczgly przesuwac si¢ w dot po $niadym
ciele Algierki, nie opuszczajac zadnego skrawka, i objety w posiadanie
ow trojkat - ktory od tego momentu stat si¢ symbolem naszego trojkata.
U Adilee tworzyl go gesty, bujny dywan, pokrywajacy brzuch niemal
po pepek i rozciagajacy si¢ w coraz rzadszych loczkach az do uda.
Dolna czg$¢ twarzy Emilienne zanurzyla si¢ w nim niczym pyszczek
kozy w wysokiej trawie, nad jej nosem wcisnigtym we wzgorek tonowy
widoczne byly jedynie palajace zadza oczy, rozbiegane w szalencze]
rozkoszy wachania, smakowania i patrzenia. Adilee, z glowa odchylona
tak daleko do tyhu, jak to tylko byto mozliwe, otworzyla szeroko dlonie,
jak gdyby spodziewata sig¢, ze za chwile wpadnie w nie manna
rozkoszy.

Moje podniecenie siggalo szczytu, nie moglem si¢ juz
powstrzymaé. Mimo woli szarpnalem za rozporek spodni, zrywajac je z
siebie.

Adilee ujrzata mnie pierwsza i wyrwala si¢ z uscisku Emilienne,
ktoéra - w peli zaskoczona - obserwowala z niemal nabozna czcia i
zarliwo$cia zblizanie si¢ rozhukanego bozka ptodnosci.

Wszelkie stowa byly teraz zbgdne: kiedy wyrostem tak nagle
przed ich t6zkiem, wszyscy troje zachowaliémy milczenie. Emilienne
zdawala si¢ teraz interesowal wylacznie wyrazem mojej twarzy,
podczas gdy Adilee nie odrywata wzroku od tego sprosnego bozka. Ale

piersi, ktére mi zaoferowatly, drzaty wszystkie w podobny sposdb, obie



kobiety spogladaty na mnie wyzywajaco, by sprowokowaé¢ mnie do
czynu. Nie chcialem dokonywaé wyboru, ale czulem, ze muszg to
zrobi¢, o ile nie chcg zosta¢ zdyskwalifikowany. Wziatem Emilienne
gwaltownie w ramiona, ale wszedlem w Adilee. Moja Zona wsungta
sobie w usta wszystkie palce lewej dloni i przygryzata je, nie zdolata
jednak zdusi¢ ochryptego krzyku, podczas gdy Adilee ciagneta ja za
wlosy, zmuszajac, by si¢ nam przygladata. W koncu opadlem na wznak:
najgorsze miatem juz za soba.

Adilee znalazta jeszcze w sobie tyle zimnej krwi, aby po moim
zwycigstwie ucalowac namigtnie przyjaciotke, potem, tkajac, rzucita sig
na jej falujace jeszcze piersi, proszac o wybaczenie i zmilowanie.
Zapadtem w dluzsza drzemke, czujac na sobie straszliwe brzemi¢ mego
przestgpczego czynu. W koncu ubralem sig¢ 1 wyszedlem, oswiadczajac
im, ze bede¢ czekat na obie u ,,Lippa“ z kolacja.

Przyszty na spotkanie od$wiezone, zadziwiajaco rzeskie. Oczy
Emilienne byly jeszcze czerwone, btyszczaty jednak promiennie. - Ach,
myslalam, ze umrg - powiedziala - ale teraz czuje si¢ juz lepie;j.

Wskazatem im miejsce naprzeciw mnie. Adilee trzymata moja
zong za reke, Sciskajac ja, sama za$ jadla lewa reka przez caly czas.
Rozmawialismy o wszystkim i o niczym, ale podczas deseru
przeszlisémy na trudny temat sklonnosci

uznawanych przez innych za niemoralne. Przy kawie, okoto
godziny jedenastej, moja zona poszla umy¢ sobie rgce, Algierka za$
szepngla do mnie:

- Wiesz, nastgpnym razem moglby§ zaspokoi¢ ja w mojej



obecnosci. Skoro zaszli$my
juz tak daleko...

To, co zaproponowala, stato jeszcze tej samej nocy (gdyz Adilee
wroécila razem z nami do domu na kieliszek szampana). Jedna i druga
rozebraly si¢ od razu, jakby byta to rzecz zupetie zwyczajna, po czym
Adilee popchnegla mnie ku mej Zzonie, wskazujac palcem na jej ptec.
Kiedy spetilem zado$¢ jej oczekiwaniom, zamkngta oczy.

Potem lezatem dlugo, jak odurzony, obejmujac ich przytulone
do mnie ciala. Skoro $wit zbudziliémy si¢ w petnej harmonii, spokojni i
pogodni, jak gdyby nic nadzwyczajnego si¢ nie wydarzyto. Po herbacie,
ktéra podata nam Adilee, odziana w lekki szlafroczek Emilien-ne, nasze
usta polaczyly si¢ w pozegnalnym pocalunku. Premiera ,Mnaiis i
Phyllodocis*

Pierwszym  duchowym efektem naszego paktu byla
uwarunkowana zapewne

okoliczno$ciami  zewngtrznymi  kontynuacja  ,Mnais 1
Phyllodocis®.

Adilee, ktoéra wyszta z domu niemal jednocze$nie ze mna, po
$niadaniu,

pozostawiajac w samotnosci rozmarzona Emilienne, wrécila na
kolacj¢ z grubym

manuskryptem pod pacha. Akcja opowiadania, przerwanego -
jak chyba tatwo byto

zapamigta¢ - w trakcie pierwszego sporu kochanek, z ktorych

jedna byla juz



sklonna wzia¢ sobie do serca ostrzezenia swego meza, druga za$
zamierzata

odejs¢, dokad oczy poniosa, rozwijata si¢ na kolejnych stronach
W nastepujacy

sposob:

,»Lakie byly slowa Mnais o ciemnych warkoczach. Jasnowlosa
Phyllodocis zalata sig¢

tzami, wotajac:

- Jakze to, chcesz widzie¢ mnie wypedzona z matzenskiego

foza? Czy karmitabys$
mnie, gdyby$ widziala, Zze ubiegam si¢ o wzgledy mgzczyzn, aby
zdoby¢ kilka
miedziakéw? Bo gdyby na wydatki zostaly mi tylko drachmy, jakie
daje mi
Anactoria...

I tak szlochata, z twarza wtulona pomigdzy nagie piersi
przyjaciotki, a potok fez sptywat az do perfowego wglgbienia pgpka.

- Poczekaj - odrzekta Mnais - przyszedt mi do glowy pewien
pomysl, a raczej:

osmielg si¢ nareszcie wypowiedzie¢ na glos to, co od dluzszego
czasu nie daje mi spokoju. Twoj matzonek, jak twierdzisz, nie cierpi
mnie. Ale od kobiet, ktoére znaja si¢ dobrze na filozofii, dowiedziatam
sig, ze zazdrosny mezczyzna znajduje pociechg wiasnie wtedy, gdy
ujrzy na wlasne oczy swoje nieszczgscie; jak gdyby mysl o tym, ze

zostat zdradzony, sprawiala mu wigksza przykro$¢, niz sama zdrada.



Widywano juz wielu rogaczy, ktorzy woleli by¢ swiadkami swojej
hanby 1 powiernikami niewiernych Zon, niz umiera¢ ze zmartwienia,
wyobrazajac sobie, co tez wyczynia ta wiarotomna; ktoérzy nawet
podstepem doprowadzili do tego, ze mogli si¢ przyjrze¢, jak ich Zona
rzuca si¢ pod cialem innego mezczyzny. C6z dopiero, o Phyllodocis,
musi poczu¢ mezczyzna, ktdry zastanie swa matzonke w ramionach
niewinnej, a nawet pongtnej dziewczyny?

— Przerazasz mnie! - wykrzykngta Phyllodocis. - A co by si¢
stalo, gdyby Phaon, widzac ci¢ naga obok mnie, uznal, ze masz nade
mna przewagg?

— Czy to mozliwe, ze tak mowi kobieta, ktora zapewniala
jeszcze przed chwila,

ze mnie kocha? - zapytala Mnais. - Mozna by pomysleé, ze
wybrata$ me¢za, bo w ten

sposob oszczedzasz najbardziej wlasnie jego.

I uronita tzg, ktéra Phyllodocis zatrzymata czubkiem swego
ré6zowego palca:

— Och, moje dziecko, wiesz przeciez, ze to nie to samo.

— Ale powinno tak by¢! - wykrzykneta Mnais, tupiac nogami.
- Nie mogg znie$¢, styszysz, ze co wieczor gwalci cig ten brodacz, a ty,
zauroczona jego wstretnym darem, gardzisz ma ofiara. Poniewaz widze,
ze si¢ wahasz, niech ta rozmowa

bedzie nasza ostatnia. Ubiorg si¢ teraz z powrotem, a ciebie
niech Zeus ma w swojej opiece!

Zagniewana, nalozyla na siebie tunik¢ i1 podeszta do drzwi, ale



w przedsionku natkneta si¢ na $wiatla Anactorig, ktéra swoim
zwyczajem podgladala do tgj pory wszystko przez zamaskowany otwor
w $cianie i podshuchala cata rozmowg.

— Mhnais - powiedziala tonem nie znoszacym sprzeciwu -
rozkazuj¢ ci wroci¢ i1 zrzuci¢ z siebie cale odzienie! A potem chcg
poznaé przyczyng waszego sporu! Zaczgly mowic jedna przez druga:
gdyby Anactoria nie wiedziata juz o wszystkim, nie zrozumiataby i tak,
o co im chodzi. W koncu skierowata karcacy wzrok na Phyllodocis:

— Na duszg Safony, ktorej przyjaciotka bylam przed laty, nie
masz racji, zono Phaona. Jakze tak?! Oto niewinna Mnais oddaje si¢
catym sercem mitosci do

zamgznej kobiety, a ty, ze strachu przed zazdro$nikiem

wzdragasz si¢ przed jedynym mozliwym rozwigzaniem
problemu? Madrze powiedziala§, Mnais, twierdzac, ze zatroskany
Phaon zapomni o swych czarnych myslach w obliczu r6Zzowych faktow.
Podobnie zdarzylo si¢ pewnego dnia, kiedy w stodkich ramionach
Safony zaskoczyl mnie dostojny Alkajos, przed ktorym poetka nie
zamykala drzwi domostwa, chcac wyleczy¢ go na zawsze z drgczacej
go zazdro$ci. Jezeli zaufasz memu dos$wiadczeniu, to jutro i to pod
wlasnym dachem zaoferujesz mocarnemu Phao-nowi widowisko
swiadczace o twej stabosci, wiedz za§, ze postapilaby§ bardziej
niezrgcznie 1 blednie, odmawiajac mu tego.

To powiedziawszy, madra Anactoria oddalita si¢, a obu
kochankom, pojednanym dzigki milczacej aprobacie Phyllodocis, nie

pozostato nic innego, jak tylko obmysli¢ odpowiedni plan. W koncu



uzgodnity, ze spotkaja si¢ w domu Phaona tego dnia, kiedy bedzie miat
wroci¢ o zachodzie stonca z gimnazjonu. Tak sig tez stato i przyjacidtki
obnazyly si¢ wzajemnie, po czym przystapily do dzieta nie tylko
mitego, lecz réwniez stodkiego, a w tej sytuacji takze koniecznego.
Stonice chylito si¢ juz ku zachodowi, kiedy szlachetny Phaon,
namaszczony jeszcze oliwa, jak na zapasnika przystato, otworzyt
furtke... 1 zastat obie przyjacidtki w tak namigtnym uscisku, ze musiat
obejs¢ dokofa ich ciala, aby rozpozna¢ twarz Zony, skryta pod dlugimi
warkoczami Mnais. Zaskoczony stat tak przez dtuzsza chwilg, po czym
wyszedt z sypialni, one za$ zadrzaly, bojac sig, by nie wrocil z toporem.
Ale Phaon zjawil si¢ z powrotem z zupetnie inna bronia, bardziej
delikatna, ale moze tez wzbudzajaca wigkszy respekt. Bez stowa wsunat
si¢ do 16Zka pomigdzy obie urodziwe niewiasty, chwycil Phyllodocis za
lewa pier$, odsunat ja na bok i posiadt Mnais tak brutalnie, Ze jego
zona, zagniewana, poczg¢la przygryza¢ sobie dlon. On jednak
niezmorodowany obrocit si¢ wkroétce do niej 1 dopiero, gdy Phyllodocis
krzykngla, wstrzasana spazmem rozkoszy, wstat i napehit trzy kieliszki
winem z Chios.

- Za nasza potrojna mitos¢! - powiedzial, uderzajac lekko swoim
kieliszkiem o dwa pozostale. - Niech wszyscy bogowie, Zeus, Afrodyta
1 Hera, bgda $wiadkami i patronami naszego zwiazku!

I po chwili ich usta i jezyk polaczyly si¢ w pozegnalnym
pocatunku. Prawda wigc jest, Ze nie ma tak drazliwej sytuacji, by nie
mogty jej sprosta¢ wspaniatomyslne serca; prawda jest, ze lepiej podda¢

si¢ pewnym uczuciom, niz watpliwym regulom, ze wybrani nie powinni



kierowaé si¢ przesadami ogoétu i Ze szczgscie osiaga si¢ nie poprzez
moralnos$¢ glupcow, lecz sztuke zycia znang medrcom.

Ostatnie zdanie, odczytane - jak cata reszta - przez Emilienne na
glos, zyskalo nasze gorace uznanie. PowtorzyliSmy je nie dwa, lecz
chyba pie¢ razy, nie szczgdzac przy tym komplementow, ktore
napehity Adilee radoscia. Wiadomo przeciez, ze i mgzczyzni i kobiety
wierza najchg¢tniej w taka filozofig, jaka odpowiada najbardziej ich
namigtno$ciom. Trzeba przyznaé, ze w tym przypadku okolicznosci
sprzyjaly osiagnigciu sukcesu...

W kazdym razie od tej pory wytworzylo si¢ co§ w rodzaju
zjawiska asymilicji pomigdzy nasza trojka i trzema postaciami z tego
poetyckiego opowiadania. Moja Zona i kochanka byly nikim innym, jak
Mnais i Phyllodocis, ja za$ - chociaz poczatkowo nie miatem nic
wspolnego ze szlachetnym Phaonem - bylem juz wkrétce utozsamiony
z owym najmgdrszym z wszystkich m¢zow. W naszym przekonaniu
umocnito nas zwlaszcza owo cyniczne zakonczenie: tworzylismy
arystokracj¢ bogatszej i bardziej wyrafinowanej formy namigtnosci.
WierzyliSmy naprawdg, ze odkryliSmy co$ nowego i zmienili§my $wiat
poprzez jeden przebtysk rozumu, ktéry - nie wiadomo czemu - kazat
czekaé na siebie przez cale tysiaclecia. W nocy 4 sierpnia, kiedy kazde
z nas o$wiadczylo, ze rezygnuje z nadmiernych roszczen seksualnych,
opartych na prawie wylacznosci, postanowili§my oprawi¢ w skore
»Mnais i1 Phyllodocis®“, pigknie wykaligrafowana 1 opatrzona przez
autorke w ilustracje wzorowane na sztuce hellenistycznej, a potem

umiesci¢ ksiazke na zawsze nad naszym t6zkiem - jako bibli¢ i kodeks



nowej sekty trojkata, ktorej zalazkiem mieliSmy sta¢ si¢ wiasnie my.
Miesiac miodowy

I w ten sposob owa dosy¢ problematyczna namigtno$¢ wznosita
si¢ na skrzydtach $wietlanego toku mysli, ale w przypadku natury
wielkodusznej nawet wystepek zostaje obdarzony czyms szlachetnym.
Rzeczywiscie, Emilienne uwazala siebie za obdarzona szczegdlna taska
1 niezwyklym szczg$ciem, cieszyla si¢ niezmiernie, kiedy jej grzeszna
przygodg otaczala owa promienna aureola. Do tego samego dazyta
Adilee; poczatkowo usitowata tylko ostodzi¢ gorzka pigutke mej Zonie,
ale teraz uznata widocznie, ze data si¢ ztapa¢ we wlasne sidta. Mnie za$
pociagnat

czar piora: odlozylem nawet pgdzel, aby ulozy¢ sonet, konczacy
si¢ nastgpujaca

strofa, ktora recytowana solo, w duecie lub tez tercecie, miata
odtad wienczy¢

kazdy kulminacyjny punkt naszego romantycznego entuzjazmu:

,Jestem Salomonem i Sardanapalem,

Herkulesem, co przgdzie z podwojna Omfala,

Alkajosem, przez dwie Safony pocieszanym,;

Jam Glaukos jest, z ktorym Syreny rozmawiaja,

Jedyny Adam, majacy dwie Ewy w raju, Jam wladca na Lesbos,
mnie trybady stuchaja.*

Wkrétce jednak powrdcitem do wrodzonych uzdolnien: na
oczach moich zachwyconych przyjacidlek powstala cata seria

intymnych rycin, na ktérych - jak gdyby reka nowego Ingresa -



widniaty ich wyidealizowane u$ciski mitosne. Adilee, gotowa w kazde;j
chwili dosias¢ Pegaza literatury, potrafita zreszta doskonale wnie$¢ do
szarej rzeczywistosci zycia trochg poezji, ktorej daremnie mozna by
szuka¢ w moich dyletanckich rymach: milosne wyznania, wypisane
szminka na ciele drugiej, bukiecik niezapominajek, noszony przez
Algierkg stale na piersiach - podczas gdy moja Zzona wybrata dla siebie
czarny tulipan; symbol koloru oczu swojej kochanki.

Ale nie uprzedzajmy zbyt wiele obrzadkdw powstajacego
dopiero kultu! Pozostanmy przy codzienno$ci, na ktéra swoj cien
rzucaty pedzel i pidro. Nazajutrz po przeczytaniu ,Mnais i
Phyllodocis®, kiedy wrécitem do domu, obie kobiety siedziaty przy
stole: przed moim talerzem stat wazon z aronem, a na serwetce obok
dostrzeglem nowe pidro Parkera. Menu obejmowato kawior i butelkeg
Medocu. Obie wstaly jednoczes$nie, podajac mi - ale ze spokojem, bez
niepotrzebnej rywalizacji - wargi, rozchylone do pocatunku. Tym razem
nasza gra milosna byta bardziej spokojna i $wiadoma, niz poprzednio;
ich usta spotkaly si¢ na mojej piersi, nastgpnie obie zmobilizowaty caly
swoOj kunszt, aby obdarzy¢ mnie najwyzsza rozkosza. W niedzielg,
kiedy po raz pierwszy byli§my z Emilienne sami w domu, powiedziala:
- COz chcesz? Tak nam bylo sadzone, musimy tylko przyzwyczai¢ sig
do tego.

Nasza wiedz¢ o miloSci we troje wzbogacala praktyka.
Szczegdlnie dokladnie przypominam sobie dzien 1 maja: przyniostem
do domu konwalie i zastalem je obie w wannie: czekaly na mnie,

chichoczac. Po wodzie plywaly platki rézy i cata flotylla syren z



celuloidu, opatrzonych juz greckimi imionami. Podalem przytulonym
do siebie najadom jeden jedyny ptaszcz kapielowy, w ktory owingty sig,
dygocac z zimna i1 rozgrzewajac si¢ wzajemnie, po czym ozdobity moj
wyprgzony cztonek swoimi naszyjnikami.

Mozna by méwi¢ wiele o wszystkich intymnych scenach, jakie
demonstrowaty w mojej obecnosci, nie szczgdzac zadnych szczegotow!
Adilee, ktora przed Emilienne znata jedynie kobiety o brunatnej
karnacji skory, nie mogta si¢ teraz nacieszy¢ wdzigkami blondynki, jej
bujnym rubensowskim ciatem, ktére mnie osobiscie nie podniecato juz
tak, jak niegdy$. To cialo, ktére ustawicznie wzbudzalo jej Zadzg,
Adilee piescita rozdygotanymi rgkami, wargami i nosem; Emilienne za$
odkryta wreszcie kobiete, caty urok kobiecosci, napawata si¢ widokiem,
zapachem i smakiem kobiety. Nie mogta znalez¢ stow, by odda¢ pigkno
twardych piersi swojej kochanki, jej ptaskiego brzucha i ruchliwych
bioder. Wychwalata pod niebiosa jej orientalng won, kadzidlo jej karku
1 mirr¢ szyi, pizmo pach, az do zatracenia si¢ chtongta smak pieprzu i
wanilii jej pgczniejacych warg, natomiast moim udzialem bylo to
niezwykte upojenie, do jakiego doprowadzat widok ich splecionych
cial, odglos ich zmieszanego chichotu, krzyzujace si¢ zapachy, a w
przerwach migdzy jedna chwila rozkoszy a druga - obraz tego
magicznego pigkna, ktéorym sycilem nieraz oczy jedynie jako
obserwator, nie probujac ich nawet dotknad.

Tak, kochanek przekazatby chgtnie swoje prawa artyscie, byty
momenty, kiedy poruszatbym pedzlem po plotnie z ta sama

przyjemnoscia, z jaka bladzilem jgzykiem po ich ciatach, ale im nie



odpowiadata taka strata czasu; jedna z nich przywolywata mnie od razu,
bym uzupehit trojkat.

Co6z to bylo za wzbogacenie tradycyjnej ,,Kamasutry” o
skomplikowane uklady i wymy$lne swawole! Nie mowig tu o
zwyczajnych lesbijskich igraszkach, w ktérych bratem udziat jako widz,
pomocnik lub - jesli bylo to konieczne - poskramiacz: raz zezwalalem
na leniuchowanie, innym razem dawalem im zakosztowaé mej
meskos$ci, zwlaszcza gdy lizaly sig lubieznie lub pocieraty jedna o druga
w wyuzdany sposéb; jednego dnia moja dlon przychodzita z pomoca
omdlatym wargom, innego znowu musialem przerwaé¢ kolejny z ich
perwersyjnych aktow. Odkrylem na przyklad w nocnym stoliku
Emilienne jeden z tych dziwacznych przyrzadoéw, ktérymi nasze
barbarzynskie babcie pocieszaly sig, gaszac zadze; natychmiast
przeprowadzitlem - w ich obecnosci spektakularny proces, ktory mial
wyjasni¢ jedno

des Olbes Claude - Emilienne pytanie: czy ja nie mogg juz
sprosta¢  wymaganiom? Poniewaz traktowalem moja rolg¢ bardzo
powaznie, zaczatem studiowaé przy pomocy starych, ilustrowanych
wydan dziet Aretina i Gre-billona wszelkie mozliwosci, jakie stwarza
klasyczny trojkat. Stosujac geometri¢ w stuzbie mitosci, szkicowatem
godzinami najrozmaitsze uktady, doktadnie, ustalajac z gory pozycje, a
nawet katy. One jednak uznaly, Zze przypomina to za bardzo wyliczenia
matematyczne; coraz czgSciej zawierzatly swej kobiecej fantazji.
Jednego dnia Adilee otwierala przede mna Emilienne, rozchylala jej

tajemne wargi, czekajac, az wtargng pomigdzy nie, innym razem moja



jasnowlosa udaremniata opdr Algierki: przytrzymywala ja tak dlugo, az
docieratem do celu. To zbyt zdyscyplinowane trio rozpadato si¢ potem
na duety, gdzie kazde z nas - zgodnie ze swoim chwilowym
natchnieniem, ale tez niezmierzonym bogactwem wyuzdanych wariacji
- uzywalo swego orgza tak sumiennie, jak tylko pozwalaly na to sily.
Nie bylo wglebienia, w ktérym nie wyprobowali§my co wspa-55
nialszych czesci ciat. Na moich oczach myly sobie wzajemnie
najbardziej intymne miejsca, albo tez spetniaty ten obowiazek wobec
mnie, wykorzystujac sytuacje, aby oples¢ jezykami ich wspolny klejnot.

W gruncie rzeczy to wszystko bylo raczej niewinne niz zepsute.
Najbardziej zachwycajace byly naturalno$¢ i gracja ich ruchdéw, jak
roéwniez $wiezy, nieskrgpowany $miech. To, co u innych mialoby
charakter wystgpku, u nich sprawiato wrazenie niewinnej zabawy.

Tak, wyobrazatem sobie, ze jestem Salomonem, Sardanapalem,
Herkulesem, Alkajosem, Glaukosem, Adamem, kaptanem diabta,
monarcha wsrod lesbijek, ale najlepiej wypadalem w roli prostodu-
sznego Dafnisa w towarzystwie podwojnej Chloe. Tak jak tamci
kochankowie, byliSmy opanowani tylko jedna mys$la: wyczerpaé
wszystkie mozliwosci przezycia spotggowanej rozkoszy. Wrocilismy
jako poganie do sielankowej prostoty, gdzie nasze trio bylo tak samo
dziewiczo-nietknigte, jak pierwsza para ziemskiego raju - z ta tylko
réznica, ze zerwaliSmy nieco wyzej z zakazanego drzewa jabtko nieco
wigksze, bo podwojne.

Waz ukazal nam rozkosze o wiele bardziej intensywne niz te,

jakich doznaja zwykli kochankowie. Moje przyjacioiki, chcac poznaé



jeszcze lepiej wlasne mozliwosci, osiagaty ekstazy, ktorych istnienia
nawet nie podejrzewatem. Widzialem wyraznie, jak pomigdzy dwiema
parami ramion obejmujacych w pelni szczgscia mnie, tego jedynego
mezezyzng, ich umiejetno$¢ zaspokajania zadzy wzmagata si¢ bez
konca, objecia jednej z nich wydatyby mi si¢ teraz mdle, pozadatem ich
obu, jedna bez drugiej stracitaby na wartosci. Adilee bez Emilienne
albo Emilienne bez Adilee nie interesowaly mnie juz. One zreszta
roOwniez przyznawaly, ze ich zespolenie ze mna, we mnie, sprawia im
rozkosz, jakiej nie doznaly jeszcze nigdy przedtem. O ile méwity
prawdg, to ich wlasne zabawy milosne beze mnie zaczgly je nudzic.

Adilee powiedziata mi ktoregos$ dnia: - Nigdy jeszcze kobieta i
me¢zezyzna albo dwie kobiety, ktore sie kochaja, nie przezyly nawet
setnej czgsci tych rozkoszy, jakie my mamy szczg$cie poznac.

- Adilee - zapewniata Emilienne - daje mi szczg$cie, odkad ty
jeste$ z nami, 1 na odwroét, ale najwyzszy szczyt tego szczgscia tkwi w
czyms, co trudno wyjasni¢, w czyms, co nas troje zarazem podnieca i
wyczerpuje.

Tu muszg podkresli¢ z calym naciskiem, ze w przypadku tego
typu trojkatow wszystko odbywa si¢ inaczej, niz u zwyktych par, gdzie
najmniejsza oznaka rozleniwienia zachgca partnera: w takich chwilach
inicjatywe przejmuje zawsze jedno z trojga. U nas byla to najczgsciej
Adilee, ktora - zawsze sklonna do pokpiwania z utraty sit - $pieszyta od
razu, by podnie$¢ zagle. Jej niezmordowany umyst 56

wynajdywal coraz nowsze pomysly, ktore nalezato obroci¢ w

czyn. Nawyk ustapit przed nieustannym od$wiezaniem.



Ale nasze kontakty nie ograniczaly si¢ do samej zadzy. Obie
,katalizowane® (to wyrazenie Emilienne znalazta w swoich notatkach z
okresu studiow; a wigc ja stalem si¢ katalizatorem moich przyjaciotek)
wypehiaty czas spedzany poza t6zkiem swoim wdzigkiem i zaletami
ducha. Wizyty Adilee trwaly zbyt dlugo, by mogly mie¢ na celu tylko
o, dlatego tez poza chwilami, kiedy oddawali$my si¢ mitosci,
utworzyliSmy pewne nawyki. Po $niadaniu, do ktoérego zasiadaliSmy
okolo dziewiatej, Adilee szla do swojej galerii, Emilienne do
wydawnictwa, ja za$ do biura na Rue de Tournon. Jezeli nie jedlismy
razem obiadu (a wszyscy troje staraliSmy si¢ spgdzac t¢ porg osobno,
pomigdzy za$ pierwsza a trzecia zachowaliSmy nasze dawne malzenskie
zycie we dwoje), Adilee przychodzita do nas o czwartej, ja wracalem do
domu o piatej i do czasu naszej nocnej rozpusty zajmowaliSmy sig¢
jedzeniem, rozmowami, lektura, muzyka i kapiela. Szampan, a czasem
burgund, ustawione w wiaderkach lub w koszykach na nocnym
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stoliku, nalewaliSmy do matych kieliszkéw, ktdre oproznialismy
potem z rozkosza jednym haustem, jako podklad innego upojenia.
Kiedy po burzliwej mitosci opuszczaty nas sity, Adilee - zawsze ta
najbardziej wytrwala - w neglizu, podawata nam zimnego kurczaka,
albo - o ile byl to juz ranek - herbat¢ i dymiace jeszcze tosty,
wypetniajace swym aromatem caty pokdj, w ktorym unosit si¢ jeszcze
zapach naperfumowanych ciat kobiecych. Nieraz zdarzalo sig, ze razem
z Emilienne ubierali§my bezwolna Adilee, ktéra znikala zawsze o

odpowiedniej porze, zanim zdolalibySmy poczué przesyt. A zreszta



nasza czcigodna, przyzwoita sprzataczka, ktorej nie chcieliSmy
wtajemnicza¢ w nasze uklady, przegonitaby ja i tak.

Jakiez to wurocze niespodzianki wypelialy nam miesiac
miodowy dzigki fantazji obu kochanek! Pewnego wieczoru, byl to juz
drugi tydzien, otworzyly mi drzwi przebrane jedna za druga. Zamienity
si¢ nie tylko ubraniem, ale réwniez bizuteria. Na twarzach miaty czarne
maseczki, poza tym w korytarzu panowal pétmrok, w pierwszej chwili
moglem wigc rozr6zni¢ je wylacznie po zapachu. Udany Zart o$mielit
je. Od tej pory przywdziewaty kostiumy, ktére albo uszyly same, albo
tez mialy z wypozyczalni na Rue de Richelieu. Jednego dnia
spotykalem Emilienne w salonie, z wachlarzem w dloni, jako damg z
epoki Ludwika XIV, Adilee natomiast jako suttana z Bagdadu, z zoltym
turbanem na glowie. Innym razem Adilee udawata angielska
pokojowke, ktora w krotkim, wdzigcznym fartuszku i1 ukro-chmalonym
czepku ustugiwata swej lady; oferowaty mi to widok wiejskiej sielanki
z dwiema zakochanymi w sobie pasterkami, to

sceng z haremu, w ktorej faworyta karci czule swoja rywalke,
albo tez obie, odziane w cizemki i1 korong z warkoczy, wystepowaly
jako Izoldy, Izolda o biatych dloniach i Izolda Jasnowlosa, ktore
wkrotce znajdowaty pocieszenie w ramionach Tristana. Pewnego
czwartkowego popoludnia Emilienne byla huzarem, a Adilee
markietanka. Odegraty przede mna krotka, niezwykle komicznag i
rozpustng sztuke spod piora Adilee i z muzyka Emilienne (trochg znata
si¢ na kompozycji). We wszystkich mozliwych kostiumach

improwizowaly tez pantomimy, sztuki baletowe i popisy, ktére w



przeuroczy sposob stawaly si¢ coraz bardziej sprosne, kurtyna za$ -
mozna si¢ tego tatwo domys$lic - opadata stale w tym samym
momencie. Co do mnie, uczestniczylem niefrasobliwie w tych
igraszkach, podejmujac si¢ najbardziej drazliwych rol, w ktorych az do
nieuniknionego konca dawalem z siebie naprawde wszystko, na co byto
mnie stac.

Czyz muszg wspominac tu jeszcze najprzerdzniejsze smakoltyki,
jakie sobie przyrzadzalismy 1 jakie czynilty z kazdego positku
prawdziwa rozkosz dla podniebienia, albo kwiaty, ktorymi Adilee
zapetiala bez opamigtania wszystkie wazony, stodycze, jakie
Emilienne dosypywata stale do bombonierek, czy owoce, tworzace jako
martwa natura tfo do naszych intymnych zywych obrazow? Czy mam
opowiada¢ o ptaszkach i bialych myszkach, ktorym moje przyjaciotki
pozwalaly igra¢ tuz pod nosem wszedobylskiej perskiej kotki, (ta
zreszta pozarla je wkrotce, ale nie z glodu, a raczej z zazdros$ci) lub o
drobnych blyskotkach, jakimi je obdarowywatem, o fatalaszkach i
bibelotach, jakie im obu znositem? Jezeli przynosilem jednej naszyjnik,
broszke czy pierscionek, druga musiata dosta¢ dokfadnie to samo, tak
ze z czasem mialy wszystkie rzeczy takie same; jak bliz-niaczki.
Majowe wycieczki

I tak oto uplywalo nam Zycie w tej zakonspirowanej celi, ale w
jaki sposob, moglby zapytaé ten czy Ow, poradziliSmy sobie z
otoczeniem? To bylo proste: unikaliSmy go. Emilienne i ja byli$my
zawsze domatorami. Teraz tym tatwiej przychodzilo nam nie

naprzykrza¢ si¢ nielicznym krewnym czy znajomym, mieszkajacym w



odlegtych dzielnicach miasta. Rowniez Adilee zaczgla zaniedbywaé
wszystkie malarki 1 modelki, z ktorymi zadawata si¢ dawniej. Poki co
udawalo si¢ nam bez wigkszego trudu nie wzbudzaé w tym wirze
Montmar-tre’u niczyjego zainteresowania.

Jednak cieszac si¢ stodkim szalenstwem w naszym
dobrowolnym wigzieniu, nie mieli§my zamiaru rezygnowaé ze
Swiezego powietrza, zwlaszcza kiedy nadeszty pierwsze pigkne dni
wiosny. Kiedy mieliSmy juz za soba ,,ogrodnikow*, zaczgli§my spedzac
popotudnia w ogrodzie. Za pomoca dwoch parawanow przeksztatcitem
staw w basen dla moich nimf, ktore o tej porze roku wolaty taka kapiel
niz wanng. Podczas gdy obie kochanki wygrzewaly si¢ na stoncu,
splatajac nogi pod wspolnym kocem, czytaliimy, a potem
komentowali$my nieprzyzwoite ksiazki. Po kolacji ryzykowali$my
wycieczki po uliczkach ,,wzgoérza® - zbyt waskich, by mozna bylo 1§¢
swobodnie, tak wigc podazalem za mymi damami, ostaniajac je przy tej
okazji. Z uplywem dni majowych stawaliSmy si¢ coraz $mielsi,
przedtuzaliSmy spacery az do Belleville i Menilmontant. Ani jedne;j
dzielnicy, ani drugiej nie znaliSmy zbyt dobrze: uszczgsliwieni
odkrywali$my to malownicza uliczke, to ukryte

przejscie, to zndw uroczy widok przez wylom w murze. Adilee
uwielbiata niezwykle miejscowosci, dajace okazje do dowcipnych
uwag, artystycznych obserwacji albo psotnych kawalow. Pewnego dnia
na przyktad przedstawita mnie w knajpce na Rue de la Halle jako
prawdziwego bigamistg. Oczywiscie wlasciciel odkryl w sobie

natychmiast sklonno$ci detektywistyczne, zjawit si¢ policjant, a ja



natrudzilem si¢ co niemiara, zanim udalo mi si¢ za pomoca
dokumentéw udowodni¢, ze byl to tylko zart. Adilee cenila tez
niewielkie, podejrzane lokaliki, jak roéwniez ulice z prostytutkami, i
przechadzala si¢ tam czasem, aby wzbudzi¢ zazdro$¢ Emilienne. Mniej
pociagaty nas wystawy i koncerty. O ile obie kobiety wykazywaty -
takze ze wzgledu na taczace je uczucie - podobny smak, jezeli chodzi o
malarstwo 1 muzyke, to pochopne, czg¢sto laickie osady Adilee’na temat
sztuki nowoczesnej draznity Emilienne. Wzajemna harmonia wracata
jednak do dawnego stanu pod sklepieniami kos$ciolow w Saint-Severin,
Saint-Merri 1 Saint-Leu, szczegdlnie lubianych przez jedna i druga:
zardwno t¢ dawna wierna jak i urodzona ateistkg¢. Doszlo do tego, ze
wstydzitem si¢ przed Joanna d’Arc 1 Cure d’Ars, ktéorym
demonstrowaly ostentacyjnie nasz niezwykly, gorszacy stosunek.
Odbywali§my takze wypady na wie$ i do lasu. Adilee prowadzata nas z
upodobaniem na potludniowe przedmiescia Paryza, do Vallee-aux-
Loups, gdzie mieszczacy si¢ posrod oranzerii pawilon Latouche’a,
stajnie Girardina, imitacje budowli w stylu Louisa XIII, stara,
opuszczona pralnia, gigantyczne szkotki lesne, pstre grzadki kwiatowe,
réze rosnace pod cedrami i kasztanowce wylaniajace si¢ sposrod
japonskich wisni tworzyly romantyczna puszczg. Lubila tez lasy
Verrieres, skad - stojac na czworokatnym

plaskowyzu - mozna bylo ogarna¢ wzrokiem Sveaux, Antony i
Igny oraz Abbaye aux Dames, podczas gdy w dole krete $ciezki wity sig
poprzez nieprzebyty - zdawaloby si¢ - gaszcz zieleni. Obie przyjaciotki

wedrowaty tamtedy czgsto z samego rana, z obnazonymi ramionami i



piersiami; lubily zrywa¢ w gestwinie kwiaty, obsypujac si¢ przy tym
pieszczotami. Lubity w poludnie otworzy¢ koszyk i urzadzi¢ piknik na
mchu. Po obiedzie lubity odbywa¢ sjestg i calowac sig, czujac jeszcze
na wargach smak aromatycznych poziomek i1 wisni, albo tez poddawaé
si¢ blogiemu rozleniwieniu i topnie¢ w mych ramionach, zamiast bra¢
na siebie trud atakowania. Lubity pie$ci¢ na rozgrzanej od stofica trawie
swe wilgotne ciala, czujac jak cieplo wzmaga ich zapach; lubily chwile,
kiedy po mitosnych igraszkach, pokrywajacych ich ciata potem, plecy
chlodzil im nagly powiew wiatru. U schytku dnia lubity leze¢ upojone
rozkosza, nagie i przytulone do siebie, i drze¢ pod strugami ulewnego
deszczu. llez to razy, kiedy znikaty w ktérym$ z parowow, ja
pilnowalem sterty ich wielobarwnych ciuszkoéw! Nositem ich torebki, a
przede wszystkim nositem symboliczny $wiecznik, w ktoérego blasku,
jesli mi wolno tak powiedzie¢, widzialem Adilee, jak odlamuje
cieniutka galazke debu lub orzecha i - uzbrojona w t¢ ulistniona rézge -
skrada si¢ za swa umykajaca przyjaciotka. Gdzie one si¢ spotykaty? Co
tam robity? Niestety, musialem zadowoli¢ si¢ widokiem ich dwoch
usianych $wietlistymi plamkami ciat - mlecznego 1 $niadego -
znikajacych wsérod galezi. Mialy tez miejsce zabawy wspdlne, albo
przynajmniej inspirowane przeze mnie: na przyklad w chowanego, przy
czym Emilienne musiata odnalez¢ swoja naga kochanke, ukryta w
pustym pniu kasztanowca, ja za$ slyszalem potem, gdy moja Zona
znalazta juz kryjowke, gardlowe okrzyki lesnej nimfy; albo tez w
ciuciubabke, kiedy to za cale ubranie musiala wystarczy¢ Emilienne

przepaska na oczy. Do zachwytu, jaki wzbudzata w niej $wiadomos¢, ze



wystawiona jest na spojrzenia wszystkich, dolaczata si¢ obawa, iz nie
dojrzy jakiego$ grozacego jej niebezpieczenstwa, na szczgscie jednak
Adilee, skradajac si¢ tuz na nig i laskoczac ja trawka, pozwalata si¢
schwyta¢ zadziwiajaco szybko, po czym obie padaty na mech, gdzie
nimfa mogta wreszcie wyrownac rachunki. Dobrze, Ze sa takie pory
dnia, kiedy w lasach Verrieree spotyka si¢ zaledwie kilku
spacerowiczOw i jeszcze mniej policjantéw. Wreszcie udawaliSmy si¢ w
droge powrotna przez Chatenay, gdzie witalo nas porozumiewawczym
usmiechem popiersie Voltai-re’a, 1 wstgpowaliSmy do ,,Chant du
Rossignol*“ lub ,,Bouauet de la Vallee* na rozkoszny tyk zwyktego
moaumura®. Gdy zachodzila taka potrzeba, pozwalalem sobie na
przyjemnos¢ wynajgcia dla moich S$licznotek w ktorym$ z tych
podrzednych lokalikow w Robinson dyskretnej separatki - staromodne;j
pozostalosci po rozpustnym wieku dziewigtnastym - gdzie mozna bylo
odda¢ si¢ wszelkim rozkoszom na kufrze, zawierajacym mnostwo jakze
wymownych przyboréw, dokladnie pod spro$nym obrazem, ktorego
odbicie - niezbyt wyrazne i rozdwojone przez rys¢ w szkle - ogladalo
si¢ podczas stosunku w pol§lepym juz lustrze weneckim. Bez sprzeciwu
placilem Zadana ceng, po czym moje dwie panie wchodzily do malego
pomieszczenia, ja za§ przystuchiwalem si¢ pod drzwiami ich
thumionym chichotom i nabieralem ochoty, by przytaczy¢ si¢ do nich. -
Nie, nie, tylko dwie osoby! - wotala natychmiast

rozochocona gospodyni. - Chyba, ze ja uzupeini¢ ten kwartet... -
Jej grozba, w polaczeniu z podwojona juz taryfa skutecznie studzily

moj zapal. Na wierzchotku Vrai Grand Arbre, wysoko nad zgietkiem



rozbawionych gosci weselnych z okolicy, pozwalali§my sobie niekiedy
na luksus upojnych chwil mito$ci w powietrzu. W mej pamigci utrwalit
si¢ wieczor, kiedy obie damy, siedzac ze mng wsrdd galezi, calowaty
si¢ namigtnie i zostaly zauwazone przez jaka$ druhng i jej zalotnika.
Nieznajoma para urzadzila nam serenadg, a potem wezwala resztg,
rozpoczynajac prawdziwe oblgzenie, tak ze w koncu musieliSmy zej$¢
na dot i przej$¢ przez szpaler dowcipkujacych gapiow.

— Rzeczywiscie, macie si¢ z czego $miaé, biedne pary! -
zawotata Adilee. P6Znym popotudniem, 24 maja, przewiozlem je t6dka
po stawie parku w V... niedaleko Bievres, ktory nalezat do mojego
przyjaciela, wiedzialem za$, Ze jest zamknigty 1 niestrzezony.
Wiostowalem przez godzing, kompletnie ubrany, podczas gdy one,
nagie, tulity si¢ do siebie. Nigdy jeszcze nie zalowalem bardziej, ze nie
jestem genialnym malarzem i nie potrafi¢ uwieczni¢ tego rozkosznego
widoku. Wreszcie przybiliSmy do brzegu obok olchy i1 tam
rozciagnalem si¢ na dnie todzi, czujac po bokach cieplo ich cial. Ich
dlonie spotkaty si¢ nad moimi oczami, przesuwaly si¢ pieszczotliwie.
Adilee miala ochot¢ na mito$¢ we troje, ale Emilienne zaczela sig
opierac:

— Claude, proszg... gdyby teraz kto$ nadszed!!

— Nie rozumiem ci¢! - odparta Adilee. - Co do mnie, jestem
dumna z naszej trojki. Kiedy przebywam razem z wami, inni obchodza
mnie tyle, co zeszloroczny $nieg. Nawet gdyby otoczyli nas wszyscy
gapie $wiata, nie przeszkadzaloby mi to nic a nic.

— Moze masz racjg... Ale nie tak zupehie nago! - zaoponowata



Emilienne. Trzy pary warg rozgniotly dzika ro6zg, zerwana przez nia
przedtem na brzegu. Musz¢ przyznaé, ze nie poznawalem mojej
zazwyczaj tak po-wsciagliwej matzonki, z tym jej ostentacyjnym
krygowaniem si¢. Adilee wyzwalala w niej pewna wulgarnose,
kontrastujaca z poetycka poza, jaka demonstrowata

czgsto Algierka. W rzeczywistosci jej sklonnos$¢ do rozpusty
stanowila jedynie zwierzeca strong romantycznych marzen.

Paryz wybitl nam szybko z glowy te skandaliczne pomysty. Po
ekstrawagancjach, jakim oddawaliSmy si¢ poza murami miasta,
staliémy si¢ znowu szacownymi obywatelami. Zazwyczaj, zamiast
wraca¢ czym predzej na Montmartre, konczyliSmy dzien w jednej z
tych ,,nastrojowych® restauracji na lewym brzegu Sekwany. Pewnego
wieczoru, kiedy siedzieliSmy w hiszpanskiej tawernie, gdzie Paellas
podawano klientom czekajacym nie na krzestach, lecz beczutkach, ku
naszemu przerazeniu pojawito si¢ niedwuznaczne trio, a za nim drugie i
trzecie. Ta niesmaczna parodia naszego wzniostego zwiazku
doprowadzita Emilienne do razpaczy. Co gorsza, jeden z owych
tercetow sktadat si¢ z dwoch mezczyzn i jednej kobiety. MusieliSmy
wyj$¢ z lokalu 1 zakonczy¢ nasz positek wséréd bez wyjatku
,hormalnych® klientek w ,,Assassins*. Rozw¢j mistyki

Mimo postawy, ktéora moglaby wskazywaé na zabawg,
Emilienne zachowata wierno§¢ moralnos$ci prezentowanej w ,,Mnais i
Phyllodo-cis®, zwtaszcza w Allee des Brouillards, §wigtym miejscu jej
pierwszego upojenia zmystow. Wprawdzie znala si¢ na zartach, ale nie

przepadata za nimi, a nasza przygoda oznaczala dla niej arcydzielo



umyshi. Adilee nie przeciwstawiata sig¢ jej, a kiedy sama si¢ juz wy-
szumiata, wrécila pierwsza do rozméw na tematy bardziej powazne.
Nasze wysublimowane wieczorne rozrywki obejmowaly nawet muzyke.
Adilee nastawiata ptyty Bacha i Haendla i to stanowilo tlo naszych
dyskusji. Nie rezygnowaliSmy tez z poezji. Zmystowy dreszcz liryki
naprowadzit nas na wszystkich klasykow milosci les-bijskiej,
poczynajac oczywiscie od Baudelaire’a i Renee Vivien, chociaz w
pewnym sensie poeci ci zostali juz dawno w tyle. Renee Vi-vien
zarzucaliSmy luki w jej tworczosci, u Baudelaire’a odkryliSmy trudne
do zrozumienia wyrazy potgpienia. ,,W bladym S$wietle posgpnych
lamp...

— deklamowala Adilee, my za$ stuchali$my w skupieniu az do
napuszonego wiersza:... zstapcie, zstapcie na dol, zatosne ofiary...“

— Zalosne ofiary? - przerwala Emilienne. - Czyz jeste$my
ofiarami i to w dodatku Zalosnymi? Najdrozsza, czyz nasze ciata
trzepocza na wietrze jak stara plachta? Czy nie w tobie wlasnie
odnalaztam t¢ doskonato$¢, jakiej zawsze szukalam? Ten Baudelaire,
jak si¢ wydaje, tkwi mimo swego catego buntu gigboko w moralnosci
chrzescijanskiej. Nie rozumie wcale ani tego, co wielkie w miltosci
lesbijskiej, ani tym bardziej tego wspaniatego trojkata, gdzie skupiaja
si¢ nasza mito$¢, namigtnos¢ i cnoty.

Z trochg przesadnym zapatem Adilee rozwingta jeszcze bardziej
t¢ osobliwa

doktryng: udane trio uciele$nia najwspanialszy triumf ducha i

serca, wyrasta



ponad zazdro§¢ zwyczajnej pary i jest dzigki temu idealnym
spelieniem ludzkiej

istoty, jest bez watpienia komoérka pierwotna uniwersalnej
mitosci miedzy ludzmi.

Jak wida¢, byla to filozofia religijna, a taka religia wymagala
swego kultu.

Najwazniejszymi przedmiotami kultu byty fotografia ukazujaca
Adilee en face, w

wieczorowej sukni, oraz naga, kleczaca u jej stop Emilienne;
woskowy odcisk

naszych trzech gléw, zlaczonych w pocatunku; podwoédiny
portret obu kochanek,

sporzadzony przez mistrza w swoim fachu, fresk, na ktérym
zaznaczylem

najwazniejsze epizody naszej grupowej milosci. Do tego
dochodzity

najprzerdzniejsze pamiatki: zasuszone kwiaty, sterta listow i
zdje¢, kartki, na

ktérych kazde z nas opisalo najpigkniejsze dni wspoizycia.

Obie kaptanki i ksiadz przywdziewali do oltarza odpowiednie
insygnia. U

Emilienne byla to luzna, bardzo kobieca suknia, u Adilee
spodnie i pulower, albo

ciemny, dopasowany kostium, pod ktérym miata prowokujacy

stanik 1 obcisty pas.



Emilienne wypuszczata wlosy spod kapelusza a la Pompadour,
Adilee preferowata

krotko przystrzyzona fryzur¢ i1 zawadiacka czapeczkg. Moj
,,Stroj urzegdowy*

sktadat si¢ z jasnej, aksamitnej kamizelki, niebieskiego
garnituru ze zlotymi

guzikami, jasnego krawata i migkkiego kapelusza z szerokim
rondem. Kazde z nas

nosifo tez symbol naszego trdjkata: kobiety perlowe szpilki,
jakie im

podarowalem, ja za$ sygnet z odpowiednim grawerunkiem.

Wszystko to znaczylo jeszcze niewiele w poréwnaniu z
regutami do jakich

zamierzaliSmy si¢ stosowac: bezwzgledna szczero$¢ w obrgbie
grupy, catkowita

rezygnacja z okrucienstwa, ztosliwosci, ktamstwa, zazdrosci i
przesadnej dumy,

epikureizm w ramach rozsadku propagowanego przez literaturg i
sztuke,

uwzglednienie zadzy partneréw, wzajemna wspanialomys$lnos¢,
rozciagnigta rowniez

na wszystkich ludzi, zwlaszcza za$ na naszych braci i siostry
uznajacych

trojkat. Precyzyjnie obmyslony plan zajg¢ okreslat doktadnie

udziat kazdego z



nas w obowiazkach domowych. Nasza szczg$liwa

liczba? Eatwo ja bylo odgadnaé. Nasz cel? Swiat, w ktorym
wszystkie ,,trojkaty*

moglyby zy¢ w blasku na fonie potrojnej Wenus.

To byly tablice z naszymi przykazaniami, ktore wkrotce
podnieslismy do rangi

kodeksu tria uniwersalnego. Adilee komentowata ten kodeks
zgodnie z tagodnymi

zadaniami Emilienne: przypominala chwiejnego kaznodzieje,
ktéry ustawicznie bije

si¢ w piersi i dzigki temu przekonuje si¢ wreszcie do wiary.

A czy sam bylbym w stanie zdefiniowa¢ moje Owczesne
uczucia? Wydaje mi sig, ze

ulegaty one pewnej nieznacznej przemianie.

Poczatkowo odbieratem t¢ pogmatwana, niedorzeczna mistyke,
shuzaca namigtnosci

jednej 1 interesom drugiej, jako wyjatkowo wygodna.
Holdowalem jej jak pewni

malzonkowie, ktorzy udaja dobrych katolikow przy stole, jesli
nie w 16zku 1

uwazaja za praktyczne to, ze ich zony wierza w Boga, a za
madre - ze sami

uchodza za przyklad. A mimo to dostrzegalem grozbg, nawet
nagannosc¢ takiej

postawy.



Z biegiem czasu wplyw spotgegowanej kobieco$ci na mnie
ostabit sit¢ mego meskiego

umystu. Utracitem rowniez Ow ironiczny dystans, jaki
prawdziwy mgzczyzna

powinien zachowaé¢ w obliczu kaprysow seksu: stalem si¢ po
prostu zwykta samica.

Stad tez wzigla si¢ moja sklonno$¢, aby uzna¢ waznos¢ tej
nowej wiary,

przynajmniej pod wzgledem spolecznym. To tu tkwilo
rozwiazanie odwiecznego

problemu rozlamu matzenstwa, a nawet nadzieja na
gwarantowang rownowage dla

wszystkich ludzi - w poszerzeniu tradycyjnej pary. Moglem
torowac droge

odmienionemu w tym wzgledzie spoleczenstwu, nie brakowato
przeciez moralnych

pretekstow. W koncu dawna moralno$¢, jak tylko okiem
siggnaé, ustgpowala i tak

przed nowymi obyczajami, wcale nie lepszymi od naszych -
czyz nawet w najlepszym

towarzystwie najbardziej odrazajace perwersje 1 najbardziej
wyuzdane przyjgcia

nie byly na porzadku dziennym?

Te wykrgtne dowody, majace usprawiedliwi¢ moje btadzenie,

moga wydac si¢



$mieszne, ale - co juz raz powiedzialem - obie kobiety
wywieraty na mnie wielce

znaczacy wplyw. I dlatego kazdy, kto zajrzatby pod nasz dach,
moglby dojrzeé

kaplicg, gdzie niezwykle osobliwe obrzadki religijne trzymaty
wysoko w gorze

sztandar najwyzszego rozsadku.

Adilee wprowadza si¢

Kolejne tygodnie zastaly nas pograzonych coraz bardziej] w
mistyce i rozpuscie.

Wynikta pewna kwestia, a raczej sprawg tg¢ poruszyla moja zona

13 czerwca, w pierwsza niedziele po 2 kwietnia, ktora
spedzali$my jako

matzenstwo sami, gdyz Adilee wyjechata z grupa
zaprzyjaznionych malarzy do

Chartres.

- Przyznasz mi chyba racjg, ze co$ tu jest nie w porzadku.
Dlaczego pozwalamy,

by Adilee mieszkala tak daleko od nas, skoro moglibySmy
umiesci¢ ja bez problemu w naszym domu? Nie musialaby juz placi¢
czynszu, a dzigki temu rzadziej zwracataby si¢ do nas o wsparcie
finansowe. Mogliby$Smy zrezygnowa¢ z naszej sprzataczki, ktora i tak
nam przeszkadza. Sam uskarzate$ si¢ na nia juz nie raz. Adilee
potrafifaby zajmowaé si¢ sprawami bardziej odpowiedzialnymi;

przydatby si¢ nam taki nieduzy prywatny sekretariat. Skrzywilem sig.



— A gdzie ona by mieszkala? - zapytatem.

— Oczywiscie w pokoju na poddaszu. Teraz mamy tam
rupieciarnig, ale mozemy wstawic¢ przeciez meble.

— A positki? A ubrania? Przy wymaganiach Adilee byloby to
dla nas spore obcigzenie. Musialaby dostawaé tez co jaki§ czas
kieszonkowe.

— Och, mdj drogi, tam gdzie wystarcza dla dwojga, wyzywi si¢
tez troje. Co do ubran: dwie kobiety, ktore si¢ kochaja, potrafiag uszy¢ je
same. A kieszonkowe otrzymuje z Blidy.

— W kazdym razie musieliby$Smy ja najpierw zapytaé, czy chce
z nami zamieszkac.

— Co do tego nie mam watpliwosci. Obecna sytuacja jest dla
niej bardzo

klopotliwa. A ja nie zaznam spokoju, dopdki begdzie mieszkala
w tamtym studio narazona na najprzerdzniejsze wizyty.

— Czy nie sadzisz, moja droga - zastanowitem si¢ na glos - ze
naszej trojce wyszloby na dobre, gdyby ta trzecia bywata chwilami
chociaz nieobecna?

— Terefere! Czy my, ty i1 ja, nie byliSmy szczg§liwi, zanim
zaczeliSmy wyznawac te liberalne poglady na zycie? No, to, jak, zgoda?

— Zastanowig“ si¢ jeszcze - odparlem.

— Och, méj maty Claude, nie daj si¢ prosic¢!

Juz wkrétce zorientowalem si¢, ze nasza rozmowa to tylko
formalno$¢. W rzeczywistosci obie kobiety uzgodnity wszystko kilka

dni wcze$niej, a Emilienne poczynita juz pewne przygotowania. W



poniedziatek nasza sprzataczka po raz pierwszy nie zadzwonita o
dziewiatej do drzwi, a Adilee, ktéra wrocita z Chartres poéznym
wieczorem, przenocowala u nas. Ujrzatem ja znowu przy $niadaniu i
wlasciwie nie zdziwitem sig, kiedy wieczorem wybiegta mi na
spotkanie do ogrodu: pantofle, domowa sukienka, niedbata fryzura i
swoboda typowa dla kobiety, ktora czuje si¢ jak u siebie w domu -
niczego tu nie brakowato. W przedsionku zauwazylem pusta waliz-

ke. Adilee ujeta mnie za reke 1 podskakujac radosnie,
zaprowadzifa na gore, po czym wepchneta do pokoju, gdzie czekala juz
Emilienne, réwniez w domowej sukience. Uradowane, rzucity si¢ na
16zko, oddajac si¢ pieszczotom i pocatunkom, a potem cate trio musiato
wyprobowac jako$¢ materaca.

Rozciagnigty migdzy nimi, z dlonmi pod glowa, przy czym
kazda przytrzymywata mnie za lokie¢, wpatrywatem si¢ w pokoj, gdzie
do tej pory przechowywatem jedynie stare obrazy, teraz za$ charakter
pomieszczenia uksztaltowaty rzeczy Adilee: przybory toaletowe i do
manicure, ubrania zawieszone juz na drazku. Musiatem przyznaé, ze
Emitienne urzadzila mansard¢ z prawdziwym smakiem: bigkitne
zastony, blgkitna posciel, bigkitny klosz na lampg i nawet jasnobigkit-
ne cukierki na tacy z lazurowego opalu. Na poélce nad naroznikiem moja
zona ustawita pierwsze tomy obmyslanego juz od dawna ksiggozbioru o
mitosci lesbijskiej. Podporki do ksiazek przedstawialy dwie syreny.
Obok nieodzownych ,,Pie$ni Bilitis* Pierre Louysa i poematdw Renee
Vivien mozna byto znalez¢ ,,Meursjusza“ Choriera, ,,Obyczaje epoki*

milodszego Crebillona, ,,Dziewczyng o zlocistych oczach® Balzaka, a



takze utwory wspotczesne, jak ,,Studnia samotnosci®, ,,Mont-Dragon® i
inne... Nie watpig¢, ze Emilienne dolaczylaby do nich chetnie cata
literatur¢ o mitosci w trojkatach, ale poza kilkoma pozbawionymi
smaku erotykami znata jedynie ,,Mnais i Phyllodocis®, ktorej pigknie
oprawiony manuskrypt stanowil ozdobg tej osobliwej biblioteki. - No
jak, czy nie jest tu teraz ladniej niz przedtem? - zapytata i pocalowata
mnie za uchem. - W ten sposdb nasza przyjaciotka zachowa
niezalezno$¢, mimo ze mieszka juz u nas. To jej prywatny kacik, jaki
musimy respektowac.

Poko6j Adilee, chociaz tak uroczy, byl jednak prawie nie
uzywany. Bardzo szybko Emilienne uznala nasze wieczorne pozegnania
za niezno$ne, przewaznie wigc Adilee zostawala w naszym 1ozku i w
ten sposob zaczgliSmy sypia¢ w niezbyt wygodnej ciasnocie wszyscy
troje. Ku swemu zaskoczeniu, jak roéwniez rozbawieniu ujrzalem
pewnego wieczoru zamiast naszego podwdjnego 16zka olbrzymie loze,
rozstawione tu przez Emilienne. Az chcialoby si¢ ja zapytaé, w ktorej to
wytwornej stolarni odkryla to cudo, szersze niz dluzsze, jakby
stworzone do rzymskich orgii. - Proszg! - powiedziata Emilienne. -
Teraz nie bedziesz si¢ juz uskarzaé, ze lezysz $ci$nigty migdzy nami.
Trzy biate poduszki byty utoZzone na watku i ta nowos$¢ wywolata przed
pojsciem do

16zka salwe $miechu.

- Przeécigamy juz chyba samych siebie! - wykrzykngta Adilee,
kladac si¢ naga pomigdzy mna i Emilienne. I rzeczywiscie: kiedy tego

wieczoru lampa zgasta, pozostawila ksi¢zycowi zadanie wydar-



cia z mroku sceny, ktéra w mocniejszym o$wietleniu bytaby
zbyt $miata. ,,Pokdj bigkitny* nie byt jednak tak w ogole nie uzywany:
traktowaliSmy go jako intymne schronienie dla duecikéw,
rozgrywanych pomigdzy mna i Adilee albo Adilee i Emilienne, a nawet
miedzy mna i Emilienne, chociaz zdarzalo si¢ to coraz rzadziej -
zwlaszcza w przypadku obu kobiet: milos¢ bez mojego udzialu
wydawata im sig juz teraz szczg$ciem niepeilnym, a nawet grzechem.
Jak powiedziata Emilienne: moglo to uchodzi¢ najwyzej po potudniu,
aby nie doskwierala tak bardzo pustka wielkiego loza podczas mej
nieobecnosci, albo w trakcie owej kilkudniowej niedyspozycji, kiedy to
Adilee otaczana byla wigksza troskliwos$cia, niz moze na nia liczy¢ za
strony najczulszego kawalera lezaca juz na tozu $mierci kochanka.

Przez wiele tygodni byliSmy szczgs§liwi nawet poza lozkiem.
Adilee chwytata raz za ki$¢ do zmiatania kurzu, to znowu za pidro.
Podczas positkow obie odgrywaly na zmiang pania i shizaca. W
poniedziatki Algierka tytulowala nas ,madame® 1 ,monsieur®, we
wtorki ushugiwata nam ulegla Emilienne. Ja za$ siedziatem jak pasza na
tronie; najmniejszy gest z mej strony wystarczyl, by moje pragnienia
byty spetniane z nadwyzka. ZastanawialiSmy si¢ nawet, jak to mozliwe,
ze na tak wygodny uktad nie wpadli juz przed nami ludzie, ktérzy od
tysiacleci dzwigali na sobie okowy malzenstwa. Niepokoilo mnie
trochg tylko jedno: moja druga zona stawala si¢ coraz bardziej
wymagajaca, chciata by¢ réwna tej pierwszej. Burze na Montmartre

Miesiac miodowy minat szybko, a potem chytkiem do naszego

podwojnego malzenstwa zaczeta zakrada¢ si¢ nuda. Kazde z nas



usitowalo na swéj spos6b umknaé z niewoli stalego sam na sam. Biedna
Emilienne probowata wszystkiego: nowych ptyt, kart albo innych gier,
przeznaczonych dla trzech osob, Adilee przeksztalcata si¢ w tej
wspoOlnej walce przeciw nudzie w Szeherezade. Co do mnie,
pomagatem jak tylko moglem przy zmywaniu naczyh czy tuskaniu
fasoli, ale dla Herkulesa otoczonego dwiema Omfalami materac stawat
si¢ coraz twardszy.

Owa panszczyzna zagrazala juz szczgsciu trdjkata. Moze nie
tyle obciazeni lekka w koncu robota, co raczej chcac si¢ uwolni¢ z tego
wspolnego kieratu, postanowiliémy zatrudni¢ od nowa pomoc domowa.
Mialo to rdwniez zaoszczedzi¢ nam robienia zakupdow, jakie -

niezaleznie od tego, czy wychodziliémy po nie w pojedynke, we
awo-je czy troje,

- wywolywaty zlo§liwe uwagi piekarzy czy rzeznikdw. W koncu
wybor nasz padt na
miloda, bystra osobke o imieniu Luiza; wyrozumiala, zadna przygod
dziewczyng z
ludu, przed ktora nie udato si¢ nam zatai¢ naszych zwyczajow. - Nie ma
co
ukrywac tego przede mna - powiedziata ktorego$ popotudnia, wchodzac
nieoczekiwanie do sypialni, gdzie obie kochanki, przytapane na
goracym uczynku,
usitowaly spiesznie okry¢ swa nagos$¢. - Tu wszyscy juz o tym wiedza.
Mnie tam

jest bez r6znicy. Sama sypiatam z mojq poprzednia pania.



Kiedy Emilienne opowiedziala mi o tym zaj$ciu, byta bardzo
poruszona. - Naprawdg, méj drogi, zastanawiam sig, za kogo nas tu
maja! Och, dlaczego tak jest, ze pickne uczucia widziane sa przez
innych w krzywym zwierciadle? Ale sytuacja pogarszala si¢ nadal:
poniewaz nasza nowa shizaca wiedziala o wszystkim, probowala
spoufala¢ si¢ coraz bardziej. Jej bezceremonialno$¢ szla w parze z
ignorowaniem suchych rozkazéw pani domu, podczas gdy polecenia
,madame numer 2“, wypowiadane nawet najlagodniejszym tonem,
wypehiata w mgnieniu oka. - Swietnie, nie ma co! - méwita Emitienne.
- Naprawdg, chcialabym wreszcie wiedzie¢, kto tu jest pania, Adilee
czy ja?

Algierka znalazla wkrétce wyrafinowany $rodek, aby umocni¢
swe panowanie: krzepkie wdzigki Luizy i jej dosy¢ prostacki sex-ap-
peal zaczgla zaszczyca¢ komplementami w  stylu: ,,Przy takich
ramionach to nic dziwnego, ze spodobala si¢ pani swojej chlebodaw-
czyni“, o$mielata si¢ tez - ku wyraznemu niezadowoleniu Emilienne -
czyni¢ aluzje bardziej intymne.

Ktorego$ ranka przekroczyla jednak miarg: na oczach mojej
zony musngla wargami szyj¢ Luizy, kiedy ta $cierala kurze. Emilienne
zapienila si¢ ze zloéci. Jednym gwaltownym szarpnigciem odciagngta
przyjaciotke na bok:

- Nigdy ci na to nie pozwolg, Didi, rozumiesz?

Didi pokazala jej jezyk i wyszta z pokoju. O tym zajéciu,
bedacym wiasciwie dziecinada, dowiedzialem si¢ przy obiedzie.

Wywiazala si¢ burzliwa dyskusja, po ktorej obie spojrzaly na mnie,



oczekujac wyroku; udzielitem wige Adilee fagodnej nagany.

— Och, a wigc to ona ma zawsze racj¢! - zawotata skarcona. A
potem, zwracajac si¢ do Emilienne, dodala z jakim§ dziwnym
okrucienstwem w glosie: - Powiedz, czy mozna kocha¢ jedna kobietg,
jesli nie kocha si¢ kobiet w ogdle?

— To juz szczyt wszystkiego! - krzykngla Emilienne. - A ja
wierzylam, ze jestem w twoim zyciu kim$ wyjatkowym.

Mimo to weszly do sypialni. Kiedy jednak chcialem im
powiedzie¢ ,,dobranoc®, ujrzatem po raz pierwszy, jak leza w bezruchu,
plecami do siebie.

W rzeczywistosci Luiza nie zajmowata mysli Adilee, ktorej
nietaktowne zarty wyplywaty chyba z potrzeby szokowania, jaka
odczuwata. W kazdym razie dbala, by dziewczyna byla stale
informowana o ich niesnaskach: wychowywala ja sobie jako
sprzymierzenca nie do pogardzenia, korzystata z jej obecnosci, aby
zapewni¢ sobie panowanie w domu i kuchni, krotko méwiac: przy
pomocy Luizy obejmowata kierowanie catym domem.

Niezno$na dziewczyna mogla zbyt tatwo przemieni¢ si¢ w szan-
tazystke, by mozna jej bylo teraz wymowic¢. Mimo to Emilienne podjeta
taka prob¢ w odpowiedzi na bezczelnos¢, z jaka ta ignorowala
polecenia madame. O piatej po potudniu wreczyla jej wymowienie, ale
Adilee, ktéra przyszta do domu o siddmej, zagrozila ze swej strony, ze
tez si¢ wyprowadzi. Przestraszona Emilienne ustapila. Triumfalny
powr6t Luizy byl potwierdzeniem pierwszej porazki mojej zony w jej

wlasnym domu.



Ona tez byla tego $wiadoma, c6z jednak mogta zrobi¢? Adilee
miala wszystko, zarzadzala pienigdzmi, a przede wszyskim
dysponowala atutem najistotniejszym: seksem. Jezeli chcialo sig
unikna¢ nie konczacych si¢ dasow, trzeba bylo respektowac jej zmienne
humory.

Wkrotce - jakkolwiek udato mi sig kilkakrotnie doprowadzi¢ do
pojednania na szerokim tozu - doszlo do powazniejszych zatargow.
Adilee zaczeta coraz czg$ciej wychodzi¢ bez nas, zdajac potem coraz
dokladniej relacje z tego, co robita. Malo tego: zaproponowatla, ze
bedzie wychodzi¢ tylko ze mna, skoro ,,madame* jest takim zagorzalym
domatorem. Pewnego wieczoru, kiedy dostali§my dwa bilety do Teatru
Gaston-Baty, wykorzystata migreng mej Zony.

- P6jd¢ z Claude’em - o$wiadczyla. - Ty tez bedziesz spata
spokojniej, jesli
pojde z przyzwoitka.

Sztuka nie przypadlta jej do gustu, a podczas przerwy
zaproponowata mi, zebySmy zakonczyli wieczér w ,Monoklu®, pod
warunkiem, ze ,,Liii nie dowie si¢ o tym*“. W ten sposob wplatywata
mnie w jedno ze swych ktamstw - po raz pierwszy, odkad wprowadzita
si¢ do nas.

- Czy ona cig nie mgczy tym swoim wiecznym dazeniem do
bezwzglednej szczerosci?

- dodata, aby przekona¢ mnie catkowicie. - A moze my mamy
che¢ poby¢ tylko we

dwoje, jak dawniej?



W ,,Monoklu*“ nawet nie zdziwilo mnie zbytnio, w jak zazylej
komitywie z tymi pozujacymi na m¢zczyzn dziewczynami jest Adilee.
Zdumialem si¢ tylko, gdy ujrzalem ja catujaca si¢ namigtnie z kobieta o
przyklejonych wasach.

— Czy nie sadzisz - zapytalem - Ze to nie fair wobec
Emilienne?

— A kto jej przeszkadza robi¢ to samo?

Do domu wrbécilismy bardzo pézno. Emilienne, ktora
wyobrazata sobie nie wiadomo co, byla jeszcza na nogach. Chcac nie
chcac musieliSmy przyznaé, ze byliSmy w nocnym lokalu. Uznatem za
wskazane wtraci¢ profilaktycznie, ze Didi udat si¢ potow.

— Kobieta czy mezczyzna? - zapytata z ozywieniem moja
Zona.

— Jeszcze pytasz! - odparta druga. - W, Monoklu*?

Fakt, ze razem wyszliimy 1 wrdciliSmy, nie zaszokowal
Emilienne szczeg6lnie mocno, wystarczyla jednak sama nazwa
,Monokl“, zeby zalala si¢ Izami. W koncu uzgodnily, ze nastgpnym
razem pojda tam obie.

Roztam stawal si¢ coraz widoczniejszy. 10 lipca rozegrata sig
scena o wiele bardziej przykra. Adilee, ktora pozbyta si¢ juz w naszym
domu wszelkich zahamowaf, przyprowadzila na kolacje zgraje
rozbawionych studentow germanistyki, wérod nich kilka zaniedbanych
dziewczat, prawdopodobnie lesbijek. Emilienne, stusznie zreszta,
wyrzucila je za drzwi. Adilee wyszta razem z nimi, a po powrocie udata

si¢ sama do swego pokoju. Moja zona, wytracona z roéwnowagi,



poprosita mnie, abym z nig porozmawial.

— Jajuz $pie - wymamrotata Adilee, nie odmawiajac mi jednak
swych ust. Potem zazadata wprost:

— Musisz sig¢ zdecydowac.

— Co masz na mysli?

— Musisz sig¢ zdecydowac, kto tu rozkazuje: ona czy ja?

Rozpoczat sig¢ sezon urlopowy. Po pojednaniu, ktéremu
towarzyszyto morze tez

Emilienne 1 na ktére nie czekaliSmy dhugo, doszlismy do
przekonania, ze naszej trojce nie wyjdzie na dobre przesiadywanie w
lecie w Paryzu; na poprawg nastrojoéw wplynatby raczej pobyt na jakiej$
uroczej wysepce. Adilee wymienita natychmiast Ile du Le-vant, gdzie -
jak si¢ wyrazita - przyjezdzaja najrozmaitsze pary i wigksze grupy,
nagie cielesnie i duchowo. Emilienne, jak przystalo na Bretonke,
wychwalala Ouessant, niewielki raj, gdzie czuliby$my si¢ wspaniale. W
koncu wystatem listy do trzech hoteli na Levant oraz do gospody w
Ouessant. Odpowiedz nadeszla jedynie z Ouessant: w ,,Ker Nevez*, filii
hotelu Fronweura, mozna bylo jeszcze zamowic telegraficznie pokdj.
Poprosilismy, aby Adilee nadata taki telegram, ona jednak odmoéwita
stanowczo.

— Jajadg do Saint-Tropez - o§wiadczyta.

— Chciatabym ci przypomnie¢, ze zapraszam ci¢ do Bretanii,
nigdzie indziej - odparla sucho Emilienne, po czym sama poszta na
pocztg.

Nastgpnego ranka Adilee, zgrzytajac zgbami, pojechata metrem



na dworzec Montparnasse i wrocita w poludnie z trzema biletami.
Bylem w domu sam. Adilee podata mi dwa bilety i powiedziata.

— Tu sa dwie miejscoéwki na jutro na 6sma. Co do mnie, nie
wiem jeszcze, czy pojadg z wami.

— Zartujesz chyba! - krzyknalem.

— W kazdym razie napiszg jeszcze do ciebie na poste restante
w Ouessant.

— Poste restante, w takiej wsi jak Lampaul! Co ci przychodzi
do glowy?

— Je$li mnie kochasz, sprobujesz mnie zrozumie¢. 1 pozwol
sobie powiedzie¢, ze tak nie moze by¢ dalej. Ty i ja musimy mieé
pierwszenstwo!

— Myslatem, ze my troje...

— Jezeli nie pojadg z wami, napiszg ci o wszystkim, co mam ci
jeszcze do powiedzenia.

Kiedy Emilienne wrocita do domu, Adilee podzigkowata jej
ironicznie za podrdz na

Lazurowe Wybrzeze, zjadla bez slowa, po czym wyszla
punktualnie o drugiej,

rezygnujac z poobiedniej sjesty.

Deszcz nad Ouessant

Na noc poprzedzajaca 17 lipca, dzieh naszego wyjazdu, Adilee
nie wrdcita do

domu. Emilienne nie mogla usna¢, nasluchiwata az do

pierwszego brzasku wszelkich



odgloséw z ulicy. Dopiero okoto czwartej, u kresu sit, potozyta
si€.

- Nie sadzisz, ze ona i diabet to jedno? Ale nie pozwolimy na to,
by ta mala
powstrzymala nas przed wyjazdem.

I rzeczywiscie: o wpdt do 6smej staliSmy z bagazami na peronie
- bez Adilee.

Emilienne zostawita dla niej na stole krotka, ale rzucajaca sig¢ w
oczy

wiadomos¢:

,,Czekamy na Ciebie dzi$ rano w pociagu, Brescie 1 na przystani
w Lampaul.

Pospiesz sig.

Liii, Ker Nevez, Ouessant®

Byla $wigcie przekonana, ze Adilee zjawi si¢ jednak w ostatniej
chwili, ale

pociag odjechat tylko z nami. Podr6z byla dluga i posgpna, noc
w Brescie

meczaca. W Le Conauet, kiedy naszym oczom ukazalo sig
morze, Emilienne

zaproponowata powrét do domu.

- Jesli cheesz, by Adilee stala si¢ juz na zawsze taka nieznos$na,

to rzeczywiscie wystarczy, ze pokazesz jej, jak jeste$ slaba. Ona
wecale nie martwi si¢ o ciebie; okaz jej to samo.

Wynajelismy 10dz. Kazdemu uderzeniu fali towarzyszylo



westchnienie Emilienne. Kiedy przybilismy do brzegu w Lampaul,
utyskiwata juz nieprzerwanie, dotarliSmy wigc w minorowych
nastrojach do ,,Ker Nevez®, nieduzej willi na pétnocy wyspy, oslonigtej
szpalerem krzewow trzmieliny.

- Och! - jekneta moja Zzona, dostrzegajac na pierwszy rzut oka
wszystkie uroki,
mogace ozywi¢ nasza samotno$¢. - Och, jakaz ona ghupia, ta mata
idiotka!

Rozpakowali$my nasze rzeczy, nie zajmujac ,pokoju Adilee®.
Nietrudno bylo
zauwazy¢, ze Emilienne mys$li teraz tylko o niej, chociaz nie
wspomniata juz 0
tym nawet slowa. Z goraczkowa niecierpliwoscia czekali$my na 16dz w
piatek,

potem w poniedziatek. Pierwszego dnia moja Zzona byla rozczarowana,
drugiego -
zatroskana. Daremnie prébowalem ja rozerwac, prowadzac od Mont Sa-
int-Michel na
najbardziej oddalone wrzosowisko w Penn-Arland, od latarni morskiej
w Creach na
wyspe Keller. Wszedzie, czy to na ulicach Lampaulu czy tez wérod skat
Penn

I’horet, nasze rozmowy toczyly si¢ wokol Adilee, chociaz robitem, co
moglem, aby

zmieni¢ temat. Moja zona krytykowala niestrudzenie postgpowanie



kochanki,
probujac znalez¢ przyczyng jej odmiany: jednym tchem wymieniata

najprzerdzniejsze motywy. Dopatrywala si¢ u Adilee checi
przekomarzania sig¢, kokieterii, szantazu, zatamania psychicznego,
ekscen-trycznos$ci, uporu, przesytu albo - co gorsza - niewiernosci. To
ostatnie przypuszczenie wyzwolifo w niej

potok tez, na szczgscie jednak wydawalo si¢ ono jej samej mniej
prawdopodobne od

innych.

Poniewaz wiedzialem troch¢ wigcej, niz ona, miatlem inne
obawy. Korzystajac z

dobrze zashizonej przerwy seksualnej, zapytatem Emilienne:

— Myslisz, ze Adilee jest niezastapiona?

— Gdybym ja utracita, byloby to dla mnie gorsze niz §mier¢.

— A wigc wréémy lepiej do Paryza, zamiast zadrgezac sig tu.

— Sam powiedzialtes, Ze to oznaczatoby jej triumf.

Minat drugi piatek, potem drugi poniedzialek, a Emilienne byla
juz bliska zalamania. Martwilem si¢ teraz bardziej o zong, niz o
kochanke, ktéra - szczerze moéwiac - dziatata mi juz na nerwy. W
poszukiwaniu rozrywki zaczatem zbiera¢ informacje o mieszkancach
wyspy. Wiascicielka hotelu Fromveura, gdzie musieliSmy jada¢ obiady
(wieczorami przesiadywalismy w ,,Kerze* nad obowiazkowymi jajami
sadzonymi) poradzila nam odwiedzi¢ Matke Yvonne, znana z tego, ze
wie wszystko o zyciu na tej wyspie. Dobrotliwa staruszka, ktorej

najwidoczniej nic, co ludzkie, nie bylo obce, zaprowadzita



to rzeczywiscie wystarczy, ze pokazesz jej, jak jeste$ staba. Ona
wecale nie martwi si¢ o ciebie; okaz jej to samo.

Wynajelismy 16dz. Kazdemu uderzeniu fali towarzyszyto
westchnienie Emilienne. Kiedy przybilismy do brzegu w Lampaul,
utyskiwala juz nieprzerwanie, dotarlimy wigc w minorowych
nastrojach do ,,Ker Nevez®, nieduzej willi na pétnocy wyspy, oslonigtej
szpalerem krzewow trzmieliny.

- Och! - jekngta moja Zona, dostrzegajac na pierwszy rzut oka
wszystkie uroki,
mogace ozywi¢ nasza samotno$¢. - Och, jakaz ona ghupia, ta mata
idiotka!

Rozpakowali§my nasze rzeczy, nie zajmujac ,pokoju Adilee™.
Nietrudno bylo
zauwazy¢, ze Emilienne mys$li teraz tylko o niej, chociaz nie
wspomniata juz 0
tym nawet slowa. Z goraczkowa niecierpliwoscia czekali$my na t6dz w
piatek,

potem w poniedziatek. Pierwszego dnia moja Zzona byla rozczarowana,
drugiego -
zatroskana. Daremnie prébowalem ja rozerwac, prowadzac od Mont Sa-
int-Michel na
najbardziej oddalone wrzosowisko w Penn-Arland, od latarni morskiej
w Creach na
wyspe Keller. Wszedzie, czy to na ulicach Lampaulu czy tez wérod skat

Penn



I’horet, nasze rozmowy toczyty si¢ wokol Adilee, chociaz robitem, co
moglem, aby
zmieni¢ temat. Moja zona krytykowala niestrudzenie postgpowanie
kochanki,
probujac znalez¢ przyczyng jej odmiany: jednym tchem wymieniata

najprzerdzniejsze motywy. Dopatrywala si¢ u Adilee chegci
przekomarzania sig,

kokieterii, szantazu, zatamania psychicznego, ekscen-trycznosci,
uporu, przesytu

albo - co gorsza - niewiernosci. To ostatnie przypuszczenie
wyzwolito w niej

potok tez, na szczgécie jednak wydawalo sig ono jej samej mniej
prawdopodobne od

innych.

Poniewaz wiedzialem troch¢ wigcej, niz ona, mialem inne
obawy. Korzystajac z

dobrze zashizonej przerwy seksualnej, zapytatem Emilienne:

— Myslisz, ze Adilee jest niezastapiona?

— Gdybym ja utracita, byloby to dla mnie gorsze niz §mier¢.

— A wigc wréémy lepiej do Paryza, zamiast zadrgezac sig tu.

— Sam powiedziates, Ze to oznaczaloby jej triumf.

Minat drugi piatek, potem drugi poniedzialek, a Emilienne byla
juz bliska zalamania. Martwilem si¢ teraz bardziej o zong, niz o
kochanke, ktéra - szczerze moéwiac - dziatata mi juz na nerwy. W

poszukiwaniu rozrywki zaczatem zbiera¢ informacje o mieszkancach



wyspy. Wiascicielka hotelu Fromveura, gdzie musieliémy jada¢ obiady
(wieczorami przesiadywalismy w ,,Kerze* nad obowiazkowymi jajami
sadzonymi) poradzita nam odwiedzi¢ Matke Yvonne, znang z tego, ze
wie wszystko o Zyciu na tej wyspie. Dobrotliwa staruszka, ktorej
najwidoczniej nic, co ludzkie, nie bylo obce, zaprowadzita

nas, nie skapiac wyjasnien, na cmentarz, gdzie kobiety w czerni
przychodzity odwiedza¢ dusze polegtych na morzu.

— Ale co robia te biedaczki, ktérych me¢zowie sa teraz albo na
dnie albo pod ziemia? - zapytata Emilienne.

— Och, wie pani - odparta Matka Yvonne, u§miechajac si¢
wymownie - sa takie, ktére wiedza, jak pomdc sobie wzajemnie.

Przypomnialty mi si¢ nagle ksiazki, przedstawiajace w
romantycznym $wietle lesbijskie orgie mieszkanek Ouessant i
opowiedziatem o tym Emilienne, ktora nie kryta swego zainteresowania
aluzjami starej plotkary. Musze nawet powiedzie¢, ze bardzo si¢
ozywila, zwlaszcza, gdy miejscowy poeta, ktéorego poznaliSmy w
hotelu, zdradzit nam w zaufaniu, Ze jest tu kilka mniej lub bardzie]
zakonspirowanych domow, gdzie odbywaja si¢ podejrzane spotkania
zon marynarzy i wdow. Zaintrygowani ta wiadomoscia, poszerzyliSmy
teren naszych poszukiwan az o najodleglejsze zakatki wyspy - niestety
bez zadnego rezultatu. Nieliczne

Bretonki, na ktére zwrdcilismy uwage i ktore $ledziliSmy z
bezpiecznej odleglosci, wchodzity co najwyzej do zwyklych
kawiarenek. Dopiero gwattowna ulewa, jaka zaskoczyla nas 31 lipca w

poblizu Ker-Sezenec i zmusita do rozej-rzenia si¢ za jakim§ dachem,



doprowadzila nas do niepozornego domu, nad ktoérego drzwiami
widnialo wypisane czerwona farba ,,Dom wdow*.

Bylismy przemoczeni do suchej nitki. - M6j Boze, wdowa czy
nie wdowa, wchodzg do $rodka! - o$wiadczyla Emilienne i potozyta
dlon na klamce. Drzwi otworzyly si¢ bez trudu, a naszym oczom ukazat
si¢ dosy¢ gleboki korytarz. Po lewej stronie znajdowal si¢ pokdj z
dwoma t6zkami i niestychanie grubymi puchowymi kotdrami, po lewe;j
- zamknigte drzwi, do ktorych zapukali§my niesmiato.

- Proszg - zawolal kobiecy glos. Wepchnatem Emilienne do
dosy¢ posepnego
pokoju, wszedtem za nia i ujrzatem trzy wysokie kobiety, mniej wigcej
po
trzydziestce, w czarnych sukniach 1 czepkach. Siedziaty przy
wylozonym cerata
stole, grajac w karty, a przed nimi stata butelka z wodka i kieliszki.
Dziwne:
trzy kobiety i sze$¢ kieliszkow oraz sze$§¢ krzesel. Na miejscach
nieobecnych
marynarzy siedziaty trzy grube koty. W poblizu drzwi znajdowat sig
bufet z
bretonskimi filizankami, z tylu wznosita si¢ olbrzymia szafa, na
$cianach
wisialy obramowane na czarno portrety chyba z pigtnastu marynarzy, w
kacie

Najswigtsza Panna Maria pod kula ziemska, tuz obok znajdowat sig



klgcznik 1
ksiazeczki do nabozenstwa. Wszystko wzbudzato zaufanie, a kobiety
wstaty,
jakkolwiek niezbyt ochoczo, i przywitaty si¢ z nami. Zauwazylem, ze
calg swa
uwage skierowalty na Emilienne, ktora posadzity od razu na miejscu
jednego z
marynarzy, tam gdzie siedzial teraz najgrubszy kot. Zaparzono nam
kawe,

poczgstowano wodka. Najbardziej zdziwilo mnie zachowanie
jednej z kobiet: kiedy

przyniosta dla Emilienne suche ubranie, sama $ciagngla z niej
mokra bluzke,

obnazajac ramiona. Dosy¢ oszczedna rozmowa dotyczyta wyspy
1 morza: poza tym

byto kilka mgtnych aluzji na temat cigzkiego zycia wdow. W
koncu deszcz ustat, a

procedura zmiany ubrania powtérzyla si¢ z ta sama
pieczotowitoscia - tyle ze w

odwrotnym  kierunku. Kiedy Emilienne wstala, aby
podzickowac za goscing,

ustyszala troch¢ dwuznaczna odpowiedz: - Bedzie pani u nas
zawsze mile widziana,

madame.

Skomentowata to p6zniej, ja za§ zwrdcitem jej uwagg na fakt, ze



zadna z nich nie

powiedziata: ,Zawsze bedzie pan u nas mile widziany,
monsieur.

— Ladne byty te kobiety, prawda? - odparta tylko. Kiedy
spotkaliémy potem poetg, opisaliSmy mu to miejsce.

— A wigc trafili tam panstwo - powiedzial, przykladajac
znaczacym gestem palec do ust. - Proszg przejs¢ si¢ tam kiedy$ podczas
burzy, kolo poinocy, a ustysza panstwo juz z daleka catkiem
interesujace odglosy. Ale proszg¢ pozosta¢ w ukryciu, a przynajmniej
pan, monsieur, inaczej czeka pana los Akteona.

Wystuchalem tego sceptycznie, Emilienne jednak posuneta sig
na tyle daleko, by uznaé ten sposdb pocieszenia, jaki owe osamotnione
kobiety prawdopodobnie stosowaty, za prawidlowy. W kazdym razie ¢]
cieckawos$¢ zostala rozbudzona 1 od tej pory wielokrotnie wraca-i$my do
,Ker® okrezna droga, po to tylko, by przejs¢ obok cichego,Domu
wdow®. Emilienne kazdorazowo zostawata nieco w tyle i pewnego
wieczoru powiedziala mi potem, ze widziata za firanka w lewym
pokoju naga kobietg, dajaca jej jakies$ znaki.

— Chyba nie dasz sig skusi¢? - zapytatem.

— Oszalale§! Z takimi czarownicami?! Na sama mys$l o tym
przechodzi mnie dreszcz!

Bylem $wigcie przekonany, ze w rzeczywistosci szukala w tym
domu wspomnienia o Adilee, pelnych nostalgii rozwazan o samotnosci.
Nazajutrz po odkryciu ,Domu wdow* zaczgla wyczekiwaé na

korespondencjg: kazdego popotudnia biegla na poczte, byta tam, zanim



jeszcze oproézniano worki z listami. Drzatem ze strachu, pamigtajac o
stowach Adilee: ,,Napisz¢ do ciebie na poste restante do Ouessant*.
Kilkakrotnie pytatem juz o taki list w urzgdzie, ale daremnie, Emilienne
za$ skracata teraz nawet $niadania i gnata na pocztg co sit, aby by¢ tam
przede mna. Wprawdzie ublagatem urz¢dniczke, aby odkladala moja
osobista pocztg na bok, musialem jednak liczy¢ si¢ z tym, Zze moja Zona
przyglada si¢ bacznie sortowaniu listow, a listonosz chce jak
najszybciej oddaé przesylki adresatom, aby spokojnie wypi¢ potem
szklaneczke¢ wina. I wreszcie stalo sig to,

co si¢ musialo wydarzy¢. Emilienne, majaca juz dos$¢
przesiadywania na poczcie, obiecala temu poczciwcowi potrdjny
calvados za dostarczenie do domu poczty od razu, przed rozpoczgciem
obchodu. Pewnego pochmurnego wieczoru sierpniowego statek, majacy
przyptyna¢ wedtug rozkladu o pierwszej, nie mogt przybi¢ do brzegu w
Lampaul ze wzgledu na zla pogodg. Poczte wytadowano w Stiff. Nie
wiedzac o niczym, czekalem na poczcie az do konca, wreszcie
wyruszytem do ,,Ker”. Po drodze spotkatlem listonosza, ktory zataczat
si¢ na rowerze.

des Olbes Claude - Emilienne

- Wlasnie oddatem w hotelu list do pana - oznajmit z niewinna
ming.
Burza nad Lesbos

Od hotelu dzielilo mnie jeszcze co najmniej pig¢tnascie minut
drogi. Przys$pieszylem kroku. W pokoju zastalem Emilienne: lezata

rozciagnigta w nogach t6zka, z glowa odchylona do tytu, z otwartymi



szeroko ustami. Na stole lezala otwarta koperta z adresem: ,,M. Claude
des O... Poste restante, Lampaul, Ouessant, do rak wiasnych.”, a w jej
zaci$nigtych kurczowo dloniach tkwila kartka papieru, ktora
wyszarpnatem. Ten ruch wystarczyl, aby Emilienne, do tej pory
nieprzytomna, otworzyla oczy, zanim jednak doszla catkowicie do
siebie, zdotalem odczyta¢ pismo Adilee:

,Saint-Tropez, Hotel des Artistes, 22 lipca M¢j drogi Claude,
zastanawiasz si¢ zapewne, czemu nie pojechatam z wami. Wszystko
wyjasni Ci zdjgcie mojej nowej przyjaciotki, Rosjanki, jakie zalaczam
do listu. Poniewaz poznatam ja w ,,Pergoli“ na Bulwarze Saint-Germain
i tam tez w nocy po Waszym wyjezdzie rzucila mi si¢ na szyje, bedg ja
nazywata Germaine Pergolaska. Nie dziw si¢ wigc, ze jestem z nig w
Saint-Tropez. Oczywiscie zatujg bardzo, ze wolate$ spedzi¢ urlop z inna
kobieta. Co do mnie, nie mialam juz na to sil, a ta znajomos$¢ dopiero
powstawala. Teraz wystarczy jednak, Ze si¢ tu zjawisz. Jesli porzucisz
ta niewdzigczna, ktéra tak bardzo mi dokuczala, bedziemy mogli
rozpoczaé nowe zycie, we dwoje albo i troje. Dzi§ powiem Ci jedno,
Claude, a wiesz, jak szczera jestem wobec Ciebie: musisz wybraé
pomigdzy mna a E. Mam juz dosy¢ tego trojkata, w ktorym zawsze
bytam poszkodowana. Do-75

wodzi tego doswiadczenie, jakiego nie zatluj¢. To, czego nam
trzeba, to zycie we dwoje (z uzupehlieniem zgodnie z Twoimi
zyczeniami) na Brouillards 1 dziecko, ktéorego nie da Ci Twoja
zasuszona stara. Zabraniam Ci dotyka¢ jej, rozumiesz? Z pewnoscia

niezle si¢ tajdaczycie w tej waszej zapadlej dziurze! Mozesz tu



przyjechaé, albo zosta¢ tam, ale na pewno przyjedziesz, prawda,
kochanie? Kiedy zapadnie juz kurtyna po tej wstretnej komedii,
bedziesz z pewnos$cia pamigtal, ile mito$ci kosztowato mnie, aby gra¢ w
niej az do konca, i bedziesz pragnal zlaczy¢ si¢ jak najpredzej i
najgorgcej z kobieta, ktora chetniej zabitaby siebie albo Ciebie, niz
zrezygnowataby z naleznego jej miejsca w Twym zyciu. Twoja
prawdziwa zona Adilee.

P.S. Nie zapomnij, ze aby dotrze¢ do Saint-Tropez, musisz
wysias¢ w Saint-Raphael i wsia§¢ w autobus jadacy na wybrzeze.*
Pozbieratem strzgpy fotografii Germaine Pergolaska, ktore Emi-lienne
porozrzucata w ataku zlos$ci po catym pokoju, i zlozylem zdjgcie z
powrotem: byla to prawdziwa Stowianka o piersiach jakby wyjetych
dopiero co z formy. Tak, to wlasnie byta kobieta o ksztaltnych wargach
1 nienaturalnych, agresywnych ksztaltach, o ktorej - jak wiedzialem -
marzyla Algierka. Emilienne spogladata zamglonym jeszcze wzrokiem,
jak bawig si¢ w te uktadanke:

- Le¢ do niej! - krzyknela. - One czekaja tam na Ciebie. Mam
ci¢ dosé, nie chce
ci¢ wiecej znad!

Probowalem jej wmowi¢, ze Adilee jest po prostu pisarka, nie
wolno jednak zapomina¢ mimo jej wybujalej fantazji o zapachu tego
wspaniatego ciata.

— A to dobre! - odparfa. - Jeszcze stajesz w jej obronie!
Bronisz tej nedznej dziwki, ktéra udawata wielka mito$¢, po to tylko,

by zaja¢ w tym domu moje miejsce, teraz za$ szydzi ze mnie, oferujac



ci inng kobietg! Przez dluzsza chwile spogladata na zdjgcie.

— I to jaka kobiete? Zwykla zdzirg! Poklepalem ja
uspokajajacym gestem po ramieniu.

Z piang na ustach wykrzykiwala: - To ty przyprowadzile§ do
domu t¢ zmijg, wepchnatle§ mnie w gniazdo os, ngdzniku! Czy
odwazysz si¢ zaprzeczy¢, ze bytes$ jej wspolnikiem?

— Odwazg sig raczej stwierdzi€, ze oboje jesteSmy jej ofiara, ty
ija.

— Doprawdy, az trudno mi uwierzy¢, ze m¢zczyzna twojego
formatu mogtby by¢ zabawka w rekach takiej miernej ladacznicy. Dac
76

si¢ jej wodzi¢ za nos - co za hanba! Badz przekonany, ze dla
mnie jest teraz jak martwa! Przysiggam na grob moich rodzicow, ze
nigdy juz si¢ z nia nie zobaczg. Usiadla przy stole, ja za$§ zagladatem je;j
przez ramig, $ledzac kazdy ruch reki, kiedy pisata: ,,Adilee,

przypadkowo wpadt mi w rece Twoj list do Claude’a. To juz
koniec. Kiedy wrécg do Paryza, nie chcg znalezé w moim domu
najmniejszego $ladu po Twoich rzeczach, nie méwiac juz o Twojej
podiej osobie. Och, c6z za rozczarowanie! Adieu, zmijo! Emilienne.*
Kiedy skonczyta, podata mi pidro:

Strona 42

— Moze by$ napisat jeszcze: ,,Przeczytalem i aprobujg?

— No, no - probowalem ja uspokoi¢ - a moze jednak to zbyt
pochopne. Jeste$ zupetnie pewna, zZe nie bedzie ci jej brak?

— Brak? Tej zarazy? Tej cholery? Pytam raz jeszcze:



podpiszesz ten list?

— Poczekaj chwilg!

— Dobrze wigc. Juz wiem, co mi pozostaje do zrobienia.
Zlozyla list, zapieczgtowata kopertg i wybiegla na ulicg, tak

predko, Ze nie zdotatem jej dogoni¢. Myslatem zreszta, ze chce
tylko wysta¢ list. Mingta godzina: zaczatem si¢ zastanawiaé, czy nie
spadta przypadkiem z jakiejS skaty w przepas¢. Daremnie
przeszukiwatem wrzosowisko i przeszedtem cata milg¢ po okolicy.
Raptem przyszedt mi do glowy szalenczy pomyst: ,,Dom wdow*...
Pobieglem w tamta strong i okrazylem budynek. Byto juz po jedenaste;j,
ale za zapuszczonymi roletami w prawym oknie $wiecilo si¢ jeszcze
swiatto. Z wnetrza dobiegal mnie ordynarny $miech, ktéremu
towarzyszyly przeklenstwa, nieprzyzwoite okrzyki i bluzniers-twa.
Nadstawitlem ucha: teraz w tym zgietku rozréznitem tez glos Emilienne.
Uchylitem okiennice tak szeroko, jak sobie mogtem na to pozwoli¢, po
czym zajrzalem do $rodka przez szczeliny: moim oczom ukazalo sig
przerazajace widowisko.

Przed kazdym zdjgciem niezyjacego matzonka plongta Swieca, a
figurka Naj$wigtszej Panny byta zakryta. Zamiast trzech ubranych w
czern wdow, jakie zastalem tu wowczas, ujrzatem tym razem trzy
szalone bachantki. Rozpoznalem je po twarzach o mlecznobiatej
karnacji i prostackiej urodzie, ale dzi$§ ptongla w nich jaka$ trudna do
wyobrazenia zmyslowo$¢. Przed wywrdoconymi kieliszkami siedziata
Emilienne, pijana i niemal zupelie obnazona. W tej same;j

chwili najwyzsza z kobiet, z wyraznie perwersyjnym btyskiem



w szarych jak len oczach, chwycila ja za rgke, druga, nieco grubsza,
objela ja w talii, trzecia za$, chuda i wysoka, wsungta dlonie pod
posladki.

Pobieglem do lewego okna. Tamte rzucily juz moja Zong na
materac 1 obrabiaty ze wszystkich stron r¢kami, wargami i paznokciami.
Jedna z bachantek pocierata swoje sutki, twarde i ciemne jak u
wigkszosci tych wiejskich syren, o blade paczki Emilienne. Inna,
wsuwajac gruby palec tam, gdzie nalezy, bladzita zwinnym j¢zykiem po
dygoczacym coraz silniej podbrzuszu, trzecia rozsungla brutalnie
swymi mocarnymi rekami delikatne uda i1 wzigla w posiadanie
jasnowlosa grot¢ milosci. Potem bylo juz nie dajace si¢ opisac
klebowisko ciat - nie dajace si¢ opisa¢ nie ze wzgledu na przyzwoitos¢,
a raczej dlatego, ze trudno bylo obja¢ je wzrokiem. Po pewnym czasie
lezacej pod spodem Emitienne udalo si¢ zrzuci¢ z siebie napastniczki:
uczynifa to jednak tylko po to, by w przyptywie zadzy moc wedrowac
ustami po ich ciatach, od jednej do drugiej. Nie szczgdzac nawet rak i
ndg, starala si¢ jak mogta obdarzy¢ je pelnym asortymentem ushug
mitosnych, to lizata je po szyjach, to zanurzata nos pod pachami, to
znow obwachiwala ich plcie. Potem wszystkie cztery stopily si¢ w
jedna falujaca rytmicznie masg: dygoczace brzuchy sprawily, ze ich
piersi strzelaty w goreg jak piteczki tenisowe.

Oszalaty z zazdrosci i zadzy rzucitem si¢ do drzwi. Byly
zamknigte od wewnatrz, ale halas, jaki uczynilem, zaalarmowat
kobiety.

— Tam kto$ jest! - wykrzykneta jedna z nich. Nagie postacie



rozproszyly si¢ na boki i spiesznie poczgly si¢ ubierac. Wszystkie
Swiatta zgasty, zalegla cisza. Czekalem skulony pod krzakiem
trzmieliny: nalezalo liczy¢ si¢ z najgorszym ze strony mieszkanek
Ouessant (jesli wierzy¢ sfowom miejscowego poety), o ile nakrylo sig
je na tych tajemnych obrzadkach milosnych. Kryjac si¢ wsrod gatezi,
odczekatem chyba godzing i wreszcie w o$wietlonym progu pojawita
si¢ Emitienne. Wygladata na niezwykle wzburzona. Ukryta twarz pod
kapturem i ruszyla przed siebie. Jednym susem znalazlem si¢ przy nie;j.

— Z kim mam teraz do czynienia? - zapytalem. Spojrzata na
mnie dziwnym wzrokiem.

— Z bestia, o jakiej zawsze marzyles!

Zatoczyla sig, a wiatr zepchnat ja z drogi. Nie bez trudu
doprowadzilem ja do ,,Ker Nevez®, gdzie natychmiast, nie zdejmujac z
siebie nawet ubrania, padta na 16zZko i1 usngla. Spata niespokojnie,
walczac z jakimi$§ majakami, ja za$, gigboko zaniepokojony, zaczatem
si¢ zastanawial. Czyzby grozilo jej, ze zachoruje lub - co gorsza -
oszaleje? Ogarnglo mnie wzruszenie: do czeg6z to doprowadzitem tg

biedna, kochana, niewinna, tagodna kobiet¢? Bylem poruszony
tym do glebi. Oto lezata, zdeprawowana z mojej winy, ale tym bardziej
podniecajaca, wyzwolona spod wiladzy Adilee, ale tym bardziej
nalezaca do mnie. Moje mysli zwrécily si¢ nagle ku Algierce, ale
wspomnienie o niej wcale mnie nie ekscytowalo, podobnie jak
nieprzyzwoite zdjecie Rosjanki. Czy to mozliwe, Zze dawniej ja
kochalem? Nie, na pewno bylo to tylko pozadanie. Caly jej urok i

wladza oparte byly na nie



istniejacym juz kontakcie erotycznym z moja zona. To, co bilo
wrgez z jej listu, owa impertynencka bezczelno$¢ tkwiaca w
bezwstydnych Zadaniach, rozgoryczylo mnie i zirytowalo do glgbi. A
wigc w takie sidta wpadtem, dla takiej osoby gotow bylem ryzykowac
udane matzenstwo! Tak, to prawda, musialem by¢ istotnie tak ghupi, jak
ona mys$lata. Emilienne okreélita ja tak, jak na to zashizyla: zaraza,
zmija, jednak w moich oczach Adilee byla w tym samym stopniu
glupia, co przebiegla, jako ze odkryla tak szybko swoje niegodziwe
zamiary. Ostatnie sfowa wymoéwitem na glos, co sprawito, ze Emilienne
zbudzita si¢ ze swego niespokojnego snu. Pomogtem jej zdjac¢ ubranie i
ku memu nieopisanemu zaskoczeniu odkrytem na catym jej ciele $lady
zadrapan 1 ssania. Naga, wyprostowata si¢ 1 oparla plecami o $ciang,
aby pokaza¢ mi wszystko dokladniej. Usmiechajac si¢ szyderczo,
zapytata: - I jak, skarbie, czy jestem teraz dostatecznie splamiona, by
moc ci si¢ podobac?

Zaczatem calowac jej ciato; tam, gdzie nie zostalo poturbowane,
a potem wszystkie zadrapania i siniaki. Czy do mego petnego szczgscia
wystarczyl fakt, Ze moja Zona - zgodnie z moim najskrytszym
marzeniem - stala si¢ w pelnym tego slowa znaczeniu ,femme a
femmes*? Ze - niegdys tak pelna godnosci i tak porzadna

- upadta tak nisko? Czy to wszystko nie zaspokajalo jeszcze
mojej perwers;ji?
Skoro za§ miatem.w osobie wlasnej zony tak wystgpna kochanke, jak
mialem teraz

postapi¢ wobec Adilee, ktorej sklonnosci lesbijskie Emilienne mogta



juz wkrotce
przewyzszy¢ swoja gorliwoscia w tym wzgledzie?

Kiedy wreszcie oderwalem usta od owego fatalnego miejsca,
gdzie brutalna wdowa przywarta przedtem wargami, wykrzyknalem,
wyplutem w nia cala swa mito§¢, nazwatem ja kurwa mego serca i
lesbijka mego zycia.

— A wigc - zapytata, zanim jeszcze zdolata ulozy¢ sig¢ tak, by
umozliwi¢ mi to wszystko, na co miatem ochot¢ - czy teraz napiszesz:
,Przeczytalem 1 aprobuje*“? Wyciagngta z torebki list do Adilee,
otworzylta kopertg i podata mi pidro. Plonac z zadzy, dopisalem do listu
nieodwolalne wyrazy: ,,Przeczytalem i aprobuj¢. Adieu

— Claude*.

Czgs$¢ druga

Ouessant na Montmartre

Emilienne byla przekonana - jak sadz¢ - ze dzigki lesbijskiej
rozpuscie w Ouessant zdola przechytrzy¢ wilasna zadzg, ktéra nie
pozwalala jej zapomnie¢ o niewiernej kochance oraz zerwac t¢ ostatnia
wigz uczuciowa. W rzeczywistosci dokonata si¢ w niej od tamtej pory,
kiedy to biorac udzial w igraszkach bachantek z wyspy zaznata
szczg$cia nie tylko z jedna kobieta, ale po prostu z kobietami w ogdle,
niestychana przemiana. Teraz byla juz czym$ wigcej, niz pot-
niewolnica swojej kaprysnej wiladczyni. Byla wolng istota, ktora
odkrywala nowy $wiat rozkoszy i1 z pelna $§wiadomoscia swych
nieograniczonych mozliwosci i zadzy rzucifa si¢ w wir tego §wiata.

— Musisz wiedzie¢, Claude - powiedziata, kiedy pokazata mi



juz cale swoje zbezczeszczone cialo - Ze teraz jestem prawdziwa
lesbijka.

— Czy to znaczy - zapytatem - Ze od tej pory nie begdg twoim
wspoOlnikiem w tym samym stopniu, co dotychczas.

-* To zalezy od tego, jak sobie to wyobrazasz. Jako
wspotuczestnik, tak jak przy Adilee... nie, to juz minglo. Ale jako
powiernik, czemu nie, o ile okazesz si¢ odpowiednio dojrzaty.

Wstrzasajaca orgia, jakiej bylem wtedy $wiadkiem, nie
powtdrzyla si¢ juz wigcej; w koncu Safony z Lesbos nie co dzien
obchodza swoje misteria. Ale Emilienne wracata do ,,Domu wdow*
wielokrotnie, zadajac si¢ z kazda z owych kobiet z osobna. Opowiadata
mi ze wszystkimi szczegdtami o przezyciach z piekarka, handlarka
warzywami czy tez rybami, jednak - niezaleznie od tego, gdzie sig
spotykaly, w sklepiku czy tez w ,Ker“ - moja obecno$¢ byla
wykluczona. Kazdorazowo, gdy proponowatem, ze rzuce tylko okiem,
odpowiadala stanowczo: - Z nimi to niemozliwe!

W ten sposob poznatem nowy rodzaj udreki: meke¢ mezczyzny
nie dopuszczonego do kobiecej zabawy. Emilienne nalezata do mnie, to
prawda, ale jej postawa nie miata juz nic wspdlnego z zachowaniem
typowej towarzyszki zycia: wszystkie jej my$li i troski krazyty wo-4 -
Emilienne

kot jej kochanek. Czy to podczas wspolnych wycieczek, czy w
trakcie zwiedzania zabytkéw czy tez w czasie positkow - stale
musieli$my liczy¢ si¢ z zobowiazaniami i terminami, w jakie nie bylem

wtajemniczony. O ile dawniej dzieliliSmy si¢ rozkoszami, teraz pozostat



mi juz tylko ich posmak zaprawiony

gorycza. Zreszta Emilienne nie byla juz w mych ramionach tak
aktywna jak dawniej. Jej cialo, osla - - ble od praktyk bardziej
wyrafinowanych, niz te ktére moglem jej zaoferowac, oddawalto mi sig
z jaka$ beznamigtna beztroska. Bylem szczg§liwy 1 zarazem
rozczarowany, okrutnie rozczarowany, gdyz nigdy dotad nie bylem az
tak bardzo zakochany.

Nadszedt wrzesien. Wyspg nawiedzily burze, zamykajac nas
nieraz jak w wigzieniu na szereg dni - mnie w ,,Ker®, ja za$, Bog wie
gdzie. Stopniowo ogarniala mnie coraz wigksza nienawis¢ do Oues-
sant, moja zona kochala natomiast to miejsce coraz gorgcej. Wreszcie
odbyliSmy narad¢ matzenska. O$wiadczylem mojej lesbijskiej
malzonce, Ze interesy wzywaja nas pilnie do Paryza. Az wykrzyknegta
co$ z rozpaczy, a potem data do zrozumienia, ze mogtaby zosta¢ tu
sama. Po dhlgiej dyskusji doszlismy do kompromisu, ktory
przewidywal, ze wrocimy tu wiosna na trzy tygodnie, a poniewaz
Emilienne nie potrafi juz zy¢ bez tutejszych kobiet, zabierzemy na ten
okres jedna z nich do Paryza jako ,gosposi¢“. Zreszta moja Zona
zdazyla si¢ juz porozumie¢ w tej sprawie z niejaka Maria Fronweur,
ktora z wielka rado$cia obejrzataby wreszcie wiezg Eiffla.

Tak, poszedlem na t¢ ugodg, ktéra inni uznaliby za nierozsadna.
Proszg jednak nie zapomina¢ o mojej nienawisci do morza i wiatru, o
niezaspokojonej zadzy, jaka wzbudzalo we mnie wyuzdanie Emilienne,
jak réwniez o nudzie, jaka grozila mi, gdybym przebywat na

Montmartre sam.



15 wrzesénia, przed zapowiadajaca si¢ okropnie réwnonoca,
wsiedli$my na pokiad statku wraz z wdowa, ktora tuz po $lubie jakis$
zaginiony potem na morzu marynarz pozostawil w stanie bardziej lub
mniej dziewiczym. Czy to przez wzglad na jej oczy o barwie
seledynowej szarosci, czy tez na wlosy przypominajace konopie - w
kazdym razie moja Zona nazwata ja ,,Syrena”. Nowa gosposia byla
wysoka, dobrze zbudowana, w jaki$ dziki, nie$Smialy sposob peina
godnos$ci 1 mozliwa do zaakceptowania dzigki dwoém bezcennym
zaletom: byla fadna i milczaca. Draznit mnie tylko fakt tak szybkiego
podboju mej Zony.

Natychmiast po powrocie Emilienne z zacieklo$cia usungta z
domu wszystko, co mogloby przypomina¢ nam o Adilee. Wszystkie
bibeloty, bielizna i1 jej ozdobione niegdy$ kwiatami zdjgcia tworzyly
wraz z pigknie oprawionym egzemplarzem ,Mnais i Phyllodocis*
chaotyczny stos na strychu. Z Bigkitnego Pokoju moja Zona uczynita

co§ w rodzaju akwarium, gdzie Syrena mogla si¢ poruszaé
pomigdzy kamieniami, muszlami i tapeta przedstawiajaca morskie fale.
Owa  bogini odpowiadala  poczatkowo idealnie  wszystkim
oczekiwaniom mojej zony: opanowana, petna rezerwy, zajmowala sig
przez caty dzien domem i zegnala wieczorem prostym slowem. Przez
pewien czas wydawala mi si¢ idealna gosposia, nie pozostalem tez
obojetny na jej naturalny wdzigk. Kiedy widziatem przypadkowo, jak
Emi-lienne catuje si¢ z nigq ukradkiem za drzwiami albo za zaslona
(gdyz jedna i druga skrywaty przede mna swoje wybuchy namigtnosci),

brala mnie nicodparta chetka, by zainicjowacé wspolny pocatunek - catej



naszej trojki. Ale czas tych uciech we troje przeminal, niestety!,
zgodnie z nasza $cisle okreslona umowa Maria Fronweur istniata jako
kobieta tylko dla mojej zony.

Prosze sobie wyobrazi¢ wysoka, tadna kobiete¢ w wieku okoto
trzydziestu lat, w typie nordyckiej kariatydy. Kiedy$ ujrzatem ja, jak
wchodzita do pokoju Emilienne, mlecznobiate plecy okrywal ptaszcz
jasnych wlosOw - i nie zdotatem poskromi¢ swej bestii, ktora raptem
stangta deba. Lekkie mus$nigcie jej ramienia ustami przyniosto mi w
zysku jedynie piekacy policzek, jakiego - szczerze mowiac - nie
spodziewatem si¢ ze strony ,,gosposi®“. Widocznie opowiedziata o tym
zajsciu Emilienne gdyz ta oznajmita mi wkrotce: - Nie zapominaj o
jednym: jezeli dotkniesz jej jeszcze raz, nie dotkniesz juz nigdy mnie! -
Ale 1 tak nie spotkalem juz potem na schodach Syreny; na moj widok
umykata co tchu, traktowala tez mnie jak wroga i rozzuchwalala si¢
coraz bardziej. Byta rasowa lesbijka reprezentujaca typ meski, wiadcza,
zaborcza 1 tak wierna, jak to mozliwe tylko u lesbijek. W kazdym razie
byta lesbijka aktywna! Kiedy moja Zona i ja szliSmy do nasze]
malzeniskiej sypialni, Syrena udawata si¢ do swego akwarium.
Emilienne kfadta si¢ do t6zka i przez jaki$ czas czytata obok mnie, albo
przynajmniej udawala, ze czyta. Tak mijalo pdt godziny, po czym
stuknigcie bosa stopa o podloge oznajmialo, ze krolowa moérz jest juz
gotowa.

Nie mogac nawet zmruzy¢ oka, zabijalem czas w jedyny
sposob, jaki mi pozostat: wstuchiwatem si¢ w odglos ich niezliczonych

pocalunkéw, czasem za$, dlawiony rozpacza, usilowalem ujrze¢ co$



przez szczelnie zakryta dziurkg od klucza. Stalem tak pod drzwiami,
pieniac si¢ z wscieklosci, gdyz po tych westchnieniach i jgkach mogltem
sobie bez trudu wyobrazi¢, co si¢ tam dzieje. Po dwdch godzinach
Emilienne wracala i natychmiast zapadala w gleboki sen: dopiero na
ostry brzgk budzika otwierata swoje zapadle, podkrazone ciemnymi
obwddkami oczy. Nastgpnie

szykowala w kuchni kanapki i wnosila je na tacy z filizanka
czekolady na gorg, do naszej gosposi, ktora byla jej pania (moja Zona
byta zawsze strong ulegta; przy

co§ w rodzaju akwarium, gdzie Syrena mogla si¢ poruszaé
pomigdzy kamieniami, muszlami i tapeta przedstawiajaca morskie fale.
Owa  bogini odpowiadala  poczatkowo idealnie  wszystkim
oczekiwaniom mojej zony: opanowana, pelna rezerwy, zajmowata sig
przez caty dzien domem i zegnala wieczorem prostym stowem. Przez
pewien czas wydawala mi si¢ idealna gosposia, nie pozostalem tez
obojetny na jej naturalny wdzigk. Kiedy widziatem przypadkowo, jak
Emilienne caluje si¢ z nia ukradkiem za drzwiami albo za zastona (gdyz
jedna i druga skrywaty przede mna swoje wybuchy namigtno$ci), brata
mnie nieodparta chetka, by zainicjowaé wspolny pocatunek - calej
naszej trojki. Ale czas tych uciech we troje przeminal, niestety!,
zgodnie z nasza $ci$le okreslona umowa Maria Fromveur istniata jako
kobieta tylko dla mojej zony.

Prosze sobie wyobrazi¢ wysoka, tadna kobiete w wieku okoto
trzydziestu lat, w typie nordyckiej kariatydy. Kiedy$ ujrzatem ja, jak

wchodzita do pokoju Emilienne, mlecznobiate plecy okrywal plaszcz



jasnych wlosow - i nie zdofatem poskromi¢ swej bestii, ktora raptem
stangta deba. Lekkie mus$nigcie jej ramienia ustami przyniosto mi w
zysku jedynie piekacy policzek, jakiego - szczerze mowiac - nie
spodziewatem si¢ ze strony ,,gosposi®“. Widocznie opowiedziata o tym
zajsciu Emilienne gdyz ta oznajmita mi wkrétce: - Nie zapominaj o
jednym: jezeli dotkniesz jej jeszcze raz, nie dotkniesz juz nigdy mnie! -
Ale 1 tak nie spotkalem juz potem na schodach Syreny; na moj widok
umykata co tchu, traktowala tez mnie jak wroga i rozzuchwalala si¢
coraz bardziej. Byta rasowa lesbijka reprezentujaca typ meski, wtadcza,
zaborcza 1 tak wierna, jak to mozliwe tylko u lesbijek. W kazdym razie
byta lesbijka aktywna! Kiedy moja Zona i ja szliSmy do naszej
malzeniskiej sypialni, Syrena udawata si¢ do swego akwarium.
Emilienne kfadta si¢ do t6zka i przez jaki$ czas czytata obok mnie, albo
przynajmniej udawata, ze czyta. Tak mijalo pdt godziny, po czym
stuknigcie bosa stopa o podloge oznajmialo, ze krolowa moérz jest juz
gotowa.

Nie mogac nawet zmruzy¢ oka, zabijalem czas w jedyny
sposob, jaki mi pozostat: wstuchiwatem si¢ w odglos ich niezliczonych
pocalunkéw, czasem za$, dlawiony rozpacza, usilowalem ujrze¢ co$
przez szczelnie zakryta dziurkg od klucza. Stalem tak pod drzwiami,
pieniac si¢ z wscieklosci, gdyz po tych westchnieniach i jgkach moglem
sobie bez trudu wyobrazi¢, co si¢ tam dzieje. Po dwoch godzinach
Emilienne wracala i natychmiast zapadala w glgboki sen: dopiero na
ostry brzgk budzika otwierala swoje zapadie, podkrazone ciemnymi

obwoddkami oczy. Nastgpnie szykowata w kuchni kanapki i wnosila je



na tacy z filizanka czekolady na gore, do naszej gosposi, ktora byta jej
pania (moja zona bylta zawsze strong ulegta; przy

wszystkich swoich lesbijskich idyllach). O dziewiatej obie
schodzity na dot, aby zaja¢ si¢ domem, przy czym pani domu sprawiata
raczej wrazenie gosposi i odwrotnie. Rami¢ w rami¢ udawaty si¢ na
bazar, gdzie Syrena placita, Emilienne natomiast nosita zakupy.
Nastgpnie zamykaly si¢ w kuchni, aby przyrzadzi¢ posilek. Kiedy
spogladatem przez szybki w drzwiach na te zamazane, podchodzace do
siebie cienie, tylko nieraz widoczne tak wyraznie, by dostrzec, jak
stykaja si¢* z soba dwie pary piersi, wiedziatem juz, Ze nie czeka mnie
nic lepszego, tylko twarda fasola lub rozgotowany groch. Ode mnie
Maria nie przyjmowata zadnych polecen, zawsze musialem zwraca¢ sig
do madame, ktora w tych przypadkach odpowiadata mi: - Syrena skarzy
sig, ze zbyt czgsto zmieniasz koszule... Ta uwaga o befsztykach urazites
Syreng.. Ona nie jest tu stuzaca, odejdzie od nas, jesli bedziesz miat
wobec niej tak wysokie wymagania. - Nigdy jeszcze nie musiatem tak
czgsto czysci¢ sobie sam butow i przyszywac guzikow, jak pod rzadami
owej gosposi!

Nie muszg chyba dodawaé, ze zasiadala do stolu razem ze
swoim panstwem, co zreszta bylo jeszcze najmniejszym ztem, gdyz w
mojej obecnosci nie odzywata si¢ i tak nawet jednym stoéwkiem. Jej
ustugi ograniczaty si¢ do stalego kursowania pomigdzy kuchnig i
jadalnia, przy czym musiatem jeszcze czgsto podawaé razem z zona do
stotu lub wynosi¢ naczynia po positku. Kiedy schodzity mi z oczu, aby

oddac¢ sig bez przeszkod pieszezotom, przegladatem naj§wiezsza prasg.



Juz wkrétce przyzwyczaitem si¢ do wychodzenia z domu po odejsciu
od stotu, aby utatwi¢ im 6w blogi odpoczynek poobiedni. A jakiez
meczarnie przezywalem przy tym! Zdarzalo sig, ze Syrena odciagata
mnie za reke, kiedy widziata, ze pocalowatem swa zong, innym razem
Emilienne - na znak dany jej przez Syreng - zabierala mi wino. Nasze
stosunki malzenskie byly nadzorowane tak gorliwie, jak to tylko
mozliwe, a najdrobniejsza oznaka milosnego uscisku przynosita
Emilienne straszliwe wyrzuty. Najgorsza jednak rzecza byla tajemnica,
jaka si¢ otoczyly. Nie do$¢ na tym, ze

nie wolno mi bylo przylaczy¢ si¢ do nich; Emilienne zaczgla
odmawia¢ mi wszelkich informacji. - Co to ci¢ moze obchodzi€... Nie
musisz tego wiedzie¢... Co6z chcesz, ona kazata mi przysiac, ze nie
powiem ci ani stowa. - W ten sposob kwitowala moje pytania. Jezeli
chodzi o druga, to zadowalala si¢ uporczywym milczeniem.

Tak przeciagana struna pegkta wreszcie, kiedy ktorego$ dnia
wrocitem do domu ex abrupto i zaskoczylem obie w salonie na kanapie.
Byly nagie, w pozycji, jaka zawsze cenilem najbardziej. Syrena, ktéra
pasta si¢ wlasnie na sekretnej murawie Emilienne, jakby byta to trawa
morska,  oferowala  mizarazem  widok pary posladkow,
przypominajacych blizniacze skaly, polerowane ustawicznie przez
piesz-czacy pocatunek fal. Kobiety krzyknely sploszone, niczym mewy,
i polecialy do akwarium. Emilienne biegla pierwsza. Dogonitem Syreng
w momencie, gdy chciala zatrzasnag¢ mi drzwi przed nosem, i
podstawilem jej noge, tak ze padla na 16zko na brzuch. Lezac tak,

stanowita nie lada pokus¢ dla mojego Priapa, nie tylko zreszta pokusg,



ale rowniez okazjg. Moja mgeskos¢ zbudzila sig, czemu Emilienne
przypatrywata si¢ z nabozna wrgcz czcia.

Ci z moich czytelnikow, ktorzy posiedli juz kiedy$ kobiety
przemoca, znaja doskonale t¢ nagla uleglos¢, z jaka tamte poddaja si¢
swym agresorom po szalenczej walce, jak gdyby rozkosz byla wlasciwa
zaplata za Ow updr. Nasza pompejanska pozycja nie pozwalata mi
dojrze¢ w twarzy Syreny aprobaty, czutem ja jednak wyraznie po
gwaltownym drganiu ciala mej ofiary.

Po skonczonym akcie podniosta sig, nie patrzac ani na
Emilienne ani na mnie, zeszla na dot i zamknegla si¢ w toalecie.
Emilienne, z pigécia wcisnigta do ust, trwala w bezruchu. Spiesznie
pozapinalem wszystkie guziki, kiedy za$§ zaczatem schodzi¢ po
schodach na dot, jej niema twarz wyrazala jedynie ponura zadzg
zemsty.

Potem - zalozylem wilasnie plaszcz, aby wyjs¢ z domu -
ustyszatem, jak tlucze noga o drzwi tazienki, wotajac: - Otworz, otworz,
moje jagniatko, chcialabym ci¢ umy¢!

Syrena nie odezwata si¢ ani stowem.

Reszte tego dnia, 17 listopada, spedzitem w biurze. Kiedy
wrocitem wieczorem - dosy¢ pdézno - do domu, zastalem Emilienne
sama; miata mocno zaczerwienione oczy.

— A Syrena? - zapytalem, wielce zaklopotany, jak to tatwo
sobie wyobrazi.

— Wyjechata! - odparta. - I wiedz, Ze zniszczyle§ tym samym to

wszystko, co istnialo jeszcze migdzy toba a mna.



Matzenski duet odrodzit si¢ ponownie - w oddzielnych t6zkach.
Upadek Emilienne

Ale rowniez w tym przypadku okazalo sig, Ze zlo moze mie¢
swoje dobre strony. Wprawdzie nasze matzenstwo - jesli sadzi¢ po
milczeniu partneréw - osiagnglo swoj najnizszy poziom (chociaz moim
zdaniem milczenie stanowi dla skloconej pary raczej lekarstwo niz
trucizng), ale od tej pory nie slyszatem juz ani stowa na temat wyspy
Ouessant lub jej mieszkanek. Nawet wtedy, gdy spakowatem caly
dobytek Syreny, aby go jej odesta¢, nie okazata nawet cienia zalu.
Zreszta Emilienne spedzila caty mglisty grudzien jak w klasztorze:

co§ w rodzaju grypy z nie konczaca si¢ podwyzszona
temperatura wigzilo ja w mieszkaniu az do najbardziej
przygngbiajacych ze wszystkich dotychczasowych $§wiat Bozego
Narodzenia. Przez p’e-3 wien czas sadzitem nawet, ze wyleczylem ja
definitywnie z tej skton-1 nosci do kobiet, ona sama zapewniata mnie o
tym - z okazji czg$-1 ciowego pojednania, jakie wigzalo sig
niewatpliwie z moja troskliwa opieka. Po $wigtach poczuta si¢ lepiej,
podjeta tez swoja prace u Ju-llimarda. Ze wzgledu na rzekome narady w
redakcji czas jej pracy byl teraz ruchomy. Pewnego razu, w polowie
stycznia, kiedy wrocita do domu dopiero po pdhocy, i to troche
podchmielona, przyznata mi si¢ do tego, ze od okoto dziesigciu dni
jest recydywistka®.

Ten jej nawrdot do przeszlosci wydarzyl si¢ w sposob
nadzwyczajny pod stoncem. Stalo si¢ to w jasny dzien w autobusie:

przy Rond-Point na Champs-Elysees siedzaca naprzeciw niej pasazerka



o seledynowych oczach, ktéra od placu Clichy nie odrywata od niej
wzroku, zapytala ja, czy wysiada na najblizszym przystanku.
Wpatrywala si¢ w nia przy tym tak dziwnie, ze pytanie wygladalo
raczej na polecenie. Zanim mingta godzina, lezaty juz obie obok siebie
w neglizu w umeblowanym apartamencie na rue de Tilsitt.

— Ateraz?

— Zostaniemy dobrymi przyjaciotkami. Ona wprawdzie nie
potrafi dochowa¢ wiernosci, ale wprowadzi mnie w srodowisko.

— Jakie $rodowisko?

— No, $rodowisko, w ktérym kobiety... Co chcesz, to jest
silniejsze ode mnie,

nie umiem juz oby¢ si¢ bez tego.

Kilka dni p6Zniej poznatem dalsze szczegoty. Isabelle (znane mi
bylo tylko jej imig) byla szefowa szwaczek w duzym salonie mody na
Feubourg Saint-Honore. Utrzymywata stosunki z kilkoma dojrzatymi
sprzedawczyniami antykdw o ambicjach artystycznych i literackich.
Bedac lesbijka w kazdym calu, miata nie jedna kochanke, lecz caty
harem, zyta bowiem w $wiecie, gdzie eleganckie damy z towarzystwa
zmienialy swoje ,laleczki* jak rgkawiczki. W lokalu ,,U Carroll* na rue
de Ponthieu, gdzie ostatnio wprowadzila Emilienne, przedstawita ja od
razu réznym S$wiatowym, cho¢ z wypisanym wyraznie na twarzy
trybem zycia elegantkom.

- Ja tez - powiedziala mi - musz¢ pogodzi€ si¢ z tym, ze nalezg
do tego Swiata,

jesli chee co$ osiagnad.



A wigc i tym razem sprawy nie ukladaly si¢ dla mnie pomysinie.
Jednakze nasze malzenstwo oparte bylo na zasadzie obopolnej swo-
body, a poza tym nie wysztoby mi chyba na dobre, gdybym proébowat
teraz zabroni¢ mej zonie tych praktyk, do jakich zamilowanie sam w
niej rozbudzitem. Tylko raz odwazytem si¢ przypomnie¢ jej o poczuciu
wlasnej godnosci.

co§ w rodzaju grypy z nie konczaca si¢ podwyzszona
temperatura wigzilo ja w mieszkaniu az do najbardziej
przygngbiajacych ze wszystkich dotychczasowych $§wiat Bozego
Narodzenia. Przez pewien czas sadzilem nawet, ze wyleczylem ja
definitywnie z tej sklonnosci do kobiet, ona sama zapewniata mnie o
tym - z okazji czgSciowego pojednania, jakie wiazato si¢ niewatpliwie z
moja troskliwa opieka. Po $wigtach poczuta si¢ lepiej, podjeta tez swoja
pracg u Ju-llimarda. Ze wzgledu na rzekome narady w redakcji czas jej
pracy byl teraz ruchomy. Pewnego razu, w potowie stycznia, kiedy
wrocita do domu dopiero po poétocy, i to troch¢ podchmielona,
przyznata mi si¢ do tego, ze od okolo dziesigciu dni ,jest
recydywistka“.

Ten jej nawrdot do przeszlosci wydarzyt si¢ w sposob
nadzwyczajny pod stoncem. Stalo si¢ to w jasny dzien w autobusie:
przy Rond-Point na Champs-Elysees siedzaca naprzeciw niej pasazerka
o seledynowych oczach, ktoéra od placu Clichy nie odrywata od niej
wzroku, zapytala ja, czy wysiada na najblizszym przystanku.
Whpatrywata si¢ w nia przy tym tak dziwnie, ze pytanie wygladalo

raczej na polecenie. Zanim mingta godzina, lezaly juz obie obok siebie



w neglizu w umeblowanym apartamencie na rue de Tilsitt.

— Ateraz?

— Zostaniemy dobrymi przyjaciotkami. Ona wprawdzie nie
potrafi dochowa¢ wiernosci, ale wprowadzi mnie w srodowisko.

— Jakie srodowisko?

— No, $rodowisko, w ktérym kobiety... Co chcesz, to jest
silniejsze ode mnie, nie umiem juz oby¢ si¢ bez tego.

Kilka dni p6Zniej poznatem dalsze szczegoty. Isabelle (znane mi
bylo tylko jej imig) byla szefowa szwaczek w duzym salonie mody na
Feubourg Saint-Honore. Utrzymywala stosunki z kilkoma dojrzatymi
sprzedawczyniami antykdw o ambicjach artystycznych i literackich.
Bedac lesbijka w kazdym calu, miata nie jedna kochanke, lecz caty
harem, zyta bowiem w $wiecie, gdzie eleganckie damy z towarzystwa
zmienialy swoje ,,laleczki* jak rgkawiczki. W lokalu ,,U Carroll* na rue
de Ponthieu, gdzie ostatnio wprowadzila Emilienne, przedstawita ja od
razu réznym S$wiatowym, cho¢ z wypisanym wyraznie na twarzy
trybem zycia elegantkom.

- Ja tez - powiedziala mi - musz¢ pogodzi€ si¢ z tym, ze nalezg
do tego $wiata,
jesli chee co$ osiagnad.

A wige 1 tym razem sprawy nie ukladaly si¢ dla mnie pomysinie.
Jednakze nasze malzenstwo oparte bylo na zasadzie obopolne;j
swobody, a poza tym nie wyszloby mi chyba na dobre, gdybym
probowat teraz zabroni¢ mej Zonie tych praktyk, do jakich zamitlowanie

sam w niej rozbudzitem. Tylko raz odwazylem si¢ przypomnie¢ jej o



poczuciu wilasnej godnosci.

co§ w rodzaju grypy z nie konczaca si¢ podwyzszona
temperatura wigzilo ja w mieszkaniu az do najbardziej
przygngbiajacych ze wszystkich dotychczasowych $§wiat Bozego
Narodzenia. Przez pewien czas sadzilem nawet, ze wyleczylem ja
definitywnie z tej skfonnosci do kobiet, ona sama zapewniata mnie o
tym - z okazji czg¢Sciowego pojednania, jakie wiazato si¢ niewatpliwie z
moja troskliwa opieka. Po $wigtach poczula si¢ lepiej, podjeta tez swoja
pracg u Ju-llimarda. Ze wzgledu na rzekome narady w redakcji czas jej
pracy byl teraz ruchomy. Pewnego razu, w potowie stycznia, kiedy
wrocita do domu dopiero po poétocy, i to troch¢ podchmielona,
przyznata mi si¢ do tego, ze od okolo dziesigciu dni ,jest
recydywistka“.

Ten jej nawrdot do przeszlosci wydarzyl si¢ w sposob
nadzwyczajny pod stoncem. Stalo si¢ to w jasny dzien w autobusie:
przy Rond-Point na Champs-Elysees siedzaca naprzeciw niej pasazerka
o seledynowych oczach, ktdra od placu Clichy

nie odrywata od niej wzroku, zapytala ja, czy wysiada na
najblizszym przystanku. Wpatrywata si¢ w nia przy tym tak dziwnie, ze
pytanie wygladato raczej na polecenie. Zanim mingta godzina, lezaty
juz obie obok siebie w neglizu w umeblowanym apartamencie na rue de
Tilsitt.

— A teraz?

— Zostaniemy dobrymi przyjaciotkami. Ona wprawdzie nie

potrafi dochowa¢ wiernosci, ale wprowadzi mnie w srodowisko.



— Jakie $rodowisko?

— No, $rodowisko, w ktérym kobiety... Co chcesz, to jest
silniejsze ode mnie, nie umiem juz oby¢ si¢ bez tego.

Kilka dni p6Zniej poznatem dalsze szczegoty. Isabelle (znane mi
bylo tylko jej imig) byla szefowa szwaczek w duzym salonie mody na
Feubourg Saint-Honore. Utrzymywala stosunki z kilkoma dojrzatymi
sprzedawczyniami antykdw o ambicjach artystycznych 1 literackich.
Bedac lesbijka w kazdym calu, miata nie jedna kochanke, lecz caty
harem, zyta bowiem w $wiecie, gdzie eleganckie damy z towarzystwa
zmienialy swoje ,,laleczki* jak rgkawiczki. W lokalu ,,U Carroll* na rue
de Ponthieu, gdzie ostatnio wprowadzila Emilienne, przedstawita ja od
razu réznym S$wiatowym, cho¢ z wypisanym wyraznie na twarzy
trybem zycia elegantkom.

- Ja tez - powiedziala mi - musz¢ pogodzi€ si¢ z tym, ze nalezg
do tego $wiata,
jesli chee co$ osiagnad.

A wige 1 tym razem sprawy nie ukladaly si¢ dla mnie pomysinie.
Jednakze nasze malzenstwo oparte bylo na zasadzie obopolne;j
swobody, a poza tym nie wyszloby mi chyba na dobre, gdybym
probowat teraz zabroni¢ mej zonie tych praktyk, do jakich zamitlowanie
sam w niej rozbudzitem. Tylko raz odwazylem si¢ przypomnie¢ jej o
poczuciu wlasnej godnosci.

— O co ci chodzi? - zawolata wtedy. - Czy nie mam prawa
pozna¢ tak interesujacego odlamu spoteczenstwa? Wiesz przeciez, ze

drzemie we mnie pisarka, ktora prze na $wiatlo dzienne. Po tym, jak



przez dziesi¢¢ lat bladtam nad obcymi manuskryptami, chciatabym
wreszcie moc napisa¢ sama ciekawe pamigtniki. Niezta wymoéwka! Po
kolei stawala si¢ partnerka wszystkich tych snobistycznych
intelektualistek, ktore zaznajomity ja z najdrobniejszymi finezjami
swego zepsucia, potem ich uczennica i1 wreszcie zwolenniczka.
Rozkoszujac si¢ wszystkimi, uczyta si¢ tez od wszystkich po trochu. W
zalozeniu chodzilo o poetycka ide¢ powotania do Zycia - w cieniu miss
Barnay - nowej szkoly safickiej, w rzeczywistosci jednak bylo to
polowanie przesyconych, zadnych nieustannych zmian kobiet na
ekspedientki w  luksusowych sklepach, gwiazdki filmowe 1
dystyngowane sekretarki. W calej 6smej 1 szesnastej dzielnicy znaly
butiki, kawiarnie i bary - idealny teren obfitujacy w tak poszukiwana
przez nie zwierzyng jak lesbijki. Lokal ,,U Car-roll* byt ich miejscem
spotkan, gdzie mocno uszminkowanej szefowej, ktora wygladata tak,
jakby ozyla z kart wiadomych powiesci typowych dla Belle Epoaue,
szeptaly do ucha jakie$ nazwisko 1 adres, chyba Ze same wracaty tego
dnia z udanego polowania i mogly rzuci¢ na pozarcie zglodniatej
klientki lokalu modelkg lub wystraszona statystkg¢. Wkrotce jednak
Emilienne uznata, Ze ma dosy¢ tego pijackiego klubu, gdzie pieniadz i
whisky krazyly zbyt goraczkowo, a zdrada najnedzniejszej dziwki
wystarczata, by damy braty si¢ do rekoczynow. Wyéwiczona fizycznie i
wtajemniczona w caly podstgpny kunszt uwodzenia, stangta

— jesli mi wolno tak powiedzie¢ - na wilasnych nogach i
wyprébowata najpierw wszystkie neurotyczne pisarki i sekretarki o

sktonno$ciach ~ homoseksualnych,  jakie = moglo  zaoferowac



wydawnictwo Jullimard. Przed p6jsciem do pracy i po jej zakonczeniu
krazyla po miescie i niebawem stata si¢ jedna z tych opgtanych, ktore
wszgdzie - na ulicy, w autobusie i domach towarowych - tropia okazj¢ i
korzystaja z nich.

Opowiadala mi niewiele, ale jej pdézne powroty do domu,
pospiech, z jakim wpadata do lazienki, napigte rysy twarzy i stale
nieobecny wzrok $wiadczyly az nadto wyraZznie, ze wraca z lowow.
Mogtem sobie doskonale wyobrazi¢ to zuchwate przesladowanie ofiary
1 spieszne porozumienie. Ostatecznym dowodem byly rozmowy
telefoniczne, po ktdrych gnata jak na skrzydtach do restauracji na rue
Girardon, jak rowniez listy adresowane kobieca reka. O ile wiem, nie
brata pienigdzy ani nie placila. Ale zdjgcia, jakimi usiana byla cata jej
toaletka, kwiaty, chusteczki i kosmyki wloséw, ktore przechowywata
jak relikwie w specjalnej szufladce, wskazywaly wymownie na ilo$¢ 1
r6znorodnosc¢ jej podbojow.

Gdzie to si¢ odbywato? W mieszkaniu u tej lub u innej, albo tez
w pensjonacie - co zdradzil mi ktérego$ dnia odpowiedni bilecik
reklamowy, ktory wypadt z jej torebki.

Zaczatem czu¢ do niej odraze. Tlimaczac sig¢ jakimi$
trudno$ciami z zasypianiem, przeniostem si¢ na poczatku lutego do
dawnego pokoju Syreny, gdzie nocowatem przez pewien czas. Pomyst
okazal si¢ fatalny w skutkach, otworzyl bowiem na osciez drzwi
naszego domu rozpuscie. Byty to dla mnie przykre, gorzkie chwile,
kiedy w $rodku nocy styszatem, jak Emilienne wchodzi do mieszkania,

nie zapalajac $wiatla 1 szepczac do kogo$ ,,pst, pst* - co okazalo si¢



bardziej wymowne, niz odglos krokéw obcej osoby.

Ogarniatlo mnie dziwne uczucie: jej nazbyt splamione, zbrukane
ciato nie znaczylo juz dla mnie nic, rozwiazly tryb zycia, ktéry niegdy$
rozpalat me zmysty, oddalat ja teraz ode mnie, ale owa dawna Zadza
obserwowania jej lubieznych igraszek mieszala si¢ obecnie z
nieodpartym pragnieniem, by pozna¢ najbardziej przepastne glebie jej
duszy. Doszlo do tego, ze zdecydowalem si¢ uczynic co$, o co siebie do
tej pory nie podejrzewatem: zaczatem ja §ledzic.

Och, wkrotce zorientowata sig, ze za nia chodzg. Trudno jest
szpiegowac kobiete, ktdra krazy w poszukiwaniu mitosci i bez przerwy
odwraca sig, by sprawdzi¢ dziatanie swych znaczacych spojrzen. Moze
nawet poczula juz pierwszego dnia, ze ja obserwuje, ale 6w zalosny
odglos mych krokéw za jej plecami tylko ja bawil? Zaczelo sig to na
stacji ,,Abbesses”, w wagonie I klasy metra, linii péinoc-potudnie.
Przez drzwi taczace dwa wagony podziwiatem odwagg, z jaka zabierata
si¢ do dziewczyny, co do ktorej jaki$ tajemny znak upewnit ja, ze moze
liczy¢ na sukces, 1 ktora pytata teraz o mozliwosci jakiej$
skomplikowanej przesiadki. Albo tez siadata naprzeciw dziewczyny, na
ktora zwrocila uwage juz na peronie, 1 wlepiata wzrok w jej usta i
piersi. Kiedy nie bylo miejsc siedzacych, stawata obok wybranki,
przesuwala nieznacznie dionig po porgczy, az jej palce zetkngly sig, a
potem splotly z palcami tamtej. Kiedy wchodzita do kawiarni, krazyta
kilka razy po sali, zanim wreszcie decydowala si¢ usia$¢ obok
interesujacej ja kobiety, ktora nie byla w towarzystwie. Najwigksze pole

do popisu dawaty jednak duze domy towarowe, gdzie przebierajac w



wystawionych tam rekawiczkach mogta schwyta¢ i uscisna¢ znaczaco
niejeden ochoczy paluszek. Lubita tez herbaciarnie i - czy wierzycie? -
dziedzince klasztoréw, gdzie przynajmniej jedna siostrzyczka zawsze
pospieszyta z pomoca, gdy Emilienne pytata o droge: sam ujrzalem raz
jedna z nich przed parkiem w Allee des Brouillards. Na ulicy zdarzato
sig, ze Emilienne catkiem nieoczekiwanie skrecala, idac za jaka$
elegancka kobieta. Pewnego dnia w lutym szlta krok w krok za
dziewczyna w wyjatko-wo wytwornych butach i regkawiczkach. W ten
sposob znalazla si¢ az na rue Quincampoix, ale owa osobka weszta
raptem do domu publicznego i moja Emilienne, ostupiata, cofngta si¢ o
krok, wpadajac na mnie.

— To ty! - wykrzykngla. A potem, wskazujac na dom, zapytata:
- Czyzbys chciat tu wejs¢?

— Nie spodziewalem si¢ - odparlem - ze spotkam tu ciebie.

—  Sledzisz mnie?

— Tak jak ty tg prostytutke.

— Och, nie wiedziatam przeciez, kim ona jest!

— A teraz-? - kusitem ja. - Skoro juz tu jestes, co cig teraz
powstrzymuje? WeszliSmy do $rodka, gdzie nastapilo spotkanie z owa
dziewczyna. Po przelamaniu pierwszych lodéw przedstawita si¢ jako
przewodniczaca komitetu rodzicielskiego w liceum na Saint-Germain-
en-Laye. Dzi§ nie dysponowata swoim cadillakiem, ale zazwyczaj jej
szofer przywozit ja tu o trzeciej po potudniu i przyjezdzat po nia potem
o pierwszej w nocy. Widocznie dostrzegla w nas co$ wigcej, niz w

innych klientach, gdyz przedstawita nam perspektywg spotkania na



herbatce u niej w domu. Z godna podziwu zimna krwia Emilienne
zapisala sobie adres dziewczyny, ktora pod imieniem Violetta zarabiata
tu trzydziesci tysiecy frankow dziennie, aby jako madame de N., dama
z towarzystwa, peti¢ szacowna funkcj¢ w zupelnie innym domu na
Saint-Germain. Obydwie siedziaty w neglizu, rozmawialy jednak na tak
zawite 1 dziwaczne tematy, ze wreszcie dalem sygnal do wyjscia.
Rozmowa z Violette zakonczyla si¢ obietnica zlozenia wizyty w domu
madame de N.

— Sam widziale$ - powiedziala Emilienne, kiedy bylismy juz
na ulicy - jaka byla wobec mnie uprzejma... Och, w tej dziewczynie
tkwi wiele dobrych cech; mozna w niej odnalez¢ nawet pigkno.

— Tylko tego brakowato, zeby$ zostata kochanka tej kurwy! -
odparlem ostro. Moje zajgcie szpiega miato przynajmniej tg zaletg, ze
odzyskatem pewna kontrolg nad poczynaniami mej Zony.

— A propos - powiedziala pewnego wieczoru, kiedy odebralem
ja na Place du Tertre nie wzbudzajacej najmniejszego zaufania
»laleczce - nie rozumiem, dlaczego masz by¢ w moim zyciu
wichrzycielem, skoro moglby$ sta¢ si¢ dla mnie opieckunem. Wiem
przeciez, na jakie narazam si¢ niebezpieczenstwa, przydalby mi sig
wigc kto$, kto by mnie powstrzymywat.

— Opiekun - odparlem - musi by¢ przede wszystkim
kochankiem.

— Moglbys jeszcze kochac sig z taka ,,lesba‘ jak ja?

— Gdybym przynajmniej mogt si¢ przygladac!

— O nie, to wykluczone. Ale jes$li zadowolitby$ si¢ tym, ze



mowitabym ci o wszystkim - zgoda. Zamiast mnie $ledzi¢, mogtbys mi
towarzyszy¢; do pewnego momentu.

— 1 znowu bedziesz nalezata do mnie?

— Przyjdz dzi§ wieczorem do mego 16zka, o ile nie brzydzisz
si¢ taka tajdaczka jak ja.

W ,,Grenier” wypiliSmy trochg. To, Ze uswiadamiata sobie, jak
bardzo jest zepsuta

1 rozwiazla, dzialalo na mnie jak afrodyzjak. W pospiechu
wrocilismy do domu,

gdzie okazalem si¢ na tyle staby, by wzia¢ w ramiona to
splamione nad miare

cialo. W tym momencie przypomnial mi si¢ przyjaciel z
Akademii Sztuk Pigknych,

ktéry zmuszat swa zong do przechadzania si¢ po zapadnigciu
zmroku pod wiasnym

domem, z charakterystyczna torebka w reku, i szeptania do
niego: ,,I jak, maty,

zabawimy si¢?“. Inny moj znajomy ptacit w burdelu za to, zeby
jego prawowita

matzonka oddawala mu si¢ w ,,odpowiedniej scenerii“. Do tego
typu zdroznej

rozpusty podobna bylta tego dnia moja brudna zadza.

W kazdym razie zostaliSmy znowu wspolnikami. Dawniej
bylem trzecim bokiem

trojkata, potem wyrozumiatym $wiadkiem zbiorowego



wyuzdania, przepetniony odraza

Sledzitem tez osobliwa podry-waczke kobiet, teraz zas§ miatem
peié role

bezinteresownego alfonsa lesbijki.

Bywalo, ze w niedzielg po poludniu méwita: - ChodZmy na
bulwar, mam chrapkg na

jakas dziewczyng.

Wiasnie wtedy przekonatem sig, jak wyglada lesbijski tropiciel
w Paryzu. Trzeba

byto zobaczy¢ na wlasne oczy, jak chyzo nawiazywala kontakt z
najbardziej

niewinng - jak si¢ wydawalo - z przechodzacych obok niej
kobiet. Przypominalo to

prawdziwa magi¢. Emi-lienne muskata nieznajoma i
wyprzedzala, tracajac ja lekko

lokciem; obracala sig, zwalniata kroku, tamta doganiala ja, palce
dotykaty

dloni, wslizgiwaty si¢ wyzej pod rekaw, Emilienne ujmowata ja
juz pewnie pod

reke: dziesig¢ minut pdzniej wchodzily razem do hotelu. A ja?
Przez pewien czas

przechadzalem si¢ tam i z powrotem, jesli za§ nie wychodzity
przez dluzszy czas,

rezygnowalem z czekania na zong.

Nigdy nie udalo mi si¢ rozgryz¢ owych znakéw, po ktérych



poznawaly sig siostry z

tego osobliwego zakonu, o wiele liczniejszego, niz si¢ tego
spodziewatem. Kiedy

prositem Emilienne, aby mi to wyjasnita, mowita tylko: - To
czuje si¢ na

odlegtos¢! - albo: - W kazdej kobiecie drzemie ,,lesba®. To tylko
kwestia

intuicji i odwagi.

Nie korzystata ze wszystkich dokonanych przez siebie
podbojow. Po okresie, kiedy

spontanicznie dawata uj$cie swym najbardziej $lepym zadzom,
stala si¢ wybredna;

trafiata nieraz zwierzyng, ale nie

zabierala jej. Wprawny wzrok dostrzegal w ostatniej chwili zbyt
nisko osadzone posladki lub za waskie biodra. Nie kazda tez proba
podboju konczyla si¢ sukcesem. Bywaty zaskoczone, zaszokowane
twarze, wykrzykiwane na glos lub szeptem dyskretnie wyzwiska,
problemy z matzonkami lub kochankami (ktérzy wzywali mnie, bym
bronit tej, ktora wcale nie chciala by¢ broniona). Trzeba bylo jednak
widzie¢, jak w przypadku porazki bierze si¢ natychmiast w gars¢ i rzuca
na kolejna ofiarg¢. Tuz po upokarzajacej odmowie pedzita juz do kina
Gaumont, gdzie napastowala sasiadke fokciem Iub kolanem i otaczata
ramieniem drzaca tali¢. W lokalu flirtowata z siedzaca przy sasiednim
stoliku dama, az tamta udawala si¢ do toalety - ustronnego,

uniwersalnego miejsca spotkan. Kiedy wszystko bylo juz uzgodnione,



Emilienne przepraszata mnie i odsylala samego do domu. Zjawiata sig
dopiero po dwoch godzinach 1 wtedy opowiadata monotonne, nie
majace konca szczegoty na temat nowego podboju. Wiesci o Adilee

Funkcje doradcy pethilem z nieréwnym skutkiem: wystarczyla
nieraz jedna moja uwaga na temat wygladu lub zachowania tej czy innej
kobiety, aby sttumi¢ w zarodku niepozadana przygodg, nie udato mi si¢
jednak zapobiec krotkotrwalemu, ale jakze brzemiennemu w skutki
wtargnigciu w nasze zycie niejakiej madame Safo. Sposob, w jaki to
uczynila, $wiadczyt wyraziscie i bezwzglednie o opinii, jaka Emilienne
cieszyta si¢ w naszej dzielnicy. Madame zadzwonita do drzwi domu we
wtorek, podczas mojej nieobecnosci, 1 przedstawita si¢ jako
przewodniczaca ,,Akcji charytatywnej na rzecz kobiet pozbawionych
kobiet*. Fundacja miala wspiera¢ moralnie i finansowo te dziewczgta,
ktére przez swe niewierne kochanki zostaly pozostawione na pastwe
bestii, jakimi sa megzczyzni. W rzeczywistosci madame Safo byta pod
swa filantropijna maska nikim wigcej jak tylko zwykla rajfurka. Ta
wymalowana i uszminkowana kobieta po sze$¢dziesiatce, wyszczekana
i

Omanierach domokrazcy, prowadzita biuro posrednictwa
matrymonialnego, ktérego
zadaniem bylo przede wszystkim werbowanie lubieznym damom z
towarzystwa mlodych
dziewczat. Madame pehita rolg skrzynki pocztowej i posredniczki
pomigdzy

pewnymi czasopismami, w ktorych zamieszczata okreslone ogloszenia,



a bardzo
drazliwa klientela. Za odpowiednia oplata mozna byto odby¢ intymne
spotkania w
jej salonie.

Emilienne, rownie dobra co naiwna, nie omieszkala uiscié
sktad-ki na rzecz owej sekty charytatywnej, nierozwaznie tez zaprosita
madame Safo do zlozenia nam ponownie wizyty. I w ten sposéb ta
niesamowita istota zaczg¢la przychodzi¢ do naszego domu co trzeci
dzienh na pogawegdke - ceniong tym bardziej, ze go$¢ znat dokiadnie
wszelkie przejawy zbiorowej 1 indywidualnej rozpusty w calej
dzielnicy. O swoich klientkach opowiadala takie $winstwa, ze wilosy
jezyly si¢ na glowie, relacjonowala za§ to tonem spokojnym, jakby
mowita o sprawach najzwyklejszych pod stoncem. Tym samym
przyczynifa si¢ do jeszcze wigkszego rozkladu sumienia mej Zony,
ktéra 1 bez tego byta sklonna uzna¢ najgorsze okropnos$ci za nieistotny
banat. Jednym z ulubionych tematow madame Safo bylo biczowanie;
nie mogla sobie wyobrazi¢ pary dziewczat, gdzie jedna nie chlostataby
drugiej. Dlatego tez trudnita si¢ sprzedaza pejczy, pochodzacych z
wytwornego osiemnastego rewiru i wzorowanych na pejczach z XVIII
wieku. Nieco bardziej dyskretnie oferowata zastepujace meskie czlonki
przyrzady, jakie pewien glodujacy artysta z rue Saint-Eleuth Fore
wykonywat na jej zamowienie. Pokazywata je damom po nawiazaniu
kontaktoéw bardziej zazylych i popyt na nie wsréd spragnionych
rozkoszy kobiet okazat si¢ wigkszy, niz mozna by si¢ tego spodziewac.

Aby zyska¢ wigksze powazanie, obnosita si¢ ze swa znajomoscia



literatury, co sprawito, ze w Emilienne zbudzita si¢ na nowo sktfonno$¢
do pisania: w rzeczywistosci jednak chodzilo przede wszystkim o
ksiazki ze specyficznego kregu literatury; ksiazki tworzace interesujaca
,Wypozyczalni¢“. Prawdopodobnie w celu wzbogacenia tego
ksiggozbioru madame Safo zaproponowala mej Zonie, by opisala swe
przezycia mitosne. Ktorego$ pigknego dnia znalazlem w sekretarzyku
Emilienne setke¢ arkuszy papieru, zapisanych jej charakterem pisma i
zatytulowanych ,,Wspomnienia wspotczesnej lesbijki“. Po chwili
przyszta do domu autorka owych wspomnien, zaskoczyla mnie na
lekturze i1 stangla jak wryta - jeszcze bardziej zaklopotana niz ja.
Poprositem o wyjasnienie i ustyszalem w odpowiedzi, ze reguly
stosowane w wydawnictwie Jullimard sa zbyt surowe, ona wigc
znalazla w osobie madame Safo wydawce bardziej dyskretnego i
liberalnego. Na szczg$cie udato mi si¢ odwies¢ Emilienne od zamiaru
dokonczenia tej spros$nej, a mimo to niezbyt ciekawej ksiazki. Rzadko
zdarza sig, by pisarki powiedzialy rzeczywiscie to, co maja do
powiedzenia: zaintrygowal mnie tylko jeden z poczatkowych
rozdziatow, ,,.Dzieje powotania®“, w ktorym mezczyzna bardzo podobny
do mnie, strgczy ja dziewczynie, przywodzaca na mysl Adilee - byt to
dowdd, Ze nie wymazata jeszcze z pamigcei Algierki.

Madame Safo nie udalo si¢ wigc przeksztatci¢ mojej zony w
autorke ksiazek pornograficznych, przyczynita si¢ za to do
sfinalizowania brzemiennej w skutki randki: w jej biurze Emilienne-
spotkala si¢ z pewna dziewczyna - dostawczynia czy tez klientka, tego

nie byta pewna - w ktorej rozpoznata Wandg Pergolaske.



Nie nosila wprawdzie nazwiska, jakim ochrzcita ja niegdy$
Adilee, ale byla to ona: ta sama Slowianka, z ktéra Algierka
zaznajomita si¢ osiem miesigcy temu w ,,Pergoli” i z ktora spedzita
urlop na Lazurowym Wybrzezu. Emilienne zapamigtata dobrze zdjgcie
przystane na Ouessant. Dziewczyna przedstawila si¢ jako stata bywal-
czyni w Saint-Germain-des-Pres 1 w ,,Saint-Tropp* -7- w tym miejscu,
ktore jest bardziej paryskie niz sam Paryz, prowadzila z przyjaciotka
ksiggarni¢. Wynikalo z tego, ze owa Wanda zamieszkata z Adilee w
Saint-Tropez. Z dalszych relacji wynikato, Ze obie posprzeczaly sig juz
po szesciu tygodniach, nie mogac porozumie¢ si¢ ani w sprawach
estetyki, ani namigtnosci, ani podzialu zyskéw. Uzgodniono, ze
prowadzeniem interesu zajmie si¢ Adilee, rowniez w tym roku. - A
wigc Adilee odnalazia sig... - powiedziala Emilienne, jakajac si¢ ze
wzruszenia i podniecenia. - Nie moglam inaczej, musiatam zaprosi¢ tg
dobra kobietg na jutrzejszy wieczor. Ty tez musisz przy tym by¢.

1w ten sposob siedziatem nazajutrz przy kolacji razem z Wanda.
Byla typem

Stowianki o najbardziej jasnych wilosach, jakie kiedykolwiek
widziatem: klasyczna mieszanina aktorki bez roli 1 szpiega bez misji.
Wymawiajac ,r* tak nienaturalnie, jakby si¢ tego specjalnie wyuczyfa,
opowiadala bez konca o przyjacidtce, ktora porzucita z zalem. Ale:
Adilee miata trudny charakter, jej poglady na temat sztuki byly nieco
staroswieckie, brakowato jej zmystu kupieckiego, a poza tym sprawiata
wrazenie, jakby kochata kogo$ w przesztosci i nie mogla zapomnie¢ o

tamtej wielkiej mitosci.



Emilienne chlongta jej stowa, zaciskajac kurczowo dlonie, jakby
chciata ja udusi¢, ale wzrok, jakim wodzila po ksztattach dawnej
rywalki, zdradzal zainteresowanie ciatem, ktore tulito si¢ niegdy$ do
Adilee. Uznatem za stosowne odej$¢ od stohu jeszcze przed kawa.

Wanda, ktora, trudnita si¢ rano jakim$ tajemniczym zajgciem,
opuscita Emilienne o 6smej, przyrzekajac jej, ze spotkaja si¢ znowu u
madame Safo. Przy $niadaniu odbylem bardzo szczere rozmowa z Zona,
ktéra juz coraz mniej przypominata owa upiorna zjawg z ostatnich dni.
Najpierw wyshuchalem relacji o spedzonej z Wanda nocy:

— Wyjatkowa osobka! - mowita. - Niezwykle piersi, jak
wymodelowane, twarde jak stal, ale za to nie ma bioder, a posladki jak
u chlopczyka. A jakie ma wymagania! Wyobraz sobie: chciata, Zzebym
ja wy chlostata... z calej sily!... tak samo, jak jeszcze nikt tego ode mnie
nie oczekiwal! Uderzylam ja parg razy, a potem, zeby zmusi¢ do
mowienia, wbitam paznokcie w jej posladki W ten sposéb
wyciagnetam z niej prawdg o niej 1 Adiiee I wiesz co? Adilee kochata w
niej nie kobietg, lecz mezczyzng, tylko te, jesli mozna tak powiedzie¢,
meskie czgsci ciata. Podniecaja ja wylacznie mgzczyzni o kobiecym
charakterze.

— Cébz za wygodne uproszczenie tria!

— Czy wiesz, ze Adilee nie zajmowata si¢ prawie wcale
kobiecymi czg$ciami ciata Wandy? Jej wybujale piersi oniesSmielaty ja.
Ale za to szukata... jak to powiedzie¢?... tego, czego mezczyzni szukaja
u m¢zezyzny. Wladnie za tym szalala, nigdy nie miata dos¢!

— A wigc w pewnym sensie obojnak. Jezeli tak, to znaczy, ze



ani ty ani ja nie zostaliSmy oszukani.

— W kazdym razie moglbys$ si¢ zemscié, jak nalezy. Gdybys$
ktorego§ dnia mial skierowaé swe zainteresowanie na jakiego$
urodziwego mtodzienca, to ta wprawa moglaby ci si¢ przydac.

— Jako lesbijski samiec nie jestem narazony ria takie pokusy.
A za resztki po Adilee pigknie dzigkujg.

— Nadal jeste$ wsciekly na t¢ mata biedaczke¢? Wydaje mi sig,
moj drogi, ze kiedy dyktowale§ mi ten okropny list pozegnalny w
Ouessant...

— Tylko go podpisatem...

— Powtarzam: kiedy zmusile§ mnie do napisania tego
okropnego listu

pozegnalnego, nie miate$ racji. Wtedy brakowalo mi jeszcze
doswiadczenia, ale od tamtego czasu duzo rozmys$lalam na ten temat.
Zamiast rzucac si¢ setkom kobiet na szyj¢, powinnam byta pogodzic€ si¢
z wadami tej jednej, ktora mimo wszystko znaczy dla mnie wiele.
Zakochana kobieta jest zawsze zbyt zaborcza w swych uczuciach.
Wtedy to bylo nieporozumienie. Gdyby Adilee powiedziala: ,Mam
ochotg na t¢ pol-chlopczyce®, odpartabym: ,,A wigc zréb to, skoro nie
potrafisz z tego zrezygnowaé, potem wracaj jak najszybciej. W
kazdym razie odpowiedzialabym tak dzi§. Te kottunskie sprzeczki
mi¢dzy kobietami z elity sa okropne!

— Jeszcze nie tak dawno nazywala$ to zdrada.

— Zabraniam ci uzywac tego slowa w odniesieniu do kobiety,

co do ktoérej popetnitam biad.



— Wracajac do Wandy: kiedy zobaczysz si¢ z nia znowu?

— Juz ci powiedzialam, ze mozesz ja sobie wziaé, jesli ci
odpowiada. Jezeli o mnie chodzi, spetita swa misjg: doprowadzita
mnie z powrotem do Adilee. Jestem teraz przekonana, ze Adilee nie
moze zy¢ beze mnie.

Byla to rocznica §lubu. W poludnie przyniostem bukiet roz.

- Jak to milo, Zze o tym pamigtates! - wykrzykngla Emilienne i
pocalowata mnie.

- Prawda, Zze my oboje bgdziemy zawsze mgzem i

zona? A skoro juz o tym mowimy: chcialabym, zebys ofiarowat
mi pigkny prezent!

— Moj Boze, jaki prezent?

— Pojedziesz wieczorem do Saint-Tropez. Jezeli dobrze
zrozumiatam, Adilee jest wlasnie tam. Od 24 marca znowu zajgla sig
prowadzeniem interesu, a dzi§ mamy juz poczatek kwietnia. Na
Wielkanoc musi znalez¢ si¢ tu, rozumiesz?

— A jak mam to zalatwi¢?

— Wszystko jedno, mozesz nawet posunaé si¢ do
ostatecznosci, jezeli bedzie to konieczne!

Jej glos narastat, przerodzit si¢ nagle w krzyk.

— Zrozum wreszcie, ze wszystko, co wydarzylo si¢ w ciagu
tego roku, robitam tylko po to, aby o niej zapomnie¢! I Ze to mi si¢ nie
udalo! I ze jej pragng!

— A te wszystkie kobiety...

— Czy wiesz, ze taki tryb zycia moglby mnie zdeprawowac¢ do



reszty? Och, ale wtedy, gdy ona wréci, bedg czuta si¢ zupetnie §wieza i
zupetnie czysta.

Z oczyma pelnymi lez wyszla z pokoju.

Misja na Saint-Tropez

Nie zdobylem si¢ na zaden odruch oporu. Wieczorem 3 kwietnia
wsiadlem do pociagu, a Emilienne, aby upewni¢ si¢, ze naprawde
wyjezdzam, odprowadzita mnie na Dworzec Lyoniski. Kulac si¢ w
przedziale, zaczatem rozmysla¢ wreszcie nad celowoscia tej osobliwe;]
misji. Poczatkowo marzytem o powrocie niewiernej, a jednocze$nie
balem si¢ tego, potem przestalem za nia tgskni¢, gdyz nie czulem juz
przed nig strachu. Wydawalo mi sig, ze jestem z niej wyleczony, w
momencie wymuszonej wstrzemig¢zliwosci matzenskiej pocieszatem sig
z braku jej ciala przelotnymi przygodami z Krélowymi Nocy, a
wracalem do niej mysla tylko po to, by poréwnaé t¢ upojna rozkosz,
jaka mnie kiedy$ obdarzata, z jeszcze wigkszymi klopotami, jakie
sprawiala. Sama mys$l o tym, ze zobacze ja znowu, napetniala mnie
niesmakiem, i tylko troska o Emilienne mogta skloni¢ mnie do tego,
bym przygotowal to przykre pojednanie. Latwo pogodzilem si¢ z
faktem, ze Algierka ulozyla sobie zycie inaczej: z kobieta czy z
mezezyzna, wszystko jedno. Ale jak miatem ja odnalezé? Kiedy
przyjechalem w samo potudnie do Saint-Tropez, liczylem si¢ wlasciwie
z tym, ze bede¢ musiat wrocié, nic nie wskorawszy. Poszedlem do ,,Es-
cale, gdzie zjadtem w spokoju obiad, i dopiero potem zapuscitem si¢ w
waskie uliczki w poszukiwaniu podanego mi przez Wandg adresu.

Dopiero okoto trzeciej odkrylem sklep. Byt otwarty i na ten widok serce



zabito mi trochg¢ mocniej; Wlasciwie nie byla to ksiggarnia, lecz sklepik
,»Z wszystkiego po trochu na mato uczgszczanej uliczce. Same ksiazki
zajmowatly tu niewiele miejsca. Kiedy spojrzalem na waska wystawe,
gdzie pomigdzy dwiema parami z6ttych, dziwacznych okularéw lezat
przedostatni numer czasopisma ,Adam®, rozpoznatemw krotko
ostrzyzonej kobiecie, ktéra stata przy kasie, pitujac sobie paznokcie -
Adilee. Pehita najwidoczniej funkcje ekspedientki i prezentowala
dlugowtosemu mezczyznie w wieku okolo 40 lat, wygladajacemu na
klienta, ktory duzo oglada, ale nic nie kupuje, krawaty. Rozsunatem na
bok zastong z’peret: Adilee dostrzegla mnie, drgngla z lekka i podeszia
blizej, nadstawiajac mi policzek do pocatunku.

- Co$ takiego! Claude! Jaka mila niespodzianka! A wigc
zjawites sig tu
wreszcie, niewierny Tomaszu!

Potem wskbzala na dziewczyng, ktoéra wzialem za druga
sprzedawczynig.

- Pamigtasz moja kuzynke Tatiang?

Nie, nie poznatbym jej. Zreszta dawniej tez widywalem
niezmiernie rzadko - tg, ktéra wynajmowala pokdj Adilee i nieraz z nia
sypiata, w tym heroicznym okresie, kiedy jezdzitem co tydzien z Paryza
na wyktady w Lyonie.

Wspolniczka nie wygladata wcale na zaniepokojona, dziwna
ming mial za to szef: wyraznie skldocony z prozodia poeta, ktdérego moj
mierny zachwyt tym, co widz¢ w sklepie, zdawat si¢ dziwi¢. Nie

wdajac si¢ z nim w rozmoweg, powiadomitem Adilee krétko i zwigzle,



ze mam dla niej wazna informacj¢ i ze bedg czekat na nig za dziesigé
minut w barze Bijou.

- O.K. Zamoéw mi drinka. Pozwolisz, Tatiano? Pozwolisz,
Gustawie? Jedna chwilke,
zatozg tylko slipki i juz lecg.

Wkrétce dolaczyta do mnie, odziana w jeden z tych
dwuczgsciowych kostiuméw  kapielowych, jakie w Saint-Tropez
stanowia normalny str6j wyjSciowy. Poniewaz nie bytem za bardzo
przyzwyczajony do tej mody, widok jej ciata podziatat na mnie jak cios
zadany znienacka. Jej niemal zwierz¢co owlosione pachy wydzielaty
nadal intensywny zapach, ramiona byly w dalszym ciagu tak apetyczne,
jak niegdys, a mdj wzrok mogt przesunac si¢ swobodnie od obnazonego
dzigki krotkiej fryzurze karku prawie do kofica ciagnacego si¢ w dot
meszku. To, co zakrywal material, dostrzeglem i tak, kiedy patrzylem,
jak marszczy si¢ i opina na przemian na jej wyzywajacych ksztattach.

cale, gdzie zjadlem w spokoju obiad, i dopiero potem
zapus$cilem si¢ w waskie uliczki w poszukiwaniu podanego mi przez
Wandg adresu. Dopiero okoto trzeciej odkrylem sklep. Byt otwarty i na
ten widok serce zabilo mi troch¢ mocniej.” Wlasciwie nie byla to
ksiggarnia, lecz sklepik ,Z wszystkiego po trochu“ na malo
uczgszczanej uliczce. Same ksiazki zajmowaly tu niewiele miejsca.
Kiedy spojrzalem na waska wystawe, gdzie pomigdzy dwiema parami
z6ltych, dziwacznych oktilarow lezal przedostatni numer czasopisma
»~Adam®, rozpoznatem w krotko ostrzyzonej kobiecie, ktora stata przy

kasie, pitujac sobie paznokcie - Adilee. Pelita najwidoczniej funkcje



ekspedientki i prezentowala dlugowlosemu me¢zczyznie w wieku okoto
40 lat, wygladajacemu na klienta, ktory duzo oglada, ale nic nie kupuje,
krawaty. Rozsunatem na bok zastong z’peret: Adilee dostrzegta mnie,
drgnegta z lekka 1 podeszta blizej, nadstawiajac mi policzek do
pocalunku.

- Co$ takiego! Claude! Jaka mila niespodzianka! A wigc
zjawiles sig tu

wreszcie, niewierny Tomaszu!

Potem wsifezala na dziewczyneg, ktora wzialem za druga
sprzedawczynig.

- Pamigtasz moja kuzynke Tatiang?

Nie, nie poznatbym jej. Zreszta dawniej tez widywalem
niezmiernie rzadko - tg, ktéra wynajmowala pokdj Adilee i nieraz z nia
sypiata, w tym heroicznym okresie, kiedy jezdzitem co tydzien z Paryza
na wyktady w Lyonie.

Wspolniczka nie wygladata wcale na zaniepokojona, dziwna
ming mial za to szef: wyraznie sktdocony z prozodia poeta, ktérego moj
mierny zachwyt tym, co widz¢ w sklepie, zdawat si¢ dziwi¢. Nie
wdajac si¢ z nim w rozmowe, powiadomitem Adilee krétko i zwigzle,
ze mam dla niej wazna informacj¢ i ze bede czekal na nig za dziesigé
minut w barze Bijou.

- O.K. Zamoéw mi drinka. Pozwolisz, Tatiano? Pozwolisz,
Gustawie? Jedna chwilke,
zalozg tylko slipki i juz lecg.

Wkrotce dotaczyla do mnie, odziana w jeden z tych



dwuczgsciowych kostiuméw kapielowych, jakie w Saint-Tropez
stanowia normalny str6j wyjsciowy. Poniewaz nie bytem za bardzo
przyzwyczajony do tej mody, widok jej ciata podziatat na mnie jak cios
zadany znienacka. Jej niemal zwierz¢co owlosione pachy wydzielaty
nadal intensywny zapach, ramiona byly w dalszym ciagu tak apetyczne,
jak niegdys, a mdj wzrok mogt przesuna¢ si¢ swobodnie od obnazonego
dzigki krotkiej fryzurze karku prawie do kofica ciagnacego si¢ w dot
meszku. To, co zakrywal material, dostrzeglem i tak, kiedy patrzylem,
jak marszczy si¢ i opina na przemian na jej wyzywajacych ksztattach.

— Czekam na ciebie juz od tylu miesigcy! - o$wiadczyla, po
czym uszczypngta mnie niedwuznacznie i bezwstydnie. - Kto ci
powiedzial, Ze jestem tutaj?

— Ty sama, do diabta, a potem Wanda!

— Widziates$ si¢ z nia w Paryzu?

— Emilienne spotkata si¢ z nia.

— Stara Liii! Jak jej si¢ wiedzie?

— Pod wzglgdem fizycznym dobrze. Pod wzgledem
psychicznym raczej nieszczegdlnie. Chyba tgskni za toba.

— Ja nie mogg tego powiedzie¢ o sobie. Czy przyjechales tu
tylko po to, by mnie o tym poinformowac?

— Tego, z czym przyjechalem, nie opowiem ci w ciagu
godziny, ani nawet w ciagu dnia.

— A wigc przenocujesz tu?

— Oczywiscie.

— Hm... mam tylko jedno t6zko, a tam $pi Tatiana.



— Po¢jdg do ,,Aioli*. Tam mozemy sig spotkac.

— Nie licz na to. Muszg dba¢ o opinig.

— Opinig lesbijki?

— Wilasnie. Wystarczy, ze kto§ mnie zobaczy, jak wchodzg z
mezezyzna do hotelu - 1 moj interes bedzie §wiecit pustkami przez caty
sezon. Ale mam inny pomysk przenocujesz u Jimmy’ego.

— Co to za jeden, ten Jimmy?

— Kochanek Gustawa, ktorego juz widziate§. Kocha mnie do
szalenstwa i chciatby si¢ ze mna ozeni€. Ale ja nie palg si¢ do tego, a i
on sam boi sig, ze zaszokowalby swoje Srodowisko, gdyby zaczat
okazywac zbyt otwarcie uczucia wobec kobiety.

— Ale ja nie mam zamiaru spac¢ z pederasta!

— Nie unos sig tak od razu! Jimmy spedzi t¢ noc u Gustawa, a
za to ja pdjde¢ do nich na godzing.

— Musisz to zrobic?

— Tak, bo wychodzi im to tylko wtedy, kiedy jestem przy nich.
Ale to nie trwa dhlugo. O drugiej nad ranem moge by¢ juz znowu u
ciebie. Tatiana bedzie rozpaczaé, ale trudno. A teraz muszg juz lecie¢, o
tej porze zaczynaja schodzi¢ si¢ klienci. Przyslg ci tu zaraz ich obu. Na
razie!

— Nie zjemy razem?

— To niemozliwe. Jestem umowiona na kolacje z przyjacioimi.
Potem, po krotkim namysle:

— A wilasciwie, dlaczego nie miatby¢ p6js¢ z nami? Spotkajmy

si¢ o dziewiatej w ,,Escale. Mam tylko jedna prosbe: nie zgrywaj si¢ za



bardzo na starszego, czcigodnego pana.

5 - Emilienne

Na pozegnanie data mi nieco juz cieplejszego calusa, a w
dwadzie$cia minut

p6zniej w drzwiach zjawit si¢ Jimmy.

Byl to Amerykanin, blisko dwumetrowy dryblas, trochg
mazgajo-waty. Na mocno

owlosionym ciele nosit prosta, kraciasta bluzg, a nizej skape
slipy, pod ktorymi

nie odznaczalo si¢ nic imponujacego. Mial wyraz twarzy
przyghupa i juz teraz klopoty z siadaniem - co przy jego dwudziestu
latach musiato budzi¢ zdumienie. Jego nosowy angielski mieszat si¢ z
nielicznymi wyrazami francuskimi. Nie ukrywat, ze przede wszystkim
chciatby si¢ dowiedzie¢, czy osoba, ktorej oddaje do dyspozycji swoj
pokoj, jest adeptem jednego z dwdch wiadomych kultow. Okazatem sig
dyplomata na tyle, by uspokoi¢ go w tym wzgledzie, on zas, w
przyptywie zaufania - co spowodowaly trzy szkockie - o$wiadczyt w
tym swoim zargonie, ze zywi wobec panny Adilee uczucia tym
czystsze, ze jego silna sklonno$¢ do Gustawa wyzwala go z wszelkich
~kompleksow*. Szczgsliwa jest ta prowansalska ziemia, gdzie w petne;j
harmonii ze $rodowiskiem moga rozkwita¢ namigtnosci, ktore gdzie
indziej skazane sa na izolacj¢. Najwidoczniej pod wptywem whisky
wyrazil swa aprobat¢ wobec mnie, po czym chwiejnym krokiem
zaprowadzit mnie na trzecie pigtro domu z widokiem na morze. Tam

zaopatrzyl si¢ na noc w jaki§ maly neseser i dal mi nie tylko klucz do



pokoju, ale rowniez klucz do barku z trunkami.

W tym samym stopniu zmgczony co ostupiaty rzucitem si¢ na
16zko, nie doprowadziwszy do konca swych mys$li. Okoto wpot do
dziewiatej rozleglo si¢ pukanie do drzwi: byl to Gustaw, ktory
poprzedniego dnia zostawit tu swoja walizeczke. Meskim glosem
oznajmil, ze ,.ekstraseksuali$ci® - tak brzmiala ich nazwa - udaja si¢ do
stohu.

Nie bylo innej rady; jesli chcialem pozna¢ $§wiat, w jakim
obracata si¢ Adilee, musiatem przej$¢ przez to wszystko.

I wreszcie ujrzatem ja: nadchodzita otoczona hatasliwa zgraja
estetow 1 estetek w wieku od szesnastu do pigédziesigcu pigciu lat.
Mnie - jak si¢ zdawalo - nawet nie spostrzegli, tym wigksza uwage
zwracali na samych siebie, przy czym ple¢ nie wptywata tu na rodzaj
okazywanych uczué. Jaki$ mlodzian unidst ndz, czyniac gest, jakby
chcial odcia¢ sasiadowi ,,serdelka®, dziewczyna o imieniu Marie-Claire
siggngta Smialo w przepastny dekolt partnerki, pocierajac kciukiem i
palcem wskazujacym jej sutek. Chlopiec w baletowej spddniczce,
opierajac si¢ tokciami o rami¢ dziewczyny w spodniach, opowiedziat
osobliwy 1 skandaliczny przypadek: kto$ z ich grona, kogo nie odwazyt
si¢ okresli¢ po imieniu popehil stosunek a la Papa z osoba przeciwne;j
plci. Ogdlne ,eeee”“ wyrazilo potegpienie dla owej pary. Potem
poinformowano, ze Jean-Claude zwycigzyt wreszcie w

'6(

walce o zwieracz Jean-Paula. Potrojne ,hura!“ Moja mdla
reakcja zar6wno na pierwsza wiadomos$¢, jak i na druga, zirytowala

krotko ostrzyzona dziewczyng, ktora - wskazujac na mnie palcem -



sykneta do ucha dlugowlosego sasiada: ,hetero!*“. W celu wyjasnienia
sytuacji wystano do mnie jakiego$ starego, smierdzacego Belga, ktory
miat pocalowaé¢ mnie w usta. Opdr doprowadzitby bez watpienia do
zlinczowania mnie, krzyknalem wigc przez stol, ze jako milo$nik
lesbijek zastuguj¢ na szczegdlne wzgledy. Moja meka nie trwala zbyt
dhugo, gdyz o jedenastej cale to wspaniate towarzystwo z Adilee na
czele rozeszlo si¢ parami i grupami, zostawiajac mi rachunek do
zaplacenia.

Zatopiony w ponurych myslach, przeszedlem si¢ do portu. Z
przykro$cia uswiadomilem sobie teraz, ze Adilee - na swoj sposob -
stoczyla si¢ przynajmniej tak nisko jak Emilienne. Cokolwiek jednak
mialo si¢ zdarzy¢, nie mogltem wréci¢ do Paryza nie wskorawszy
niczego. Podrdz odstaniata mi caly rozmiar deprawacji Adilee, niestety
jednak byto to posrednio moje dzieto. Ale czy wtedy, kiedy kojarzylem
je ze soba, moglem przewidzie¢ skutki? Naprawde, w pordwnaniu z ta
otchlania, w jaka spadly teraz obie, kazda z osobna, nawet nasz trojkat,
nalezacy juz do przeszlosci, wydat mi si¢ wyjsciem idealnym. Co robic,
skoro zadna z nich juz mnie nie kocha. Czy Adiiee przyjdzie do mnie
dzi§ w nocy, a jezeli tak, to jaka bedzie? Wyobrazilem ja sobie taka,
jaka byla moze w tej chwili: czczona niczym bogini dlatego tylko, Ze
Jimmy zaznal rozkoszy - 1 zrobilo mi si¢ niedobrze. Dawny
»katalizator byl naprawde w fatalnym nastroju. Tak, zgadza sig,
przedtem ogarngta mnie znowu przemozna zadza do pongtnego ciata
Algierki. Drgczony wyrzutami sumienia chcialem jednak okietznaé

wlasng lubiezno$¢, aby moc osiagnaé cel podrozy. Czytelnik miat juz



okazje przekona¢ si¢ o tym nie raz: mam staba wole i nie potrafig
oprze¢ si¢ popedowi plciowemu, moja fantazja popycha mnie do
czynow, ktorych skutkow nie umiem przewidzie¢, nie jestem jednak
cztowiekiem ztym. Niebiosa, ktére rzadko powotuje na $wiadka,
wiedza, ze tego wieczoru, kiedy wrécitem do pokoju Jimmy’ego,
traktowalem ponowne zdobycie Adilee nie tylko jako $rodek do
osiagnigcia wlasnej przyjemnosci, co raczej jako sposob na powtodrne
podarowanie jej Emilienne. Kiedy dzi$ probuje oceni¢ rzetelnie moje
uczucia z owej pamigtnej nocy, dostrzegam, jak rozdzielaja si¢ one na
niezdrowe pozadanie ciata owej przerazajacej brunetki z jednej strony 1
suwerenna pogard¢ wobec jej cech ludzkich i moralnych. Bylem
sktonny wziaé ja tak, jak prostytutke, aby - co byto zlem koniecznym -
rzuci¢ ja potem mojej zonie W ramiona, nie zamierzatem jednak
zawiera¢ z nig na nowo paktu

mitosnego. Niestety, okazalo si¢, ze znam siebie samego bardzo
zle, a ja jeszcze gorzej. Przyszla nieco wczesniej, niz obiecata, odziana
pod letnim ptaszczem jedynie w urocza, ré6zowa koszulke. Podobna
teraz do dawnej Adilee, zdolala pokona¢ wszystkie moje
postanowienia.

— Nareszcie - zawolata, przywierajac do mych ust wargami,
ktére smakowatly bardziej, niz kiedykolwiek. - Nareszcie ty! Nareszcie
my oboje! - Jej atak byt tak szybki i gwaltowny, ze nie zdazylem nawet
przemowi¢ do jej sumienia. W jednej chwili $ciagngta ze mnie
marynark¢, w nastgpnej stangta przede mna naga i raptem owiatl mnie

jej zapomniany juz zapach. Jej piersi staly si¢ bardziej bujne, pozostaty



jednak twarde, jedrne i znowu zatopilem wzrok w ich podniecajacych
nadal, dtugich i ciemnych wierzchotkach. Brzgczac naszyjnikiem ze
zlotych krazkow, ktore tak czesto wrzynaly mi si¢ w cialo, rzucila si¢
na mnie. C6z mogeg tu powiedzie¢? W ciagu kilku zaledwie minut
zdobyla mnie ponownie - bardzej wladcza, niz dawniej. Nie ulegalo
watpliwosci, ze w sztuce milosci poczynita duze postepy. Swiadczyt o
tym sposob, w jaki zabrala si¢ do mnie: ledwie zdazyla sig¢ rozebraé, a
jej zwinne, sprezyste cialo zatanczylo mi na brzuchu, jednym palcem,
potem dwoma, a wreszcie trzema utatwita mi wtargnigcie w jej ciato, a
po chwili juz ujezdzala mnie, z dlonmi splecionymi na karku i
wzrokiem utkwionym w moich oczach. Nie myslac o niczym,
poddalem si¢ temu ognistemu atakowi. W tym momencie, kiedy wita
si¢ nade mna, przykucajac i podrywajac si¢ znowu do gory, kiedy
doprowadzala mnie do szczytowej ekstazy, ktora daremnie usitowalem
odwlec jeszcze trochg, a potem kilkoma zmy$lnymi chwytami
sprawiata, ze moj $pioch na nowo podnosil glowg, bylem gotow i tak
obieca¢ jej o wiele wigcej, niz obiecatem komukolwiek i kiedykolwiek
przedtem.

— A teraz - szepngla, pograzajac si¢ sama w stanie blogiego
upojenia - teraz nie dam ci juz nigdy odejs¢.

Dopiero po godzinie catkowitego letargu mogliSmy rozpoczaé
normalng rozmoweg. Pierwsze slowa Adilee byly zapewnieniem, ze
nigdy nie przestala mnie kocha¢ i od wielu miesigcy myslata tylko o
takiej chwili, jaka teraz przezyliSmy. Na drzwiach wszystkich domow,

w ktérych sypiata, zostawiala dla mnie aktualny adres, pod jakim



moglem ja spotkaé. Potem zacz¢la mowi¢ o Wandzie, ktora, wedtug jej
stoéw, nie byla nigdy jej prawdziwa kochanka, a raczej wspdlniczka i do
tego zlodziejka, gdyz w samym $rodku sezonu uciekta z cala kasa.
Przez to ona, oficjalna szefowa sklepu, znalazla si¢ w tarapatach
finansowych, z jakich w normalnych warunkach nie odwazytaby mi si¢
zwierzy¢ 1 w tej sytuacji byta zmuszona spgdzi¢ zim¢ w Lyonie u swej
kuzynki.

— Kochana Tatiana! Co za szczeScie, ze natknelam si¢ na nia.
Gdyby nie ona, pozostalaby mi juz tylko prostytucja. Ale ona kochata
mnie nadal, jako krewna i jako kobietg. Jak wiesz, jest ode mnie
bogatsza i1 bardziej przedsigbiorcza, dlatego dopusciatam ja do spotki i
do udzialu w zyskach, kiedy przej¢lam ten sklep. Niestety sklep jest z
dala od centrum. Trudno, zeby$my obie zyty z tego obrotu.

— Krétko mowiac - przerwalem jej - gdyby$ zostawita jej
samodzielne prowadzenie interesu, bylaby to dla niej pomoc?

— Nie jestesmy jeszcze tak daleko. A poza tym sa rowniez
dochody uboczne.

— Co to znaczy: dochody uboczne? Zmieszala si¢ trochg.

— Poshuchaj, Claude... nie wiem, czy ci o tym powiedzie...
Moze nie zrozumiesz tego tak jak nalezy, mimo twojej inteligencji.
Przede wszystkim chciatabym zwroci¢ ci uwage na jedno: kiedy
nawiazatam te kontakty z Gustawem, nie wiedziatam, ze ty si¢ zjawisz.
Przeciez zniknate§ catkowicie z mego zycia. Nic nie zapowiadalo
twojego powrotu - chyba tylko moje mate serduszko.

— Ale kto to wlasciwie jest, ten Gustaw?



— GQGustaw... eee... to znajomy z ostatniego lata. Poeta, ktory
przyjezdza czasem na wybrzeze, a w Paryzu przyjazni si¢ z
nowoczesnymi literatami. Nie bgdg zawracac¢ ci glowy jego wierszami,
bo i tak by$ ich nie zrozumial. W kazdym razie zjawit si¢ na otwarcie
sklepu, aby spotka¢ si¢ ze mna. I wtedy upodobala go sobie Tatiana.

— Myslatem, ze woli kobiety.

— Tak, na swoj sposob, ale w rzeczywistos$ci chodzi o inny
gust, bardziej perwersyjny.

— Jaki? Powiedz! Naprawdg zaintrygowatas mnie.

— Nie, nie mogg, wprawiasz mnie w zaklopotanie. Przeciez to
nie moj sekret.

— Przysiggam na twoj tyleczek, Ze nikt si¢ o tym nie dowie. -

— No wigc, ona lubi... Jak ci to powiedzie¢?... Lubi przebywac
z mgzczyznami, ktorzy sypiaja ze soba.

— Wyjasnij mi to jakos!

-To dosy¢ skomplikowane. Zeby to zrozumie¢, trzeba pozbyé
si¢ wszelkich
przesadow. A wigc, Tatiana kocha Gustawa, ale Gustaw kocha tylko
mlodych

mezezyzn, ktorzy nie zawsze zadowalaja si¢ jego ciatem. I
wtedy do zabawy wiacza

si¢ jako trzecia osoba Tatiana.

Przypomniaty mi si¢ zwierzenia Jimmy’ego. Zaczynatem juz
wszystko rozumie¢.

— A ty? - zapytalem spiesznie. - Dla jakiej pary jeste$ ta



trzecia? Zarumienita sia. A policzki sa, jak wiadomo, zwierciadtem pfci.

— Nie rozumiesz. Jest w tym pewna delikatna roznica.
Stosunek pomigdzy mna a Jimmym jest inny. Jimmy kocha mnie, a
Gustaw, ktory z koniecznosci radzi sobie z Tatiana - z pewnej strony -
nie ma na mnie checi ani z tylu ani z przodu. Wystarczy, ze Jimmy
patrzy na mnie, jak szyj¢ albo robig co$ innego, podczas gdy Gustaw go
bierze. W innych warunkach Jimmy nie zgodzilby si¢ na to 1 Gustaw
wie o tym.

— Ho ho ho!

— No c6z! Tym biedakom trzeba jako$ pomagac!

— 1 Gustaw potrzebuje przy tym kobiety?

— Dopoki radzi sobie z Jimmym, jest mu to oboje¢tne. Woli,
kiedy jest przy nich Tatiana, bo ona pomaga im... troszke. Ale Jimmy z
kolei lubi, kiedy ja jestem przy nim, dlatego tez zmieniamy sig co jaki$
czas. To zupelnie nie to samo. Ach, méwig ci, u§miatbys$ sig, gdyby$
mogl to zobaczy¢ na wlasne oczy: ja muszg przybiera¢ unizone pozy:
tak (tu zlozyla rece) i1 tak (uniosta wzrok ku goérze), na wzoér
prerafaelickich madonn. Juz kiedy po raz pierwszy uklakt przede mna w
samych slipach pomyslatam, Ze zanosi si¢ na co$ niezbyt przyzwoitego.
Potem zobaczytam Gustawa, wchodzacego ze swoim interesem w dloni
- 1 zrozumialam wszystko. Zreszta to Tatiana puscita wszystko w ruch.

— A wigc zdarza si¢, ze zabawiacie si¢ w czworke?

— Kilka razy doszlo do tego, ale ja nie przepadam za tym. To
trochg niesmaczne. A Jimmy uwaza nawet, ze to grzech.

— Ale co wspdlnego z tymi $winstwami maja dodatkowe



dochody, o jakich mowita$?

— Niczego nie zrozumiates. Jimmy jest bardzo bogaty. Dlatego
placi Gustawowi, ktory nigdy nie ma nawet grosza, i daje prezenty
Tatianie, ktora nie gardzi nimi.

— Tobie tez?

— Oczywiscie.

— lle dolaréw za jedno posiedzenie?

— Jaki§ ty nietaktowny! Tu nie chodzi o gotowke.
Powiedzialam ci przeciez, ze on traktuje mnie jak swoja narzeczona.
Narzeczona, ktéra nigdy za niego nie wyjdzie, to jasne, ale on nie
przestaje o tym mowié. Z jednym zastrzezeniem: ze stale bgdzie mial
pod reka jakiego$ chlopca. Tak wige daje mi bransolety i

pierscionki. Zobacz, jeden z nich mam w torebce, nie zalozytam
g0, zebys si¢ nie zmartwit.

Pierscionek byt istotnie bardzo duzy. Przy okazji Adilee
pokazata mi list od Jimmy’ego.

- Proszg, sam zobacz, ze cig¢ nie oszukuj¢. Zaczalem czytad.
.Stodka Adilee,

wlasnie dostalem list od mojej ciotki z Cleveland, ktora jest
zachwycona naszymi zargczynami. Gorace catusy, kochanie. Jutro, jak
zwykle, bede czeka¢ na ciebie o 10 wieczorem w moim mieszkaniu
razem z drogim Gustawem, aby odby¢ nasze francuskie, milosne party.
Niebo jest w twych oczach, a moje serce w twoich dloniach. Jimmy.*

Wydrukowany nagléwek brzmiat: , Jimmy Shimmy. Farandola.

The Village, Manhattan, N.Y.C.“ Oddajac list Adilee odczulem nagle



potrzebe umycia sobie rak.

— I to nie wprawia ci¢ w zaklopotanie? - zapytatem.

— Dzigki temu radzg sobie finansowo, nie przestajac byc
porzadna kobieta.

— Porzadna! - krzyknalem i1 wstatem, aby zalozy¢ z powrotem
koszulg. - Porzadna! Uwazasz si¢ za porzadna! I z taka kobieta
kochatem si¢ przed chwila!

Zalala si¢ tzami. - Ach, widzisz, wcale nie jeste$ taki
wielkoduszny jak

mys$lalam. To ty sprawite$, ze jestem taka, a nie inna, a teraz
pozwalasz sobie

na to, by mnie potgpia¢. Och, jaka jestem ghupia, ghupia i
nieszczesliwal

Lezata plasko na brzuchu, twarz wtulita w poduszke, a jej
drzace uda poruszyty

si¢ konwulsyjnie tam i z powrotem.

Ta jej odrazajaca zazylo$¢ z dwoma mezczyznami nie mogta mi
si¢ podobacd, a

korzy$¢ finansowa, jaka z tego ciagneta, przekraczata miarg. Ale
jednoczesnie

uswiadomitem sobie cala wage mojej odpowiedzialnosci za ten
stan rzeczy. Nagle

odkrylem w sobie pasj¢ moralisty:

- Poshluchaj, Adilee, muszg z toba powaznie porozmawiaé. Nie

wolno ci zy¢ ani.



dnia dluzej z ghlupoty tych pedatdéw. Muszg powiedzie¢ ci
otwarcie, co o tym mysle: nie znajduj¢ stow dla twojego zachowania.
Znalazta$ si¢ juz w miejscu, gdzie przestaje si¢ rozroznia¢ zlo.
Rzucitem ci¢ w ramiona Emilienne i teraz wiem, ze uczynilem Zle.
Rzucilem ja w twoje ramiona - i tez uczynitem zle. Bylbym jednak
lotrem, gdybym pozwolil ci na dalsze skubanie homoseksualistow,
podczas gdy tamta zadaje si¢ z poznanymi przypadkowo kobietami, aby
moc zapomnie€ o tobie Uczynisz mi wige tg grzecznosé

1 porzucisz tamto urocze towarzystwo. P6jdziesz ze mna. Jestem
teraz tu, ja, twoj pan i wiladca, zabieram ci¢ ze soba, gotow - o ile
zajdzie taka potrzeba - zadba¢ o cale twoje utrzymanie. Slyszac to,
odwrdcita si¢ do mnie:

— Po tym poznajg ci¢ znowu - powiedziata. - Poznaj¢ mojego
Claude’a. Jeste$ pigkny, jestes wielki, jestes jedyny! To prawda, ze
kiedy jestem bez ciebie, brak mi przewodnika, brak mi moralnej
podpory! Badz spokojny, kochanie, nie uczynitam jeszcze nic naprawde
zlego, ale przyznajg ci racj¢: zjawile$ si¢ w odpowiednim czasie. Jezeli
wyciagniesz mnie z tego rynsztoka, uczyni¢ potem wszystko, co tylko
zechcesz!

— Wrdcisz na Allee des Brouillards?

— Och, wszystko, tylko nie to!

— Ale to wlasnie jest konieczne! - krzyknalem i1 uderzytem
piescia w stot. - Emilienne tez stoczyla si¢ na samo dno, tak jak ty.
Jedyny ratunek dla was obu, to pomoc sobie wzajemnie.

— Ale ona mnie nie przyjmie.



— To juz pozostaw mnie. Ona tgskni za toba. Chcesz wiedzie¢,
co o tym myslg? Ona czeka na ciebie. Jezeli przyprowadzg ci¢ do
domu. wystarczy jedno twoje stowo, aby$ znowu odnalazta taskg w jej
oczach. Wymazcie z pamigci ten nieszczgsny rok, zachowujcie si¢ tak,
jakby nic si¢ nie wydarzylo: za jej zgoda staniesz si¢ moja wspotzona.

— Wolatabym by¢ twoja jedyna Zona - odparla z ponura mina.

— To moje ostatnie stowo. Musisz si¢ zdecydowac. Wkrotce
wysytam list do Emilienne.

— Proszg cig, daj mi trzy dni do namyshu. Pobyt w Sanary

Poniewaz odniostem wrazenie, Ze sprawy przybieraja pomyS$iny
obrdt, postanowitem spedzi¢ owe trzy dni w Cannes. Wystatem do zony
list, w ktérym opisalem wszystko doktadnie, a kiedy wrdcitem do Saint-
Tropez, moja kochanka postawila mi dosy¢ ostre ultimatum:

- Decyzja nalezy do ciebie - powiedziata. - Sprébuje zrobié tak,
jak chcesz 1
udaé si¢ za toba. Tatiana zajmie si¢ prowadzeniem sklepu do konca
sezonu i zrobi
wszystko, zeby zosta¢ narzeczona Jimmy’ego. Ale ja tez przedstawig ci
swoje
warunki. Kiedy wrécg z toba na Brouillards, bedziesz traktowat mnie na
réwni z
Emilienne,

zostawisz mi do dyspozycji cale gorne pigtro 1 zadbasz o moje
utrzymanie. Poza tym bede wychodzi¢ i przychodzi¢ wtedy, kiedy

zechcg. Wystalem telegram do Emilienne, ktéra zadepeszowata mi



nastgpujaca odpowiedz: ,Przywiez Adilee. Zréb wszystko, czego
zapragnie®.

Wyjechalismy z Saint-Tropez prawie natychmiast i1 bez
pozegnania. Pod presja Adilee zgodzitem si¢ jeszcze na skrocony
miesiac miodowy w Sanary. Przez ten czas, pomys$lalem sobie,
ujarzmig ja calkowicie.

Tymczasem okazalo si¢, ze to ona ujarzmita mnie. W trakcie
owego Wielkiego Tygodnia, jaki spedzilismy w hotelu de la Tour - tuz
przy wjezdzie do kapieliska, gdzie w cieniu Grand Cerveau
baraszkowaly beztrosko rozbawione dziewczyny - obsypata mnie,
ocierajac si¢ i pomrukujac rozkosznie, pieszczotami zakochanej kotki i
jakimi§ magicznymi sztuczkami, wzbudzajacymi niezglgbione zadze
cielesne. Z coraz wigksza wprawa i gorliwoscia przyzwyczajata mnie
do uciech, o ktérych m¢zczyzni nie zadajacy si¢ z lesbijkami nie maja
nawet pojgcia: pieszczot tak wyrafinowanych, ze byly w stanie
podrazni¢ na swym beztroskim szlaku najodleglejsze i1 najbardziej
skryte nerwy; ssacego jezyka, zdolnego poruszac si¢ z niezmordowana
cierpliwo$cia zadziwiajaco opieszale, aby raptem wpas¢ w szal;
wybrykow, nie budzacych - o dziwo! - najmniejszej niecheci u ofiary;
nie konczacych si¢ podniet i tej cudownej umiejgtnosci odwlekania
owego fatalnego konca rozkoszy. Wolatem nie zastanawia¢ sig, gdzie i
od kogo nauczyta sig tych wszystkich sztuczek, jakich nie znala nawet
Emilienne. Jakaz to kobieta, albo ktéry m¢zczyzna zapoznal ja z tymi
godnymi podrgcznika milosci przepisami, ktore ona stosowata ze

skrupulatno$cia najlepszego rzemie$lnika? Przede wszystkim polegaty



one na fantazyjnej inspiracji masochistycznego sadyzmu i
sadystycznego masochizmu z niezwykle zaskakujacymi przej$ciami od
niewolnicy

do wladczyni.

Adilee miata osobliwe upodobanie do przejmowania funkcji
martwych przedmiotow, na przyklad stotu. Kucata na czworakach i
trwata tak w pokornym, niewygodnym bezruchu na stercie poduszek,
wystawiajac nagie plecy na chidd talerzy i szklanek albo na cieplo
filizanek. Gdy siedzialem na taborecie uwielbiala czu¢, jak jem na niej i
pije, tak jakby nie byla Zzywa istota. Pozostawanie w absolutnym
bezruchu sprawialo jej rozkosz, nawet gdy tracatem kolanami jej
wiszace w tej pozycji piersi. Kiedy przesuwatem potem dlonmi po jej
udach, czutem, ze sa dziwnie wilgotne. Tak samo udawala wieszak na
ubrania, biurko, wazon na kwiaty, koszyk na owoce

lub czarg na maliny. W zamian za to musialem potem - niczym
kon - przewiez¢ ja do pokoju, znoszac w ustach jej zakrzywione
kurczowo palce na wzoér wedzidla, oraz ostre paznokcie zastgpujace
ostrogi. Uleglo$¢, z jaka reagowalem na jej okrzyki ,,wio!“, sprawiata,
ze z calkowita swoboda dawala wreszcie upust swojej rozkoszy.

Pewnego dnia wpadla na jeszcze bardziej przerazajacy pomystk:
zjawila si¢ z dwoma pejczami. Stojac z podniesiona glowa, podata mi
jeden z nich i powiedziata: - Poczekaj, az si¢ rozbiorg! - Potem, kiedy
byta juz naga, chwycila drugi pejcz: - A teraz kolej na ciebie, $ciagaj
spodnie, precz z ta koszula! - Nie czekajac nawet, az zdejme z siebie

resztg¢ ubrania, smagneta mnie z calej sity w plecy. Oddalem uderzenie.



Wywiazal si¢ pewien rodzaj wyuzdanego pojedynku: na zmiang i z
coraz wigkszym zapalem zadawali§my sobie ciosy, az wreszcie ona
pierwsza padia na 16zko. Jej posladki zadygotaly, uda miotaty si¢ przez
chwilg. Potem, kiedy mogla juz wsta¢, ujela oba pejcze 1 zadala mi
straszliwe uderzenie. - Rowne prawa! - os$wiadczyla zdecydowanym
tonem. - Cios za cios! Starajac si¢ wyzwoli¢ w ten sposob z otchtani
naszych podswiadomosci najbrutalniejsze sklonnosci pramezczyzny i
prakobiety, ogladalta w lustrze szafy, otwartej pod najbardziej
sprzyjajacym katem, nasze najbardziej lubiezne i rozpustne wyczyny,
od poczatku az do konca. Wspdlnie zajmowaliSmy si¢ intymna higiena
naszych cial, poduszki wystuchiwaly stow, od ktoérych powinny si¢ byty
zarumieni¢. Z naszych ust wydobywaty sig to szeptane zadania czegos,
co niemozliwe, to zndw krzyki, gloszace co$, co nie nadaje si¢ do
wypowiedzenia. I ten ostatni zakatek piekla byt wedlug niej siodmym
niebem. Jakby przekonana, ze uczyniliSmy juz ostatni decydujacy krok
ku zwiazkowi doskonatemu, wpadla na jeszcze jeden finezyjny pomyst,
ktéry nie byt wprawdzie niemoralny, ale mimo to niezwykle skuteczny.
Chodzito o pozorowanie zmiany pici. Ona odgrywala rolg Claude’a, z
wszystkimi niezbgdnymi atrybutami megzczyzny, wykorzystujac moje
narzady, aby mnie posias¢, ja za§ bylem Adilee, z jej piersiami,
wlosami 1 oczywiscie z owym schowkiem, w jakim musiatem ja
przyjac. - Claude - mowitem - moj pigkny Claude, jaki$ ty silny! - Ona
za$ wychwalala pod niebiosa moja gibka kobieco$¢, wykrzykiwata
»Adilee!* z taka czulo$cia, ze topnialo mi serce.

Lubita wychodzi¢ ze mna, odziana w meskie spodnie; ja za$



moglem by¢ zadowolony, Ze nie Zadala ode mnie, bym o$mieszat si¢ w
jej spodnicach. - Mozesz by¢ pewien

- mawiata w chwilach, gdy w mniejszym lub wigkszym stopniu
wracal nam rozsadek -
ze jeszcze zadnej innej parze nie udalo si¢ zaj$¢ tak daleko, albo
przynajmnie;j
nie ujawnita si¢ z tym. Taka zamiana, ktorej nie zrozumialby nikt

przecigtny, wiaze ludzi z elity na cale zycie. Gdyby nawet nie
taczyta ich rozkosz, to przynajmnie;j ta tajemnica.

W trakcie naszych rozméw przy positkach - rozmow, ktorych
nieskrgpowany bezwstyd sklanial kelnerow do wskazywania nam
stolikow w najbardziej ustronnych kacikach

- Adilee przywiazywala duza wage do faktu, ze wszystkie te
pomysty powstaty w
jej glowie, przede wszystkim za$ starata si¢ podkreslic owa wzgledna
wiernose,
jaka nie pozwolita jej nigdy na przekroczenie z mymi rywalami
pewnych granic. -
Wiesz przeciez doskonale, Ze za nic na $wiecie nie zgodzilabym sig,
aby TU
dotknat mnie kto$ inny, niz mo6j Clau-de...

— A gdybys$ wyszta za Jimmy’ego?

— Czy naprawd¢ muszg ci powtarzaé, ze to wszystko bylo
czysta komedia? Najwazniejsze, ze dostaliSmy si¢ do tego raju, w

ktéorym teraz jesteSmy. Kazda nieufno§¢ wobec jej zachowania



odbierata jako powatpiewanie w jej diabelska boskos¢. Aby zakonczy¢
,t0 bezsensowne strzgpienie jezyka“, zrodzone przez moja zazdrosc,
powiedziata wreszcie: - Dalby Bog, zeby$ nie zadawatl si¢ ze swoja
Emilienne podczas mojej nieobecnosci.

Wiasciwie najrzadziej mowilismy o Emilienne. Moje relacje na
temat lesbijskich przygoéd zony nie zdolaly zbytnio zainteresowac
Adilee. Odparta tylko: - Biorac pod uwagg, jaka byta przedtem, musiata
sta¢ si¢ niezta dziwka! - Bardziej zaintrygowalo ja spotkanie z Wanda,
owym cudem, ktorego nie mogla si¢ wrecz

nachwali¢. Przede wszystkim absorbowaly ja wydarzenia w
Ouessant. -

Pogodziliscie si¢ za moimi plecami... MusieliScie niezle
grucha¢. - Na szczescie

nie wspomniata ani sfowa o tym, co drgczyto mnie najbardziej:
moim podpisie pod

listem pozegnalnym, byla tez zadowolona, Zze Emilienne nie
wciagngta mnie w swoje

kolejne milostki. Oczywiscie nie zwierzylem si¢ jej z mojego
ataku na Syreng,

chociaz wiedzialem, Ze nie miataby do mnie pretensji o stosunek
z kobieta odbyty

bez wspdtudziatu mojej zony. - Wiem niestety az zbyt dobrze,
jacy sa mezczyzni,

a poza tym nie robiliémy wtedy tego, co dzis. - Jezeli mozna jej

bylo uwierzy¢,



to uwazala, ze ma do spelienia szczytna misj¢ wobec mnie.
Cokolwiek uczynitbym

bez niej, odbyloby si¢ to ze szkoda dla naszego programu
wspolnych czynow

anielskich, uzupetnionych o $winstwa.

W tym stylu mowita jeszcze dlugo po wyjsciu z lokalu.

- A teraz - oswiadczyla 16 kwietnia na dworcu w Bandol,
wsiadajac za mna do

nocnego pociagu - koniec z cala wspaniatoscia, przynajmniej na
razie. Kiedy

pomysle, ze bede musiata znowu zy¢ z ta kobieta, kto wie, jak
dhugo!...

Powr6t Adilee

Rozmyslania, jakim oddawatem si¢ w pociagu wiozacym mnie
w wigili¢ Wielkanocy ku rzeczywistosci, podczas gdy Adilee drzemata
na moim ramieniu, nie byly wcale mile. W Lyonie, gdzie moja
towarzyszka przypomniala mi o nieSmiatych poczatkach tak
doskonatego dzi§ zwiazku, ogarngta mnie panika. Powtarzane przez nia
warunki, pod jakimi zgadzala si¢ wrdci¢, sprawily, ze wlosy zaczgly
stawa¢ mi dgba. Nie ulegalo watpliwosci: oSmielona wiladza, jaka
zyskata nade mna, Adilee szykowata si¢ juz otwarcie do zagarnigcia dla
siebie wszelkich przywilejow zZony. Wystarczylo spojrze¢ na
zmarszczone brwi - gdyz taka wilasnie ming skwitowala moéj opor
wyrazony milczeniem. - Alez tak, to ty bedziesz prawdziwa panig -

musiatem powiedzie¢, nie checac dopusci¢, by wysiadta w Dijon. - Ty



bedziesz moja prawdziwa zona. - Kiedy wreszcie dojechaliémy na
miejsce 1 wyszlismy z dworca na ulicg, zaczatem drze¢ tak gwattownie,
ze o maly wlos nie upuscitem walizki. Nie powiadomitem Emilienne o
terminie naszego przyjazdu, okazalo si¢ jednak, Ze trzyma wart¢ na
progu naszego domu na Brouillards.

Zaledwie takséwka zatrzymata si¢ przed furtka, moja Zona
rzucita si¢ pedem przez ogrod i szarpnglta za klamke - przy czym
wysitek, z jakim thumita swe emocje byt rownie widoczny jak ten. z
jakim Adilee ukrywata swoj chiod.

Ze 7le thumiona porywczos$cia Emilienne pocalowata ja, mowiac
jedynie: - Proszg cig, ani slowa o tym, co bylo. Skoro wrocitas
puszczam wszystko w niepamigé. Sama wniosta do domu jej torbg i
zaprowadzita nas do Blgkitnego Pokoju, ktéory podczas mojej
nieobecnos$ci urzadzita zupelnie na nowo. Wszgdzie staly kwiaty, a
16Zko obsypane bylo platkami rozy. Pos$piesznie odrzucita koldrg. -
Pol6z sig, jestes chyba zmeczona.

Nieco zaklopotany, postanowitem wyjs¢ z pokoju, nie
uczynifem jednak jeszcze pigciu krokow, kiedy zatrzymat mnie okrzyk
z ust obydwu. Odwazylem si¢ spojrze¢ za siebie i wtedy mym oczom
ukazat si¢ oszatamiajacy widok. Emilienne, ktoéra umys$lnie ubrata sig
bardzo lekko, byla juz zupelnie naga i drzacymi rgkami zrywata z
Adilee bluzke i spodnicg. Kiedy obnazyta juz jej piersi, rzucita si¢ na
nie z jakim$ dzikim okrzykiem i pokryla je goracymi pocatunkami,
jakby chciata zawladnaé calym cialem naraz. Od piersi powegdrowala

ustami ku wargom, ktore wchlongta tapczywie, potem do karku, gdzie



zaczgla ssa¢ i liza¢, az wreszcie jej rozdygotany z zadzy jezyk poczat
sunac¢ po plecach w dot, nie wahajac si¢ nadklada¢ drogi tam,

gdzie bylo to tylko mozliwe. Pies mysliwski, wypuszczony na
zwierzyng po tygodniowym poscie, moze da¢ zaledwie stabe
wyobrazenie o fakomstwie, z jakim moja Zona rzucila si¢ na ple¢, ktorej
byta pozbawiona przez osiem miesigcy. W obtakanczym chaosie
mieszaly si¢ jasne cialo i ciemne, okrzyki rozkoszy i fzy radosci.

Nie mogltem si¢ juz dluzej opanowaé; w mgnieniu oka
zrzucitem z siebie ubranie, 1 nim uptyngly trzy minuty, trio powrdcito w
cudowny sposdb do dawnego stanu. Zostalismy w 16zku az do
pierwszej. Emilienne przygotowata wy$mienity positek, z burgundem i
szampanem, dzigki czemu Adilee odzyskata dobry humor. Po kawie
obie wrocity do 16zka, ale same. W koncu trzeba bylo da¢ im
mozliwo$¢ swobodnej rozmowy, prawda?... A jednak nie moglem
odzatowa¢ tych ich samotnych chwil, jakie znowu zaczgly spedzad
kazdego wieczoru, nie pozwalajac mi by¢ $wiadkiem ani tego, co
robily, ani tego, co méwily. Poza tym musiatem odrobi¢ zaleglosci w
interesach. Poniewaz zobowiazalem si¢ zapewni¢ Adilee bezplatne
mieszkanie, jak rowniez zadba¢ o jej utrzymanie, musialem tym
bardziej pracowaé sumiennie w biurze i w galerii.

Poczatkowo wszystko szlo jak z platka, zaczatem nawet $miac
si¢ z przedwczesnych obaw. Uplynelty dwa tygodnie, one za$ nadal
lezaly splecione w mitosnym us$cisku, kiedy wychodzitem po obiedzie,
w takiej samej zgodzie widywatem je po powrocie. W nocy trio

powracalo do swych dawnych nawykow, jakkolwiek bez zbgdnych



stow, nie udalo si¢ bowiem przywroci¢ owej romantyki. Zmiana
dotyczyla postawy obu kobiet: Adilee stawala si¢ coraz bardziej
wiadcza. Emilienne pokorniata z kazdym dniem, co wyrazato si¢ w jej
uleglym oddaniu si¢ zajeciom domowym - przy czym moja zona
kierowata si¢ nie tylko obawa, Ze jej kochanka zniknie na nowo, co
raczej skutkami kolejnego grzechu, jaki zagniezdzit si¢ migdzy nimi
bez mojej wiedzy.

Wspomnialtem juz, ze po nocy spedzonej w Wanda Emilienne
byta zdumiona migdzy innymi dlatego, Ze owa ekstrawagancka
Stowianka zazyczyta sobie chlosty. Nie przypuszczatem jednak, iz ona
sama poprosi kiedy$ o to samo inng kobietg, a w ogole nie przyszioby
mi do glowy - cokolwiek wydarzyto si¢ w Sanary - ze Adilee mogtaby
pomysle¢ o wykorzystaniu tego sposobu w celu zdobycia wiladzy.
Ktorego$ wieczoru jednak, kiedy Algierka, padajac ze zmegczenia,
odeszta do swego pokoju, zauwazytem, Zze moja zona, ktora zazwczaj
nie wiedziata, co to wstyd, zalozyla gruba nocna koszulg, zwaza tez
usilnie, by nie odstania¢ ciala. Nastgpnego ranka, widzac, Zze nadal
zachowuje te same $rodki ostroznosci, zaskoczylem ja pod natryskiem 1
wtedy dostrzeglem na jej posladkach kilka rownolegtych,

czerwonych preg, z ktérych kilka kofczylo si¢ nawet czym$ w
rodzaju pgknigcia skéry. Emilienne, czujac ze stoje za nia, odwrdcita
sig: wybiegla rozws$cieczona z lazienki. Nie odezwatem si¢ nawet
stowem 1 ograniczylem do tego, ze przez kilka nastgpnych dni
obserwowalem ciag dalszy tego osobliwego zjawiska. Juz po trzech

dniach tamte prggi znikngly, ale za to pojawily si¢ nowe, jeszcze



bardziej wyraziste i ciagnace si¢ az do kregostupa.

— Co cisig stalo? - zapytatlem wreszcie.

— Nie mam pojgcia - odparfa z rumieficem na twarzy. - Mam t¢
wysypke od czasu, kiedy jedliémy ostatnio matze.

— Ciekawe... muszg to obejrze¢ - powiedzialem i nachylitem
si¢ nad nia.

— Cos$ ty! Daj mi spokdj!

— Moja droga, powinnas$ i§¢ do lekarza.

— Z powodu takiego drobiazgu nie bedg przeciez wyrzucala
pienigdzy w bloto. To zniknie samo, tak jak si¢ pojawito.

I rzeczywiscie zniknglo. Uptyngto znowu kilka dni, w ciagu
ktérych nie

zauwazylem nic podejrzanego. Nastepny tydzien przyniost
nowa zabawe¢ w chowanego,

nowe przestuchanie, nowe klamstwa, wykrety o matzach.
Trzeba bylo wreszcie

potozy¢ temu kres. Aby upewni¢ si¢ catkowicie, udatem
ktoéregos popotudnia, ze

wychodzg, potem wrécilem po kryjomu i stanatem na czatach w
pomieszczeniu

przylegajacym do Bigkitnego Pokoju. I w ten sposéb - nie
widzac niczego - moglem

podshucha¢ niezwykta rozmowe.

Najpierw zaczely gruchaé. Niczym wilk, ktory zaskoczyt nad

potokiem jagnig,



Algierka odezwata si¢ raptem, cedzac poszczeg6dlne stowa:

— Ales$ sig dzi$ afiszowala tym, Ze jeste$ Zong Claude’a!

— Tylko ty masz prawo to oceni¢ - odparta Emilienne
placzacym glosem.

— Zaplacisz teraz za to!

— Pozwalam sobie przypomnie¢ ci - méwita moja Zona tym
samym tonem - ze dostalam juz wigcej niz tysiac uderzen.

— Czy tysiac, czy wigcej, to zalezy tylko ode mnie. Za to, co
zrobita§ w Ouessant, zastuzyla§ na dziesig¢ tysigcy uderzen. A poza
tym zauwazylam dzi§ przy obiedzie, ze talerze nie byly wytarte jak
nalezy. A wigc nadstaw tylek! Po krotkiej przerwie ustyszalem $§wist
przecinajacej powietrze rozgi.

— Blagam cig, dzi§ nie bij mnie tak mocno - szepngla
Emilienne. - M&j maz zaczat co$ podejrzewac.

— Twoj maz!

czerwonych preg, z ktorych kilka konczylto si¢ nawet czym$ w
rodza - I ju peknigcia skory. Emilienne, czujac ze stoje za nia,
odwrocila si¢ i I wybiegla rozwscieczona z tazienki. Nie odezwatem sig
nawet sfowem 1 i ograniczytem do tego, ze przez kilka nastgpnych dni
obserwowalem | ciag dalszy tego osobliwego zjawiska. Juz po trzech
dniach tamte I pregi znikngly, ale za to pojawily si¢ nowe, jeszcze
bardziej wyrazi - i ste i ciagnace si¢ az do kregostupa.

— Co cisig stalo? - zapytalem wreszcie.

— Nie mam pojgcia - odparla z rumienicem na twarzy. - Mam i

t¢ wysypke od czasu, kiedy jedli$my ostatnio malze.



— Ciekawe... muszg to obejrze¢ - powiedzialem i nachylitem
si¢] nad nia.

— Cos$ ty! Daj mi spokdj!

— Moja droga, powinnas$ i$¢ do lekarza.

-Z powodu takiego drobiazgu nie bgdg przeciez wyrzucala pie -
1 nigdzy w
btoto. To zniknie samo, tak jak si¢ pojawito.

I rzeczywiscie znikngto. Uplynglo znowu kilka dni, w ciagu ktod
- I rych nie zauwazylem nic podejrzanego. Nastgpny tydzien przyniost I
nowa zabawg w chowanego, nowe przestuchanie, nowe klamstwa,
wykrety o malzach. Trzeba bylo wreszcie polozy¢ temu kres. Aby
upewnic¢ si¢ catkowicie, udatem ktérego§ popotludnia, ze wychodze, j
potem wrécitem po kryjomu i stanaglem na czatach w pomieszczeniu
przylegajacym do Bigkitnego Pokoju. I w ten sposéb - nie widzac
niczego - mogtem podstucha¢ niezwykla rozmowg.

Najpierw zaczely gruchaé. Niczym wilk, ktory zaskoczyt nad
potokiem jagnig, Algierka odezwata si¢ raptem, cedzac poszczegélne;
stowa:

— Ales sig dzi$ afiszowala tym, Ze jeste$ zong Claude’a!

— Tylko ty masz prawo to oceni¢ - odparta Emilienne
placzacym glosem.

— Zaplacisz teraz za to!

— Pozwalam sobie przypomnie¢ ci - méwita moja Zona tym
samym tonem - ze dostalam juz wigcej niz tysiac uderzen.

— Czy tysiac, czy wigcej, to zalezy tylko ode mnie. Za to, co



zrobita§ w Ouessant, zastuzyla§ na dziesig¢ tysigcy uderzen. A poza
tym zauwazylam dzi§ przy obiedzie, ze talerze nie byly wytarte jak
nalezy. A wigc nadstaw tylek! Po krotkiej przerwie ustyszatem $wist
przecinajacej powietrze rozgi.

— Blagam cig, dzi§ nie bij mnie tak mocno - szepngla
Emilienne. - M&j maz zaczat co$ podejrzewac.

— Twoj maz!

— Zapewniam cig, ze wkrétce domysli sie¢ wszystkiego.

— Jezeli ma co$ przeciwko temu, przyslij go do mnie. Na
czwo-aki, pospiesz sig!

— Dobrze zrobitam, ze datam ci wolna reke, kiedy miata$ na to
heé po raz pierwszy.

— Za to, co powiedziala§, dostaniesz dwa uderzenia wigce;.
Sciagaj koszule! Po chwili doszed mnie odglos pierwszego ciosu.

— Wyzej zad - polecita Adilee.

Uderzenia  rozbrzmiewaly  najpierw  w  regularnych
odstgpach:zasu, potem coraz szybciej. Emilienne kwilila Zalo$nie,
wreszcie izykngla. Adilee przerwata na moment bicie.

— Dalej, nie przejmuj si¢ tym - odezwata si¢ ofiara. Kat przy-
ftapit ponownie do swej czynno$ci; uderzenia przybraty na sile.
ilmilienne zawyta.

— Masz dosy¢? - zapytata Adilee.

— Nie, jeszcze, bij mocniej!

— Chcesz mocniej? A wigc uwazaj, nadchodzi punkt

kulminacyj - O Boze!



- Teraz rozsun uda, zebym mogta ci¢ wychtosta¢ po tym co naj-
ielikatniejsze.

— Juz nie mogg.

— Popatrz, popatrz! To za Ouessant.

— Nie, teraz sprawiasz mi bol, przestan!

Mingto dziesig¢ minut, a potem znowu ustyszalem glos Adilee:

— No jak, niewolnico, czy jeste$§ mi wdzigczna?

— Dzigki, o pani - wyszeptata tamta.

— Chciatabym sig teraz dowiedzie¢, ktéra z nas jest zona Clau-
de’a.

— Ty, oczywiscie.

— A wigc pamigtaj o tym. Mozesz si¢ ubrac.

Jeszcze rok temu zainterweniowatbym w tych okoliczno$ciach.
Moze uratowalbym sytuacjg, gdybym wtargnat do pokoju, wyrwat
pejcz z rak Adilee i uzyt go przeciw niej samej. Nie uczynitem jednak
tego: po prostu od razu po wyjsciu mej zony zamknatem si¢ z Algier-ka
w Blgkitnym Pokoju:

— Postuchaj, zauwazylem na plecach Emilienne jakie$ dziwne
blizny.

— Czy to moja wina - odparfa Adilee tonem niemal obojgtnym
- ze koniecznie chce, abym ja chlostata?

— Zapewniam cig, ze wkrotce domysli sig wszystkiego.

— Jezeli ma co$ przeciwko temu, przyslij go do mnie. Na
czworaki, pospiesz si¢!

— Dobrze zrobitam, ze dalam ci wolna reke, kiedy miata$ na to



che¢ po raz pierwszy.

— Za to, co powiedziala§, dostaniesz dwa uderzenia wigce;.
Sciagaj koszule! Po chwili doszedt mnie odglos pierwszego ciosu.

— Wyzej zad - polecita Adilee.

Uderzenia rozbrzmiewaly najpierw w regularnych odstgpach
czasu, potem coraz szybciej. Emilienne kwilila Zalo$nie, wreszcie
krzykngla. Adilee przerwata na moment bicie.

- Dalej, nie przejmuj si¢ tym - odezwala si¢ ofiara. Kat
przystapit ponownie do

swej czynnosci; uderzenia przybraly na sile. Emilienne zawyta.

— Masz dosy¢? - zapytata Adilee.

— Nie, jeszcze, bij mocniej!

— Chcesz mocniej? A wige uwazaj, nadchodzi punkt
kulminacyjny!

— O Boze!

— Teraz rozsun uda, zebym mogta ci¢ wychlosta¢ po tym co
najdelikatniejsze.

— Juz nie mogg.

— Popatrz, popatrz! To za Ouessant.

— Nie, teraz sprawiasz mi bol, przestan!

Minglo dziesig¢ minut, a potem znowu ustyszalem glos Adilee:

— No jak, niewolnico, czy jeste§ mi wdzigczna?

— Dzigki, o pani - wyszeptata tamta.

— Chciatabym sig teraz dowiedzie¢, ktéra z nas jest zona Clau-

de’a.



— Ty, oczywiscie.

— A wigc pamigtaj o tym. Mozesz si¢ ubrac.

Jeszcze rok temu zainterweniowatbym w tych okoliczno$ciach.
Moze uratowatbym sytuacjg, gdybym wtargnat do pokoju, wyrwat
pejcz z rak Adilee 1 uzyt go przeciw niej samej. Nie uczynitem jednak
tego: po prostu od razu po wyjsciu mej zony zamknatem si¢ z Algier-ka
w Blgkitnym Pokoju:

— Postuchaj, zauwazylem na plecach Emilienne jakie$ dziwne
blizny.

— Czy to moja wina - odparfa Adilee tonem niemal obojgtnym
- ze koniecznie chce, abym ja chlostata?

— A moze prawda jest taka, Ze to ty chcesz ja koniecznie wy-
chlostac?

— No, powiedzmy, ze chcemy tego obie.

— Ale ja, moja droga, nie mogg¢ na to pozwoli¢.

— A w Sanary nie krgpowates sig, kiedy robili§my to samo!

— To wcale nie to samo. Takie sprawy musza pozosta¢ tylko
migdzy nami. A poza tym u nas polegato to na wzajemnosci.

— Dale$ mi nad nia wladzg, czy nie tak? Coz to, nie wolno mi
robi¢ z nia tego, co z Wanda?

— Z Wanda?

— Tak, tak, dobrze zrozumialtes!

— A wigc to Wanda wyksztalcita w tobie te skfonnos$ci?

— Powiedzmy, raczej: uswiadomila mi, ze drzemia we mnie.

— A potem... moze Jimmy...



— Och! On byt w tak znacznym stopniu kobieta! W
odpowiedzi wymierzytem jej policzek.

— Adilee, mam juz tego dos¢, styszysz? Oddaj mi pejez.

— Zebys uzyl go przeciw mnie? Pigknie dzigkuje!

— Uzyje¢ go wtedy, gdy bede miat na to ochote.

Zaczgla szukaé go za ksigzkami na poélce. Kiedy podata mi go,
powyrywalem rzemienie, jeden po drugim, po czym ztamatem raczke.

- Chyba zrozumieli$my si¢ dobrze, co? Cze$¢! - powiedziatem i
wyszedtem, nie
dotykajac jej nawet palcem.

Potem zaczalem przestuchiwa¢ Emiliene. Kiedy powtorzylem
jej to wszystko, co zeznata mi Adilee, powiedziata tylko:

— No ico? Skoro tej matej sprawia to przyjemnosg...

— Gdybym mobgt sig¢ temu przyjrze...

— Nie, nie, to wykluczone.

— Wiesz, ze nie przygladatbym si¢ temu z przyjemnoscia. Ale
powiedz mi chociaz, jak do tego doszto?

W ten sposdb wydartem z niej prawie t¢ spowiedz.

— Bylo to tego dnia, kiedy wrocita Adilee. Ledwie wyszedtes z
domu, wepchngta mnie do pokoju i powiedziala: ,,Mamy chyba pewien
rachunek do wyréwnania. Wiesz, za czym przepadata Wanda? No wigc,
ty tez musisz to polubi¢. Oto sto frankow. Wez je i kup mi pejcz!“. ,,Ale
gdzie?*, wyjakatam. ,Jak to gdzie, u rymarza!“. Zarzucitam chustke na
glowg 1 posztam do rymarza. Cata czerwona na twarzy poprositam o

pejcz dla niesfornego psa. ,.Bardzo proszg, ma-dame®, powiedziat,



usmiechajac si¢ porozumiewawczo. ,,Niech pani dotknie, jaka skora!
Czy mam zapakowac?“ ,,0, tak®, odparfam. Wrécitam do domu i
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podatam pejcz Adilee. ,Nie tak!“, krzykngta na mnie. ,,Masz trzymac
go w zgbach! Na kolana!“. A potem, kiedy za-darla mi do gory
spddnicg 1 uwigzita glowg migdzy swymi udami, dodata:

— Za ten list, jaki wystata§ do mnie z Ouessant, dostaniesz
tysiac uderzen. W porzadku?

— Nie wiem - odparfam - czy bgdg mogla to znies¢.

— Nie boj sig, rozdzielg to na tyle dni, na ile begdzie trzeba.

— Ale ja nie jestem pewna, czy to mi przypadnie do gustu.

— Przekonasz sig, ze tak. - I zaczela. Istotnie, z jej reki nie byto
to nawet takie zte.*

— Emilienne - powiedzialem stanowczo. - Nie chcg, zeby to
dhuizej trwato. Doprowadzisz si¢ do obledu. Adilee obiecata mi, ze
nigdy juz nie bedzie ci tego robi¢. Ty tez przyrzeknij mi, Ze nie
poprosisz jej o to.

— Jezeli obiecasz mi, ze zabronisz jej takiego postgpowania, ja
obiecam ze swej strony, ze nie zezwolg na takie traktowanie.

Czcze obietnice! Minglo osiem dni, w ciagu ktorych obie kiocity
si¢ tak zazarcie, jak gdyby pejcz byl warunkiem nieodzownym dla ich
harmonijnego wspodlzycia. O dziwo jednak! Po spacerze, na jaki
wybraty si¢ do Saint-Ouen, zapanowal znowu spokdj. Przeszukalem
polke za ksiazkami. Nic, co mogloby mnie zaniepokoi¢. Ale w szafie
Adilee znalaztem wkrétce pod sterta bielizny dwa pigkne pejcze z

XVII wieku, z bawelianymi paskami i rzezbionymi raczkami z



fajansu. W jakim warsztacie namalowano te pasterki chloszczace
markiza bez spodni zdobiace jeden z pejczy oraz widoczng na drugim
pejczu markizg, ktora chlostala rownie obnazonego pasterza? Sznury,
jakie mogly bi¢ po plecach pigkne damy Bouchera czy Fragonar-da,
byly lekko przyczernione. Bardziej prawdopodobne bylo to, Zze moje
kobietki odnowia je, niz Ze ja polami¢ znowu tak artystycznie
wykonane raczki.

Poza tym us$wiadomilem sobie, Ze nic juz na to nie mogeg
poradzi¢ i ze zaznam troch¢ spokoju tylko wtedy, gdy przymkng na
wszystko oczy. Najgorsza ze wszytkiego nie byta jednak nasza nowa
perwersja, ktora mogla doprowadzi¢ do tego, ze strace je obie, o ile nie
stang si¢ najsurowszym katem z calej trojki; niepokoilo mnie raczej
wyrachowanie, dopingujace chyba Adilee bardziej, niz nalég. Czy nie
dostrzegla tu ona sposobu na zdobycie wladzy nad moja Zona, a tym
samym na osiagnigcie innych celow? Fakt pozostawal faktem:
wystarczyl miesiac takiego traktowania przez Adilee, aby Emilienne
stala si¢ juz tylko igraszka w jej rgkach. Lubiezne wychlostanie
brunetki byloby ostatnia deska ratunku dla blondynki - gdyby chciata
zachowac resztki autorytetu.: - Emilienne

Rysy w spoiwie

Nowe wydarzenie podsycilo jeszcze bardziej ma nieufnos¢. W
piatek, 13 maja, zastalem w domu na Brouillards ku memu niezmie - J
rnemu zaskoczeniu olbrzymiego pudla, ktérego - jak obie zgodnie
stwierdzity - znalazly i ktory nosil nowiutenka obrozg. Pies, ochrz - >

czony paradoksalnym imieniem Minet, zwr6cil na siebie moja uwagg j



w momencie, kiedy z grzbietem wygigtym w kabtak zaczat ociera¢ sig
przymilnie o moje nogi. Moje zainteresowanie nim nie zmalalo ani
trochg, a w kilka tygodni po zjawieniu si¢ w domu tego zwierza -
rozpieszczonego i przystrajanego jak mate dziecko - w trakcie jednego
ze zwiadow, do jakich czutem si¢ upowazniony od czasu owej sprawy z
pejczami, podshichatem dziwne stowa z ust Adilee, skierowane do
mojej zony:

- Jesli nie bedziesz mi postuszna, rzucg ci¢ na pastweg psu, i tyle.
Wszczatem
natychmiast drobiazgowe $ledztwo na temat Mineta,

zaryzykowatem kilka pytan u jednej jak i u drugiej, a ich
wykre¢tne, sprzeczne nieraz ze soba odpowiedzi pozwolily mi na
odtworzenie pochodzenia psa. Nie zostal znaleziony; w rzeczywistosci
Adilee do - I stala go od madame Safo, ta za$§ odkupila go od
wlascicielki pewnego osrodka tresury. Adilee nie wiedziata zapewne, ze
podshuchalem jej grozbe ,,rzuce ci¢ na pastwe psu®, nie podejrzewajac
wigc zadnego podstepu z mojej strony, pozwolita podczas jednego z
naszych tajnych spotkan w hotelu Saint-Sulpice, abym skierowat
rozmoweg na temat zwierzat. O§mielona moimi stowami, opowiedziata
mi histori¢ jej znajomej, kobiety czterdziestoletniej, ktora chcac
wypehi¢ przerwy migdzy plomiennymi wizytami dwoch mlodziencow,
utrzymywala stosunki seksualne z psem. Pies byl prawdopodobnie
specjalnie wytresowany i niedawno zdecht - nie na jakas chorobg, lecz z
wyczerpania.

- Powiedz mi - poprositem, krzyzujac r¢ce na piersi 1 patrzac jej



prosto w oczy

- czy tamten pies nie jest przypadkiem jakim$ kuzynem tego,
ktérego kupita$ dla
Emilienne?

Zamarta w bezruchu.

— Chyba oszalales! Co ci przyszio do glowy? Minet to dobry,
niewinny, maly piesek, Minet to...

— ... to pies, ktorego jezyk wydaje mi si¢ szczegdlnie dlugi, nie
mowiac juz o innych jego organach.

— Daje stowo, powinni ci¢ zamkna¢.

— W takim razie dlaczego powiedziata§ niedawno do
Emilienne: ,,Jesli nie bedziesz mi postuszna, rzucg ci¢ na pastwe psu‘?

— Powiedziala ci o tym?

— Nie, sam to styszatem.

— A wigc podstuchujesz nas?

— Nie zmieniaj tematu. Chciatbym tylko wiedzie¢, co miala$
na mysli, méwiac do Emilienne: ,rzuce ci¢ na pastwe psu‘?

— Co miatam na mysli... co miatam na mysli... Skad mogg to
teraz wiedzie¢? Moze po prostu to, ze moglabym ja rzucic...

To bezsensowne paplanie stanowito dla mnie az nadto wyrazny
dowdd. Emilienne, wzigta w krzyzowy ogien pytan, przyznata ze
Adilee miala istotnie zamiar wyprobowa¢ tak ,dla zabawy*
umiejgtnosci Mineta. O grozbie, jaka podstuchatem, nie powiedziata ani
stowa, bylem jednak przekonany, ze przynajmniej do tej pory udalo jej

si¢ uj$¢ przed tym najgorszym. Nie omieszkata przy tym poinformowac



mnie, ze jest ,,wlasnoscia™ Adilee i musi podporzadkowywac si¢ jej
poleceniom, niezaleznie od ich charakteru.

- Tylko ty - zakonczyla z mina wyrazajaca pelne rezygnacji
przerazenie -
moglbys$ stana¢ migdzy mna i nia... ale niestety juz od tygodni jestes
jako
mezczyzna prawie niedostrzegalny!

Rzeczywiscie zaniedbalem ostatnio swa funkcjg w trio.
Wolatem zachowac sily, ktorych granice zaczalem uswiadamia¢ sobie
coraz czgsciej, na chwile spgdzane w milosnym uniesieniu z Adilee,
spragnionej tego samego co ja. Ale mimo wszystko nie zamierzatem
tolerowaé¢ pod moim dachem obecno$ci czworonoznego rywala. Nie
bardzo wierzylem, by Adilee chciala zmusi¢ ma zong do tak
groteskowego 1 obrzydliwego stosunku w celu ostatecznego pograzenia
jej w mych oczach, wolatem jednak - znajac ja - zachowac ostroznos¢.
Wykorzystatem pierwsza okazje, kiedy znalaztem si¢ w domu sam,
schwycitlem Mineta i zaniostem go do weterynarza, ktory bezzwlocznie
wykastrowat psa. I tak wlasnie zastaly go moje panie wieczorem, po
przyjsciu do domu - okaleczonego, owinigtego bandazem. Ich
poczatkowe okrzyki przerazenia przeksztalcity si¢ w przeciagle wycie,
kiedy zorientowaty sig, o jakie to okaleczenie chodzi.

- Co sig takiego stalo? - zapytalem. - Wy obie nic na tym nie
tracicie. Chyba
jego cztonek nie jest wam potrzebny.

Kiedy te wielkie emocje opadly, wygasto tez ich



zainteresowanie biednym psem, ktory zreszta wkrotce zakonczyt zywot.
Juz otwarcie oskarzony przez obie o morderstwo dokonane na Minecie,
pocieszatem si¢ §wiadomoscia, Zze zostalem nalezycie zrozumiany. Na
miejscu Mineta nie pojawit si¢ zaden nowy pies. Dla taktyki Adilee nie
mniej przydatne okazato si¢ jednak samo wspomnienie o nieszczg$niku.
W hotelu Saint-Sulpice méwita kazdorazowo tylko o tzach, jakie dniem
i noca przelewala Emilienne, wdowa po Minecie.

- Uwierz mi, wcale bym si¢ nie dziwita, gdyby okazalo sig,
zywila do niego
skryte uczucie.

Zrozumiatem, ze zniknigcie owego zmys$lnego psa i fiasko jej -
jak dotad - najnikczemniejszego zamiaru nie zniechgcity Algierk do
marzenia o usunigciu ze swej drogi Emilienne. Przez pewien cz
panowal nawet spokdj, ale coraz czesciej spotykatem si¢ z dosy¢
niepokojacymi objawami. Pewnego wieczoru, kiedy siedzialem w
moim gabinecie, gdzie wcale nie bylem tak bardzo odizolowany, jak to
one sadzily, ustyszalem stowa Adilee:

- Jesli nie oddasz mi go dobrowolnie, wezme¢ go sobie sama.
Podobne wypowiedzi
otarty mi si¢ o uszy jeszcze dwa albo i trzy

razy. | wreszcie w dzien Wniebowstapienia rozegrala si¢ godna
zacytowania scena; $pieszg wigc ja opisac.

Po obiedzie, kiedy Adilee podata szampana, Emilienne
oswiadczyla z uroczysta mina, ze ma mi do przekazania pewna

wiadomos¢: otz obie zawarly umowe, w mysl ktérej zamieniaja si¢ od



piatku swymi rolami jako kochanka i Zona. W pierwszej chwili uznatem
to za zart, zachowujac wigc 6w lekki ton zapytatem, czy rzeczywiscie
obie tego pragna.

— Oczywiscie - odparly zgodnym chorem.

— A zreszta - dodata moja Zona - na tym etapie, na jakim my
si¢ juz znajdujemy...

Wspanialomy$lnym gestem zdjg¢ta swoja obraczke i natozyla ja
Adilee na palec serdeczny lewej dioni. Bylem zbyt podejrzliwy, by nie
przejrze¢ glgbokiego sensu tej komedii.

- Hola! - zawotatem. - Tu jest jeszcze kto$, kogo nie zapytano w
ogole 0
zdanie! - Nie u$miechata mi si¢ wcale rola mgzczyzny, ktérego dwie
kobiety

wymieniaja migdzy soba tak, jak zazwyczaj czynia to raczej
mezczyzni z jedna kobieta.

— Niepotrzebnie si¢ unosisz - odparla Adilee ostrym tonem. -
Czy prositySmy cig, zeby$ poszedl do adwokata? To sprawa wylacznie
pomigdzy toba i nami.

— Jestem niepocieszony, ale nie wyrazam na to zgody. Bardzo
ci¢ proszg, zebys$ wlozyla obraczk¢ z powrotem na palec Emilienne.

Adilee ograniczyla si¢ jednak do tego, by cisnaé obraczke w kat,
po czym

wsciekta wybiegla do swojego pokoju. Udatem si¢ za nia,
przyjeta mnie jednak

bardzo niezyczliwie.
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,-i- A wigc - powiedziata cicho, glosem drzacym ze
zdenerwowa-nial - wtedy,

kiedy udato mi si¢ wreszcie ja podejs¢, ty z kolei stajesz mi na
drodze. Czy nie

widzisz, ghipcze, ze chodzi mi tylko o nasze szczgscie?

— Moze widzg to az za dobrze.

— I co? Czy nie uzgodniliSmy tego w Sanary?

— Jestem zdecydowany nadal podejmowac decyzje co do
mojego postgpowania i zamierzam pozosta¢ mezem tej kobiety, ktora
sam sobie wybiorg.

— To niezupehie to samo, co kiedy$ mowites.

— Jak zapewne wiesz, chyba nawet lepiej niz inne kobiety, sa
rzeczy, jakie wygaduje si¢ w 16zku, a potem...- A potem przestaja by¢
aktualne, czy tak? Wyprostowata si¢, wsparta pod boki.

— A wigc kiedy mowite$ mi, ze jestem twoja prawdziwa Zona i
ze ktérego$ dnia bedziemy nalezeli tylko do siebie, to byty tylko stodkie
stoéwka, nic wigcej?

— Nie mozna nie zwraca¢ uwagi na okolicznosci. Sytuacja nie
dojrzata jeszcze do tego.

— Och, ty to bys czekat...

— Nie pozwolg, styszysz, zeby$ naduzywala wiladzy, jaka
zdobyta$ nad ta staba i prostoduszna kobieta.

Skoczyta na rowne nogi.

— Staba! Prostoduszna! Nie roz$émieszaj mnie! Jesli chcesz

wiedzie¢, to ona sama blagala mnie, bym zajeta jej miejsce.



Powiedziala, Ze ma juz dosy¢ roli gosposi. Poza tym boi sig, ze mnie
utraci. Gdybym zechciata, zostalaby w tym domu za pensjg 40 000
frankow miesigcznie plus wyzywienie i nocleg. A poza tym nosilaby
fartuszek i1 zwracalaby si¢ do mnie w trzeciej osobie.

— Tego wilasnie chce uniknad.

— Moj drogi, jak ty nic nie rozumiesz! Ale jesli mnie
oszukales, to wiem, co pozostalo mi do zrobienia: jutro rano wyjade,
nie zostawi¢ ci nawet adresu. A zreszta, dlaczego jutro? Dzi§
wieczorem, natychmiast!

Stangla na 16zku, zdjeta z szafy walizke 1 zaczeglta wrzucaé do
srodka bielizng, nie przestajac mi wymysla¢. Zatkalem sobie uszy i
zszedtem na dot. Przy najnizszym stopniu natknatem si¢ na Emilienne,
blada jak $ciana.

- Co sig stato? Posprzeczaliscie sig?

Algierka wystawiata wtasnie z pokoju swoj bagaz; zbyt skapy,
bym mogt uwierzy¢ w cala t¢ komedi¢. Moja Zona zawotata mnie:

- Spojrz tylko - powiedziala zrozpaczona - ona si¢ obrazita, chce
stad

odej$¢to twoja wina... Och, w takim razie ja odejde pierwsza...
albo raczej

odejdziemy razem, prawda, kochana?

Rzucita si¢ w ramiona Adilee, obejmujac ja namigtnie.

— Nie - odparfa tamta - nie, zostaw mnie. Widzg, ze nie jesten
tu mile widziana.

— Alez Didi! Moja Didi!



— Zostaw mnie!

— Ale poshuchaj tylko...

— Powiedzialam: zostaw mnie! To rOwniez twoja wina. Wcale
nie chcesz, zebym nosita t¢ obraczke. Nie cheesz ztozy¢ dla mnie tej
drobnej ofiary.

— C06z ja mogg, skoro Claude si¢ wzbrania...

— Ty maczata§ w tym palce, komediantko. To ty go buntujesz,
obtudnico. Sprzysiggliscie si¢ przeciw mnie.

Jej glos wzbieral coraz bardzie;.

- Ale trzeba patrze¢ trzezwym okiem na nasza sytuacjge. Mam
dwadziescia osiem
lat 1 nie jestem jeszcze zamgzna; istniej¢ tylko dla waszej rozrywki, a w
tym
czasie moja mlodo$¢ uptywa bezpowrotnie. Dostawcy zwracaja si¢ do
mnie
,mademoiselle” i maja przy tym $wietna zabawg. Dla ciebie to bez
znaczenia:
zamg¢zna, wdowa czy rozwiedziona - bedziesz zawsze ,,madame*.

Podniostem z podlogi obraczke i ostentacyjnie nalozytem ja na
palec Emilienne. Potem podszedlem do Adilee i potrzasnatem nia
energicznie:

- Skofcz wreszcie z tymi ghlupstwami, nie chcg juz tego
wszystkiego styszec.

Upajatem si¢ wlasna energia. Adilee musiala pogodzi¢ si¢ z

przegrana. | rzeczywiscie: widzac, Ze ta runda jest juz stracona, rzucita



si¢ na t6zko, szlochajac rozpaczliwie. Emilienne zaczeta ja pocieszacé;
ich Izy mieszaly si¢ ze soba.

- Nie - powiedziala Algierka, rozpuszczajac jasne wlosy
kochanki - zostaw mnie,
nie rozumiemy sig. [ tak wiem, ze wcze$niej czy pdzniej odejde stad.

Mimo to zawarty pokoj, a raczej to ja go zawarlem: rozebratem
sig, inicjujac potrojne pojednanie.

- I to wszystko - powiedziata Adilee godzing pdzniej, kiedy
zalozyla juz z
powrotem koszulg - te nieporozumienia, sprzeczki i gtupie dyskusje, to
wszystko
dlatego, ze nie mamy dziecka!

Poczegcie Opportuna

,Wszystko dlatego, ze nie mamy dziecka!“ Mogloby si¢
wydawaé, ze to zdanie otworzylo Emilienne oczy. Nastgpnego dnia,
kiedy zapanowat juz zupely spokoj, temat podjeto na nowo. Dziecko
by-

— Nie - odparla tamta - nie, zostaw mnie. Widzg, Ze nie jestem
tu mile widziana.

— Alez Didi! Moja Didi!

— Zostaw mnie!

— Ale postuchaj tylko...

— Powiedzialam: zostaw mnie! To réwniez tw.oja wina. Wcale
nie chcesz, zebym nosita t¢ obraczke. Nie cheesz zlozy¢ dla mnie tej

drobnej ofiary.



— (C06z ja mogg, skoro Claude si¢ wzbrania...

— Ty maczata§ w tym palce, komediantko. To ty go buntujesz,
obludnico. Sprzysiggliscie si¢ przeciw mnie.

Jej glos wzbieral coraz bardzie;.

- Ale trzeba patrze¢ trzezwym okiem na nasza sytuacj¢. Mam
dwadziescia osiem
lat 1 nie jestem jeszcze zamgzna; istniej¢ tylko dla waszej rozrywki, a w
tym
czasie moja mlodo$¢ uptywa bezpowrotnie. Dostawcy zwracaja si¢ do
mnie
,mademoiselle” i maja przy tym $wietna zabawg. Dla ciebie to bez
znaczenia:
zamg¢zna, wdowa czy rozwiedziona - bedziesz zawsze ,,madame*.

Podniostem z podlogi obraczke i ostentacyjnie nalozytem ja na
palec Emilienne. Potem podszedlem do Adilee i potrzasnatem nia
energicznie:

— Skoficz wreszcie z tymi glupstwami, nie chcg juz tego
wszystkiego slysze¢. Upajatlem si¢ wlasna energia. Adilee musiata
pogodzi¢ si¢ z przegrana. | rzeczywiscie: widzac, ze ta runda jest juz
stracona, rzucita si¢ na 16zko, szlochajac rozpaczliwie. Emilienne
zaczela ja pocieszac; ich tzy mieszaty si¢ ze soba.

— Nie - powiedziata Algierka, rozpuszczajac jasne wlosy
kochanki - zostaw mnie, nie rozumiemy si¢. [ tak wiem, ze wcze$nie]
czy pdzniej odejdg stad.

Mimo to zawarly pokoj, a raczej to ja go zawarlem: rozebratem



sig, inicjujac potrojne pojednanie.

- I to wszystko - powiedziata Adilee godzing pdzniej, kiedy
zalozyla juz z
powrotem koszulg - te nieporozumienia, sprzeczki i gtupie dyskusje, to
wszystko
dlatego, ze nie mamy dziecka!

Poczgcie Opportuna

,Wszystko dlatego, ze nie mamy dziecka!“ Mogloby si¢
wydawa¢, ze to zdanie otworzylo Emilienne oczy. Nastgpnego dnia,
kiedy zapanowat juz zupely spokoj, temat podjeto na nowo. Dziecko
byloby idealnym wyjsciem, mogloby wszystko usprawiedliwié,
wzmocni¢ nasze wigzy, da¢ nowe podstawy bytu naszej trdjce. O
rozstrzygnigcie kwestii obie zwrdcily si¢ do mnie; wypowiedziatem sig
oczywiscie za tym rozwiazaniem. Wiedzialem juz od dawna, ze
Emilien-ne jest bezptodna, ona wigc nie mogta urodzi¢ mi dziecka.
Jezeli chodzi o Adilee, to bylo juz tyle okazji, by zaszlta w ciaze, ze
uznatem ja rowniez za niezdolna do stania si¢ matka, a przynajmniej nie
ze mna. Tak wigc wydawalo mi si¢, ze z calym spokojem moge
przysta¢ na ich gre.

— Latwo powiedzie¢: dziecko - zauwazyta Emilienne. - Ale kto
mialby to zrobi¢?

— Jak to kto? Oczywiscie, ze Claude! - odparfa Adilee.

— A z kim? - nie ustgpowala moja Zona. - Ja si¢ do tego nie
nadajg.

— A wigc ja si¢ poswigce - powiedziala Adilee. - Nie bedziemy



przeciez adoptowaé dziecka, skoro mozemy poczac je sami.

Argument zdawat si¢ nie do odparcia. Wieczorem
przeprowadzilem z Emilienne zasadnicza rozmowg.

- Widzisz - powiedziala - mezczyzna traci kobiet¢ bardzo
szybko, ale kobieta
traci kobietg jeszcze szybciej. Kazde malzenstwo, nawet takie w trojke,
potrzebuje dziecka. Jakie to szczgscie, ze Didi wpadia na ten pomyst!
Poshuchayj,

drogi mezu... Oboje pragnelisSmy tego dziecka, ale ja nie
moglam ci go da¢. Bog jeden wie, jak bardzo cierpiatam z tego
powodu. I powinni§my by¢ wdzigczni temu samemu Bogu, ze stwarza
nam taka szans¢. Musimy by¢ sprawiedliwi: przeciez to my skazujemy
Adilee na zycie bez m¢za. Pozbawi¢ ja rados$ci macierzynstwa byloby
niestychanym okrucienstwem. A ty sam? Czy nie cieszyltby$ si¢, majac
potomka? Poza tym muszg ci powiedzie¢, Ze mimo Wwaszego
towarzystwa czuje si¢ nieraz bardzo samotna! Lat nam nie ubywa, a
przybywa, Claude. Tak bardzo bym sig cieszyla, gdybym mogta wziaé
w ramiona nasza kruszyng! A zreszta musimy dba¢ o nasza reputacje.
Trio bez dziecka? To zakrawa na skandal. Ale dziecko uciszy wszystkie
plotki. Odwagi, do diabla, odwagi!

— (Co6z za zapal, moja droga!

— Czyzby$ si¢ bal? To byloby cudowne: miatby§ wlasne
dziecko z Adilee, ja miatabym wasze dziecko, dziecko nalezaloby do
nas trojga! Kochalabym je jak swoje wilasne, chyba w to nie watpisz.

Pielggnowalabym je razem z Adilee, bylabym matka w tym samym



stopniu co ona, a przez to ztaczyliby$my si¢ nierozerwalnymi wigzami.

Nazajutrz odbylem poaobna zasadnicza rozmowg z Adilee.

— Twoja propozycja byla powazna? - zapytatem.

— Czemu nie? To juz jedyne wyjscie.

— 1 pozwolitaby$ Emilienne, aby miata swoj udzial w twym
macierzynstwie? Przyrzekasz?

Przyrzekta mi to, chociaz bez entuzjazmu. Nadeszla Emilienne i
zebranie ogdlne uchwalilo, ,,wzia¢ si¢ do roboty* jeszcze tego samego
dnia wieczorem. Od tego momentu nasze wzajemne stosunki ulegty
radykalnej zmianie. Co do mnie, doczekatem sig¢ wreszcie pewnego
rodzaju rehabilitacji i odzyskatem tym samym swoj autorytet,. Teraz
nie chodzito juz o przyjemno$¢; moje stosunki seksualne z potencjalna
matka odbywaty si¢ zgodnie ze wskazaniami kalendarza, w ktorym obie
podkreslalty co miesiac imi¢ $wigtego, panujacego nad ich cyklem
miesigczkowym; Adilee na czerwono, Emilienne na niebiesko. Dni
czternasty, jak roOwniez trzeci i czwarty - jak kazala dawna tradycja -
oznaczaly post. Moje nasienie, ktorego nie wolno mi juz bylo
marnowac poza przepisanym tonem, znajdowato sig teraz pod troskliwa
piecza 1 nadzorem. Emilienne kazdorazowo przygladala si¢ naszym
poczynaniom z bliska, a nieraz nawet wkraczata do akcji, aby utorowaé
mi drogg. Pomigdzy moimi paniami, oczekujacymi na wynik, nastato
zawieszenie broni. Nie bylo juz mowy o biczowaniu, w domu
zapanowata harmonia, przynajmniej do pewnego stopnia. W razie
sprzeczki na temat kuchni czy prowadzenia domu, jedna z nich

przypominala od razu uroczyscie: - Wszystko dlatego, Zze nie mamy



jeszcze dziecka! Ten okrzyk przywracat znowu spokdj, sprawiat jednak
zarazem, ze odzywala troska

- z ich strony, by spowodowaé zajscie w ciazg, a z mojej - by
temu zapobiec.
Poczatkowo zbagatelizowalem tg sprawg, ale potem ogarngly mnie
watpliwosci.
Umyslnie i podstgpnie zaczatem udawac niezdarg, ale Adilee zagrozita
mi
natychmiast - jakkolwiek tonem zartobliwym - Ze postara si¢ o
pomocnika. Nie
pozostatlo mi nic innego, jak tylko utrzymywa¢ ma $wiecg w pozycji
wyprostowane;.
Wtedy wlasnie uswiadomitem sobie, jaka to rdéznica dla kobiety, czy
oddaje sig
dla przyjemnosci czy tez w celu poczgcia. W sierpniu dziecko bylo juz
zmajstrowane, jesli moge si¢ tak wyrazi¢; miesiaczka Adilee, ktora
powinna byta
przypas¢ na znak Syriusza, nie nastapila. Pierwsze mdlosci zostaty
powitane
przez Emilienne okrzykiem triumfu. - Nigdy nie zapomng - powiedziata
do mnie -
ile uczynite$ dla swej zony!

A do Adilee, uroczystym tonem:

- Dzigki ci, matko mej corki, ze zechciala§ to zrobi¢ dla nas

trojga!



Potem znowu do mnie, podczas jednego z rzadkich sam na sam:

- Wziaé na siebie pigtno niezameznej matki, z mitosci do ciebie
1 do mnie, to
wspanialy gest z jej strony, musisz przyzna¢. Och, obawiam sig, ze nie
docenili$my tej cudownej kobiety!

Zrezygnowatem z oporu, ktory i tak nie znalaztby Zzadnego
zrozumienia. Zreszta sprawy toczyly si¢ juz zgodnie z tokiem
ustalanym nieodmiennie przez sama naturg.

Drugi atak mdlosci byt witany jak niebianska manna, trzeci
spotkal si¢ z tedeum, czwarty z hosanna. Na podstawie ,,oczywistego*
momentu poczgcia, ktéry Adilee poczuta wowczas dzigki ,,nie
nadajacemu si¢ do zdefiniowania zmyslowi®“, wyliczyliSmy, ze
przypuszczalny dzien porodu przypadnie na 22 kwietnia. W kalendarzu
wyczytali$my, ze Kosciot swigei tego dnia meczenstwo swigtej Oppor-
tuny. Adilee roze$miata sig.

- To dobry znak! Doprawdy, nigdy jeszcze corka nie zjawita si¢
w tak
odpowiednim momencie.’*’

Ze wzgledu na powtarzajace si¢ mdtosci przyszlej matki resztg
sierpnia

spedziliSmy na Brouillards. Pod koniec miesiaca mowiliSmy juz
tylko o potrzebie wystania jej tam, gdzie moglaby odpocza¢ w letnim
klimacie.

Ouessant 1 Saint Tropez, miejsca, z ktorymi wiazaty si¢ tak

przykre wspomnienia, nie wchodzily w rachubg; 1 w ten sposob



zaszczyt ugoszczenia naszego tria przypadt w udziale Bassin
d’Arcachon. Niestety tylko raz pojechalismy kolejka waskotorowa do
Cap Ferrat, gdyz Adilee musiata od pierwszej chwili, kiedy
zamieszkali§my w domu ,,Etche ona®, leze¢ w 16zku z uwagi na grozbe
poronienia. Emilienne przeksztalcila si¢ natychmiast w pielggniarke.
Nad domkiem, reprezentujacym imitacj¢ stylu baskijskiego, zapanowat
obowiazek zachowania ciszy, a w $rodku - atmosfera szpitalna.

Poniewaz obie daly mi do zrozumienia, ze im przeszkadzam, a
poza tym musialem zrezygnowaé z wszelkich przyjemnosci i1 trawita
mnie zazdro$¢ o ten embrion, ktdry zajat moje miejsce w sercu jednej i
drugiej, ustawitem sztalugi przed tawicami ostryg, chcac w ten sposob
zapomnie¢ o troskach.

W ciagu tych dwoch miesigey, wypelionych pozbawionym
wigkszego zaru romansem z wiascicielka hodowli ostryg z Petit-Piauey,
mialem dosy¢ czasu, aby uswiadomi¢ sobie, jak malo znaczy mito$¢ dla
kobiety - a tym bardziej dla dwoch kobiet - jezeli w gre wchodzi
macierzynstwo. To, ze Adilee zdawala si¢ mysle¢ wigcej o dziecku, niz
o mnie czy Emilienne, mozna bylo uzna¢ za zjawisko naturalne, ale te
same objawy zaobserwowalem u Emilienne. Szczego6l-opportun (franc.)
- stosowny, w porg, odpowiedni (przyp. tlum.)

nie wyraznie uwidocznilo si¢ to wtedy, gdy moja zona poczgla
nastuchiwa¢ chciwie

pierwszych oznak zycia w zaokraglonym brzuchu swojej
kochanki. Wlasciwie

interesowata si¢ porodem bardziej, niz sama Adilee.



W dniu naszego wspolnego powrotu do domu, 10 pazdziernika,
Adilee jechata w

wagonie sypialnym. W listopadzie wstata wreszcie z t6zka i
ostatni okres az do

rozwigzania przebiegat spokojnie, a nawet pogodnie. Emilienne
krecita sig u jej

boku niczym kochajacy maz, zast¢pujac w ten sposdb mnie,
musialem bowiSm zajaé

si¢ interesami.

Aby skroci¢ sobie czas oczekiwania na tak upragniong chwilg,
Emilienne zacz¢ta

pisa¢ na zamoOwienie specjalnej ksiggarni nowa powies¢
,Lesbijka i matka®. Na

wlasna rek¢ kontynuowata ,,Mnais i Phyllodocis® - w formie
parodii i zarazem

dalszego ciagu opowiadania, ktoére Adilee napisata na samym
poczatku naszego

potrdjnego zwiazku milosnego. Nawet nie wiem, jakim cudem
udalo si¢ zachowac

pierwsze karty.

,Jakie§ zdradliwe niezadowolenie zakradlo si¢ pomiedzy Mnais
i Phyllodocis, jako

ze ich zwiazek byl nieurodzajny. Doszto do tego, ze Mnais
lezala na poduszkach,

sprawiajac wrazenie nieobecnej. W jej niewinnych raptem



oczach bystry obserwator

moglby dostrzec mate, $piace dziecko. - Och, moja najdrozsza -
powiedziata - jak

bardzo bym pragngta, aby nasze pocatunki mogty, podobnie jak
pocatunki mgzczyzn,

da¢ poczatek nowemu zyciu! Czy naprawdg jesteSmy - my,
blizniacze réze - skazane

na to, by uschna¢ na todyzkach, nie doczekawszy si¢ chwili, gdy
tuz obok

wyro$nie nowa roézyczka? Czuje¢ w sercu jakas pustke,
chciatabym obja¢ mals istotg

z krwi 1 kosci, podobna do ciebie!

- Ach! - westchngla Phyllodocis - Jaka szkoda, ze nigdy nie
moglam miec
dziecka, nawet z mgzczyzna! Ale ty... czy naprawdg pragniesz az tak
usilnie
podlegac¢ temu przerazajacemu prawu Hery? Chcesz wyglada¢ wkrotce
tak, jakbys
nosita pod szata zywego z6twia? Chcesz ujrzeé, jak z owej groty, w
jaka z trudem
zaglgbialy si¢ do tej pory tylko moj jezyk, moje palce i pr¢t Phaona,
wydostaje
si¢ na $wiatlo dzienne brat Erosa? Zapewne wiesz o tym, ze dziecko
moze by¢ jak

miecz, ktory rozcina zbyt waska pochwe; moze si¢ zdarzy¢, ze nawet na



najgtadszym ciele pozostana - w najlepszym razie - zmarszczki i
rozstgpy, gaszace najwigksza nawet namigtnosc.

- Masz racj¢ - odparta Mnais - ale kobieca natura ma swoje
wymogi; nie lubi
rozkoszy, po jakich, przynajmniej niekiedy, nie nastgpuja trudy.
Podobnie jest z
wojownikiem, ktoremu potrzebne sa nie tylko wygody loza, ale rowniez

doswiadczenie bitewne. To, czego pragng, to - proszg, nie
zrozum zle - corka zrodzona przez kobietg, corka zrodzona

przez ciebie, jasnowlosa jak ty, z twoimi blgkitnymi oczyma,
dziewczyna, ktora pewnego dnia - ach, czy odwazg si¢ to powiedzie¢? -
pokocha inng kobietg tak, jak ty kochasz mnie.

- Zaprawdg, to trudne - odrzekta Phyllodocis rozmarzonym
tonem.

- Ale czy nie pomyslatas, Ze i ja pragnglabym mie¢ z toba corke,
0 twarzy tak

pigknej jak twoja, o ciele tak pongtnym jak twoje, o ruchach tak gibkich

jak

twoje, corke, ktora za dwadziescia lat moglaby przypomnie¢ mi ciebie,
tak jak
wygladasz dzi§?

-Ten zamiar jest juz o wiele prostszy do spetnienia - odparla
Mnais
- gdyz nawet jesli Phaon nie moze da¢ mi dziecka na twoje

podobienstwo, chocby



byt przesycony twa substancja, to przeciez jest w stanie, jesli mu
pomoge,
ofiarowac¢ ci dziecko podobne do mnie!

— Alez oczywiscie, Mnais! Jaka$ ty madra! Ale czy szlachetny
Phaon bgdzie mogt to zrobi¢, czy bedzie chcial? Widzg bowiem, ze
podczas wszystkich naszych igraszek milosnych zachowuje sig
nadzwyczaj ostroznie. W ostatniej chwili, kiedy 6w goracy sok mleczny
zaczyna tryskac ze stabnacej fodygi, on wycofuje si¢ spiesznie, zadajac,
by$ zlozyta go w ofierze w misce nienasyconego trojnoga Afrodyty.

— Alez, droga Phyllo, to Zadna przeszkoda! Wystarczy, jesli w
dwa tygodnie po tym, jak ustanie nasza pora deszczowa, skuszg
nie§wiadomego Phaona lubieznymi ruchami, by wszedl we mnie, a
potem przytrzymam go oburacz za biodra z calych sil, az 6w zyciodajny
ptyn napetni me fono.

— Nie - potrzasngla glowa Phyllodocis - nie za ceng podstgpu
chciatabym mie¢ potomstwo. Muszg¢ najpierw rozmowic si¢ szczerze ze
szczerym megzczyzna, ktory jest mym mezem.

I w ten sposdb rozmawialy ze soba dwie bezdzietne kobiety.
Ktorego$ dnia

wreszcie Phyltodocis wzigta Phaona na bok i1 powiedziata mu...*

Tu nastgpowaly stowa, przypominajace do zludzenia to, co
zaproponowata mi

Emilienne owego pamigtnego dnia.

Wprawdzie te produkty literackie, czytane na glos, zyskiwaty
aprobat¢ Adilee,



trudno bylo jednak nie dostrzec, ze uwznioslenie naszego tria,
chociaz

spodziewato si¢ juz ono dziecka, interesowalo ja teraz tyle, co
nic. I tak

uptywat czas, wypeliony nie konczacymi si¢ rozwazaniami na
temat

przypuszczalnego koloru oczu Opportu-ny, jej wloséw i ciata.
Zauwazylem, ze

Adilee moéwi w obecnosci Emilienne ,nasze dziecko”. W
chwilach, jakie spedzata

tylko ze mna, wyrazata si¢ tak samo, ale wowczas uzywala
jakiego$ osobliwego,

ograniczajacego tonu.

Mimo drobnych sprzeczek na tle sposobu, w jaki Opportuna
mialaby si¢ zwraca¢ do

swojej drugiej matki (Emilienne Zyczyla sobie: ,,Papina®, ale
Adilee wyrazala

zgodg jedynie na ,,mateczka‘), mimo

pewnych dyskusji na temat zasad i metod wychowania
lesbijskiego, spedzilismy

swigta Bozego Narodzenia beztrosko, przy gegsiej watrobce i
szampanie -

przygrywce do pdzniejszej wymuszonej trochg rozpusty. Na
powitanie nowego roku

1950 kobiety wymienity ceremonialnie prezenty przeznaczone



dla przysztej corki

(bielizng niemowleca 1 srebrne grzechotki z uchwytem z kosci
stoniowej). Na moje

prezenty - naszyjniki z bransoletami - nie zwrdcity niemal
zadnej uwagi. Z pewna

doza dawnej serdecznosci $wigtowaliSmy nasze urodziny: 29
stycznia, 19 lutego i

9 marca.

Dlugie wieczory zimowe poshizyly na przygotowanie
$liniaczkow 1 kaftanikow. Wraz

z nadejSciem wiosny pojawila si¢ u nas rdézowo-czerwona
kotyska. Wstawiono ja do

Blkitnego Pokoju, gdzie Adilee przebywata teraz najczgscie;.
Doprawdy, to byto

wzruszajace, patrze¢, jak zgodnie pracuja obie przyjaciotki -
jedna trzymata

wstazke, przez ktdra druga przeprowadzata iglg; co pewien czas
wymieniaty

niesmiale raczej catusy.

Ta goraczkowa atmosfera trwala do momentu narodzin dziecka,
a nastapito to

dokladnie 22 kwietnia - zasluge za owa punktualno$é
przypisano Wenus.

Nie zdotatem odwie$§¢ Emilienne od zamiaru przebywania wraz

z Adilee podczas



porodu. Zreszta ona sama odczuwata bodle i krzyczala jeszcze
glos$niej niz

poloznica. I oto na §wiat przyszedt chlopiec, co stanowilo
zapewne dla mojej

prawdziwej zony rozczarowanie, wolataby bowiem ujrze¢
przyszia lesbijke.

Niemniej chlopiec otrzymat imi¢ Opportun. Sam pordd
przeszedt bez najmniejszych

klopotéw, a Adilee juz wkrdtce byta na nogach, aby uczy¢ syna,
jak ma

rozpoznawac¢ swoje matki po $miechu.

Przy calym tym rozgardiaszu nie zapomniata o obowiazku
zameldowania dziecka u

burmistrza. - Ono nalezy przede wszystkim do nas obojga -
nalegala szeptem. -

Musisz wpisac je do rejestru pod swoim nazwiskiem, a z czasem
to samo nazwisko

bedzie nosila jego prawdziwa mama.

Nie odpowiedzialem na to nawet jednym stowem, przylozytem
jej tylko dlon do ust,

aby zamilkla, po czym za zgoda Emilienne udalem si¢ do
Urzedu Stanu Cywilnego.

Dziwitem si¢ wtedy, ze to zawieszenie broni migdzy nimi
utrzymuje si¢ tak diugo.

Teraz jednak, z perspektywy czasu, muszg przyznaé, ze Adilee



bylo na reke¢

korzysta¢ z pomocy Emilienne, odciazona w ten sposob od
obowiazkoéw matki mogla

uzy¢ w odpowiednim momencie swej kobiecej broni. Ja sam,
caly w tej chwilowe;j

euforii ojcostwa, stalem si¢ pierwsza ofiara, kiedy warunki
rozejmu przestaty

by¢ tak $cisle przestrzegane.

Spor przy kotysce

Dziecko naszego trojkata, lezace w kotysce, ktora byta teraz tak
bigkitna, jak caly pokdj, otworzylo oczy i obie matki nachylily si¢ nad
nim z obu stron. Byl to bardzo ladny chlopczyk o piwnych oczach i
ciemnych wilosach, od samego poczatku kedzierzawych, a wigc typ
raczej algierski niz bretonski. Ale Emitienne widziata w nim siebie.

- Prawda - pytata - jaki do mnie podobny? No 1 jak? Czy mozna
nie wierzy¢ w
osmoz¢?

To $mieszne twierdzenie nie wyprowadzilo Adilee z
rOwnowagi.

- Tak - powiedziala - ale przede wszystkim ten chlopczyk nalezy
do kobiety,
ktéra go karmi, prawda?

I podata mu sterczaca piers. Emilienne za$, ktora juz otworzyla
usta, aby zaoponowac, poczula, jak raczki tego orientalnego malca

odpychaja ja na bok. Poczatkowo istotnie obie trzymaly si¢ zasady



dwoch matek. Emilienne niezmordowanie zmieniala pieluszki, z jakas
wzruszajaca, chwytajaca za serce troska, posypywata go tez talkiem i
bujala tak czule, jak tylko moze to czyni¢ kochajaca matka. Adilee nie
sprzeciwiala si¢ temu, tlumila odruchy zazdro$ci nawet wtedy, gdy
Oppor-tun reagowal radosnymi wybuchami §miechu na pieszczoty i
figle mej zony. Z dnia na dzien jednak coraz trudniej przychodzilo jej
hamowac¢ si¢ na widok synka, tulacego si¢ z catych sit do Emilienne. W
polowie maja stalo sig jasne, ze trudno jest pogodzi¢ si¢ dwém matkom,
z ktorych jedna, przyszywana, okazuje niezwykla gorliwos¢, a druga, ta
prawdziwa - szczegdlna troskg. Wieczorem Emitienne wykapala malca,
jednak zamiast odda¢ go przyjacidlce do karmienia, przytulita do siebie
1 zaczela udawac ze $miechem, ze chce podaé¢ mu piers.

- O, nie! - wykrzykneta Adilee. - Nie, tylko nie to! On jest moj!
Witala,
wzigta Opportuna na rgece 1 przylozyla go do piersi. Emilienne
wybuchneta
placzem. Adilee przeprosila ja i obnazyta

pier§ kochanki, aby wetkna¢ dziecku do ust sucha brodawke.
Nie omieszkala jednak zaznaczy¢ ironicznie: - No dobrze, possij trochg
swoja chrzestna, possij! Kilka dni pdzniej - nowy zatarg. Opportun
dostat - w jego wieku nie powinno’ to nikogo dziwi¢ - drobnej wysypki,
co wywotalo rozpacz Adilee.

- To twoja wina! - krzyczala do Emitienne. - Musisz go tak
ciagle dotykac?

_ Och - odparta moja Zzona - gdybym miata tak czeka¢, az ty



raczysz zmieni¢ mu

pieluszki...

Potem nadeszty dlugie noce, przerywane ptaczem dziecka.
Dobrej Emilienne wolno

bylo wstawa¢ do niego, podczas gdy Adilee wylegiwata si¢
nadal w szerokim,

potrojnym tozu, ktore wygladalo teraz troch¢ dziwnie w
zestawieniu z samotna

kolyska. Ktorej§ nocy mrukngta nawet w polsnie, kiedy
Emilienne usitowata bez

powodzenia uspokoi¢ dracego si¢ wnieboglosy malca:

— Ucisz go wreszcie!

— Do diabla, sproébuj sama - odparta Emilienne. - W koficu to
twoja sprawa, nie moja!. Céz to, czy jestem tu tylko po to, by zrywac
si¢ w nocy i pra¢ pieluchy?!

— W kazdym razie powinnas by¢ szczgsliwa, ze nosisz to samo
nazwisko, co moje dziecko. Slowo dajg, nie potrafie¢ nawet
wyegzekwowaé swych praw!

Wywiazala si¢ prawdziwa klotnia, musialem  wigc
interweniowac, aby uspokoi¢ i pogodzi¢ obie rywalki.

Pewnego razu doszlo nawet do tego, ze pozostawily dziecko
samo sobie. Jedynie dzigki mnie nie udtawilo sig, a sporu nie zdotaty
zalagodzi¢ - o dziwo! - najbardziej wymyS$lne pieszczoty, jakimi
obsypywatem potem ich ciala. Nawiasem mowiac, od narodzin

Opportuna nasze zainteresowanie seksem znacznie zmalato. Jeszcze w



poczatkach czerwca Adilee nie odzyskata swego popedu, Emilienne
za$, zaabsorbowana bez reszty dzieckiem, zapomniala w ogdle o smaku
rozkoszy. Ja sam, witajac z radoScia ojcostwo jako moment
wytchnienia, nie $pieszylem si¢ zbytnio, aby roznieci¢ na nowo
plomien trojkata. Dopiero w potowie czerwca libido zbudzilo sig,
ponownie doszto do zblizen seksualnych pomigdzy kobietami, ale ja
uczestniczytem w nich bez zapalu, watpitem bowiem, by czynily to tak
zupetnie spontanicznie. Stosunek przerywalo pierwsze kichnigcie
Opportuna, a potem musieliSmy czeka¢ z kontynuacja az dziecko
znowu usnie. Poza tym zaczg¢lo dochodzi¢ migdzy nami do scysji;
rozwazaty, czy mamy prawo robi¢ w obecnosci tego niewinnego
stworzenia rzeczy, bedace przeciwienstwem niewinnosci. Juz wkrotce
nie ulegalo watpliwosci, ze dziecko, ktére mialo sce-mentowac nasza
mitos¢, jest raczej przyczyna wszelkich konfliktoéw. Doszlo tez do sporu
na temat tej ostawionej osmozy, jaka - wedlug stow Emilienne -
uprawiatem przez dziesi¢¢ lat, dzigki czemu dziecko stawalo si¢ z
kazdym dniem coraz bardziej podobne do niej. - W takim razie
musialoby by¢ w dwoch trzecich czarne - zaoponowata Adilee

- jesli pomysli si¢ o tych wszystkich Murzynkach, ktore nasycity
mego dziadka.

-Och - odparfa moja Zona - gdybym miala tak czekaé, az ty
raczysz zmieni¢ mu
pieluszki...

Potem nadeszty dlugie noce, przerywane placzem dziecka.

Dobrej Emilienne wolno bylo wstawa¢ do niego, podczas gdy Adilee



wylegiwala si¢ nadal w szerokim, potrojnym lozu, ktore wygladato
teraz trochg dziwnie w zestawieniu z samotng kotyska. Ktoérej$ nocy
mrukneta nawet w pélénie, kiedy Emilienne usitowata bez powodzenia
uspokoi¢ dracego si¢ wnieboglosy malca:

— Ucisz go wreszcie!

— Do diabla, sprobuj sama - odparta Emilienne. - W koficu to
twoja sprawa, nie moja! Coz to, czy jestem tu tylko po to, by zrywac sig
w nocy i pra¢ pieluchy?!

— W kazdym razie powinnas by¢ szczgsliwa, Ze nosisz to samo
nazwisko, co moje dziecko. Slowo dajg, nie potrafie nawet
wyegzekwowaé swych praw!

Wywiazala si¢ prawdziwa  klotnia, musialem  wigc
interweniowac, aby uspokoi¢ i pogodzi¢ obie rywalki.

Pewnego razu doszlo nawet do tego, ze pozostawily dziecko
samo sobie. Jedynie dzigki mnie nie udtawilo sig, a sporu nie zdotaty
zatagodzi¢ - o dziwo! - najbardziej wymyslne pieszczoty, jakimi
obsypywatem potem ich ciata. Nawiasem mowiac, od narodzin
Opportuna nasze zainteresowanie seksem znacznie zmalato. Jeszcze w
poczatkach czerwca Adilee nie odzyskata swego popgdu, Emilienne
za$, zaabsorbowana bez reszty dzieckiem, zapomniala w ogdle o smaku
rozkoszy. Ja sam, witajac z radoScia ojcostwo jako moment
wytchnienia, nie $pieszylem si¢ zbytnio, aby roznieci¢ na nowo
plomien trojkata. Dopiero w potlowie czerwca libido zbudzilo sig,
ponownie doszlo do zblizen seksualnych pomigdzy kobietami, ale ja

uczestniczytem w nich bez zapahu, watpitem bowiem, by czynily to tak



zupetnie spontanicznie. Stosunek przerywalo pierwsze kichnigcie
Opportuna, a potem musieliSmy czeka¢ z kontynuacja az dziecko
znowu usnie. Poza tym zaczg¢lo dochodzi¢ migdzy nami do scysji;
rozwazaly, czy mamy prawo robi¢ w obecno$ci tego niewinnego
stworzenia rzeczy, bedace przeciwienstwem niewinnosci. Juz wkrotce
nie ulegalo watpliwosci, ze dziecko, ktére miatlo sce-mentowac nasza
mitos¢, jest raczej przyczyna wszelkich konfliktoéw. Doszlo tez do sporu
na temat tej oslawionej osmozy, jaka - wedlug slow Emilienne -
uprawiatem przez dziesi¢¢ lat, dzigki czemu dziecko stawalo si¢ z
kazdym dniem coraz bardziej podobne do niej. - W takim razie
musialoby by¢ w dwoch trzecich czarne - zaoponowata Adilee

- jesli pomysli si¢ o tych wszystkich Murzynkach, ktore nasycity
mego dziadka.

- Och - odparta moja zona - gdybym miata tak czekaé, az ty
raczysz zmieni¢ mu
pieluszki...

Potem nadeszty dlugie noce, przerywane placzem dziecka.
Dobrej Emilienne wolno bylo wstawa¢ do niego, podczas gdy Adilee
wylegiwala si¢ nadal w szerokim, potrojnym lozu, ktore wygladalo
teraz trochg¢ dziwnie w zestawieniu z samotna kotyska. Ktorej§ nocy
mrukngta nawet w pélénie, kiedy Emilienne usilowata bez powodzenia
uspokoi¢ dracego si¢ wnieboglosy malca:

— Ucisz go wreszcie!

— Do diabta, sprobuj sama - odparfa Emilienne. - W konicu to

twoja sprawa, nie moja! Coz to, czy jestem tu tylko po to, by zrywac si¢



w nocy i pra¢ pieluchy?!

— W kazdym razie powinnas by¢ szczgsliwa, Ze nosisz to samo
nazwisko, co moje dziecko. Slowo dajg, nie potrafie nawet
wyegzekwowac swych praw!

Wywiazala si¢ prawdziwa klotnia, musialem  wigc
interweniowac, aby uspokoi¢ i pogodzi¢ obie rywalki.

Pewnego razu doszlo nawet do tego, ze pozostawity dziecko
samo sobie. Jedynie dzigki mnie nie udtawilo sig, a sporu nie zdotaty
zatagodzi¢ - o dziwo! - najbardziej wymyslne pieszczoty, jakimi
obsypywatem potem ich ciala. Nawiasem mowiac, od narodzin
Opportuna nasze zainteresowanie seksem znacznie zmalato. Jeszcze w
poczatkach czerwca Adilee nie odzyskata swego popedu, Emilienne
za$, zaabsorbowana bez reszty dzieckiem, zapomniala w ogdle o smaku
rozkoszy. Ja sam, witajac z radoScia ojcostwo jako moment
wytchnienia, nie $pieszylem si¢ zbytnio, aby roznieci¢ na nowo
plomien trojkata. Dopiero w potowie czerwca libido zbudzilo sig,
ponownie doszto do zblizen seksualnych pomigdzy kobietami, ale ja
uczestniczytem w nich bez zapalu, watpitem bowiem, by czynily to tak
zupetnie spontanicznie. Stosunek przerywalo pierwsze kichnigcie
Opportuna, a potem musieliSmy czeka¢ z kontynuacja az dziecko
znowu usnie. Poza tym zaczg¢lo dochodzi¢ migdzy nami do scysji;
rozwazaly, czy mamy prawo robi¢ w obecnosci tego niewinnego
stworzenia rzeczy, bedace przeciwienstwem niewinnosci. Juz wkrotce
nie ulegalo watpliwosci, ze dziecko, ktdre mialo sce-mentowaé nasza

mitos¢, jest raczej przyczyna wszelkich konfliktéw. Doszlo tez do sporu



na temat tej oslawionej osmozy, jaka - wedlug slow Emilienne -
uprawialem przez dziesi¢¢ lat, dzigki czemu dziecko stawalo sig¢ z
kazdym dniem coraz bardziej podobne do niej. - W takim razie
musialoby by¢ w dwoch trzecich czarne - zaoponowata Adilee

- jesli pomysli si¢ o tych wszystkich Murzynkach, ktore nasycity
mego dziadka.

Inne kfdtnie dotyczyly sposobu, w jaki nalezy matego ukotysac,
wyciera¢ mu nos, ubiera¢ i karmi¢. Lekliwa Emilienne i Adilee-fata-
listka interpretowaly zupelnie odmiennie krzyki dziecka, kaszel czy
zaczerwienienie skory, zmuszajac mnie ustawicznie do wyjasniania
skrajnie absurdalnych nieporozumien. 10 sierpnia, w trakcie dyskusji na
temat miejsca naszego letniego wypoczynku, wybuchla zupehie inna
burza.

— Obstaje przy tym - powiedzialta Emilienne - i bedg sig
upieraé, zeby maty nie opalat si¢ w tym roku. Lekarz zalecil, Zeby
zabra¢ go do La Grave. Tam bgdzie najlepie;.

— Zdaje sig, ze juz postanowitam - odparla Adilee. -
Zawieziemy go nad morze. O tej porze roku slonce jest tak zdrowe, jak
$nieg, oto moje zdanie. Powinni§my byli napisa¢ juz dawno do Hyeres.

— Niech zadecyduje ojciec - powiedziata Emilienne, juz
glosdnie;.

— Claude - odparla z naciskiem Adilee - Claude, ojciec mojego
syna, uczyni to, co ja chcg. Ostatecznie znam swoje prawa jako matka.

— A co mysli na ten temat Claude?

— Wydaje mi si¢ - wykrztusitem spiesznie - ze macie do niego



takie same prawa, z tym, Ze...

— Takie same prawa! - wykrzykneta Adilee. - Smiesz
twierdzi¢, ze mamy takie same prawa? Obca kobieta ma decydowac¢ o
losie naszego dziecka?

— No, proszg! - zawotala Emilienne, podnoszac r¢ce ku niebu.
- Ja - obca kobieta! A wigc doszto juz do tego!

I wyszta z pokoju. Ta druga utyskiwata:

— 1 to ma by¢ zaplata za moja cierpliwos¢! Tyle z tego mam!
Claude, musisz zadecydowaé raz na zawsze, ktora z nas ma nosié
oficjalnie twoje nazwisko. Troskliwie zaczatem wyciera¢ chusteczka jej
czarne oczy.

— Nie - odsungta mi rekg. - Tym razem mam naprawdg tego
dosy¢. Musisz wybra¢: twoja zona czy matka twojego dziecka.

Mimo to udalo mi si¢ zaprowadzi¢ ja do Emilienne, ktora z
wlasnej woli przyszta do salonu, aby powiedzie¢:

— Musisz wiedzie¢, Claude, ktoérej z nas jeste§ winien
zados$Cuczynienie. Albo pojedziesz do La Grave z zona, albo do
Porauerolles z kochanka.

— Czy nie byloby rozsadniej - zapytalem, ujmujac jedna i
druga w talii, aby wymusi¢ potrojny pocatunek na moich ustach -
spedzi¢ najpierw we troje dwa tygodnie w La Grave, a potem znowu
dwa tygodnie w Porauerolles?

— Tez co$! - odparla Adilee, uwalniajac si¢ z moich objg¢. -
Dwa tygodnie w La Grave, Zeby maty nabawil si¢ zapalenia ptuc!

— Dwa tygodnie w PorauerollesL - parskngta Emilienne. -



Zeby dostat udaru stonecznego!

Adilee nie ustgpowala: - Moge powiedzie¢ ci tylko jedno. To ja
wydatam go na $wiat, wezme¢ wigc Opportuna ze soba i pojutrze bede z
dzieckiem na r¢ku w Porauerolles, z toba albo bez ciebie, z Claudem
albo bez Claude’a!

— Widzg - powiedziala Emilienne - Ze przegratam. Tak
naprawdg nie zalezy ci na tym, zeby wzia¢ Opportuna beze mnie do
Porauerolles, po prostu chcesz odebra¢ mi megza.

— Mozesz tryska¢ jadem, ile chcesz. Ja odchodzg. Nie moge
juz dhuzej zy¢ razem z dzieckiem, splodzonym przez Claude’a, i
kobieta, ktora chce by¢ jego matka w wigkszym stopniu niz ja. - Po
tych slowach poszta do siebie na gorg, natomiast moja zona wrocita do
swego pokoju.

Zajscie wygladato na powazne, tym bardziej ze od momentu
rozwiazania Adilee starala si¢ raczej nie ujawnia¢ swych prawdziwych
odczué. Siedziatem tak przez chwilg, a potem zapukalem do Emilienne,
ktora uchylita drzwi do sypialni tylko trochg 1 powiedziala przez szparg:

— Nadszedl czas, by podja¢ ostateczna decyzje. Czy jeste$
moim mezem czy jej? Wykrztusitem z trudem: - Wiem jedno. Ona jest
matka mego dziecka.

— TWEGO dzieckal!

I zatrzasneta mi drzwi przed nosem.

Tak wigc w moim wlasnym domu zostalem pozbawiony t6zka.
Wszedlem na gore do

Adilee, ktéra otworzyla mi dopiero po pigciu minutach. To ze



owej nocy

skorzystalem z jej goscinno$ci w Blgkitnym Pokoju, bylo
najwigksza glupota mego

zycia.

Dodatkowe glupstwo popehilem nastgpnego ranka, kiedy
ulegajac naciskom

Algierki, o$wiadczylem mojej Zonie, ze jadg ,przodem na
wybrzeze wraz z Adilee

1 Opportunem, ona za§ moze jecha¢ z nami, jesli chce.

— Alez ja nie jestem jeszcze gotowa do podrdzy - wkrzykneta.

— Dobrze - odparfa Adilee. - W takim razie przyjedziesz do
nas potem.

— Idzcie sig przejs$¢ - powiedziata moja zona z godnos$cia. - Ja
zostaje! Wyszta z pokoju i nie zjawila si¢ z powrotem. Czas naglit,
wyruszyliSmy wigc sami na Dworzec Lyonski. Na peronie znalezlismy
si¢ na pot godziny przed odjazdem pociagu. Adilee umiescita
Opportuna

w hamaku rozwieszonym migdzy potkami i od tej pory nie
ruszyla si¢ juz z

przedziatu. Co do mnie, przechadzatem si¢ goraczkowo tam i z
powrotem, tudzac

si¢ nadal-nadzieja, ze w koncu ujrze Emilienne. Miatem jecha¢ z
Adilee czy tez

zosta¢ z zona? Z noga na stopniu wahalem si¢ az do ostatniej

chwili. Ostateczna



decyzje podjal za mnie kierownik pociagu, ktory po prostu
wepchnat mnie do

wagonu.

Urlop w Porauerolles

- To nic - powiedziala Adilee, kiedy pociag nabieral rozpgdu.

- Ale jednak nie spodziewatam sig, ze okaze si¢ na tyle
odwazna, by puszczad nas
samych na urlop, i na tyle samolubna, by obarcza¢ tylko mnie opieka
nad
dzieckiem. Stowo dajg, pozwalasz jej na zbyt wiele!

Mimo ze nie rezerwowaliSmy niczego w Porauerolles,
znalezlismy jakby cudem wolny pokéj w ,,Oustaou de la Mar®.

Nazajutrz odkryliSmy na spacerze zaniedbany, lecz umeblowany
domek o nazwie ,Mas Jean d’Agreve®, nie wynajgty na razie ze
wzgledu na bezwstydnie wysoki czynsz. Nadal drgczyly mnie wyrzuty
sumienia 1 moja pierwsza mys$la bylo przestanie Emilienne naszego
adresu. Algierka zaoferowala si¢ pobiec z listem na poczte;
najwidoczniej bala sig, ze przyjdzie tam juz po oprdznieniu skrzynki.

— Miatam szczg$cie - powiedziala, kiedy wrocita z powrotem.

— Worek byt juz zamknigty. Poprositam urzgdniczke i byla tak
uprzejma, ze otworzyla go tylko dla mnie.

Czekajac na niechybny - jak sadzilem - przyjazd Emilienne,
nabieraliSmy nawykow pary matzenskiej. Adilee dostrzegta zapewne
moje przygngbienie i aby mnie rozerwac, zaczgta weiaga¢ w obowiazki

przy dziecku. Krecita si¢ wokoél niego z bezgranicznym wprost



oddaniem, o$wiadczyla nawet, ze kocha je i interesuje si¢ nim bardziej,
niz kiedykolwiek, od czasu, gdy wyzwolita si¢ z przykrego obowiazku
dzielenia si¢ z druga kobieta swoja miloScia.

- Nawet nie wiesz - powiedziata - jakie to okropne dla mlodej
matki, kiedy
widzi, ze kto$ inny kwestionuje jej prawa do istoty, bedacej owocem jej
ciala.

Nie zrozum mnie Zle, ale co ty by$ powiedziat, gdyby inny mezczyzna
zaczal

ro$ci¢ sobie prawa do potowy Opportuna?

Mingty trzy dni, ale z Allee des Brouillards nie nadchodzita
zadna wiadomos¢.

- Moze to btad z naszej strony, ze tak na to czekamy - méwita

Adilee. - Ona po prostu drwi sobie z nas. Albo chce zem$ci¢ sig
na mnie za Ouessant, albo bgdzie trzyma¢ nas tu az do sadnego dnia,
jak na rozzarzonych weglach. Piatego dnia, po daremnym, pelnym
napigcia oczekiwaniu na pocztg:

- To juz nie zwykle dasy, ale szantaz. Przejrzatam jej plan; masz
wroci¢ do
Paryza, zostawiajac mnie sama z dzieckiem, az dam za wygrana. Ale ja
wiem, ze
nigdy nie sprawitby$§ mi takiego wstydu.

A sidbdmego dnia, kiedy tupatem juz nogami z niecierpliwosci:

- Co ci jest? Czy czegos$ ci brak? Mozna by pomysle¢, ze nam



obojgu nie jest tu
ze soba dobrze. I wiesz co? Jezeli ja ci nie wystarczg, to na Levant
mozna

spotka¢ podobno bardzo tadne nudystki.

Wyspa Levant byla jej stalym tematem. Zastanawiatem sig, czy
owe urocze zwolenniczki kapieli stonecznych nie pociagaty raczej jej
samej. Wkrotce mieliSmy juz za soba spacery po ustalonych,
rutynowych trasach do Semaphore, Mont des Salins, Cap des Medes i
Plage Notre-Dame, jakie ze wzgledu na wozek odbywalismy w z6twim
tempie.

- Ach - westchngla Adilee dziewiatego dnia - gdyby byla tu z
nami opiekunka do
dziecka, mogtaby si¢ zaja¢ matym. Nie mozemy zy¢ tak dalej. Jutro po
potudniu
zostawimy Opportuna pod opieka wiascicielki ,,Arki Noego®.

,»Arka Noego* byla to restauracja, gdzie przewaznie jadaliSmy
kolacjg. Obiad spozywalismy w domu, w ,,Mas Jean d’Agreve*.

We wtorek, 27 sierpnia, siedzieliémy sobie w najlepsze pod
platanem, z biletami na statek na druga w kieszeni i z dzieckiem obok.
Wiasnie obieraliSmy langustg, kiedy jaka$§ kobieta otworzyta
gwaltownie furtke.

- Ach - zawolala - juz myS$lalam, Ze was nie znajdg. Byla to
Emilienne.

Rzucitem si¢ jej na spotkanie, potracajac wozek Opportuna.

Adilee nie wstala na razie z miejsca.



— Nie wiem, czy wam nie przeszkadzam! - mowita dalej
Emilienne bardzo afektowanym tonem.

— To ty! - odezwala sig¢ wreszcie Adilee, podchodzac do niej
bez pospiechu. -

Skad si¢ tu wzigtas? Przestali$my juz ci¢ oczekiwaé, bo minglo
tyle czasu, odkad Claude napisat ci, gdzie zamieszkalismy.

— Alez ja nie dostalam zadnego listu, przyjechatam tu na
chybit trafit, nie znajac waszego adresu.

— Przeciez ja sama zanositam na pocztg list Claude’a, od razu
po naszym przyjezdzie. Chyba ze dwadziescia razy wychodziliSmy po
ciebie na przystan, a dzi§ zamierzaliSmy opusci¢ t¢ wyspg.

Zjawienie si¢ Emilienne draznilo Adilee w tym samym stopniu,
w jakim Emilienne dotknal widok nas obojga u boku dziecka. Jej
irytacja przybrata na sile, kiedy w pokoju, gdzie zlozyta swoj niewielki
bagaz, ujrzata t16zko z dwiema poduszkami - niezbity dowod intymnosci
zarazem cudzoloznej, jak i malzefiskiej. Na jej twarzy odmalowato sig
wyrazne niezadowolenie. Kiedy na spdznione zaproszenie rywalki
zajela miejsce przy stole, gdzie po chwili zjawilo si¢ dodatkowe
nakrycie, byla biata jak §ciana.

— To rowniez twoja wina - powiedziala Algierka nieco juz
tagodniejszym tonem. - Powinna$ byla nas powiadomi¢ i nie kazad
czekaé na siebie tak dlugo. Nie przypuszczatam nawet, ze po tej glupiej
kt6tni w Paryzu bedziesz tak zwlekaé z przyjazdem do nas.

— A kiedy juz si¢ zjawitam - odparta Emilienne - to chyba

tylko po to, aby ujrze¢ widok jakze bolesny; was oboje, bawiacych si¢



Swietnie beze mnie, ale za to z dzieckiem.

Wstala i zaniosta si¢ zatlosnym ptaczem.

— Och, to zbyt okrutne, pozwoélcie mi stad wyjechac!

— Po co ten teatr! - powiedziala Adilee. - 1 pomysle¢, ze
wszystko z powodu jednego glupiego, zagubionego listu! A jedzZ sobie,
skoro chcesz. Za to Claude’owi, Opportunowi i mnie bardzo si¢ tu
podoba... Prawda, Claude?

— Ale jesli wyjadg, moja droga, to wiedz, ze nie bedziesz juz
miala prawa wstgpu do domu na Brouillards!

Ta grozba nie byla oznaka rozsadku. Adilee wyprostowala si¢
natychmiast, z rgkami skrzyzowanymi na piersiach.

- Co styszg? To w ten sposdb rozmawiasz z kobieta, ktora
podarowala wam
dziecko! Zapamigtaj sobie raz na zawsze: mieszkanie na Brouillards jest
tak samo
moim domem, jak i twoim!

W ciagu tych kilku ostatnich dni Adilee zdotata mnie przekonac,
ze Emilienne to najbardziej niezno$na osoba na $wiecie. W tym tez
przekonaniu zabralem teraz glos:

- Poshuchaj, Mimi, posuwasz si¢ naprawde¢ za daleko, skoro
obrazasz si¢ na nas
za co$, co wlasciwie wynikalo z twojej winy, przez twoja niezgodnos¢.
Jestes
teraz z nami, a wigc wszystko skonczylo si¢ dobrze, ale nie psuj nam

zabawy, bo



1 tak mamy zesputy przez ciebie caly tydzien.

Po raz pierwszy skarcitem Emilienne w obecnos$ci Adilee - i fakt
ten dotknat ja bardzo bole$nie.

- Och! - odparla. - Widzg, Zze popadtam w nietask¢ nie tylko u
niej, ale réwniez
u ciebie!

Adilee natychmiast nabrata pewnosci siebie.

- Tak to wyglada, kiedy dwoje kochajacych si¢ ludzi bierze
sobie na kark byta
zong! Gdyby Claude wiedziat o tym trochg wczednie;...

,Byla“ zona oshipiala.

— Co to ma znaczy¢? Rozwod?

— To sprawa uzgodniona mi¢dzy nim a mna juz od dawna!
Zaprotestowatem, ale za pdzno. Emilienne stracila panowanie

nad soba.

- A wigc taki los przeznaczyla$ dla mnie! Nareszcie przejrzatam
cig na wylot!
To twoje obludne wtargnigcie w nasze zycie! Ta komedia z ucieczka do
Saint-Tropez, a potem z ponownym zjawieniem si¢ w Paryzu! Ten teatr
z dzieckiem!
Wszystko po to, zeby zajs¢ w ciazg i zosta¢ zona mego meza. [ to ja
sama

$ciagnglam sobie obraczke z palca, aby podarowac ja tobie! Czy
nie widzisz sama, jakim jeste§ potworem? A ty, Claude? Czy mam

uzna¢ ci¢ za lotra czy tez za durnia? Kim naprawdg jestes$, jesli nie



marionetka sterowana przez negdzna dziwke? Slowa byty ostre, ja
jednak zachowatem spoko;.

- Co$ podobnego! - zwrécila si¢ do mnie Adilee. - 1 ty
pozwalasz, by obrazano
mnie w ten sposob? Jedzmy na wycieczkeg, tak jak to sobie
zaplanowali$my, a ona
niech sobie przez ten czas wszystko przemysli, tak bedzie najlepie;.

des Olbes Claude - Emilienne Po chwili wrocita w chustce na
glowie 1 z mala walizeczka w reku.

— Styszate$ syreng na statku? Juz czas! Istotnie, byla juz druga
i parowiec dat sygnat, ze wkrétce odptywa.

— Mam nadziejg, ze przynajmniej zaopiekujesz si¢ matym do
wieczora - zwrdcita si¢ Adilee do Emilienne. - Claude, idziemy?

Pobieglismy co sit. Na statku podniesiono juz kotwicg, kapitan
zawrdcit jednak, aby wzia¢ nas na pokiad. I w ten sposob - wbrew mym
zamiarom - dokonata si¢ tragedia mego zycia. Porwanie Opportuna

Parowiec przybit na krotko do Port-Cros, a potem poptynal
zygzakiem w stron¢ olbrzymiej, wznoszacej si¢ ponad lazurowa ton
morza skaty, ktora przywodzila na mys$l wybieg dla zwierzat w ZOO;
na jej powierzchni nie bylo jednak wida¢ obrosnigtych, brunatnych
malp, lecz biale zarysy ludzkich cial. A wigc powiedziano nam prawdg:
na $ciezce dostrzeglismy obok kilku m¢zczyzn w stroju Adama cala
grup¢ miodych, nagich lub odzianych wyjatkowo skapo dziewczat,
ktére natychmiast przykuty uwage Adilee. Rowniez w parowie, 132

znajdujacym si¢ na drodze do wsi Heliopolis, ujrzeli§my mniej



lub bardziej obnazone amatorki stonca, maszerujace ggsiego.

Adilee zacytowala Kartezjusza, ktory radzi podréznym, aby
stosowali si¢ do obyczajow kraju, w jakim si¢ akurat znajduja, po czym
zdjela bluzke, nastepnie spddnicg, wreszcie wigksza cze$¢ tego, co
miala jeszcze na sobie, a potem zazadata, abym rowniez $ciagnat z
siebie zbyteczne ubranie, ktore szokowalo coraz bardziej, w miarg, jak
mijali$my kolejnych golasow. Nasze manatki zostawiliémy wigc w
nieduzej, wegetarianskiej restauracji, tam tez zjedliSmy obiad,
obstugiwani przez naga - jes$li nie liczy¢ fartuszka - kelnerke, a
nast¢pnie, w nadzwyczaj zredukowanym odzieniu, zbiegliSmy stroma,
wijaca si¢ wezowato droga na brzeg. Traf chcial, ze przed nami
przeskakiwata wlasnie z kamienia na kamien wysoka, jasnowlosa
kobieta, nie majaca na sobie wigcej ubrania, niz my, i do zlidzenia
przypominajaca Emilienne - moze tylko miala trochg¢ petniejsze
ksztalty. Adilee wyprzedzita ja, rzucajac jej wymowne, pelne skrytej
aprobaty spojrzenie. Nastgpnie zwolnita kroku, nieznajoma objgta
znowu prowadzenie, a mijajac nas, odrzucita do tylu potok wiloséw.
Szli$my za nia w pewnym oddaleniu. Od czasu do czasu obracata si¢ ku
nam, pozornie bez celu, 1 zrywala jakas lodyzke czy kwiatek, biorac je
do ust. Kiedy znowu zrownaliSmy si¢ z nig Adilee musngta jej biordo.
Kobieta zadrzala z lekka i odsungla si¢ na bok. Przysiedlis-my w
poblizu, a blondynka przeszta dalej, chociaz jej czujny wzrok
pochwycil spojrzenie Adilee; pod jego wplywem zwolnila kroku.
Spojrzatem z podziwem na jej mocne ramiona, gladkie plecy, ksztaltne

posladki i kuszace kolana. Raptem odwrdcita sig, zachwycajac catym



bezwstydnym urokiem piersi o rozowych paczkach oraz brzucha, pod
ktérym migotat w stoncu jasny meszek. Podeszta wprost do Adilee i
pocalowata ja w usta, przy czym wyraz jej niebieskich, surowych oczu
nie zlagodniat ani trochg. To, ze kobiety, ktére ulegaja tego typu
pokusom, postuguja si¢ tak dobitnymi $rodkami porozumiewania,
zdumiewa mnie po dzien dzisiejszy. Adilee wyrazila juz zgodg - objeta
tamta w talii. Nieznajoma, wyzsza od niej, padta w jej ramiona, po
czym obie osungly si¢ na pusta plazg. Czym predzej doskoczylem do
nich i nie mys$lac nawet o tym, co robig, potozylem si¢ na nie. Nasze
wargi zetkngly si¢ ze soba. W pamigci zachowalo mi si¢ nie tyle
pulsowanie obu jezykow, z ktorych jeden dopiero poznawalem, co
raczej jakie§ dziwne wrazenie - oto po raz pierwszy uczestniczylem
w.igraszkach milosnych tria, ktore nie bylo naszym. Mimo to wszystko
odbywalo si¢ bez klopotow, tak jakby cala trojka byla juz ze soba
zgrana od dawna. Z pewna gorycza zaczalem si¢ juz zastanawiaé, czy
przypadkiem to, co uwazatem za tak niezwykte i wznioste, nie bylo w
gruncie rzeczy czyms$ banalnym i pospolitym. Z

znajdujacym si¢ na drodze do wsi Heliopolis, ujrzeli§my mniej
lub bardziej obnazone amatorki stonca, maszerujace ggsiego.

Adiiee zacytowala Kartezjusza, ktéry radzi podréznym, aby
stosowali si¢ do obyczajow kraju, w jakim si¢ akurat znajduja, po czym
zdjeta bluzke, nastgpnie spddnicg, wreszcie wigksza cze$¢ tego, co
miala jeszcze na sobie, a potem zazadata, abym rdéwniez $ciagnat z
siebie zbyteczne ubranie, ktore szokowalo coraz bardziej, w miarg, jak

mijali$my kolejnych golaséw. Nasze manatki zostawiliSmy wigc w



nieduzej, wegetarianskiej restauracji, tam tez zjedliSmy obiad,
obstugiwani przez naga - je$li nie liczy¢ fartuszka - kelnerke, a
nastgpnie, w nadzwyczaj zredukowanym odzieniu, zbiegliSmy stroma,
wijaca si¢ wezowato droga na brzeg. Traf chcial, ze przed nami
przeskakiwata wlasnie z kamienia na kamien wysoka, jasnowlosa
kobieta, nie majaca na sobie wigcej ubrania, niz my, i do zludzenia
przypominajaca Emilienne - moze tylko miala trochg¢ petniejsze
ksztalty. Adilee wyprzedzita ja, rzucajac jej wymowne, petne
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skrytej aprobaty spojrzenie. Nastgpnie zwolnita kroku,
nieznajoma obj¢la znowu prowadzenie, a mijajac nas, odrzucita do tylu
potok wlosow. Szli§my za nia w pewnym oddaleniu. Od czasu do czasu
obracata si¢ ku nam, pozornie bez celu, i zrywata jakas$ lodyzke czy
kwiatek, biorac je do ust. Kiedy znowu zréwnali$my si¢ z nia Adilee
musngta jej biordo. Kobieta zadrzala z lekka 1 odsungta si¢ na bok.
Przysiedli$-my w poblizu, a blondynka przeszla dalej, chociaz jej
czujny wzrok pochwycit spojrzenie Adilee; pod jego wplywem
zwolnita kroku. Spojrzatlem z podziwem na jej mocne ramiona, gladkie
plecy, ksztattne pos$ladki i kuszace kolana. Raptem odwrdcila sig,
zachwycajac catym bezwstydnym urokiem piersi o rézowych paczkach
oraz brzucha, pod ktérym migotal w sloficu jasny meszek. Podeszla
wprost do Adilee i pocalowala ja w usta, przy czym wyraz jej
niebieskich, surowych oczu nie ztagodniat ani troche. To, ze kobiety,
ktoére ulegaja tego typu pokusom, postuguja si¢ tak dobitnymi srodkami

porozumiewania, zdumiewa mnie po dzien dzisiejszy. Adilee wyrazita



juz zgodg - objefa tamta w talii. Nieznajoma, wyzsza od niej, padla w
jej ramiona, po czym obie osungtly si¢ na pusta plaze. Czym predzej
doskoczytem do nich i nie myslac nawet o tym, co robig, potozytem sig
na nie. Nasze wargi zetkngly si¢ ze soba. W pamigci zachowalo mi si¢
nie tyle pulsowanie obu jezykow, z ktorych jeden dopiero poznawaltem,
co raczej jakie$ dziwne wrazenie - oto po raz pierwszy uczestniczylem
w igraszkach mitosnych tria, ktdre nie byto naszym. Mimo to wszystko
odbywalo si¢ bez klopotow, tak jakby cala trojka byla juz ze soba
zgrana od dawna. Z pewna gorycza zaczalem si¢ juz zastanawiaé, czy
przypadkiem to, co uwazatem za tak niezwykte i wznioste, nie byto w
gruncie rzeczy czyms$ banalnym i pospolitym. Z

przykroscia zorientowalem si¢ tez, ze Adilee, bardziej zajgta
swoja partnerka niz mna, jest nie tyle zazdrosna o moje holdy, co raczej
spragniona widoku starcia pomi¢dzy mna a jej nowa rywalka. - No juz,
pospiesz si¢ trochg! - popedzata mnie. Chcac nie chcac, musialem
dokonac¢ tego aktu na jej oczach. Potem usnatem. Kiedy Adilee zbudzita
mnie, spojrzalem na zegarek - byla to pora, o jakiej statek miat
odptynaé. PusciliSmy si¢ pedem, ale kiedy dobiegaliémy do przystani,
parowiec zniknat juz w oddali.

- No i co z tego! Mozemy tu przeciez przenocowac! - wzruszyta
ramionami. - Mam
nadziejg, ze Emilienne zajmie si¢ malym. A zreszta trochg nerwow i
niepewnosci
dobrze jej zrobi.

Nie moglem ukry¢ zdenerwowania.



- Mozna by pomysle¢, Claude, ze boisz sig, by nie odeszia -
dodata Adilee.

W ,Pomme d’Adam“ spedzilem u boku Algierki cigzka noc.
Nazajutrz o siddmej rano

wzigliSmy inny parowiec. Przesiadka w Port-Cros byla
niekorzystna, do

Porauerolles przybiliSmy niemal w potudnie. ,Mas*“ byt juz
zamknigty. Wsunigta w

skrzynke pocztowa karta od Emilienne informowata nas, ze
klucz, wraz z

wiadomoscia od niej, mozemy odebra¢ w ,,Arce Noego*.

Odchodzac od zmystow, Adilee poleciata do gospody. Wkrétce
wrocifa 1 odczytata -

jak w delirium - caty list na glos:

,,23 biezacego miesiaca, 5 godz. rano Moi drodzy,

daremnie czekatam na was wczoraj na przystani o ustalonej
porze. Poniewaz nie

wiem, kiedy wrécicie, a maty jest caly skluty przez komary,
uwazam, ze zrobi¢

stusznie, spedzajac z nim tato w goérach. Bawcie si¢ dobrze.

Do zobaczenia. Caluj¢ Was Liii*

— Ha! - wykrzykngta Adilee i z pasja zmigla list. - Sam
widzisz, powinniSmy byli by¢ bardziej ostrozni. Nie wolno nam bylo
zostawia¢ Opportuna w jej rekach. Jestem pewna, ze zawiozla go do

tego cholernego Grave.



— Klopot w tym, ze wlasnie nie mozemy by¢ tego pewni! Poza
tym nie zostawita zadnego adresu.

— Musimy wigc zaryzykowa¢. I pamigtaj, liczy si¢ kazda
minuta. Och, jakie to okropne! Ona go porwala! Porwata moje dziecko!
Moje dziecko, na $niegu, w rekach tej kreatury!

A widzac, zZe stoj¢ oniemialy, wykrzykneta:

- Chodz wreszcie, nie stdj jak ktoda, popros o rozklad jazdy!

Z trudem udalo nam si¢ dowiedzie¢, ze o 17.30 jest w Marsylii
pociag, ktory moglby dowiezé nas do Grenoble przed poinoca.
Gdyby$my pojechali autobusem z samego rana, mogliby$my by¢ w La
Grave okoto dziesiate;.

— A stad do Marsylii? Sprawdz, szybko, szybko!

— Hyeres... Toulon...

Tak, znalaztem potaczenie. Natychmiast wyruszylismy w drogg,
najpierw statkiem, autobusem, potem pociagiem. W Grenoble Adilee
chodzila cata noc po pokoju, od $ciany do S$ciany, powtarzajac
ustawicznie: - Co za szalefistwo! Daj Boze, zeby ta wariatka go nie
zabita...

Kiedy rankiem nastgpnego dnia przybylismy do La Grave,
zaczeta szarpaé¢ mnie za rgke:

- Zgby ona tu tylko byta! Ale jesli ja odnajdziemy, trzymaj mnie
z catych sit.
Nie recze za siebie!

Pytalismy we  wszystkich hotelach. W jednym z
najodleglejszych dowiedzieliSmy sig, ze przed niecala godzina przybyta



tu rzeczywiscie autobusem z Briancon wysoka blondynka z matym
dzieckiem. W tej chwili wypoczywa - w pokoju numer 8. Jednym
susem Adilee znalazta si¢ przed drzwiami, ktore otworzyta sita, zamiast
zapuka¢. Przyslonigte okna nie przepuszczaly $wiatla, ale mimo to
dostrzeglem Emilienne, lezaca w ubraniu na t6zku.

— Zlodziejka! Gdzie maty?

— Alez on tam lezy... - odparta moja Zzona, podnoszac sig. -
Podejdz do mnie, uspokdj sig!

Usitowala uja¢ za reke rozwscieczona Adilee.

— Jeszcze czego, mam by¢ spokojna! Juz owijala grubo
naszego malca.

— A smoczek?

— Tu jest jego maly neseser - odparta Emilienne. - Nie miatam
nawet czasu wyjac¢ go z torby. Chodz, Adilee, chodz do mnie, kochana!

— Zostaw mnie w spokoju, ty podia kreaturo!

Dogonitem ja na schodach. Obejmowala z calych sit Opportuna.

— Znie$ mi torbe, badz tak dobry!

— Claude, Claude, ratuj nas! Ona kradnie nam dziecko! -
wrzeszczata wnieboglosy Emilienne.

— Przeciez to jej dziecko - zauwazylem. Mozna by pomysle¢,
Ze moja zona zapomniata o tym.

— A wigc teraz pozbawia si¢ mnie jeszcze tego! - zawotata
glosem rozdzierajacym serce.

Pech chcial, ze w tym samym momencie przejezdzatl tedy

autobus z wycieczka do Bourg-d’Oisans. Adilee pomachala re¢ka,



zapytata

kierowce, czy znajdzie si¢ jeszcze jedno miejsce dla ,biednej
matki z cigzko chorym dzieckiem®, i po uzyskaniu zgody podréznych
wsiadla do $rodka z Opportunem 1 jego catym bagazem.

— Jedziesz ze mna, Claude? - zapytata.

— Wiesz... - (ostatecznie nie moglem postuzy¢ si¢ tym samym
pretekstem, by wsia$¢ do autobusu, a poza tym nie wypadatlo mi
zostawia¢ Emilienne samej - teraz, gdy byla tak zatamana). - A dokad
ty wlasciwie jedziesz?

— Do Lyonu, Montee Neyret 7, trzecie pigtro.

Przez pewien czas moja zona i ja siedzieliSmy w hotelu otgpiali.
Potem Emilienne wrdcita na goér¢ do swego pokoju i1 tam dopiero dala
upust rozpaczy.

— Wszystko utracitam - zaszlochata. - I dziecko i ciebie.

— A mnie si¢ zdaje, Ze jestem tu z toba! - zauwazylem.

— Na jak dlugo? Widzg przeciez, ze az si¢ trzgsiesz, by za nia
polecie¢. Gdyby zaczekata jeszcze godzing... mialaby ci¢ teraz przy
sobie. Jest bardzo pewna siebie! Ale w jej sytuacji to zrozumiate. Ojciec
musi by¢ tam, gdzie dziecko, prawda? A ja jestem tylko biedna,
bezptodna kobieta, w dodatku tak szalona, ze zgodzitam sig, bys$
sptodzit dziecko z inna!

Wygladala bardzo Zalo$nie. A moje sumienie tez nie bylo w
najlepszym stanie.

— Gdybys$ chociaz nie kazata na siebie czeka¢ przez osiem dni!

- powiedziatem.



— Ale ja nie wiedziatam przeciez, gdzie wy jestescie. Tylko
szczesliwy przypadek sprawil, ze zjawitam si¢ w koncu w Porauerol-
les!

— Jak to! Wystatem do ciebie list od razu po przyjezdzie tam.

— King si¢ na wszystko, co $wigte; nie otrzymalam zadnego
listu. Kto zaniost list na pocztg?

— Zdaje sig, ze Adilee.

— A wigc na pewno nie wrzucila listu do skrzynki. Zrobila to
umyslnie! Ach, teraz juz wszystko rozumiem!

— Ale skad przyszedt ci do glowy pomyst, zeby wyjechaé z
matym? Trzeba wczu¢ si¢ w sytuacj¢ matki.

— A czy je nie jestem roéwniez matka?... Ona uciekla razem z
toba, drwita ze mnie...

— Oto skutek.

— Och, co za nieszczgscie! Gdybym wiedziala o tym
wczesniej! Ale to jeszcze nie koniec tej sprawy! Podpisalismy pewna
umowg¢ dotyczaca Opportuna.

— Moja droga, obawiam sig, Ze umowa sprzeczna z panujaca u
nas obyczajowoscia jest pod wzglgdem prawnym bezwarto§ciowa.

Czego si¢ spodziewasz? Pozwol powiedzie¢ sobie jeszcze raz:
dziecko nalezy do kobiety, ktora wydala je na $wiat.

— A wigc sprowadz tu z powrotem ich oboje, za wszelka ceng!
Powiedz Adilee, ze wszystko, co mam, tacznie z toba nalezy do niej.
Powiedz jej zreszta, co chcesz, najwazniejsze, zebySmy znowu

zamieszkali razem wszyscy czworo.



— To wymaga czasu - wtracitem. - Przede wszystkim pojadg
do Lyonu.

Bylem na tyle litoSciwy, Ze nie powiedzialem, jak bardzo watpig
w powodzenie mej misji. Zalezalo mi zreszta na tym, by spgdzi¢ z nia
reszt¢ tego tygodnia; dopiero na jej uporczywe nalegania wsiadlem
wreszcie w poniedzialek, 28 sierpnia o dziewiatej do autobusu, ktory
juz po potudniu miat by¢ w Lyonie. Towarzystwo w Lyonie

Montee Neyret, trzecie pigtro... byt to lyonski adres Tatiany,
ktora jeszcze niedawno byta w Saint-Tropez. Mozna bylo przypuszczaé,
ze Adilee mieszka sama u swojej kuzynki, albo tez, ze Sciagneta ja do
siebie. Nad tym wladnie zastanawiatem si¢, wchodzac do wysokiego,
posgpnego domu, ktérego splesniata sien wychodzita na stopnie Cro-ix-
Rousse.

Wracajac do swojej kochanki nalezy liczy¢ si¢ z rdznymi
niespodziankami, trudno jednak byloby wyobrazi¢ sobie moje
ostupienie na widok olbrzymiego Murzyna, ktéry na moje pukanie
otworzyl drzwi z tabliczka ,,Tatiana R...“, odstaniajac przy tym w
dobrodusznym u$miechu duze z¢by. Uspokoito mnie dopiero kwilenie
Oppor-tuna. Zapytatem o Adilee i uprzejmy Haitanczyk (gdyz stamtad
wlasnie pochodzit) poinformowal mnie, iz jest ,,w drodze®, gdyz razem
z jego ,,dama“ poszty do miasta, wkrétce jednak wrdca. Jezeli chodzi o
niego, to zostat tu, aby popilnowa¢ dziecka.

Przedstawitlem si¢ jako rodzic wspomnianego dziecka i dopiero
wtedy zostalem do niego dopuszczony, po czym dowiedzialem sig, ze

dobroduszny Murzyn, przyjaciel Tatiany jeszcze w Saint-Tropez,



otrzymal za niewielki czynsz klucze do jej mieszkania. Do Lyonu
zwabit go angaz saksofonisty w jakim$ nocnym lokalu niedaleko teatru.
On 1 jego.zona z prawdziwa przyjemnoscia przyjeli Adilee, polecong w
telegramie przez Tatiang, promienial tez na twarzy, kiedy zaoferowat
mi cygaro - odniost bowiem wrazenie, ze bedziemy dobrymi
przyjacidtmi.

Bawilem go wiasnie rozmowa na temat, tak uciazliwej dla ludzi
o jego kolorze skory, sekwanskiej mgty, gdy nagle do pokoju weszta
Adilee, a tuz przed nia gruba, rudowlosa kobieta o niezwykle duzych
piersiach, krotkich, masywnych udach, kanciastych posladkach i
wydatnych, owlosionych pachach. Sadzac po jej akcencie i zapachu,
byta z Marsylii. Adilee przedstawita mi ja jako Estelle B., piosenkarkg -
wygladata raczej na zalotna gospodyni¢ domowa o zacigciu kelnerki w
podrzednej knajpie - ktora zastala w mieszkaniu Tatiany, kiedy si¢ tu
sprowadzila. Fakt ten ucieszyt ja niezmiernie, gdyz w ten sposob nie
musiata si¢ juz obawia¢ samotno$ci podczas oczekiwania na moj
opdzniajacy sig, ale przeciez niewatpliwy przyjazd.

Mieszkanie kuzynki Adilee sktadato si¢ z trzech niewielkich
pomieszczen. Kiedy po obiedzie udaliSmy si¢ z Adilee do
przydzielonego nam mniejszego z dwoch pokojow, postaralem sig - na
tyle, na ile pozwalaly mi niedyskretne odglosy spdétkowania tamte]
mieszanej pary - przedstawi¢ matce Opportuna calg sytuacjg.

— Przyjechate§ w sama porg - powiedziata. - Epiphane unosi
si¢ z byle powodu, a jego Zzona dziala mi swoim gadulstwem na nerwy.

I tak nie moglibySmy tu zosta¢: Tatiana grozi, ze wroci do mnie. A



przede wszystkim tutejsze powietrze nie jest odpowiednie dla
Opportuna; ciagle tylko placze i kaszle. Za kilka tygodni musimy by¢
znowu w Paryzu...

— O ile nie wyjadg za trzy dni do La Grave - przerwalem je;.

— Chyba nie mowisz tego na serio? Miatby$ ponownie klas¢
glowe pod topor, mimo ze juz raz uciekles§ przed katem? A poza tym sa
sprawy bardzo istotne - na przykltad praca, zaniedbana ostatnio przez
ciebie. Pamigtaj, ze teraz masz na utrzymaniu nie tylko kobiete, ale i
dziecko... Prawda, Opportunie?

Z nienaturalna, przesadna tkliwos$cia tulila do siebie i obcalowy-
wala opatulong

az po nosek mata istotk¢ o twarzy wystarczajaco pucotowate;j,
by pochlebi¢ moim

ojcowskim uczuciom.

Wreszcie przeszedlem do propozycji Emilienne, ale Adilee
odrzucila ja

zdecydowanie.

— Nie rozumiem, jak mozesz podejmowac si¢ tego typu misji
po tym wszystkim, co si¢ wydarzylo. Ta kobieta usitowata ukras¢ mi
dziecko, a nawet ciebie. Wiem, ze pragnie mojej $mierci. Niech wystapi
o rozwdd, a potem zobaczymy.

— Co zobaczymy?

— Czy bedziesz miat che¢ ozeni¢ si¢ ze mna. Nawiasem
mowiac... wiesz...

moglabym bez trudu znalez¢ sobie innego mgzczyzng, chociaz



mam dziecko. Jesli nie wierzysz, zapytaj Epiphane’a.

— Dlaczego Epiphane’a?

— Och, nie méwmy o tym, sam si¢ przekonasz.

I rzeczywiscie. Bardzo szybko zorientowalem sig, ze oOw
przybysz z Antyli, jakkolwiek trzy albo i cztery razy dziennie dymat
przez godzing swoja rosta marsylianke, mial jeszcze potem chetke na
druga kobiete. Lazil za Adilee z pokoju do pokoju i nie przepuszczat
zadnej okazji, by otrze¢ si¢ o nia w przejsciu lub sploszy¢ swawolnym
gestem, niczym mala dziewczynke. Z czasem posunal si¢ jeszcze dalej

- z niewinng ming wystawial na zewnatrz przez rozporek palec
wskazujacy.

Adilee, $miejaca sig¢ z tego wszystkiego, nie probowata nawet zejs¢ mu
z drogi, a
kiedy usitowat ja objaé, robita unik dostownie w ostatniej chwili. Jak
WSZYSCy

czarni, rowniez Epiphane byl typem dobrodusznym; pogodnie i
postusznie reagowat
kazdorazowo na ,,zabieraj te tapy!* albo ,,zajmij si¢ lepiej Estella‘.

Bylem pewny, ze Adilee nic sobie nie robi z Haitanczyka.
Najwidoczniej te niesmaczne figle mialy jedynie pobudzi¢ ma zazdros$¢.
Muszg przyznaé, ze jej zamiar si¢ udal - kiedy wiedziatlem, ze jest w
domu sama z Epiphanem, nie mogtem sobie znalez¢ miejsca, gnatem z
powrotem co sil, aby upewnic sig, ze nic si¢ nie stalo. Nie potrafilem
nawet ukry¢ przed nia swego rozdraznienia. O$mielona, prowadzita

coraz dalej swa przekorna gre - doszto do tego, ze nawet Estella tracita



humor, a z czasem zaczeta mysle¢ o rewanzu, kuszac mnie. Ja jednak
nie palitem si¢ do tego, by odplaci¢ Adilee pigknym za nadobne - nie
usmiechalo mi si¢ wyjadanie resztek po Murzynie

- a zreszta on nic nie zostawial. Pewnego dnia Estelle usilowata
przekonaé
mnie, ze flirt jej towarzysza z moja pania zaszedl juz za daleko,
powinniSmy

wigc p6js¢ w ich §lady. Tylko w ten sposdb mozemy nauczy¢
ich rozumu. Wprawdzie nie udato jej si¢ dotrze¢ do mych ust,
thumaczyta mi jednak tak przekonywajaco, jaki to olbrzymi biad,
zachowywac¢ sig bardziej powsciagliwie niz tamci, ze wreszcie z cala
surowoscia skarcitem Adilee. Zachwycona skutecznos$cia swej taktyki,
Algierka stala si¢ jeszcze bardziej podatna na uporczywe umizgi
Epiphane’a, nie zaprzeczata tez, ze zaczyna zwracac na nie uwagg.

- Zanim wybior¢ migdzy toba a nim - dodata - musisz si¢
zdecydowac. On jest
gotow i8¢ ze mna na koniec §wiata - 1 do tego razem z Opportunem.
Zawsze marzyt
o tym, by mie¢ biale dziecko...

Nie zdecydowalem si¢ wystarczajaco szybko, a Adilee siggngta
po srodek bardziej drastyczny. Kiedy wieczorem 6 wrze$nia wrdcitem
do domu - jak to robilem ostatnio - znienacka, ujrzalem ja w pokoju
nieobecnej Estelli. Murzyn stat przed nia, oparty plecami o szafg, ona
za$ obrabiata go jezykiem. Dawniej tak ohydny widok zmusitby mnie

moze do ucieczki, daleko, byle dalej stad. Ale Adilee byla matka mego



dziecka, a w myslach widzialem ja juz jako swoja zong. Zazdros¢
wzigta gore nad

odraza. Rzucitem si¢ ku niej i potrzasnalem z calych sil,
poniewaz jednak obsungta si¢ brzuchem na 16zko, pociagajac mnie za
soba, ten olbrzymi Murzyn znalazl si¢ tuz za mna. W tym momencie
weszla Estelle; przekonana, ze trafita na wspolna zabawe, rozebrata sig,
obnazajac swe zwigdte, nieapetyczne cialo, po czym skoczyta czarnemu
na plecy. Przypadkowy widz mégtby odnie$¢ wrazenie, ze ma przed
soba czterech muzykantow miejskich z Bremy.

Na szczes$cie ujrzatem tg groteskowa sceng w lustrze. Poniewaz
nie miatem checi na zapowiadajaca si¢ rozpuste, wyrwalem si¢ z
oplatajacych mnie ramion, wymierzylem Adilee siarczysty policzek i
polecitem, by spakowata rzeczy. Nastgpnie chwycilem walizkg i w
towarzystwie dziecka i jego matki wyladowalem po wielu perypetiach
w ,,Terminusie”. Kiedy wreszcie zamkneliémy si¢ w naszym pokoju,
Algierka powiedziata:

- To musialo sig sta¢, zwlaszcza po tym, co wyrabiales z Estelle.
Ale to nic.
Zaptacisz mi jednak za ten policzek. Zeby nie traci¢ czasu: je$li nie
chcesz,
bym wrécila od razu na Montee Neyret, napiszesz teraz to, co ci
powiem.

Stangla za mna, przywarta calym swym nagim cialem, opierajac
si¢ dlonmi o moje

ramiona, i zacz¢ta dyktowac:



,Lyon, $roda, 6 wrze$nia 1950 roku. Moja droga Emilienne!

Przyparty do muru koniecznos$cia podjecia decyzji, do czego
sama mnie zmuszasz,

jak réwniez nie mogac wahac¢ si¢ dluzej w wyborze pomiedzy
matka mego dziecka a

zona, ktora wilasciwie nie znaczy juz dla mnie nic, czujg si¢ ku
memu wielkiemu

ubolewaniu w obowiazku poinformowa¢ Ci¢ 0 moim zamiarze
powrotu do Paryza wraz z

Adilee 1 zamieszkania z nia, ale bez Ciebie, w domu na
Brouillards. W tej

sytuacji wykazg pelne zrozumienie dla Twego pozwu
rozwodowego. Jestem sklonny

wzia¢ na siebie cata wing i doj$¢ z Toba do porozumienia na
zasadzie umowy

polubownej, we wszystkich punktach spornych, oprocz podjgcia
na nowo naszego

wspotzycia.

Twadj na zawsze oddany przyjaciel Claude*

- To wilasnie typowa meska gburowatos¢! - zaopiniowata Adilee
utozony przez

siebie list.

Na kopercie wypisala wyraznie adres, zakleila ja 1 pobiegla na
poczte, aby wrzuci¢ list do skrzynki - mogtem si¢ spodziewaé, ze tym

razem uczyni to naprawdg.



- To taka mata odpowiedz na jej list z Ouessant! - oswiadczyta

po powrocie. - A teraz - w droge do Paryza! Nie mozemy
dopusci¢, by ona zjawita

si¢ tam przed nami.

Bylem postuszny jak automat, dziatalem jak w transie, ale mimo
calego szalenstwa

uswiadomitem sobie wilasne tchoérzostwo, jak réwniez
niewatpliwa prawde, ze

motorem wszystkiego jest u mnie wytacznie dzika zadza.

Kiedy jednak z tylnego siedzenia taksowki, w ktora wsiedliSmy
na Dworcu

Lyonskim, ujrzatem kraty naszego domu na Brouillards,
zmienitem zamiar:

- Do hotelu na rue de Louvois! - krzyknatem do kierowcy.

Ale Adilee juz wysiadfa. Nie bez oporu przekroczytem prog za
nowa paniag domu, ktérej pierwsza mysla bylo sprowadzenie $lusarza,
aby wymieni¢ zamek wejSciwy na nowy.

Pozbywam si¢ Emilienne

Na szczgs$cie bylem nieobecny w domu, kiedy 8 wrzednia
zjawila si¢ Emilienne, moge wigc - ach, c6z za obluda! - twierdzi¢, ze
nie mam nic wspolnego z tym tchorzliwym postgpkiem, jakim bylo
niewatpliwie wygnanie jej. Cala t¢ sceng znam jedynie z relacji Adilee,
ktéra - jak sadzg - zataila jeszcze przede mna to, co najbardzie]
haniebne. Prawdopodobnie Emilienne, otrzymawszy zgod¢ na

wstawienie swego bagazu do pakamery, zachowywala si¢ bardzo



ugodowo, a nawet pokornie. Z braku innych argumentéw zaoferowala
wreszcie nowej wladczyni za ceng zgody na jej przebywanie w tym
domu czg§¢ swego majatku. Zaproponowala nawet, ze begdzie w
pewnym sensie jej shuzaca.

— Pozwoli¢ ci tu zosta¢! Zeby§ znowu uprowadzita mi
dziecko, jak tylko nie b¢dzie mnie w domu!

— Czy nie wystarczy ci - zapytala moja Zona - ze wystapitam o
rozwod?

— To drobiazg! Zaoszczedzita$ tylko Claude’owi przykrego
obowiazku podjgcia pierwszych krokéw, masz jednak za to o wiele
mniejsze wydatki, gdyz on byt tak przesadnie dobry, ze zgodzil sig
wzia¢ na siebie cala wing.

— Nie zapominaj, jak bardzo ci¢ kochatam.

— Miloscia pijawki!

— Spojrz na moje tzy.

— To falszywe 1zy!

— Ale przeciez ty tez mnie kochalas!

— Zawsze bierzesz na serio to, co mowi si¢ w 10zku?

— A wigc chodzito ci tylko o Claude’a?

— Nawet ghipi domyslitby si¢ tego juz wezesniej!

— Ale z ciebie wyrachowana istota!

— Trzeba bylo tez nauczy¢ sig liczy¢.

— Zjawilas$ sig tu tylko po to, by zaja¢ moje miejsce!

— A ty przyjeta§ mnie pod swoj dach, aby moc mnie

wykorzysta¢! Adilee odegrata przede mna sceng tej rozmowy



przytlaczajaco realistycznie. Jezeli mowita prawdg, to w koncu w
przyptywie wspanialomys$lnosci pozwolita Emilienne - ktéra zastuzyta
na zupelnie inne traktowanie! - zosta¢ tu, pod warunkiem, ze nie ruszy
si¢ ze swego kata, poki nie zostanie ,,ulaskawiona®. Czy to jej wina, ze
tamta przybrala w koncu pozg obrazonej krélowej i poszta sobie,
zabierajac oprocz swego bagazu jeszcze dwie spakowane napredce
walizki? Po dzi$ dzien zastanawiam sig, dlaczego nie pozbylem si¢ od
razu kobiety, ktora odkrywata swa perfidng bron z tak triumfujacym
cynizmem. Tu muszg jednak doda¢, ze Emilienne oddalita si¢ ode mnie
w ciagu owych dlugich miesigcy rozwiazlego zycia, a takze pdzniej -
nie tyle z powodu tego, co robila, co raczej swych nie konczacych sig
klamstw. Wiedziatem, ze nigdy juz nie odnajd¢ w niej swej dawne;j
towarzyszki, ktora zranilem, gdyz i ona zranita mnie, nie wierzylem tez,
by te rany mogtly si¢ kiedy$§ zagoi¢. Z drugiej strony Adilee udalo si¢
wreszcie narzuci¢ mi przekonanie, ze Emilienne to rozhi-steryzowana
komediantka 1 niezno$ny maciciel. Czyz ona, Adilee, nie byta
prawdziwa matka mego dziecka, z wszystkimi naleznymi jej prawami,
utrwalajacymi jeszcze bardziej wdzigki mlodszego ciala 1 uroki
wyuzdania? A mimo to skapitulowatem dopiero po ostatniej scenie,
burzliwszej niz wszystkie poprzednie. Zaczglo si¢ od tego, ze
obarczylem Adilee wina za najnikczemniejszy wystgpek w mym zyciu.

— Och - wykrzykngta - chyba Zartujesz?

— Zaklinam cig¢ na wszystko, jeszcze nie jest za pozno.

W odpowiedzi na te stowa zaczgla ustawia¢ na podescie

schodow cate swoje obuwie oraz sktada¢ ubranie.



— Co robisz? - zapytalem.

— Ustepujg jej miejsca.

A jednak zostata. M§j opor ulotnit sig, nie tyle z powodu sity jej
argumentow, co raczej doskonatosci pieszczot.

Nie uczynilem nic, by oddali¢ Adilee lub odzyska¢ Emilienne,
kiedy 23 wrze$nia jaki§ adwokat z rue de Ponthieu poinformowal mnie,
ze na jego rece wplyngta skarga rozwodowa. Miatem wilasciwie

zamiar poprosi¢ o zwloke, ale Adilee nalegata. Doprowadzony
przez nia przed oblicze sedziego przyznalem, ze w swoim matzenskim
mieszkaniu utrzymywatem kochankg¢, matkg uznanego przeze mnie
dziecka.

W pierwszych dniach listopada stangliémy naprzeciw siebie na
sprawie pojednawczej w Palacu Sprawiedliwos$ci, zadne z nas jednak -
ani moja zona ani ja

- nie ustapito ani na krok. Zmarszczone brwi Emilienne, ktora
nie zawahala si¢
oswiadczy¢, ze rezygnuje z domu na Allee des Brouillards i zamieszka
u krewnych
w Ille-et-Vilaine, bylty wymowna wizytdéwka bretonskiej dumy. Kilku
swiadkow
zlozylo druzgoczace zeznania na méj temat, ale nie miato to wptywu na
bezinteresowna postawg mojej zony. W koncu Emilienne zgodzita sig -
na moj
wniosek - zachowa¢ wszystkie swoje dobra ruchome i nieruchome.

Nastgpnie sedzia



oznajmil, Ze proba pojednania zakonczyla si¢ fiaskiem. Adilee
czekajaca na mnie
w pobliskiej kawiarni, pogratulowala mi. Ale do konca zycia
przesladowac mnie
bgdzie obraz Emilienne, samotnej, przygarbionej i skulonej z zimna,
kiedy

przechodzita przez Boulevard du Palais z chustka nasunigta na oczy i w
ostatniej

chwili odskoczyta na bok przed pedzacym samochodem.

10 listopada zjawila si¢ w domu z chmarga tragarzy, aby zabraé
to, co nalezalo do niej. Ja za$ rozpoczatem u boku Adilee - mutatis
mutandis - nowe zycie matzenskie.

Tak wigc Algierka grafa teraz rolg przyktadnej zony. Czy okres
pociagu do kobiet nalezal juz u niej do przeszitosci? Abstrahujac od
pewnej poboznej sprzataczki, przychodzacej do nas co jaki$§ czas, nie
byto wida¢ na Brouillards innej osoby jej pici, ani nawet owych
obojnakéw, sposrod ktorych rekrutowali si¢ dawniej jej przyjaciele.
Zadnych podejrzanych listow, Zadnych niepokojacych telefonow,
zadnych dwuznacznych wycieczek - co najwyzej jeszcze, aby nie
dopusci¢ do calkowitego stgpienia popedu, kilka nieprzyzwoitych
ksiazek, o ktorych zreszta wyrazala si¢ potem 2z wyraznym
lekcewazeniem. Jedynie sodomia, ktora zainteresowala si¢ jeszcze w
Sanary, intrygowala ja, byla to jednak sodomia mieszczanska,
rutynowa, wnoszaca - jak to okreslita Adilee - ,,nieco giebi w stosunki

seksualne®. A jesli od czasu do czasu wystawiata na pokaz swoj



tyleczek bez majtek, to tylko, by przypomnie¢ mi znowu, na czym
polega glebszy sens mych osobistych zobowiazan. ,,W ten sposob
jestesmy zespoleni. To jest silniejsze niz cokolwiek innego. A poza tym
- wielkie zwiazki wymagaja niezwyklych wigzi“. Niezaleznie od tego,
dbata nalezycie o dziecko, dom i kuchnig. Jezeli chodzi o prowadzenie
domu, byla owladnigta jedna zadza: przewyzszy¢ to wszystko, co
oferowala Emilienne w dziedzinie sztuki kulinarnej i elegancji strojow.
Z gorszym skutkiem nasladowata ja tez w nieco wymgczonych
intelektualnych rozmowach, do ktorych tematy czerpala co tydzien z
,Figaro Litteraire®.

Ten typ szczgscia nie przewyzszal jednak wcale szczgscia,
jakiego zaznatlem przy Emilienne - wprost przeciwnie! Nawet jesli
sprawy t6zkowe przedstawialy si¢ teraz trochg bardziej podniecajaco
(chociaz nawet najbardziej ekscytujacy wariant odmienny traci urok,
kiedy staje si¢ rytualem), to kulat trochg poziom naszych rozméw. Ani
stopien inteligencji Adilee, ani jej wrazliwo$¢ czy wyksztalcenie nie
pozwalaly na wzniesienie si¢ ponad powierzchowno$¢. Nigdy jeszcze
nie doskwierata mi bardziej owa samotnos¢, ktora - jak powiadaja - jest
wlasciwa me¢zczyznom Zonatym, a jej straszliwej pustki nie zdola
wypetni¢ ani sztuka ani dobrane towarzystwo.

Od mojej bylej zony nie mialem zadnego znaku zycia, nie
pozostata mi tez po niej nawet jedna pamiatka! Pierwsza czynnoscia
Adilee byto catkowite przemeblowanie mieszkania na Brouitlards, tak
zeby zatrze¢ wszelki §lad po swojej pokonanej rywalce. Nastgpnie

zaczeta robi¢ wszystko, zeby zerwaé ostatnia ni¢ laczaca mnie z ,ta



druga®™; nie konczace si¢ wizyty u adwokatow miaty przy$pieszy¢
proces rozwodowy, co do ktorego mogtly istnie¢ obawy, ze predzej
znudzi mi si¢ to wszystko, niz ustyszymy tak upragnione orzeczenie.
Wypadki nastgpowaty bardzo szybko po sobie, jak gdyby Adilee
obawiala sig, Ze nie wytrzyma dlugo tak nadludzkiego obciazenia, jakie
stanowily jej przykladny teraz tryb Zycia i liczne cnoty pani domu i
matki zarazem. Wrazenie takie odnosilem wielokrotnie w Marlotte,
dokad  pojechaliSmy, bo  pieniadze, jakie zostalyby po
przeprowadzonym rozwodzie, chciatem odlozy¢ na podréz do Wioch.
Podczas gdy ja malowatem na

brzegu Mare-aux-Fees, Adilee §leczala nad jaka$ robotka w
renesansowym hotelu obok $piacego Oppor-tuna. Kiedy wychodzilismy
razem, denerwowata si¢ widzac, ze zzymam si¢ na §limacze tempo,
jakie musieliSmy zachowaé przy woézku pchanym po piaszczystej,
lesnej $Sciezce. Zbyt czgsto mowita o Lago Maggiore i Wenecji, abym
mial uwierzy¢, ze czuje si¢ szczg$liwa. - Ach - westchngla ktoregos
dnia - oby to wesele nadeszlo jak najszybciej! - Jak to, czyzby$ sig
nudzila? - zapytatlem. - Nie, oczywiscie Ze nie, ale bojg sig, ze ty si¢
nudzisz. A to byloby o wiele gorsze.

Krotko mowiac, mieliSmy dosy¢ czasu, aby zanudzi¢ sig
wzajemnie do woli. Nawet spieszny powrot do Paryza nie pomogt tu
nic a nic, nie wyleczyl nas z nudéw letniego wypoczynku, ale za to
ogloszono wreszcie werdykt - rozwod z mojej winy przy jednoczesnym
uwolnieniu z obowiazku §wiadczen finansowych. Ku zdumieniu Adilee

nie okazatem szczegdlnej radosci, kiedy 1 pazdziernika 1951



roku otrzymatem odpowiednia wiadomos$¢ telegraficzna z
Patacu Sprawiedliwos$ci. - Co to za mina! - powiedziata z wyrzutem. -
Mozna by pomysle¢, Ze sig nie cieszysz. A przeciez juz za kilka tygodni
bede mogta i8¢ obok ciebie z wysoko podniesiona glowa.

Zaledwie  zarejestrowano  modj  rozwod,  zaczgliSmy
wykorzystywa¢ pierwsze dni okresu, w jakim prawo dopuszcza
zawarcie nowego zwiazku - zwiazku, ktory wzbudzit ma trwogg niczym
najstraszliwsza katastrofa. Sypiatem potwornie, robilem co moglem, by
odwlec 6w fatalny moment. Czulem si¢ jak skazaniec, kiedy 12
listopada - po goraczkowym zgromadzeniu wszelkich niezbednych
dokumentoéw - zostalem zaciagnigty przed oblicze urzednika stanu
cywilnego z XVIII okregu, ktéry bez wigkszego entuzjazmu oglosil, ze
uznaje nas za ptaczonych wigzami matzenskimi. Owa legalizacja, ktora
prawdopodobnie nie miata zmieni¢ wiele w najblizszej przysziosci,
przyniosta mi przynajmniej znajomo$¢ z przyrodnim bratem Adilee,
przybylym z Blidy po to, by - jak powiedzial - zastapi¢ pannie mlode]
rodzicow.

Stanowil co$ posredniego pomigdzy francuskim Algierczykiem i
Wlochem, nazywat si¢ Riccardo - dandys 1 kupiec handlujacy
daktylami, ktory jednak, sadzac po wygladzie, moglby trudni¢ sig
rownie dobrze przemytem narkotykow czy tez handlem zywym
towarem.

Podczas naszego pozycia we troje czy we dwoje Adilee zawsze
skapita informacji o swojej rodzinie, ja za$ nie mgczytem jej pytaniami.

Z jej stow wynikalo, ze jest corka owdowialego i Zonatego na nowo



kolonisty, ze z powodu réznicy zdan z macocha na temat jej ksztalcenia
przyjechata - zanim mnie jeszcze poznata - z Algieru do Lyonu.
Nieroztropna paplanina Riccarda odslonila prawde¢ zupelie inna. Po
pierwsze ojciec Adilee nie byt posiadaczem ziemskim, lecz zarzadca,
ktéry nie wywiazywat si¢ ze swych obowiazkéw jak nalezy. Po drugie
nigdy nie byl mg¢zem matki Adilee, lecz po prostu przegnal ja po
dwudziestu latach wspétzycia na kocia tape, aby ozeni¢ si¢ nastgpnie z
matka Riccarda, ktérego uznat za swego syna. Z takim to podejrzanym
cztowiekiem 1 jego nie wzbudzajaca zaufania towarzyszka, jaskrawo
wyszminkowana dziewczyna a imieniu Ra-chela, przyszlo mi spozy¢
weselny positek w ,,Coauet™. Poniewaz jednak ze strony mojej rodziny
nie bylo nikogo, (musialem nawet poprosi¢ mego zapomnianego juz
niemal przyjaciela, aby zgodzit si¢ by¢ $wiadkiem na $lubie),
ucieszytem si¢ prawie na widok wchodzacej do $rodka kuzynki Tatiany,
ktoéra zostala zaproszona do Paryza. Koszty podroézy miata pokry¢
Adilee, czyli ja.

Tatiana zasypata nas nowinkami: w butiku ,,Z wszystkiego po
trochu pod koniec sezonu brakowalo juz po trochu wszystkiego;

Gustaw, dla ktérego muza poezji surrealistycznej nie byta
ostatnio zbyt taskawa, rozmyslat o wczesniejszym niz zwykle powrocie
do Paryza ze swoim mlodym Meksykaninem. Wyrazila tez zal, ze nie
ma przy sobie dwoch lub trzech innych ekstraseksualistow. Ale Adilee
nie odczuwata chyba zbytnio ich braku, byta bowiem zajgta trzymaniem
w ryzach nieco wulgarnych Riccarda i Racheli. Tego samego wieczoru

wyruszytem z nowa madame Claude des O. w kierunku Lago Maggiore



1 Wenecji. Riccardo i Rachela musieli wraca¢ nazajutrz do Marsylii,
Tatiana za$, pod opieka ktorej zostawilismy Oppor-tuna, urzadzita sig
na dwa tygodnie w domu na Brouillards. Godne podziwu zaufanie! A
jednak po powrocie z wycieczki, podczas ktorej czesciej zagladaliSmy
do przewodnika turystycznego niz do ,,Sztuki milo$ci®, zastalismy
dziecko cate i zdrowe. Wygladalo na to, Zze jego kaprysy daly sig
Tatianie we znaki tak mocno, ze postanowita odda¢ je do bardzo
surowo prowadzonego ztobka. Cienie w nowym malzenstwie Przez
kilka nastgpnych tygodni Adilee rozmyslala - jak si¢ zdawalo - przede

wszystkim o tym, jak zawladna¢ moim kontem w banku. U
schytku roku 1951 zgrzyty! Zaproponowata aby$my spedzili sylwestra
w ,,Tabarin“: - Juz tak dawno nie widziatam, jak tafcza kankana. To by
mnie odmlodzito. Nie musimy przeciez, mdj drogi, siedzie¢ tu jak
szczury w norze tylko dlatego, ze jeste§my malzenstwem! Wszyscy
dokota nas ida si¢ zabawi¢.

— A maty? - zapytalem.

— Och, przez jedna noc moze spa¢ sam. A zreszta Tatiana
miala racjg - nam tez nalezy si¢ od czasu do czasu dzien wytchnienia...

Najwidoczniej lalka, ktéra rozpieszczata od miesigcy, juz si¢ jej
znudzita. 1 lutego 1952 powiedziata do mnie: - Naprawdg myslisz, Ze to
taka przyjemnos$¢, by¢ tu wigzionym przez caly dzien? Ach, za czasow
Emilienne nie nudzitam si¢ az tak bardzo!

- A ja - odparfem - nie miatem przy sobie za czaséw Emilienne
zrzedzacej zony,

ktéra umie sig tylko uskarzac.



Zerwala si¢ z miejsca.

- No, to idz do niej, do tej twojej Emilienne, skoro tak ci jej
brak!

Trzeciego dnia wieczorem, kiedy wrocita p6zno do domu, oznajmila, ze
byla na
Saint-Germain-des-Pres ,,na spotkaniu z przyjaciolmi“. Odwazyla si¢
nawet

wspomnie¢ o owym poecie, Gustawie, oraz

jego kochasiu zza oceanu. - Nalezy mi si¢ chyba jaka§ dawka
cyganerii - powiedziala. - To mieszczanskie zycie... och, wiesz, w
zasadzie... - uczynita ruch, jakby odrzucata co$ daleko.

W ciagu kilku kolejnych dni otrzymatla sporo listow, we wtorek
cztery strony od Tatiany, ktora informowala o korzystnej likwidacji
interesu. Poniewaz jej mieszkanie w Lyonie bylo nadal zajgte przez
,Epiphane’6w*, poprosila o udzielenie jej gosciny na Montmartre,
,,dopoki nie zadomowi si¢ w stolicy*. Daremnie protestowatem przeciw
tej inwazji. - A przeciez dawniej bardzo ja cenile§, rowniez jej
przyjaciot i dom - wytykata mi.

W koncu pojechalismy 2 marca na Dworzec Lyonski po
Tatiang. Juz piatego okazalo sig, ze odzyskata swe zlowieszcze
panowanie nad naszym domem. Nie chodzi nawet o to, ze ,.kuzynki*
(potem dopiero dowiedzialem sig, ze nie tacza ich zadne wigzy krwi)
nawiazaly ze soba od razu stosunki seksualne, nie; ale staly sig
konspirujacymi wspolniczkami pod kazdym wzgledem. Zaczelo sig¢ od

ironicznych uwag Tatiany na temat naszego stylu zycia, nie majacego



wedlug niej przysztosci. Pewnego dnia, kiedy sadzita, Zze nie ma mnie w
poblizu, ustyszatem jej stowa: - Moja droga Adilee, w koncu
zgrzybiejesz z tym swoim starcem. Trzeba mie¢ nie po kolei w glowie,
zeby w samym S$rodku epoki egzystencjalizmu bra¢ sobie na kark
brodatego dziadka i bachora. Ale juz wiem, o co chodzi: on postuguje
si¢ dzieckiem, aby korzysta¢ z twojej urody i mtodosci.

— Ale ja wcale nie mam zamiaru przyprawia¢ mu rogow -
odparta naiwnie Adilee.

— Kiedy ty wreszcie zrozumiesz, ze dzi$ liczy si¢ tylko suma
szczgscia poszczegdlnych ludzi 1 ze zdrada malzenska jest
usprawiedliwiona, gdyz

uszczesliwia dwoje, a tylko jedno czyni nieszczg$liwym! Ale
nie o tym chcialam z toba porozmawiaé. Prosze, przeczytaj to drobne
ogloszenie w ,Figaro*: ,Stateczna pani z najlepszymi referencjami
mieszkajaca na potnocnym skraju miasta, zajmie si¢ zdrowym matym
dzieckiem. Warunki do uzgodnienia. Oferty zglasza¢ pod: Nr 40317
Dlaczego nie mialaby$ napisa¢ pod ten numer 40317?

- Ja miatabym pozby¢ si¢ dziecka? - obruszyla si¢ Adilee. - A w
jaki sposob
utrzymatabym wtedy Claude’a przy sobie?

Taka odpowiedz pozwolila mi sadzi¢, ze przynajmniej zapyta
mnie o zdanie. Nic z tego! Kiedy 19 marca wrocilem do domu,
stwierdzilem, ze Opportun zniknal. Mogliémy odwiedza¢ go teraz w
niedzielg, tak czgsto, jak bedziemy mieli na to ochotg, w Soisy-sous-

Montmorency, wiejskie powietrze miatlo wptywaé korzystnie na miode



pluca dziecka, a spokdj - na nasze nerwy.

Moje uczucia wobec tego mazgajowatego malca znacznie
ostabty, kiedy przeszta mi juz pierwsza euforia dumnego ojca, ale to
dziecko i1 Adilee, o ktora nadal bylem zazdrosny, stanowili moje
najwyzsze dobro. Czyzbym miat dla mego potomka poswigcic
wszystko, nawet pierwsza zong, zdecydowanie lepsza od drugiej - po to,
aby w koncu utraci¢ i jego? Ta zniewaga skierowata me mys$li znowu
na niedoceniona, pokrzywdzona przeciez Emilienne. Nie zrobilem
zonie zadnej sceny, to nie miatoby sensu; dowiedziatbym sig tylko, jaki
to ze mnie nieludzki ojciec

- w zamian za to zaszylem si¢ w swa samotno$¢, gdzie bez
przeszkod moglem
kontemplowa¢, wlasne wyrzuty sumienia i zal.

Co si¢ dzialo z moja biedna, kochana Emilienne, odkad
wpadlem w sidla prostackiej zmystowosci? Ona przeciez kochata je,
kochata to dziecko, ktore miato by¢ teraz porzucone. Nie, za zadna ceng
nie powinienem byl pozwoli¢ na takie potraktowanie tej czulej i
wrazliwej towarzyszki mego zycia! Ale gdzie

moglem ja teraz odnalez¢? Wiedziatem tylko, ze po rozstaniu
szukata schronienia u swojej starej, slabowitej ciotki w Dol, ktorej
nawet nie znatem. Od tamtej pory przestatem otrzymywac jakiekolwiek
wiesci - albo tez Adilee niszczyla jej listy.

Na poczatku kwietnia jeden z tych przypadkoéw, jakie rozsadek
nie chce uzna¢ za Slepe, sprawil, Ze spotkalem madame Safo,

spacerujaca z psem. Czytelnik z pewnos$cia pamigta owa posredniczke



niektérych mitostek, ktorej Emilienne zawdzigczata kontakt z Wanda
Pergolaska. Poznatem ja od razu - te zotte oczy i nieczysta cerg - i
zapytatem o losy jej akcji pomocy dla ,.kobiet pozbawionych kobiet*.

— Och - odparfa stara - stale odnajdujemy nieszczgsliwe
kobiety 1 jesli tak dalej pojdzie, owa pomoc dla opuszczonych lesbijek
okaze si¢ bardzo przydatna.

— A propos, czy nie wie pani przypadkiem, co stycha¢ u mojej
bytej zony, pani klientki i - jesli mogg tak powiedzie¢ - przyjacioiki z
Allee des Brouillards?

— U panskiej bylej zony? Ach, to lesbijka z prawdziwego
zdarzenia. No c6z, w ubiegltym tygodniu, moj drogi panie, otrzymalam
od niej pocztowke z Saint-Michel. Napisata mi tylko kilka stow:
mieszka w Bretanii, odzyskata ,rownowage ducha, ale czuje sig jak
wigzien®. Jezeli pdjdzie pan ze mna do mego biura, dam panu jej adres.

Piesek przestat juz unosi¢ tape, udatem si¢ wigc z madame Safo
do jej salonu,

gdzie po zlozonym przeze mnie przyrzeczeniu o dotrzymaniu
sekretu podyktowata mi

tajemny adres:

,,Madame Emilienne de K. de T. de S. de N.

u kapitana Hermance de Champsale

Zamek de la Grignotiere

Bonnemain (Ile-et-Vilaine)®,

Uznalem, ze wiadomo$¢ ta jest warta dwoch tysiecy frankow,

bez zalu wyjatem wigc



z portfela banknoty, wkiadajac na ich miejsce kartkg z adresem;
nie sadzitem

zreszta, bym mial z niego skorzysta¢ w najblizszym czasie.

W domu obnositem si¢ nadal ze swoja urazona mina, a poza ta
skierowana byta

glownie przeciw obecnosci Tatiany, ktora udawata z kolei, ze
nie wie, 0 co

chodzi - nad domem na Brouillards zbieraty si¢ juz jednak nowe
chmury. Pewnej

kwietniowej niedzieli, po powrocie z przygngbiajacej wycieczki
do

Soisy-sous-Montmorency gdzie dowiedzieliSmy sig, ze
Opportun ma problemy ze

swoimi mlecznymi zgbami, otrzymali$my telegram od Estelle,
lyonskiej towarzyszki

zycia Epiphane’a, saksofonisty:

,Epiphane stracit tu posadg. Przyjezdzamy czwartek godz.
22.20.

Tym razem nie mialem zamiaru da¢ si¢ zaskoczy¢ i zrobi¢ z
siebie ghipca.

— Dla pani to dobra nowina, droga Tatiano - powiedziatem. -
Nareszcie bedzie pani mogta wroci¢ do swego mieszkania na Montee
Neyret.

— W kazdym razie pdjd¢ w czwartek na Dworzec Lyonski -

odparta.



— Mam nadziejg, ze nie po to, by przyprowadzi¢ tu swoich
przyjaciot.

— Ale na Groix-Rousse nie miat pan nic przeciw zamieszkaniu
Z nimi.

— Nigdy, rozumie mnie pani? Nigdy - powiedzialem tak
stanowczo, jak juz dawno nie reagowatem - ta para nie przestapi progu
mego domu!

— Chciates$ chyba rzec - naszego domu! - zauwazyla zgryzliwie
Adilee.

— Nie chcialabym sia¢ tu zamgtu - wtracita Tatiana. - Jezeli
macie si¢ pobi¢ z mego powodu, to wolg od razu wynie$¢ si¢ stad.

— Nigdy bym ci tego nie wybaczyta - krzykngta Adilee. -
Wprost przeciwnie; musisz tu zosta¢, aby mnie popierac.

— Czy to bunt? W takim razie ja przeprowadzam rewolucj¢ -
jestem zmuszony wezwac panig, Tatiano, aby zamieszkala pani ze
swoja halastra, gdzie si¢ pani Zywnie podoba, byle nie tu!

— Moglby pan przynajmniej wyrazaé si¢ z wigkszym
szacunkiem o moich znajomych. To, Ze nic tu juz nie znaczg, odkad nie
potrzebujecie opiekunki do dziecka, zauwazylam juz wczesniej.
Zegnam pana. Do widzenia, moja droga.

Spakowata szybko walizki i zatrzasngta za soba drzwi.

- Wspaniale! - odezwala si¢ Adilee. - Skoro nie wolno mi
przyjmowac u siebie
tych, ktorych lubig, zaczng spotykac si¢ z nimi na miescie.

Tego wieczoru, kiedy do Paryza przyjechali Epiphane i Estelle,



czekatem na nig daremnie o zwyklej porze - wrocita do domu dopiero o
drugiej w nocy. Przez kilka kolejnych tygodni wychodzila coraz
czgsciej - 1 to bez uprzedzenia. Czasem przyrzadzala mi wieczorem
jaki§ positek, czgsciej jednak zdarzalo sig, ze czekalem na nia do
pdhocy, a nawet dluzej. Kiedy przy naszych coraz rzadszych i coraz
bardziej wymuszonych pojednaniach w 16zku pytalem, jak spedza czas,
odpowiedziala: - Mowilam ci przeciez, z przyjacioimi.

- A gdzie si¢ z nimi spotykasz?

— W Saint-Germain oczywiscie. Epiphane i Estelle mieszkaja
w hotelu Madison.

— A wigc jednak nawiazata$ kontakt z tym Murzynem?

— Skoro to mnie bawi! - odparta, pokazujac mi jgzyk.

Wspomnienie owego okropnego wieczoru na Montee Neyret
podniecito mnie do tego stopnia, ze zapomnialem o przepehiajacej
mnie zlo$ci 1 okazalem jak bardzo jej pragng. Potem nazwala mnie
swoim ,,duzym ghluptaskiem®, bo naprawdg uwierzytem, ze zadaje si¢ z
tym Murzynem, i zmusita mnie, bym ucalowat jej niewinng dlof. Byt to
ostatni przeblysk mitosci, ktora zazdro$¢ trzymata tak dlugo przy zyciu,
wkrotce jednak miata ja zabic.

W $rodku nocy z 2 na 3 maja poczutem nieodparta che¢ udania
si¢ taksowka na Saint-Germain, gdzie zamierzalem przeszukaé
wszystkie lokale. Po ,Florg* i ,,Deux Magots* miatem juz obejrzeé
»~Rhumerie Martiniquaise®, gdy nagle ujrzalem wychodzaca stamtad
trojke ludzi, ktorzy na pierwszy rzut oka nie pasowali do tych, o jakich

mi chodzilo, a mimo to zaintrygowali mnie: gruba, walcowata



Murzynka w chustce na glowie w zotte i niebieskie prazki, odziana w
dhluga, odpowiednia do tego szatg trzymala pod rgka dwoch miodych
ludzi, watlych w poréwnaniu z nia. Idac za nimi, widzialem kolczyki
Murzynki; dyndaly miarowo nad jej obnazonymi ramionami.
Przy$pieszytem kroku i juz miatem wyprzedzi¢ t¢ grupke, kiedy raptem
wydato mi sig, ze w jednym z owych mlodych ludzi rozpoznajg rysy
Adilee, a jednocze$nie zdradzilo ja brzmienie jej nieco ostrego glosu. i
Spojrzenie, jakie rzucitem na drugiego mgzczyzng, przekonato mnie, ze
to jasnowlosa Estelle, w mgskim, zle dopasowanym garniturze. Teraz
mozna juz bylo bez trudu odgadna¢, ze owa Murzynka, idaca z nimi
pod rgke, jest Epiphane. O ile widoczne pod turbanem wilosy, nie
réznigce si¢ niemal u czarnych kobiet i m¢zczyzn, mogly jeszcze

stwarza¢ pewne ztudzenia, to na pewno nie spetniaty tej roli ani
wypchane biodra i piersi, ani zbyt nienaturalny falset.

Cala trojka weszta po schodach do ,,Club Antillais* (wstgp
wylacznie dla wtajemniczonych!). Odczekalem moment kiedy czarny
odzwierny w czerwonej czapce, sprawdzajacy karty czionkowskie,
odwrocil si¢ w inng strong i przemknatem obok niego do $rodka.
Piwnica byla ponura i pelna dymu, na tawkach widzialem niewyrazne
jasno - i ciemnoskdre postacie, ztaczone w pary. Powiodlem wzrokiem
po catym szeregu biatych kobiet i kolorowych mezczyzn, ktorzy
spoczywali w bezruchu na poduszkach - poruszaly si¢ tylko ich rece,
btadzace gorliwie po plecach partneréw i nizej. W glebi sali ,,moja*
gruba Murzynka zabawiala si¢ z dwoma zalotnikami; ich policzki

opieraly si¢ o jej ramiona, a lewa rgka jednego i prawa drugiego stykaty



si¢ jawnie w okreSlonym miejscu pod zadarta spddnica. Gruby
Szwajcar o twarzy lubieznika rozpoczal z nimi rokowania, ustyszalem
jak Estelle mowi sztucznie niskim glosem: - Hermafrodyta. - Czy to
mozliwe, ze obie kobiety, udajac alfonsow, oferowaly temu
naiwniakowi falszywego obojnaka w postaci Epipha-ne’a? Szwajcar
odliczyt juz dla nich kilka banknotéw, a potem nachylit sig, aby
wymaca¢ pod materialem owo podniecajace zgrubienie. Niestety w tym
momencie ujrzat mnie Murzyn, jakkolwiek rozkosz przystonita mu juz
oczy mgla, 1 tracit ostrzegawczo swoje wspdlniczki. Spddnica falszywe;j
Murzynki opadta btyskawicznie z powrotem, zawista jednak z przodu,
jakby zaczepita o co$ sterczacego. Dlonie falszywych mlodziencow
umkngly spiesznie na boki. Przywitalem si¢ z nimi na odleglo$¢ i
odszedlem, wygladalo jednak na to, Ze ich sptoszytem, dostrzeglem
bowiem, ze wychodza na zewnatrz. Przeszli na drugg strona ulicy i
zniknegli za drzwiami hotelu ,,Madi-son®, skad Adilee wylonita sig¢ w
kobiecym ubraniu dopiero po dluzszym czasie. Kiedy stangta na rogu i
zamachata r¢ka, by przywolaé taksowke, podszedtem do niej.

— A wigc to tak, panie d’Adilee! Teraz handluje si¢
kolorowymi kobietami!

— Nie zgrywaj sig, idioto! Muzna by pomysle¢, ze nie znasz
zycia. Z czego oni mieliby zy¢, ci biedacy?

— Niech sobie zyja ze swoich lajdactw, proszg bardzo, nie chcg
jednak, by$ maczala w tym palce!

— Och, wiesz, to, czy jestes§ z tego zadowolony czy nie,

obchodzi mnie tyle, co nic.



Mowita spokojnie, glosem kobiety, ktora postawila wszystko na
jedna kartg. Zakrylem dfonig jej usta:

- Tym razem przebrata$ miarke - krzyknatem. - Nasza umowg, z
ktorej ja
wywiazywatem si¢ dotad bez =zarzutu, uwazam za ro-
zwiazana. Od tej pory mozesz sobie robi¢, co chcesz. Co do mnie,
wyjezdzam jutro
rannym pociagiem.

- Wspaniale, wracaj do swojej starej! Mam juz dosy¢ tego
wiszacego nade mna

miecza Damoklesa 1 zycia zakonnicy, jakie chciate§ mi
narzuci¢! A wigc jutro $pisz poza domem? Swietnie, ja w kazdym razie
spedzg dzisiejsza noc w hotelu ,,Madison®.

I rzeczywiscie: wrocita 1 weszla do $rodka, nie zatrzymywana
przez nikogo. Moglem ja sobie teraz tylko wyobrazi¢, jak lezy naga
migdzy tymi dwiema wstr¢tnymi kreaturami. Pojechalem do domu i
nastawitem budzik. Za dziesie¢ dziewiata z rana wsiadlem do pociagu
do Rennes, zdecydowany za wszelka ceng odzyska¢ moja dobra,
utracona tak nierozsadnie zong. Porazka w Bretanii

W Dol przesiadtem sig i bez przeszkdd dotartem do Bonnemain.
Po pelnej godzinie marszu dotarlem przed zamek skryty w zielonej
gestwinie. Dosy¢ maty, ale niezwykle ggsty park otoczony byt
zywoplotem z trzmieliny 1 glgbokim rowem. Na tabliczce przeczytalem
nazw¢ ,,La Grignotiere®. Ciagnaca si¢ na przestrzeni dwustu metrow

aleja wiodla od furtki do drzwi domu. Zadzwonitlem. Otworzyta mi



jaka$ gluchoniema stuzaca i wydajac niezrozumiate, gardlowe dzwigki
zaprowadzila mnie do innych drzwi, w jakich stangla natychmiast
wysoka, chuda kobieta o krdotko ostrzyzonych czarnych wlosach i
wyniostej, koS$cistej twarzy. Zwigdta cera, wyrazne zmarszczki i
odznaczajace si¢ zyly zdradzaly wiek; miata pewnie sze$¢dziesiat lat.
Kroj spokojnej garsonki, jak rowniez wezet krawatu miaty w sobie co$
meskiego. Wrazenie to potegowaty nikle wasiki, rosnace nad
zapadlymi, ala grubymi wargami oraz rozetka Legii Honorowej w
dziurce od guzika. Wprawnym okiem rozpoznalem w niej natychmiast
lesbijke - co potwierdzil chidd bijacy z jej glosu, kiedy zwrdcila si¢ do
mgskiego intruza:

- Sluicham? Z kim mam zaszczyt?

Uprzejme slowa nie byly w stanie mnie zwies¢. Jej skltonnosci
byty az nadto

widoczne po ogdlnym napigciu, ktore - mozna by rzec - siggato
od wrogiej

mezczyznom pochwy az po bezkrwiste wargi.

Przedstawitem si¢ jako dawny przyjaciel madame Emilienne de
K.deT.deS. de

N., ktora z pewnoscia znajduje si¢ teraz w tym domu.

Kobieta jakby zmieszata sig:

— Tak, oczywiscie, madame de K. przebywa teraz u mnie, ale
w tej chwili wypoczywa i watpi¢ nawet, czy... Czy pan przybyl moze w
sprawach handlowych?

— Co$ w tym rodzaju - odparlem.



— Ale madame de K. jest rozwiedziona, nieprawdaz?

— Tak, jestem jej eks-malzonkiem.

— Cobz, proszg wejs¢, monsieur - powiedziata owym typowym
dla przedstawicieli dawnej Francji tonem, w jakim mieszaty sig
uprzejmos¢ i wrogos$¢. - Proszg spoczaé, a ja zapytam madame de K.,
czy bedzie mogla pana przyjac.

Sposdb, w jaki szla przede mna, zdradzal, Ze ma sztuczna nogg.
Znikneta na schodach, ja za$§ powiodlem wzrokiem po salonie, gdzie
portrety udekorowanych medalami wojskowych, wiszace na S$cianie
szable 1 obrazy o tematyce batalistycznej prezentowaly
spadkobierczyni¢ owych licznych trofeéw jako corke przynajmniej
wyzszego oficera. Nad fortepianem dostrzeglem oprawiony w ramke
dyplom honorowy starszej siostry, kapitan Hermance de Champsale,
ktora w trakcie walk w Indochinach, kiedy to musiata opatrzy¢ rannego
na polu bitwy, sama utracita nogg. Inny dokument przedstawiat ja jako
przewodniczaca Stowarzyszenia Inwalidow Wojennych. W tym jednak
momencie dobieglta mnie z pokoju nade mna przyttumiona dyskusja,
ktora bez reszty zaprzatngta ma uwagg:

— W koncu on byl moim mgzem! - mowit znajomy glos. - Nie
moge odmowi¢ mu spotkania ze mna, skoro az tu przyjechat...

— A kto moégt mu powiedzie¢, ze tu jestes? Przeciez
przyrzeklas$ mi, Ze nigdy si¢ o tym nie dowie!

— Niezaleznie od tego, w jaki sposéb zdobyt ten adres, moéwig
ci jeszcze raz - skoro przyjechal tu, musiatlo wydarzy¢ si¢ co$ bardzo

waznego.



— Ale ja nie chcg, zeby cos$ si¢ wydarzylo.

— Tak, wiem, Hermance, to twdj dom, mozesz wigc zamkna¢
przed nim drzwi. Ale nie od mojego pokoju.

— Mam do tego prawo w obawie przed skandalem. Czy
wszyscy maja zacza¢ mysle¢, ze przyjmujemy tu teraz m¢zczyzn?

— Jednakze, méj byly maz...

— To prawda, nie mogg ci zabroni¢, zobaczy¢ si¢ z nim. Ale
pamigtaj o tym, ze’jestem tu obok i ze styszg kazde stowo.

W chwile pdzniej czyjas reka odsungta na bok kotare,
zastaniajaca schody. Na wypastowanych stopniach pojawita sig
Emilienne, tak zmieniona, ze mimo naszych dwudziestu lat matzenstwa
moglbym zakocha¢ si¢ w niej od nowa. Miata pehiejsze ksztalty,
bardziej powazne, niemal uroczyste rysy, w kazdym razie jej cera byta
doskonala. Obca byta mi tylko kokieteria jej stroju, na przyktad zielona
chu-

des Olbes Claude - Emilienne stka, widoczna w dekolcie
szlafroczka, ktora miata imitowac¢ krawat - czulo sig, ze te wdzicki sa
obliczone na gust kobiety, Zze nie sa przeznaczone dla megzczyzny.
Usiadta naprzeciw mnie.

— Wprawiasz mnie w zdumienie - powiedziala. - Myslatam, ze
jestes u swojej egzotycznej przyjacidtki. Czyzby ci¢ rozgniewala? A
moze odwiedzite§ mnie tylko przypadkowo, aby powiedzie¢ mi, jak
czuje si¢ maty?

— Maly czuje si¢ $§wietnie - odparlem. - Ma dobra opieke,

rosng mu juz z¢by. Ale méwiac o niesnaskach z kobieta, ktora - niestety



- zajela twoje miejsce, przejawiasz zadziwiajaca zdolnos¢
przeczuwania.

— Bo to bylo latwe do przewidzenia! - odpada Emilienne
tonem tak obojgtnym, jakby rozprawiata o pogodzie.

— Jezeli o mnie chodzi, to bardzo zaluje tego, co si¢ stalo,
mozesz mi wierzyc.

— Spo6zniony zal!

— Ale glebszy, niz myslisz - powiedziatem, $ciszajac glos -
tym bardziej, gdy widzg ci¢ teraz tak pigkna, tak odmieniona, tak
podniecajaca... Spiesznym ruchem obciagnela suknig, ktora w zapale
podsunalem wyzej, na uda.

— Mow glosniej, proszg cig. Nie mam nic do zatajenia przed
pania kapitan. Odniostem wrazenie, jakbym uderzyt glowa o mur -
niewidzialny, lecz nie do przebycia. Swiadomo$¢, ze nie moge dotknaé
kolana kobiety, ktora przez tyle lat miatem przy sobie w t6zku, zbita
mnie z tropu, a nastgpnie rozzloscila.

— Zarty na bok! - szepnatem. - Gdzie mogliby§my spotkaé si¢ i
porozmawia¢ bez przeszkdd? Chodzi o cata nasza przysziosc!

— Powiedzialam juz, nie probuj zadnych sztuczek! Madame de
Champsale ma prawo uczestniczy¢ w naszej rozmowie. Muszg cig
prosi¢, aby$ zgodzit si¢ na jej obecnos¢, wtedy sytuacja nie bedzie tak
ktopotliwa. Hermance! Hermance zjawila si¢ przy nas btyskawicznie,
co $wiadczylo, ze musiata sta¢ przez caly czas tuz za kotara.

— Moze napije si¢ pan herbaty, monsieur? Kawatek tortu?

Emilienne czgsto opowiadala mi o panu 1 jestem niezmiernie



wdzigczna, ze obrzydzil pan jej mgzczyzn raz na zawsze. Jakikolwiek
zal ma do pana, ja ze swej strony z prawdziwa radoscia
wyswiadczytabym panu jaka$ przystuge. Gluchoniema jedza wniosta
herbatg. Madame de Champsale stangta za plecami siedzacej Emilienne
1 ostentacyjnie polozyla dlon na szyi mojej bytej zony. 154

— Przede wszystkim - powiedzialem 1 odchrzaknatem -
przynosz¢ wiesci o dziecku, ktérym madame de K. interesowala si¢
przez dluzszy czas.

— To stara, niemita historia! - odparta Hermance. - Ale moze
zechciatby pan sprecyzowac¢ cel swojej wizyty, monsieur! To dobrze, ze
przynidst pan wiesci o swoim dziecku i o matzenstwie; zwlaszcza te
ostatnie $wiadcza o tym, ze ponidst pan zashuzona karg. Gdyby jednak
nosit si¢ pan z zamiarem powrotu do przeszlosci, to muszg panu
zakomunikowaé, ze uzyje wszelkich $rodkow, aby do tego nie
dopusci¢. Uczynig tak w interesie Emilienne, to oczywiste, ale réwniez
przez wzglad na laczace nas teraz ze soba wigzi, nieprawdaz, kochanie?

— Tak, najdrozsza - odparta tamta postusznie, jakby
wypehiata rozkaz.

— Czyzby chodzito o wigzi cielesne? - zapytalem.

— Wiasnie o nie, monsieur - zagrzmiata Hermance - panu zas,
ktéry pierwszy uswiadomit Zonie jej sklonnos$ci, nie przystoi podawaé
w watpliwos$¢ wartosci takich uczu¢. Powinien pan czué sig szczg$liwy,
widzac ja dzi§ w rgkach wystarczajaco silnych i przyzwoitych, by
podbudowaé ja na nowo, po tym, jak pan zamierzal wrzuci¢ ja do

rynsztoka. Ale, moja droga - zwrocila si¢ do Emilienne, $ciskajac ja za



rece - czy nie bylabys$ tak dobra i zostawila nas samych na kilka minut?
Zdaje sig, ze musz¢ omowi¢ z tym panem kilka spraw, ktore nie nadaja
si¢ dla uszu miodych kobiet.

Emilienne wyszta z pokoju, A Hermance odprowadzita ja, aby
upewnic sig, ze bedzie wystarczajaco daleko od nas. Po chwili wrocita i
przeszta od razu do sedna sprawy:

- No c6z, monsieur, przyjechal pan po to, by wybada¢ sytuacjg.
Oto iona: jestem
bogata, cierpiaca i samotna. Potrzebna mi byta dama do towarzystwa i
znalaztam
ja w pobliskim zamku, gdzie przy zmarlej potem na biataczke¢ ciotce
usitowata
zapomnie¢ o swoim wielkim bolu. Opowiedziata mi cala swoja
nieszczesna
historig, wiem wigc wszystko o panu, jak réwniez o tej nikczemnej
kobiecie,
ktéra wodzita pana za nos. W ostatniej chwili udato mi si¢ powstrzymacé
Emilienne
od popetnienia samobdjstwa, a po $mierci ciotki przeprowadzita si¢ do
mnie. Coz
jeszcze moge panu powiedzie¢? Poznaly$my si¢ i rozumiemy bardzo
dobrze,
zawarly$§my tez zwiazek matzenski, w ktorym wzajemny szacunek liczy
sig bardzie;j,

niz wszelkie inne uczucia. Jestem coérka generala, monsieur, jak



réwniez
katoliczka. Chyba domyslitby si¢ pan tego, nie widzac nawet tej szabli.
Pochodze
z rodziny, ktoéra w sprawach religii i honoru nigdy nie godzita si¢ na
zadne
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des Olbes Claude - Emilienne kompromisy. Jesli wigc powiem
panu, ze Emi-155 lienne jest moja Zzona, potraktuje pan t¢ wiadomos¢
bez watpienia z cata powaga.

— Oczywiscie - odparlem - jakkolwiek nie widz¢ Zadnego
zwiazku migdzy wiarg katolicka a tego rodzaju stosunkiem.

— A je$li powiem panu, ze aprobuje go nasz wspdlny
spowiednik, Ze udziela nam rozgrzeszenia, pod warunkiem, ze
bedziemy zawsze dziata¢ w duchu mitosci do blizniego? Jesli powiem,
ze na wilasne oczy widziaty$Smy, jak figurka Madonny z Lourdes na
nasze pytanie, czy postgpujemy stusznie, wiazac si¢ ze soba, skingta
twierdzaco glowa? Bardzo proszg, zapomnijmy o tych dawnych,
sztucznych podzialach plci i wroémy do przypadku Emilienne. Pan,
mon-sieur, opuscit ja dla dziwki, rzucil na pastwe najbardziej
niebezpiecznych nurtéw, pozbawitl wsparcia moralnego, a w pewnym
sensie nawet materialnego. Czy to nie oznacza, ze oddat ja mnie?
Dlatego przybyl pan tu w najbardziej odpowiedniej chwili; moge
bowiem powierzy¢ panu bardzo wazne zadanie. Chodzi o to, by
uswiadomi¢ madame de K., ze cate moje zycie, cate cialo i caly majatek

nalezy do niej, ze moze by¢ pewna, iz za mego zycia i pdzniej tez



bedzie znajdowaé si¢ w sytuacji godnej pozazdroszczenia - pod
warunkiem, ze bede mogla liczy¢ na jej ab-so-lut-ne przywiazanie, na
ab-so-lut-ng wierno$¢. Powiem wprost: ja sama nositam mundur
wojskowy 1 podczas gdy pan w Paryzu dokonywat swych bohaterskich
czynoOw w 10zku, ja znajdowatam si¢ w poblizu Dien Bien Phu. Oto
misja, mon-sieur, jaka panu powierzam. Jezeli wywiaze si¢ pan z niej
nalezycie, bedzie pan mile widzianym gosciem kapitana Hermance de
Cham-psale.

— Nie wiem... - wyjakatem - ... czy jestem godzien... Pani
kocha ja tak bardzo?

— Tak jak jedna kobieta potrafi kocha¢ druga. Poza tym wsrod
nas, oficerow, bardzo silnie rozwinigte jest uczucie zazdrosci. Chyba
rozumiemy si¢, prawda? Proszg¢ poda¢ mi dlon, monsieur.

Wyciagnalem ku niej zwiotczala rgkg, po czym Hermance
wskazala na zegar, na ktérego wahadle pod insygniami cesarskimi
widniato slofice Austerlitz.

- Kolacja o 19.15, jak w wojsku. Proszg da¢ mi trochg czasu, a
0SWO0j¢ Emilienne
z panska obecnos$cia u nas. Jutro po obiedzie powie pan jej to, 0 czym z
panem
rozmawiatam.

W tej oto osobliwej atmosferze zostalem dopuszczony
wieczorem, przy wodnistej zupie i skapo okraszonym makaronie, do
towarzystwa dwu adeptek zimnego, spartanskiego sofizmu. Wcze$nie

polozytem si¢ do 16zka z baldachimem, przydzielonego mi na



pierwszym pigtrze wiezy, ale nie moglem si¢ opanowac. O pierwszej
zakradlem si¢ na palcach pod drzwi pokoju, gdzie - jak wiedziatem -
lezaty 156

obie kochanki. Czy zbudzilo je skrzypnigcie podtogi? Po chwili
ustyszalem prowadzona potglosem rozmowe: Emilienne: - Spisz?

Hermance: - Nie. Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym upiorze,
ktéry nas dzi§ nawiedzit. A ty? Czy nie jeste$ oszolomiona? Emilienne:
- Och, Hermance! Co ci przyszto do glowy?

Hermance: - A czego si¢ spodziewatas? To silniejsze ode mnie,
jestem po prostu nieufna. Nie widziatas, jak on pozeral wzrokiem twoje
usta i ramiona! Emilienne: - Ale przeciez data§ mu do zrozumienia, ze
nalez¢ do ciebie. Hermance: - Badz spokojna, nie pozostawilam mu co
do tego zadnych zludzen. Zastanawiam si¢ jednak, jak mogta§ zy¢ z
istota tego gatunku?

Emilienne: - Nie powinna$ si¢ na niego zlosci¢, najdrozsza,
gdyz w pewnym sensie to on rzucil mnie w twoje ramiona. Czy mam
zdja¢ koszulg?

Uslyszatem trzask kontaktu, w szparze pod drzwiami pojawila
si¢ smuga $watla. Obie milczaty przez chwilg, a potem dobiegl mnie
znowu glos zenskiego oficera:

— Mimo to wolg nie gosci¢ pod tym dachem zadnego
mezczyzny. Osobnicy tej pici sa zawsze zdolni do mordowania
innych... Co to byt za odglos? Gdyby nie to, ze odczepitam juz noge,
poszlabym sprawdzic.

— Czego si¢ obawiasz?



— Wyobraz sobie, ze chciatby posias¢ ci¢ na moich oczach.
Wolatabym juz umrze¢, niz ujrze¢ co$ takiego!

— Badz spokojna. Claude to okropny $pioch, a drzwi sa
zamknigte na zasuwg... Ale powiedz, dlaczego nie zalozyla$ dzisiaj
swojej rozety na lewa pier§? To szalenie podniecajace, widzie¢ ja na
golym ciele!

— To dlatego, ze bylam trochg¢ roztargniona, myslalam o tym
twoim nieboraku, czy tak bedzie lepiej? Po chwili ustyszatem ,pu-pu-
pu®, co mogto stanowi¢ odglosy pocatlunkéw na sutku.

— Trochg glebiej, badz tak dobra! - odezwat si¢ niski glos.

W tym momencie tuz obok mnie przemknat szczur. Poniewaz
batem sig, ze zaalarmuje kobiety, wycofatem si¢ spiesznie do swego
pokoju.
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-Czy wie pan, monsieur - zapytala Hermance przy $niadaniu - ze
migdzy panskim
pokojem a naszym odkrytam $lady stop?

Zrobilem nieokreslony gest, majacy oznacza¢, ze nie wiem o co
chodzi.

- Sa kobiety - mowita dalej pani kapitan - ktore lubig by¢
podgladane. Ale ja
nie cierpig ciekawskich!

Skarcony w ten sposob, zachowalem milczenie i caty ranek
spedzitem samotnie w parku. Po obiedzie, na ktory podano frykadele

cielgce ze szczawiem, Hermance udata si¢ ostentacyjnie na



odpoczynek, pozostawiajac mnie i Emilienne przy kawie.

— Kochanie - wyszeptatem, ujmujac ja w talii i probujac
daremnie obnazy¢ jej ramiona i piersi - zaklinam cig: uciekaj z tego
wigzienia. Potem zrobimy wszystko, co zechcesz, ale teraz chodz ze
mna, chodz!

— Pu$¢ mnie w tej chwili! - wykrzykngta. - Zostaw mnie w
spokoju! Wracaj do tej przeklgtej mulatki, moze ona ci¢ zechce, ale
mnie zostaw w spokoju!

W pokoju zjawita si¢ nagle Hermance. Jednym ruchem zdj¢ta ze
$ciany szable swego ojca, generala, potem jednak rzucita ja na sofe.

— Nie, monsieur, pan nie zastuguje nawet na to, abym si¢ z
panem zmierzyla! Czy tak zachowuje si¢ go$¢? Co$ podobnego! To ja
podejmuj¢ pana jako goscia, powierzam poufna misjg¢, a pan za to
wszystko usituje ukras¢ mi zong!

— Prosze¢ mi wybaczy¢ - powiedziatem - ale przyzwyczajenie...

— Nie, to zadne przyzwyczajenie. Prosz¢ przyja¢ do
wiadomosci, monsieur, Ze tu u nas nie ma miejsca dla jakiego$ tria. W
moim domu musi panowac catkowita czysto$¢ moralna. Idziemy
zawsze prosta droga. A teraz chcialabym powiedzie¢ co$ panskiej bylej
zonie. Emilienne, ja sama wykonam misjg, jaka powierzytam temu
panu, i proszg cig, aby$ odpowiedziala mi w jego obecnos$ci. Jezeli
zostaniesz ze mna, uczyni¢ ci¢ moja zona i wytaczna spadkobierczynia,
przepiszeg tez na ciebie oficjalnie polowe mojego majatku.

— A ja, Emilienne - wtracitem - ozenig si¢ z toba po raz drugi,

jesli wyjedziesz ze mna, a w ogole obdarze ci¢ dawnym szacunkiem i



uczyni¢ naprawde wszystko, aby naprawi¢ zlo, jakie ci wtedy
wyrzadzitem.

Emilienne u$cisngta mocno dion pani kapitan Hermance.

- Zostajg! - powiedziata.

Wojskowy uscisk dloni byt odpowiedzia na jej gest. Moj los byt
przesadzony, porazka sprawila, ze pozostata mi juz tylko ucieczka.
Gluchoniema gospodyni odprowadzita mnie az do konca alejki. Z
wysokosci schodow zewngtrznych pilnowaty mnie dama o ciemnych
wlosach i cudowna blondynka, ktora nie nalezata juz do mnie.
Przekraczajac bramg, odwrocilem si¢ i ujrzatem koncowy moment ich
pocalunku weselnego.

- Sa kobiety - mowita dalej pani kapitan - ktore lubig by¢
podgladane. Ale ja
nie cierpig ciekawskich!

Skarcony w ten sposob, zachowalem milczenie i caty ranek
spedzitem samotnie w parku. Po obiedzie, na ktory podano frykadele
cielgce ze szczawiem, Hermance wudata si¢ ostentacyjnie na
odpoczynek, pozostawiajac mnie i Emilienne przy kawie.

— Kochanie - wyszeptalem, ujmujac ja w talii i probujac
daremnie obnazy¢ jej ramiona i piersi - zaklinam cig: uciekaj z tego
wigzienia. Potem zrobimy wszystko, co zechcesz, ale teraz chodz ze
mna, chodz!

— Pu$¢ mnie w tej chwili! - wykrzykngta. - Zostaw mnie w
spokoju! Wracaj do tej przekletej mulatki, moze ona. ci¢ zechce, ale

mnie zostaw w spokoju!



W pokoju zjawita si¢ nagle Hermance. Jednym ruchem zdje¢ta ze
$ciany szable swego ojca, generala, potem jednak rzucita ja na sofe.

— Nie, monsieur, pan nie zastuguje nawet na to, abym si¢ z
panem zmierzyla! Czy tak zachowuje si¢ go$¢? Co$ podobnego! To ja
podejmuj¢ pana jako goscia, powierzam poufna misjg¢, a pan za to
wszystko usituje ukras¢ mi zong!

— Prosze¢ mi wybaczy¢ - powiedziatem - ale przyzwyczajenie...

— Nie, to zadne przyzwyczajenie. Prosz¢ przyja¢ do
wiadomosci, monsieur, ze tu u nas nie ma miejsca dla jakiego$ tria. W
moim domu musi panowac catkowita czysto$¢ moralna. Idziemy
zawsze prosta droga. A teraz chcialabym powiedzie¢ co$ panskiej bylej
zonie. Emilienne, ja sama wykonam misjg, jaka powierzytam temu
panu, i proszg cig, aby$ odpowiedziala mi w jego obecno$ci. Jezeli
zostaniesz ze mna, uczyni¢ ci¢ moja zona i wytaczna spadkobierczynia,
przepiszeg tez na ciebie oficjalnie polowe mojego majatku.

— A ja, Emilienne - wtracitem - ozenig si¢ z toba po raz drugi,
jesli wyjedziesz ze mna, a w ogole obdarze ci¢ dawnym szacunkiem i
uczyni¢ naprawde wszystko, aby naprawi¢ zlo, jakie ci wtedy
wyrzadzitem.

Emilienne u$cisng¢ta mocno dion pani kapitan Hermance.

- Zostajg! - powiedziata.

Wojskowy uscisk dloni byt odpowiedzia na jej gest. Moj los byt
przesadzony, porazka sprawila, ze pozostata mi juz tylko ucieczka.
Ghuchoniema gospodyni odprowadzita mnie az do konca alejki. Z

wysokos$ci schodow zewngtrznych pilnowaty mnie dama o ciemnych



wlosach 1 cudowna blondynka, ktora nie nalezata juz do mnie.
Przekraczajac bramg, odwrocilem si¢ i ujrzatem koncowy moment ich
pocalunku weselnego.

Przyjecie na Brouillards

Czwartego maja przyjechatem z Dol pociagiem popotudniowym
1tuz po pétnocy

znalazlem si¢ przed moim domem na Brouillards. Z pewnym
zdumieniem ujrzalem, ze

wszystkie okna sa o$wietlone i u§wiadomitlem sobie, ze juz
wtedy, gdy skrecatem w

nasza ulicg, dobiegt mnie jaki§ niezwykty gwar, i to z mojego
domu. Wyjatem

klucze 1 otworzylem furtke. Przechodzac przez ogrod,
ustyszalem chor jakby

rozbawionych biesiadnikéw - nad reszta meskich 1 kobiecych
glosow wznosil sig¢

przenikliwy tembr Adilee. Trafilem akurat na zakonczenie
spro$nej piosenki:

,Nie pie...sz jej, zieciu?

Ach, powiedz, dlaczego?

Toz ona juz twoja,

Nikogo innego.“ i nieuchronna odpowiedz:

»lak, lecz gdy tylko wy...¢ twa corke,

To ona natychmiast...*

Przykucnatem obok schodow. Szczelnie zaciagnigte podwdjne



kotary pozwalaty

dojrze¢ jedynie czg$¢ tego, co dzialo si¢ wewnatrz. Gruby
material thumit glos

Algierki, ktora zaintonowata pierwsza strof¢ wyliczanki:

Alez goraco tu, w tej dziurze,

odepng zatem jeden guzik.

Piosenka obfitowala w $miale oferty. Sepleniacy glos,
prawdopodobnie mego

niby-szwagra Riccarda, kontynuowat wierszyk:

Jesli odepniesz pierwsza haftke,

ja zdejmg swoja marynarkg.

Teraz odezwala si¢ Tatiana, poznatem ja po potudniowym
akcencie:

Jezeli §ciagniesz marynarke,

zrzucg spddnicg, no i halkg. Potem poznalem glos Murzyna
Epiphane’a:

Jak tylko bedziesz bez haleczki,

ja zdejmg, zaraz swe porteczki. Zaraz po nim zabeczata Estelle,
jego jasnowlosa

towarzyszka:

Zdejmij spodnie, méj kochany,

a ja zrzucg, z siebie stanik.

Nosowa, typowa dla Amerykanina wymowa, zdradzita teraz
Jim-my’ego,

niezapomnianego ,.kumpla‘“ Gustawa, poety:



Skoro biust masz obnazony,
ja zdejmujg kalesony.

Brzmiacy z arabska $wiergot Racheli, mojej niedoszlej pdtszwa-

gierki,

odpowiedzial:

Swietnie, zdjale$ kalesony, a ja $ciagam pantalony.

To os$wiadczenie pozostalo bez dalszego ciagu. Gustaw zaczal
wprawdzie:

Skoro zdjeta$ juz majteczki zabraklo mu jednak pomystu i
rymu, aby dokonczy¢

wierszyk.

Wspinajac si¢ na palce, wpatrywatem si¢ pozadliwie w sceng
og6lnej rozbieranki,

jaka towarzyszyta deklamacji. Musz¢ przyznaé, ze istotnie
wszyscy obracali stowa

w czyn - poczynajac od Adilee, ktora pierwsza rozpigta bluzke.
Po czwartym

dwuwierszu wszyscy byli juz nadzy, oprécz dwoch czy trzech
0sob, nie

nadazajacych za rytmem. Jak na tak pasjonujaca sceng,
stanowczo zbyt wiele

umykalo mej uwadze; za wszelka ceng musiatem dosta¢ si¢ do
srodka. Przeciez

ostatecznie miatem swoje prawa jako pan domu, wystgpowalem

wigc nie tylko jako



cztowiek lubiezny. Korzystajac z hatasu, ktory zagluszat me
kroki, wslizgnalem

si¢ do przedsionka. Nie opisalem jeszcze, jak wygladal teraz
dom na Brouillards,

odkad Adilee urzadzila go na nowo. Korytarz na parterze
przedzielony byt dwiema

orientalnymi portierami. Pierwsza, tuz za progiem, tworzyla
kacik na wieszak,

druga zakrywala schody. Pomigdzy nimi znajdowalo si¢ co§ w
rodzaju gabinetu,

ozdobionego miedziorytami. Po lewej stronie znajdowaly sig
podwojne drzwi do

dawnej jadalni i salonu - oba pomieszczenia przeksztalcone byty
teraz w jeden

duzy pokoj. Kanapa pod jedna $ciana i sofa pod druga
pozostawialy jeszcze

wystarczajaco duzo miejsca na spory stot i dwa masywne fotele.
Odchylitem troche

na bok pierwsza portierg i ujrzatem kilka nagich postaci. Oprocz
tych, ktoérych

rozpoznalem juz po glosie, dostrzeglem jeszcze trojke
ekstraseksualistow z

Saint-Tropez: Jean-Paula, Jean-Claude’a 1 Marie-Claire.
Rozpoczela sig¢ wlasciwa

ceremonia.



Stol, rozsunigty przedtem do positku, ustawiono teraz pod
$ciang. Na $rodku sali znalazt si¢ fotel, w ktorym usiadta Adilee,
przodem do oparcia, z glowa opuszczona i nogami przewieszonymi
przez porgcze. Na drugim fotelu, umieszczonym tak, ze tworzyt wraz z
pierwszym co$ w rodzaju wanny, usiadta okrakiem Wanda, z tylkiem
uniesionym nieco do gory. W ten sposdb zadbano o wstgp do
najrozmaitszych pozycji, ktére byly dopasowane do najbardzie]
wymyS$lnych odmian rozpusty i w ktorych egoistyczny zapal kazdego z
uczestnikow orgii dostosowat si¢ do altruistycznej harmonii calosci.

Wypigte postacie centralne, lezace postacie peryferyjne oraz
kleczace lub przykucnigte sylwetki migdzy jedna czgécia a druga
formowaty jakby ozdobny fronton $wiatyni Zeusa gdzie centaurdéw 1i la-
pitoéw zastgpowali §wigci kochankowie z fresku w Khajuraho - uktad
uczestnikow tworzyt dzieto o olimpijskiej wrgez harmonii. W Indiach,
gdzie genitalia obdarzone nazwami ,linga® i ,)yoni“ maja warto$¢
ozdobna, kompozycja ta wygladalaby na logiczna i1 przyzwoita.
Niestety niewczesny ruch zburzyl uklad linii, Wanda 1 Adilee
przewrdcity sig, co spowodowalo, ze ta wspaniala konfiguracja
rozpadta sig, a na dywanie zapanowal ogdlny chaos ciat. Rozpoczely sig
najréznorodniejsze manewry, w trakcie ktorych kazdy usilowal, w
miarg swych sit, wprowadzi¢ statek do portu albo samemu zaoferowaé
przystan. Teraz chodzito juz tylko o to, aby wzia¢ 1 da¢ mozliwie jak
najwigcej - z przodu i od tylu. Poszczegdlne czgsci stopily si¢ w jedna
calos¢, spojna jak mrowisko. Scena, jaka z pewnoscia mogla zachwyci¢

artystg, nawet gdyby byla to tylko plaskorzezba... Przywodzita na mysl



zdolnego do akrobacji Polylaokoona, prehistoryczne zwierze o
dwunastu grzbietach i dwudziestu czterech posladkach. W dziedzinie
etyki mozna by ja uzna¢ za groteskowa alegori¢ rozpusty. Piramida
sktadajaca si¢ z kontrastujacych ze soba koloréw skory, figura, jaka
tworzylty ciata chude i tluste, gladkie i owlosione - masa, ktora
pulsowata, zmieniajac ksztat w zaleznosci od tego, w jakim stopniu
sterczace czesci ciala dostosowaly si¢ do zaglgbien u partnerow -
wkrotce Ow monstrualny twor byt tak $cisly, ze nie wesztaby tam nawet
jedna reka.

Nie mniej intrygujace bytyby dla muzyka odlosy. Stycha¢ byto
uderzenia ciata o cialo, dzwigki wydawane przez ssace wargi, jeki
bolesnej rozkoszy, goraczkowe dyszenie, sapanie, urywany $miech,
rzgzenie, szlochanie, przeklenstwa, a nieraz stowa:

- Czyj to tylek? - i pytajacy wgryzat si¢ w cialo, aby modc
zidentyfikowac osobg
po okrzyku.

Kto$ inny wotal: - Kogo tu mam, do diabta?

- Na pewno nie papieza!

Czy muszg jeszcze moOwi¢ o zapachu unoszacym si¢ w pokoju?
Ten wieloglowy mamut przypominal pod tym wzgledem menazerig,
przykry fetor wielblada mieszat si¢ z gryzacym odorem lwa, smréd
kozta z pizmem pantery, zapachy wydzielane z szyi, pach i genitaliow,
won zywicy, majeranku i fiotkow - wszystko to taczylo si¢ z zapachem
wina, tworzac prawdziwa symfoni¢ dodekafoniczna.

Raptem owa dygoczaca goraczkowa cizba rozpadia sig. Jedni



chrzakali jak $winie, inni parskali jak morsy, jedni spluwali, drudzy
krwawili. Kto$§ odpychat czyje$ cialo, aby zawladna¢ posladkami
innego, tam znowu czyje§ wargi sunely tapczywie od jednego do
drugiego sasiada. Ten i 6w odsuwat si¢ na bok, trzymajac si¢ za obolaty
tytek lub pocierajac podbite oko. Formowaty si¢ juz pary i trojki.
Jimmy i Gustaw padli na sofg, zagrzewani przez Adilee klaskaniem

w dlonie i rytmicznymi podrzutami bioder. Na kanapie Wanda
wlewata szampana w imitujaca naczynie Tatiang, aby po chwili wy-
chtepta¢ wszystko lapczywie. Pragnienie doprowadzito rozpustnikow
do butelek, z ktorych wypijali wyborny szampan jak wodg, a potem szli
po schodach na gorg, gdzie szukali 16zka, aby przespaé rausz, lub
pojemnika, aby si¢ wysiusia¢. Moje polozenie stawalo si¢ coraz
bardziej niebezpieczne, zwlaszcza ze niektorzy méwili juz o wyjéciu na
Swieze powietrze, a w takim przypadku z pewnos$cia natkngliby si¢ na
mnie. Na razie moglem si¢ jeszcze ulotni¢. Popelitem najwigksze
glupstwo, jakie mozna sobie wyobrazi¢ - dalem si¢ zauwazyc¢.

Wszedlem do salonu, gdzie zabawialy si¢ jeszcze dwie grupy:
Gu-staw-Jimmy 1 Adilee oraz Wanda z Tatiana. Estelle wymiotowata
do klosza na ser. Epiphane, masturbujac si¢ z catkowitym bezwstydem,
trwal w budzacym grozg pogotowiu.

- Hola! - zawolatem donosénie. - O ile wiem, ten dom nalezy do
mnie. Nie
pozwolg, by zamieniano go w burdel!

Byli tak zaskoczeni, ze znieruchomieli: Adilee w swoim tancu

brzucha, Wanda w lubieznym chieptaniu, Estelle w trakcie kolejnych



mdlosci, Epiphane w swej ekstazie. Dzwigk mego glosu i cisza jaka
potem nastala, skfonit tych z gory do zejScia na dol. Miatem teraz
siedmiu pijanych dzikusoéw przed soba, a za plecami pigciu innych. Nie
zdajac sobie sprawy z tego, co mi grozi, zaczatem od nowa.

— Jazda, ubiera¢ sig, ale juz, bo sprowadzg policj¢! Grozba
sprawita, ze w tamtych wstapito znowu zycie.

— Masz szczegdlne upodobanie do gniewnych wystapien -
powiedziata Adilee.

— Out! - wykrzyknat Jimmy. - Back to America!

— On jest tu trzynasty! Moze przynie$¢ nam pecha - zauwazyla
Wanda.

— Poznajg go - dodat Jean-Paul. - To ten hetero...

— Nie - sprostowat Jean-Claude. - To ten grupowy lesbijczyk z
,Saint-Tropp*!

— Rozebra¢ go! - zawolat Gustaw.

Na moje nieszczgécie wigkszo§¢ zaaprobowata ten zamiar.
Cze$¢ obnazata mnie od gory, cze$¢ od dohu, i wkrdétce mialem juz na
sobie tylko skarpetki i podwiazki.

- A la cazzerole! - pisnal rado$nie Riccardo.

Poniewaz wszyscy oprocz Estelle (ktora jednak zostala, aby
przyjrze¢ si¢ dokladnie) ucieszyli si¢ z tego pomyshu, rzucono mnie na
sofe twarza w dot. Wsrod glosnych wybuchow $miechu pchnigto na
mnie Murzyna, wyposazonego hojnie w olbrzymia mgskos¢: byt teraz
niczym taran, uderzajacy w mur, jaki ja uosabiatem.

Przejety niestychana zgroza i bolem ustyszatem jeszcze tylko



przerazliwy krzyk Estelle:

— Szybko! Dajcie co$, zeby zatamowac krew!

— Tam, w apteczce - odparta niedbale Adilee. Zuzyto caly
sztyft alunu, zhanbil mnie jeszcze bardziej.

— Zostawmy go teraz, niech odpocznie - powiedziat Gustaw.

Wyszedt pierwszy. Adilee polozyla dlonie na jego ramionach i
poczekala, az Epiphane oprze swoje r¢ce na niej. Inni poszli w ich $lady
1 w ten sposob cata dwunastka utworzyta tancuszek, $piewajac niezbyt
zgrabnym chérem: Znowu jedna szyba zbita, a szklarz jest tuz, tuz.
Znowu jedna szyba zbita, a szklarz poszedt juz! Stworzenie nowego tria

Tylko ten, kto doswiadczyt podobnego losu, zrozumie, jak sig
czulem, kiedy doszedlem do siebie. Wydawalo mi sig, Ze jestem
pajacem o wykrgconych konczynach, naznaczonym juz przez upadek i
hanbg. Z trudem dowloklem si¢ do tazienki, doprowadzitem si¢ jako$
do porzadku, nafaszerowalem aspiryna i wreszcie usnatem, drgczony
we $nie straszliwymi majakami. Obudzitem si¢ z poczuciem gigbokiego
ponizenia. Ta upokarzajaco przyjemna ocigzalo$¢ wewnatrz ledzwi,
silniejsza niz ten groteskowy bol! Pograzony w swej hanbie, ktorej nie
mozna juz bylo zmy¢, wziatem kapiel, po raz pierwszy jako obojnak, a
potem, bijac si¢ z myslami, wziatem do r¢ki stary pistolet, kiedy nagle -
a bylo juz kolo jedenastej - kto$ zadzwonit do drzwi. Zadrzalem na
sama mys$l o tym, ze moze to Adilee; okazalo si¢ jednak Ze przyszta
Estelle. Oburzona na wstrgtny sposob, w jaki mnie potraktowano,
chciala dowiedzie¢ sig, jak si¢ czuje. Wychodzac przedtem z mojego

domu, poklocita si¢ nie na zarty ze swoim niegodnym partnerem, ten



za$ zostawit ja w koncu sama, aby udac si¢ z Adilee do hotelu. Rowniez
reszta towarzystwa nie chciala juz mie¢ z nia nic wspdlnego, nie
spodobata im si¢ bowiem jej otwarta krytyka - i w koncu Estelle
obudzita si¢ w poczekalni Dworca Wschodniego, nie wiedzac nawet,
jak si¢ tam znalazta. Byta to jej najpowazniejsza sprzeczka z dzikim,
brutalnym Murzynem, ktéry traktowal ja okropnie, odkad poznal Adilee
- teraz uwazala si¢ wigc za kobiete wolna.

Nie datem si¢ ztapa¢ na przynegtg, jaka zarzucita na mnie ta
zuchwala osobka, pozwolitem jej jednak zosta¢ i zaja¢ si¢ zmywaniem
naczyn, gotowaniem i dogladaniem mnie. Uparla si¢, abym wezwat
lekarza; ten przyzwyczajony do tego typu przypadkoéw, posmarowat
bolace miejsce mascia, zostawil reszt¢ tuby na drugi raz i przepisal
srodek przeciwbdlowy, po czym wyszedl. Estelle, ktora z wlasnej woli
zostata moja pielggniarka, przenocowala w mym domu, wyszla skoro
swit 1 wrocila pdZznym wieczorem. Jak mi opowiedziata, przeprowadzita
z Epiphanem i Adilee rozmowg¢ o decydujacym znaczeniu; podjeta
mianowicie decyzjg, ze nie bedzie juz zyta z tym czarnuchem, moze
najwyzej pozosta¢ u nowej pary jako gosposia. Nazajutrz nie przyszia
do mnie, przystala jednak list, w ktorym informowala, Ze wspomniana
para opracowuje pewien plan, aby mi go przedstawi¢. Czwartego dnia
zjawila si¢ wreszcie z wiadomoscia od Adilee, ktéra zapowiedziata si¢ z
wizyta na piaty dzien, w bardzo waznej sprawie. Bylem na tyle szalony,
ze ucieszylem sig, jako Zze moje zmysty pragnely juz znowu jej ciala,
mimo osobliwego uczucia zadzy tam, gdzie doskwierat mi jeszcze bol.

Przyszta punktualnie o dwunastej, z torba pelna przysmakéw, ktore



wylozyta na st6t w kuchni, tak jakby nigdy nic.

- No jak? - zapytala pogodnie. - Jak si¢ czujesz?

Miatem ochotg¢ uderzy¢ ja, zdobylem si¢ jednak tylko na potok
tez.

- A widzisz - powiedziata. - To wcale nie trwalo dlugo a juz
placzesz jak

kobieta!

Jej stowa dotkngty mnie bole$nie. Zalkatem jeszcze zalo$niej,
ona za$ karcita mnie tagodnie: - Chyba nie bgdziesz robit problemu z
powodu utraty tego drobiazgu, jaki w Paryzu traca dzien w dzien
dziesiatki tysigcy takich jak ty. Powinienes$ si¢ raczej cieszy¢, ze to, co
udalo ci si¢ zachowa¢ tak dlugo, wutraciles w tak mitych
okolicznosciach!

— To sa wedlug ciebie mite okolicznosci? - wykrzyknatem
przez tzy.

— Och, m6j drogi, znam setk¢ mezczyzn w twoim wieku,
ktérzy oddaliby majatek, aby tylko Epiphane zechciat uraczy¢ ich tym
samym. Zreszta wydaje mi si¢, ze go nie doceniasz. Wtedy byl trochg
wstawiony, ale to naprawdeg fajny facet. Przede wszystkim bardzo
utalentowany. Gra porywajaco na saksofonie i maluje, tak, tak, on tez,
roézne abstrakcje. Pisze dla mnie wiersze, wyobraz sobie; nie rymuja si¢
wprawdzie, ale i tak to bardzo mile z jego strony. A jakie ma dobre
serce! Wlasnie teraz, kiedy wychodzitam od niego, byt niepocieszony z
powodu tego, co migdzy wami zaszlo. - Zgby tylko Claude nie

pogniewatl si¢ na mnie! - powiedzial. Musialam go dlugo



uspokaja¢. Poczekaj trochg, az mu si¢ tam zagoi - thumaczytam.
- Wtedy Claude sam przyjdzie do ciebie. - Tak myslisz? - zapytat z
usmiechem ulgi na tej swojej poczciwej, naiwnej twarzy dziecka. -
Wyjasnij mu, ze nie chcialem Zle i ze od tamtej pory polubilem go
jeszcze bardzie;.

To wszystko bylo tak niestychane, ze przez dtuzsza chwilg nie
wiedziatem, co powiedzie¢. Z ghipia mina spogladatem na kobiete,
ktéra wydata mnie na tortury, a potem sama lezata najwidoczniej] w
ramionach mojego kata. Adilee czekala chyba na inna reakcjg, bo w
konficu wzruszyla ramionami, jakby w obliczu tgpoty mego umystu, po
czym zaczgla przyrzadzac¢ obiad.

— Spoéjrz, przyniostam ci ostrygi... po bretonsku, zeby$
odzyskat szybko sily. Ale ja nie moglem nic przetknac.

— Co$ podobnego, ty jeste$ naprawde chory! - zawotala. -
Badz dzielny, zjedz to, bo zawolam Epiphane’a!

Sama mys$l o tym czarnym potworze wystarczyla, by przeszedt
mnie zimny dreszcz. W milczeniu oproznitem butelke Bordeaux, ktora
odkorkowala, po czym udalem si¢ na spoczynek, czujac juz dziatanie
alkoholu. Adilee spedzita cate popoludnie w moim gabinecie, piszac
niezmordowanie. Okoto szdstej byta gotowa do odczytania mi tego oto,
nowego epizodu z ,,Mnais i Phyllodocis®:

»I wtedy wlasnie bogowie sprawili, ze bezptodna Phyllodocis
stala si¢ z czasem za sprawa swego coraz surowszego usposobienia i
wiednacych wdzigkow osoba niepozadana w lozu, a miejsce jej zajeta

Mnais, ktora obdarzyla szlachetnego Phaona wspaniatym potomkiem.



Pewnego razu Pha-on kupit numidyjskiego niewolnika, pigknego
mezezyzng ksiazecej krwi. Ten, zmuszony zy¢ bez kobiety, nie
odstepowat ukochanej pani nawet na krok, a wkrétce poczut wobec niej
tak silne pozadanie, ze na jej widok bit si¢ w piersi, wolajac bezustanie:
»Irulala! Trulala!* Biedak budzil w niej lito$¢, az wreszcie, widzac, jak
marnieje z dnia na dzien, zapytata go:

- Co cig tak drgczy, Termopilu? (Nosit to imig, gdyz Phaon
kupit g0 w rocznicg
tej bitwy.)

Termopil odpark:

— O, pani, gdyby szlachetny Phaon wiedzial, co mnie drgczy,
ucialby mi to.

— Badz spokojny - powiedziata wzruszona Mnais. - Szlachetny
Phaon nie dowie si¢ o tym. Ale skoro tak bardzo drecza cig zadze
cielesne, czemu nie pdjdziesz raczej do niego, aby si¢ zaoferowac, niz
do mnie?

— Mozesz by¢ przekonana, o pani, ze to juz si¢ stalo.
Szlachetny Pha-on nie kupilby niewolnika o mojej wartosci tylko po to,
by pracowal w ogrodzie. Mnais wpadta w zadumg. Z jednej strony
czuta do Phaona zlo$¢, ze tak z niej zakpil, z drugiej za§ miata ched
potraktowacé to jako pretekst do odptacenia

picknym za nadobne. Podobnie jak ci mgzczyzni, ktdrzy marza
o wzigciu udziatu w igraszkach lesbijek, ona tez radowala si¢ na sama
mysl o tym, ze mogtaby posiada¢ mgzczyzn nie jednego po drugim, ale

obu naraz.



Pewnego wieczoru, kiedy lezeli w 16zku, powiedziala,
korzystajac z dobrego humoru Phaona:

— Szlachetny Phaonie, wydaje mi sig, ze od jakiego$ czasu
ukrywasz co$ przede mna. Tutaj za$, pod mym palcem, czuje
zdumiewajaco nikly opdr twego ciala. Jeste$ niekiedy rozmarzony,
wygladasz niedobrze. A z drugiej strony nie moglam nie zauwazy¢
twych spojrzen, jakie rzucasz nieustannie na gladkie ramiona tego
czarnego Apolla.

— To przeciez nalezy do obyczajow greckich - odpart Phaon. -
Nie rozumiem, dlaczego cig to zainteresowato.

— Interesuje mnie to nawet na tyle, ze poprosz¢ cig, aby$
wybral pomigdzy mna a nim. Chyba ze...

— Chyba ze co? - zapytat niecierpliwie Phaon.

— Chyba ze pozwolisz mi zakosztowa¢ z nim tych samych
rozkoszy, jakich sam z nim zazywasz.

— O tym nie moze by¢ nawet mowy! - wykrzyknat Phaon,
Zrywajac si¢ na rowne nogi.

. - A jednak begdg o tym mowita, a nawet musz¢ wyznaé ci co$
jeszcze - miatabym che¢ ujrze¢ was obu w trakcie zabawy, tak jak ty
widziate$ mnie z Phyllodocis.

— Nie wiem nawet - odpart Phaon - co powstrzymuje mnie od
zabicia ci¢ za t¢ propozycjg... Zrobi¢ to na twoich oczach! Z
niewolnikiem!

— Zastandw si¢ nad tym - powiedziata Mnais. - W takim

przypadku nie musiatby$ juz trzymaé go jako niewolnika!



— Dobrze wigc, nadaje mu wolno$¢! - oswiadczyt Phaon, nie
tajac rozdraznienia.

— Teraz nie widzg juz powodu - zakonczyta spér Mnais - dla
ktérego nie miatabym potozy¢ si¢ migdzy wami.*

- No i proszg - powiedziala Adilee, odkladajac kartke papieru. -
Tak maja si¢
sprawy. Jezeli masz ochotg, mozesz dopisa¢ zakonczenie, to nalezy juz
do ciebie.
Ale chyba nie muszg ci méwié, jaki pozostat ci ostatni, jedyny sposob
na
zatrzymanie mnie przy sobie.

Wylozyla karty na stot. W ten sam stot uderzylem teraz pigscia z
calej sily, jaka mi jeszcze pozostata.

on nie kupilby niewolnika o mojej wartosci tylko po to, by
pracowal w ogrodzie. Mnais wpadta w zadumg. Z jednej strony czuta
do Phaona zlo$¢, ze tak z niej zakpil, z drugiej za$ miata chegé
potraktowa¢ to jako pretekst do odplacenia pigknym za nadobne.
Podobnie jak ci megzczyzni, ktdrzy marza o wzigciu udzialu w
igraszkach lesbijek, ona tez radowala si¢ na sama mys$l o tym, ze
moglaby posiada¢ mezczyzn nie jednego po drugim, ale obu naraz.

Pewnego wieczoru, kiedy lezeli w 16zku, powiedziala,
korzystajac z dobrego humoru Phaona:

— Szlachetny Phaonie, wydaje mi si¢, ze od jakiego$ czasu
ukrywasz co$ przede mna. Tutaj za$, pod mym palcem, czuje

zdumiewajaco nikly opdr twego ciata. Jeste$ niekiedy rozmarzony,



wygladasz niedobrze. A z drugiej strony nie moglam nie zauwazy¢
twych spojrzen, jakie rzucasz nieustannie na gladkie ramiona tego
czarnego Apolla.

— To przeciez nalezy do obyczajow greckich - odpart Phaon. -
Nie rozumiem, dlaczego cig to zainteresowato.

— Interesuje mnie to nawet na tyle, ze poprosz¢ cig, aby$
wybral pomigdzy mna a nim. Chyba ze...

— Chyba ze co? - zapytat niecierpliwie Phaon.

— Chyba ze pozwolisz mi zakosztowa¢ z nim tych samych
rozkoszy, jakich sam z nim zazywasz.

— O tym nie moze by¢ nawet mowy! - wykrzyknat Phaon,
Zrywajac si¢ na rOwne nogi.

— A jednak bgdg o tym mowita, a nawet musz¢ wyznaé ci co$
jeszcze - miatabym che¢ ujrze¢ was obu w trakcie zabawy, tak jak ty
widziate$ mnie z Phyllodocis.

— Nie wiem nawet - odpart Phaon - co powstrzymuje mnie od
zabicia ci¢ za t¢ propozycjg... Zrobi¢ to na twoich oczach! Z
niewolnikiem!

— Zastandw si¢ nad tym - powiedziata Mnais. - W takim
przypadku nie musiatby$ juz trzymaé go jako niewolnika!

— Dobrze wigc, nadaje mu wolno$¢! - oswiadczyt Phaon, nie
tajac rozdraznienia.

— Teraz nie widz¢ juz powodu - zakoficzyla spér Mnais - dla
ktérego nie miatabym potozy¢ si¢ miedzy wami.*

- No i proszg - powiedziala Adilee, odkladajac kartke papieru. -



Tak maja si¢
sprawy. Jezeli masz ochotg, mozesz dopisa¢ zakonczenie, to nalezy juz
do ciebie.
Ale chyba nie musze ci moéwié, jaki pozostat ci ostatni, jedyny sposob
na

zatrzymanie mnie przy sobie.

Wylozyla karty na stol. W ten sam stot uderzylem teraz pigscia z
calej sily, jaka mi jeszcze pozostata.

— Chcesz zrobi¢ ze mnie pedata?

— A nie mys$lisz, co zrobite$§ ze mnie? Po tym wszystkim co
musiatam przej$¢, kolej na ciebie.

— Moglaby$ by¢ z dwoma mezczyznami?

— Dlaczego nie? Ty tez byle§ mgzczyzna z dwiema kobietami.

— I w dodatku z dwoma mezczyznami, ktérzy...

— Och, to w koncu nic takiego!

des Olbes Claude - Emilienne

— Wida¢ - odparlem nadasany - ze nie wiesz jeszcze, co to
oznacza!

— Nie, doprawdy, drogi przyjacielu, chyba przesadzasz.
Miatam niejedna okazjg, by przekona¢ si¢ na wilasnej skorze, co to
znaczy (chyba masz zla pamig¢), a ty sam zadates$, abym czerpala z tego
przyjemnos¢. Za pierwszym razem zacisngtam zgby, 1 juz, ty za$
przyjales ma ofiar¢ bez zadnych skruputéw. Epiphane byt moze troche
zbyt raptowny, jak na pierwszy raz, ale co chcesz - to Murzyn.

Musialby$ by¢ bardzo zasadniczy, gdyby$ mial si¢ gniewaé na niego.



No, przyznaj sig, to wcale nie bylo takie zle, co?

— Latwo ci mowic!

— Dasasz si¢ wbrew wilasnej woli... Ale skoro twierdzisz, ze
mnie kochasz, a ja przyczynitam si¢ do tego wszystkiego, to znaczy, ze
musiato by¢ ci przyjemnie. Otarla si¢ 0 mnie plecami, po czym objeta
mnie za Szyjg:

— Powiedz, czy zadam od ciebie wigcej, niz ty zadale$ ode
mnie? Mnie tez nie bylo do $miechu, kiedy zabawialam si¢ z
Emilienne.

— Przeciez kochatas ja!

W trakcie rozmowy rozbierala sig, wreszcie stangla naga i z
ming na wpodl poblazliwa, na wpot gniewna skrzyzowala rgce na
obnazonych piersiach.

— Idiota! Naprawde¢ myslisz, ze darzylam twa Zong chocby
cieniem uczucia? To dla ciebie odgrywatam ten teatr, tylko dla ciebie!
To ciebie pragngtam! Och, gdyby$ mnie wtedy zrozumial! Gdyby$ juz
wtedy wystapit o rozwod, nie wplatujac mnie w te wszystkie
skomplikowane uktady! Gdyby$ zrobit to od razu, dzi§ nie byloby
konieczne, zeby...

— A co jest dzi$ konieczne? No, powiedz wreszcie!

— Ze musimy stworzyé nowe malzenstwo we troje, trio z
Epiphane, ktore bedzie bardziej normalne, jesli mogg to tak nazwac
jako kobieta, 1 bardziej szczgsliwe!

— Nie sadzisz, ze moglibySmy po prostu wychowaé nasze

dziecko sami, we dwoje, a nawet postarac si¢ o drugie?



— Za pdzno, moj drogi. A to dlatego, ze Opportun begdzie miat
za sze$¢ miesigey siostrzyczke. Przetknatem $ling. 167

— Siostrzyczke Mulatke?

— To juz twoja wina. Gdyby$ nie zostawil mnie samej... A
zreszta styszalam, ze mieszancy sa bardziej inteligentni, musisz za$
przyznaé, ze jej ojciec to przystojny mezczyzna. Tym razem naprawde
opadty mi rece.

— Zobaczysz - szczebiotala - jaki to bedzie $liczny widok,
kiedy razem, jedno obok drugiego, p6jda do szkoty. A jaki to dla ciebie
nowy powab erotyczny!... A wigc, zalatwione, wezwe tu Epiphane’a,
czy tak? Miat czeka¢ na mnie okoto siodmej w kawiarni na rue Gi-
rardon.

Wyszta z domu 1 wrdcila rozpromieniona po dziesigciu
minutach, ktore ja spedzitem w zupelnym bezruchu, zaskoczony takim
obrotem sprawy.

— Poszedt jeszcze kupic jaki$ drobiazg, potem przyjdzie do nas
- o$wiadczyta.

— A jesli wyrzucg go za drzwi, tego twojego bohatera? -
zagrzmiatem, usilujac po raz ostatni odwies¢ ja od tego zamiaru.

— Jest wystarczajaco silny, aby ciebie wyrzuci¢. Ale ty i tak
bys$ tego nie zrobil, prawda, méj maty Claude? Czekaja nas przeciez tak
pickne chwile! - dodala dwuznacznie. - Poza tym on bylby naszym
stuzacym, podczas gdy Estelle, nie mieszkajac z nami, opickowalaby
si¢ Opportunem. To biedactwo nie ma na wsi zbyt wielu wygod, a my

placimy za niego mnostwo pienigdzy! Estelle bedzie tu przychodzi¢ na



godziny, pozwolimy jej sypia¢ z nami z soboty na niedzielg, zeby nie
zmienia¢ za bardzo obyczajow. I wszystko bedzie takie proste! Twoje
atelier dopiero teraz rozkwitnie. Epiphane bgdzie ci pozowal, ze mna na
kolanach, ty za$§ bedziesz tworzyt arcydzieta.

Jej argumenty byly nie do pogardzenia. Mialem jednak jeszcze
co$: wiasna godnosé.

— A nie moéglby pemi¢ tylko roli modela i shizacego? -
sprobowalem jeszcze raz.

— Terefere! Jak juz zakosztowalo si¢ czego$ wigcej... A poza
tym jestem zupetnie spokojna - jeszcze trochg a zaczniesz cenié tego
Murzyna bardziej niz mnie. On juz wie, jak to zrobi¢, zna si¢ na rzeczy.

Tego juz bylo dla mnie za wiele. To wszystko, co zachowato si¢
we mnie mimo tarapatdw z kobietami, mimo lat stabosci i wreszcie
mimo niedawnego ponizenia mej mgskosci - to wszystko wezbralo
teraz w porywie buntu. Pojalem raptem cala ohyd¢ machinacji,
skierowanych przeciw mnie. Ujrzalem czekajaca mnie perspektywe:
zniewolenie i zycie bez czci - to, co szykowala mi ta podia dziewczyna.
Uswiadomilem sobie wreszcie caty rozmiar mej wlasnej sta-168

bosci 1 ich przebieglo$ci. Ogarngta mnie wsciektos¢, stracitem
panowanie nad soba, rzucitem si¢ na nig 1 $cisnalem za gardlo,
krzyczac:

Strona 97
-Zabije cig, ty nedzna zmijo!
Widziatem juz, jak moje paznokcie wbijaja si¢ w migkkie cialo,

jak z jej ust wysuwa si¢ sinoczerwony jezyk, a oczy zachodza mgla -



kiedy Epiphane przekrecit klucz w zamku (okazato sig, ze miat swoj
klucz). Spiesznie odstawil na bok butelk¢ szampana, owinigta w
bibutke.

— Co tu sig dzieje? - wrzasnat. - Co tu si¢ dzieje? Czyzbyscie
si¢ bili? Duszac mnie moim wlasnym krawatem, zmusit, bym puscit
Adilee, po czym wykrecit mi rgce. Krotko mowiac, sprawil mi niezle
ciggi, a Algierka, ktora doszta juz do siebie, pomagata mu gorliwie.

— A teraz dosy¢, ani mru-mru! - o$wiadczyl ten ludozerca,
szczerzac biate zgby.

— Pozostaje jeszcze policja - mruknalem.

— Policja, a to dobre! - roze$miat si¢ na cate gardio.

— Styszata§ co$§ podobnego: policja! Policja zajglaby sig
przede wszystkim twoimi odciskami: wiem nawet, gdzie by je znalezli.
A jezeli jeszcze opowiem im, jak probowale§ zabi¢ tg kobietg, to
dopiero si¢ sierzant ucieszy! A teraz jazda! Mozesz wzia¢ si¢ za
obieranie kartofli.

Chwycil mnie za ucho i wepchnal do kuchni. Odbywajac przy
ziemniakach

panszczyzng obolatymi r¢kami, oddatem si¢ rozmys$laniom. To
wladcze zachowanie

wobec mnie odbilo si¢ jakim$§ nieokre§lonym echem w mych
ledzwiach. Z drugiej

strony nadal pozadalem Adilee, wlasnie dlatego, ze byla tak
perwersyjna. Czy

mialem zerwaé z tym wszystkim, zdoby¢ si¢ na heroizm i uciec?



Ale wtedy

pozostawilbym im cate pole dzialania. Oczyma wyobrazni
widziatem juz siebie

wygnanego z wiasnego domu, wynajmujacego pokdj w jakiej$
kamienicy, uwiktanego w

jaki§ ponizajacy proces o niepewnym zakonczeniu, skazanego
potem moze na jeszcze

wigksze udreki.

Epiphane zjawil si¢ w progu, znowu udobruchany.

— No jak, czujesz si¢ juz lepiej? - zapytal, po czym klepnat
mnie po ramieniu. W naglym przystgpie uczué przycisnat swoje
szerokie, pachnace korzennie usta do moich warg.

— Juz dobrze, nie musisz si¢ ba¢. Ta mata ci¢ nie zaskarzy.

Stét w jadalni byl juz nakryty. Adilee, z niemal obnazonymi
piersiami i jeszcze pigkniejszymi ramionami, niz zawsze, ozdobila de-
kold rézyczka. Na jej szyi widnialy jeszcze $lady moich palcow. Nie
okazujac urazy za to, co jej zrobilem, ofiarowala mi wilgotny
pocalunek, do ktérego przylaczyt si¢ rowniez Murzyn. Niczym
ujarzmione zwierzg, usiadtem postusznie naprzeciw nich. Po positku,
ktéry uplynat w milczeniu, napiliSmy si¢ szampana, po czym zgodnie
ze zwyczajem sttukliSmy kieliszki, potwierdzajac w ten sposob pakt,
ktéry czynit mnie najkrotszym bokiem nowego trojkata. Bez dalszych
stow udaliSmy si¢ do sypialni, gdzie Epiphane, natychmiast po
przekroczeniu progu, zsunal szelki, prezentujac tors boksera. I tak oto,

jako kara za wszystkie moje bledy, rozwarlo si¢ przede mna pieklo, w



porownaniu z ktorym to pieklo, jakie przezylem pomigdzy mymi
dwiema lesbijkami, mozna okresli¢ jako szczg$cie 1 niewinnos$¢.
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FOTO FIX

00-678 Warszawa

ul. Wilcza 43, tel. 21-99-20

zdjecia

do wiz, paszportow 3 minuty
ORWO-CHROM

wywolanie 1 dzien

odbitki na papierach firm zachodnich
Roéwniez za zaliczeniem pocztowym
00-957 Warszawa, ul. Kierbedzia 4 telefax 40-56-07

Przedsigbiorstwo Reklamy 1 Wydawnictw Handlu Zagranicznego



,»Agpol* oferuje:

— wszelkie formy reklamy w kraju i1 za granica tej. 26-47-42,
tlx 813567 agpol pl,

— posrednictwo w imporcie i eksporcie (zakres posrednictwa
do uzgodnienia z Biurem Obrotu Towarowego naszego
przedsigbiorstwa)

tel. 41-63-21, tlx 813364 agpol pl,

— materialy poligraficzne z magazynu konsygnacyjnego tel.
41-78-01, tlx 813364 agpol pl,

— ushigi wydawnicze i1 poligraficzne (kalendarze, plakaty,
katalogi, prospekty, ulotki, instrukcje obstugi, etykiety samoprzylepne
itp.)

tel. 41-78-31, tlx 813364 agpol pl,

— inseraty we wlasnych czasopismach przeznaczonych dla
zagranicy tel. 26-77-10, tlx 813567 agpol pl,

— ustugi foto-video

tel. 41-22-51, tlx 813364 agpol pl.

Zapraszamy do wspOtpracy

przedsigbiorstwa panstwowe,

spotdzielcze 1 osoby prywatne.

ORBIS

Biuro Imprez Specjalnych ORBIS BIS

zrealizuje wycieczki Twoich marzen:

— Rio de Janerio i Copacabana,

—  Wyspy Karaibskie,



Seszele,

Malediwy,

safari fotograficzne w Kenii,
safari ekologiczne w Amazonii,
Gran Canaria,

Perty Dalekiego Wschodu

1 inne wspaniate kierunki wypraw,

- przygotuje imprez¢ promocyjnag dla Twojej firmy \ zrea\\zu\e

inne

indywidualne

zamOwienia.

ORBIS BIS czeka na Ciebie!

S0-950aWrzawa, ul. Krakowskie Przedmiescie 13 tel 635-49-
24, telefax 273487,

telex 812353, 814853

des Olbes Claude - Emilienne ORB|S Biuro Imprez Specjalnych
ORBIS BIS

zrealizuje wycieczki Twoich marzen:

Rio de Janerio i Copacabana,
Wyspy Karaibskie,

Seszele,

Malediwy,

safari fotograficzne w Kenii,
safari ekologiczne w Amazonii,
Gran Canaria,

Perty Dalekiego Wschodu



inne

1 inne wspaniate kierunki wypraw,
- przygotuje imprezg promocyjna dla Twojej firmy i zrealizuje

indywidualne

zamoOwienia.

ORBIS BIS czeka na Ciebie!

iul Krakowskie Przedmiescie 13

S 635-49-24rtelefax 273487,

telex 812353, 814853°-*~

Biuro Podrézy i Turystyki ZSP ,,Almatur*

oferuje swoje ustugi w zakresie organizacji:

— weczasow 1 wycieczek krajowych oraz zagranicznych;
— obozéw turystyki kwalifikowanej;

— rajdow i splywow;

— wyjazdéw weekendowych, §wiatecznych 1 sylwestrowych.

Prowadzimy rowniez:

— wynajem autokaréw - tel. 25-79-99;

— sprzedaz biletow lotniczych;

— wymiang walut. Zapraszamy

do naszego Dziatu Wyjazdéw Zagranicznych

w Warszawie,

ul. Kopernika 23, tel. 26-35-12, 26-33-66,

telex 813474 alma pl, telefax 262353.
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